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அைகு – 1  

அப்பத்தோ 

- போரதி கிருஷ்ணகுமோர்  

மற்ைவர்களின் திைலமகலளக் கண்டைியத் த ி ஆற்ைல் னவண்டும். கண்டைிந்த 

திைலமகலளக் தகோண்டோட, தரோம்பப் தபோிய ம து னவண்டும். எழுத்தோளர், 

கந்தர்வனுக்கு அது எப்னபோதும் இருந்தது. அது விஷயத்தில், மோனுடக் களங்கம் 

சிைிதுமற்ை கந்தர்வ ோகனவ அவர் எப்னபோதும் இருந்தோர்.  

எழுதுவதற்கு ஏகப்பட்டது இருக்கிைது. விதவிதமோ  களங்களும், ம ிதர்களுமோக விோிந்த 

சமதவளிதயோன்லை எ க்குப் போத்தியலதயோக்கி இருக்கிைது வோழ்க்லக. அந்தப் பரந்த 

சமதவளியிலும்கூட னமடு பள்ளங்கள், பைலவகள், னதவலதகள், விோியன் போம்புக் 

குட்டிகள், னவதோளங்கள், பூக்கோத கோய்க்கோத மைட்டு முருங்லக மரங்கள், க ி குலுங்கும் 

னசோலைகள், சுல கள், சுடுகோடுகள் என்று எல்ைோமும் கோணக்கிலடக்கிைது. ெோன் 

இயங்கிக் தகோண்னட, ெகர்ந்து தகோண்னட இருப்பதோக எ க்குத் னதோன்றுவது பிரலம 

தோன் னபோலிக்கிைது. பிைந்த இடத்தினைனய ெிற்பதோக, சமயங்களில் னதோன்றுகிைது. 

களமும், கோட்சியும், கதோபோத்திரங்களும் மோைிக் தகோண்னட இருப்பது மட்டுனம 

துல்லியமோகத் ததோிகிைது. ெடந்து தகோண்னட யிருக்கிைது. ெோடகம் எப்னபோது 

னவண்டுமோ ோலும் திலர விழைோம். அதுவலர, ம ம் ஒப்புகிை னவலைகலளச் தசய்து 

தகோண்னட இருந்தோகணும் வோழ்வின் ஒற்லை விருப்பம் அது மட்டும் தோன் என்று போரதி 

கிருஷ்ணகுமோர் தம் முன்னுலரயில் சுட்டுகிைோர்.  
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அப்பத்தோ சிறுகலதயும் அத் ததோகுதியில் இடம்தபற்றுள்ள சிறுகலதகளும் சிைந்த கலத 

தசோல்லி என்பலத ெிரூபணம் தசய்கிைது. பல்னவறு இதழ்களில் தவளியிடப்பட்டு வந்த 

சிறுகலதகலளத் ததோகுத்து அப்பத்தோ என்ை தலைப்பில் ததோகுக்கப்பட்டுள்ளது. இது 

அவரது முதல் சிறுகலதத் ததோகுதியோகும். ெோன்கு விருதுகலளப் தபற்ை இத்ததோகுதி 

வோசக ின் பயணத்தில் த ித்துவமோ  அனுபவங்கலளத் தரவல்ை . அம்மோவும், 

அந்னதோன் னசக்கவும், அைம் வளர்ந்த ெோதன், ஊத்து, ததய்வெோயகம் சோர், லுங்கி, 

அப்பத்தோ, கிணறு, னகோடி, துைவு, கல்ப ோ ஆகிய கலதகள் இத்ததோகுதியில் 

இடம்தபற்றுள்ள . அக் கலதகளின் சுருக்கங்கள் வருமோறு:  

அம்மோவும், அந்னதோன் னசக்கவும் அம்மோ ஒரு முலை கூட, தன் னதலவகளுக்கோகப் பிைர் 

உதவிலய ெோடியது கிலடயோது. அந்த ரோத்திோியில் குடிப்பதற்குத் தண்ணீர் னகட்டு, 

எழுப்பியது ஆச்சர்யமோக இருந்தது. தரோம்பத் ததோண்லடதயல்ைோங் கோஞ்சு னபோச்சு, 

எத்திோிக்க முடியோம தோகம் அமுக்குது… தம்பீ, தண்ணீ தகோண்டோடோ என்ைோள்.. வீட்டில் 

முதல் ஆளோய் எழுந்திருக்கும் அம்மோ ஏழு மணிக்குப் பிைகும் உைங்குவதோல் அப்போ 

அதிர்ந்து னபோயிருந்தோர். தலையலணயில் இருந்த தலை இைங்கி, அம்மோ வின ோதமோகப் 

படுத்திருப்பதோக னவைம்மோ வந்து தசோன் தும் எல்ைோம் துயரம் மிக்கதோக மோைிவிட்டது. 

டோக்டர் உறுதி தசய்ததும், னவலைகள் துவங்கி விட்ட .  

உடன  குளிப்போட்டி, சுத்தம் தசய்து லவப்பதற்கோக அழுதபடி தபண்கள் கூட்டம் 

தகோல்லைப் புைத்தில் னசர்ந்திருந்தது. எல்னைோருக்கும் ஆள் அனுப்புகிை னவலைக்கு ஆள் 

னதடிக் தகோண்டிருந்தோர்கள். இரண்டோவது ததருவில் இருந்த சித்தி, அம்மோவின் 
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முகத்னதோடு முகம் லவத்து அழுது தகோண்டிருந்தோள். “எப்படியும் சோயங்கோைம் அஞ்சு, 

அஞ்சலரக்கு எழுத்துரணும். அக்கம் பக்கத்துல், குழந்லதங்க ெிலைய இருக்கு. இப்ப 

னகோவில் பூட்டு ோலும், ரோத்திோி சோமிக்குச் சோப்போடு தவக்கணும் குழந்லதகலளயும், 

சோமிலயயும் பட்டி ி னபோட்டுைக் கூடோது” என்ைோர் மோமோ.  

”தலைமுடி இைக்கணும் தம்பி, என்று தசோல்லிவிட்டு சித்தப்போ கூர்ந்து போர்த்தோர். சம்மதம் 

என்று தலையலசத்னதன். எங்க முடியோதுன்னு தசோல்லிருவினயோன்னு பயந்னதன். ெம்ம 

புள்லளங்க போசமோ துங்க” என்று தசோல்லிக் தகோண்னட னபோ ோர். ஏனதோ னவலையோக, 

வீட்டுக்குள் னபோவது மோதிோி, அம்மோலவப் போர்க்கப் னபோன ன். அலையின் மய்யத்தில் 

அம்மோ. என்  னவலை தசோன் ோலும் உடன  அலதச் தசய்யத் தயோரோக இருப்பதோக, 

இருந்தது முகம். வோயின் வைது புைமிருந்து னைசோகப் போல் கசிந்து தகோண்டிருந்தது. இடது 

ெோசியின் முகப்பில் னவர்லவத் துளிகள் மோதிோி ரத்தம் பூத்திருந்தது. என்ல  போர்த்த 

அத்லத. என்ல க் கோட்டி அம்மோவிடம் ஏனதோ ெியோயம் னகட்டது. அத்லதயின் 

அழுலகக்குள் அமிழ்ந்து மூழ்கியது அவளது ெியோயம். என்  னவலை தசோன் ோலும் … 

அதிலும் அப்போ என்  தசோன் ோலும் உடன  ஒப்புக்தகோண்டு சம்மதிக்கிை அனத 

முகத்துடன் அம்மோ.  

ஒரு முலைகூட மறுத்துப் னபசியதில்லை. அம்மோ அக்கோவுக்கும், எ க்கும் அது தீரோத 

ஆச்சர்யம். அம்மோ மோதிோி தசோன் லத மட்டும் தசய்கிை ஒரு தபண் கிலடத்தோல், அப்போ 

மோதிோி ெிலைய சம்போதிக்க முடியும் என்று உைவில், எல்னைோரும் தசோன் ோர்கள். 
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அக்கோவின் திருமணத்திற்குப் பிைகு, எ க்கும் அப்போவுக்கும் இலடயில் அதிகோித்த 

இலடதவளிகள் வீட்டின் ெிம்மதிலயச் சீர்குலைத்தது.  

வலி என்பது வலிலயப் பற்ைிய ஓர் உயிர்த்துடிப்புள்ள எண்ணனம ஆகும். 

ம வலிலமயின் துலண தகோண்டு அந்த எண்ணத்லத விட்தடோழித்தோல் வலி மலைந்து 

னபோகும். என்று அைிந்து உணர்ந்த டோக்டர் ஆந்தினரய் எபிமிச்சும்.. மூைக்கலர 

மயோ த்தில் திோிந்தோர்கள்.  

கலத முடிந்ததும், எல்னைோரும் தமௌமோக கலைந்து னபோ ோர்கள். ெோன் மீண்டும் 

அம்மோவிடம் வந்னதன். இைந்து கிடந்தது அம்மோனவ அல்ை. அச்சு முைிந்து கிடந்த 

அப்போவின் அதிகோரம்.  

அைம் வளர்த்த ெோதன் அவன் தபயனர, அவனுக்கு விருப்பமோ தில்லை. அந்தப் தபயலரத் 

த க்கு லவத்ததற்கோக, தன் அப்போலவ எப்னபோதும் கோித்துக் தகோட்டுவோன். பள்ளி 

ெோட்களில் இருந்து, பணிக்குச் னசர்ந்த பின்னும் கூட, தபயோில் உள்ள முதல் எழுத்தோ  A 

கோரணமோக தோன் முதலினைனய அலழக்கப்படுவதோகவும், அத ோனைனய த க்குக் 

குலைந்த மதிப்தபண்கள் தரப்படுவதோகவும், குலைபட்டுக் தகோள்வோன். லமய்யமோ  M 

என்கிை எழுத்தில் துவங்குவது மோதிோி தபயர் முடியுதமன்றும், திடமோக ெம்பி ோன். 

அலதவிடவும், எல்ைோ மனுக்களிலும், ஆங்கிைத்தில் தபயலர எழுதுவதற்குப் பதில ந்து 

கட்டங்கனள இருப்பதோகவும், தம் தபயோில் பத்ததோன்பது எழுத்துக்கள் இருப்பது த க்கு 

இலழக்கப்பட்ட அெீதி என்பதோகவும் உணர்ந்திருந்தோன். ரயிலில் முன் பதிவு தசய்து, 

பயணம் புைப்படுகிைனபோது ரயில் தபட்டியில் ஒட்டப்படும் அட்டவலணயில் ARAM 
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VALARTHA என்று மட்டுனம தபயர் எழுதப்பட்டிருப்பது அவல ச் சங்கடப்படுத்தியது. 

போினசோதகர் வந்து, எல்ைோர் முன்பும் ARAM VALARTHA என்று கூவியதும், இவன  பதைி 

முழுப் தபயலரயும் தசோல்லுகிை னபோது ெிலை குலைந்து னபோவோன். உைவி ர்களும் 

ெண்பர்களும் தன்ல  AVN என்று கூப்பிட னவண்டும் என்று ம தோர விரும்பி ோன். மிக 

முக்கியமோ வர்கலளயும், தலைவர்கலளயும் இ ிஷியல் தசோல்லித்தோன் அலழப்போர்கள் 

என்கிை தவைோ  எண்ணமும் அவனுக்கு இருந்தது. ஆபிஸில் த க்குக் கீனழ 

பணிபுோிகிைவர்கள் தன்ல  AVN சோர் என்று அலழக்க னவண்டும் என்று கூட 

உத்தரவிட்டிருந்தோன். அது ஒரு னபோதும் அமலுக்கு வரவில்லை. அமைோக்க னமற்தகோண்ட 

முயற்சிகளும் பைன் தரவில்லை. சோர் என்று மட்டுனம கூப்பிட்டோர்கள். அலத எப்படி 

எதிர்ப்பது என்பதும் அவனுக்குத் ததோியவில்லை. மற்ை அல வரும், அைம் வளர்த்த 

ெோதன் என்று அலழப்பது தன்ல  அவமோ ம் தசய்வதற்கோகனவ என்றும் கருதி ோன். 

தபோல் கோரர், போல்கோரர், னகபிள் கோரர் என்று னதடி வந்த எல்ைோருனம தசோல்லி லவத்த 

மோதிோி முழுசோக அைம் வளர்த்த ெோதன் என்று கூப்பிடுவது னமலும் இம்லசயுைச் தசய்தது.  

விதி அவன் போட்டியின் வடிவில் அவல த் துரத்தியது. தகோழந்லதகளுக்குச் சோமி னபோது 

எதுக்கு லவக்கிைது? ….ெல்ைோ முழுசோ, வோயோர அைம் வளர்த்த ெோதன்னு கூப்பிடுங்க… 

தவட்டி தவட்டி சின் ச் சின் ப் னபரோக் கூப்பிடைதுக்கு அததன்  ெோய்குட்டியோ? என்று 

சண்லடக்குப் னபோய் விடுவோள். தன் தபயலர எப்னபோதும் ெீளமோ தோகனவ ஆக்கி விட்டுப் 

னபோ  போட்டியின் மீது பிோியங்கலளக் கடந்த னகோபம் எப்னபோதும் இருந்தது.  
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தரோம்பப் தபோிய னபரோ இருக்கு என்று தசோன் ோல்கூட சமதோ ப்பட்டிருப்போன். தரோம்பச் 

சின் ப் னபரு சோர் இவ்வளவு சின் தோக யோருக்கும் னபர் லவக்க முடியோது என்கிை 

கிண்டல் மட்டுனம. இதுவலர வோய்த்த வரம். அவல ப் பிோியமுடன் அைம் என்று 

கூப்பிடுகிை ஒனர ஆளோக ெோன் மட்டுனம இருந்னதன். அதுனவ என் ிடத்தில் தீரோத 

கிளர்ச்சிலயயும் ஈடுபோட்லடயும் அவனுக்குத் தந்திருக்க னவண்டும். னவை பிரச்சல ங்க 

என்று கோரணம் தசோன் ோல், எதிர் வில கள் முற்ைிலும் னவறு னவைோக இருந்தது. அது 

சோி எத்திோி குழந்லதங்க? என்பதுதோன் முதல் னகள்வி. இரண்டு என்ைதும் னகட்பவர் முகம் 

தச னகோணைோகி விடும். குழந்லதங்கதோன் முக்கியம்.. என்று க ிவுடன் உபனதசம் 

துவங்கும்.  

பிணக்குகள் ஏதுவும் படுக்லக அலைக்குள் நுலழந்ததில்லை. ஊடலுக்குப் பிந்திய 

கோமத்தில், ஊடலின் கலரயோத வண்டல் என்று எதுவுனம மிஞ்சியதில்லை. இளம் பச்லச 

ெிைத்தில் இருந்த படுக்லக அலையின் சுவர்களும், திலரச் சீலைகளும், விோிப்புகளும் 

வசீகரமோ லவ. எல்ைோ இலடதவளிகலளயும் இட்டு ெிரப்புகிை ஒரு கோற்று அந்த 

அலைக்குள் எப்னபோதும் உயிர்ப்புடன் சுழன்று தகோண்னட இருந்தது. அன்லபத் தவிர, 

னவறு எதுவும் ததோிந்திரோத அப்போவின் த ி அலையோக இருந்தது. வீட்டு 

மோப்பிள்லளயோக இவன் வந்ததும், அப்போ தன் புத்தகங்களுடன் ஹோலுக்கு இடம் மோைிக் 

தகோண்டோர். இடமோற்ைம் ஒன்ைலர மோதனம அப்போலவ விட்டு லவத்தது. என் திருமணம் 

ெடந்த சந்னதோசத்தில் தோன் அப்போ இைந்தோர் என்று அம்மோ தசோல்லிக் தகோண்டோள். 

குடியிருக்கும் வீட்லடத் தவிர னவதைோன்றும் இல்லை. வோங்கும் சம்பளம் அவனுக்கு 

சோியோக இருந்தது.  
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ஆபிஸில் ெடந்த லகயோடலில், குற்ைமற்ை தோனும் பணம் கட்ட னவண்டும் என்ைோன். 

லகயோடலில் ெடந்த அலுவைகக் னகோப்புகளில் ெோல்வோில் ஒருவரோகத் தோனும் 

லகதயழுத்துப் னபோட்டதோகவும், மற்ை மூவரும் தன்ல  மட்டும் ஏமோற்ைி விட்டுக் 

லகயோடல் தசய்து விட்டதோகவும் புைம்பி ோன். தப்பு தசய்யோதவங்க எதுக்குப் பணம் 

கட்ட னவண்டும். எதுத்துப் னபோரோடிப் போத்துரைோம் என்ை னபோது அைம் வளர்த்த ெோதன் 

அைம் வளர்த்த ெோதன், அைம் வளர்த்த ெோதன் ன்னு தோன  முணு தடலவ கூப்பிடுவோன். 

உசுரு னபோயிரும். இந்த வயசுை கச்னசோி, னகோர்ட்டுன்னு னபோயி ெிக்க முடியோது என்று 

னபசிக் தகோண்னட இருந்தவன். முட்டுச் சந்தில் னபோய் ெின்ைவன் மோதிோி னபச்லச ெிறுத்திக் 

தகோண்டோன். தன் தபயலரத் தோன  மூன்று முலை முழுலமயோகச் தசோன் து. 

ெில வுக்கு வந்து பதைி ோன். பகல் முழுவதும் இனத னபச்சுத்தோன் சோயங்கோைம் வீட்லட 

விற்று விட அம்மோ சம்மதித்திருந்தோள். வீட்லட விக்கக் கூடோது என்னைன் ெோன் 

உங்கம்மோனவ சோின் ப்புைம் ெீ யோரு? என்ைோன். 

எல்ைோக் கோயங்கலளயும் மருந்தின்ைி குணப்படுத்தும் மருத்துவம், ஒரு ஆணுக்கும் 

தபண்ணுக்கும் இலடயில் எப்னபோதும் இருக்கிைது. தெோடிகளின் அந்ெதரங்கமோ  

இலடதவளிகளில் எல்ைோத் துயரங்களும் கலரக்கப்பட்டுவிடும். இயற்லக ெிகழ்த்தும் 

தலடயற்ை னபோின்பம், எல்ைோ விதச் சிறுலமகலளயும் அடித்துக் தகோண்டு னபோகிைது. 

மற்ைவர்களும் அது எப்படினயோ? எ க்கும், அவனுக்கும் அது அப்படித்தோன் இருந்தது. 

அன்று வலர.  
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மோலையில் தவளினய னபோ வன், பின் ிரவில்தோன் வீடு திரும்பி ோன். னபசோமல், உலட 

மோற்ைிக் தகோள்ளோமல் படுத்துக் தகோண்டோன். முத்தமிட்டுக் தகோள்ளோமல் உைங்கப் 

னபோ னதயில்லை. முத்தமிடும் வலர கோத்திருக்கோமல், முகம் திருப்பிப் படுத்துக் 

கிடந்தவல  அலணத்துப்பின் கழுத்தில் முத்தமிட்னடன். இளம் சூடோய் இருந்தோன். அது 

அவனுக்கு மட்டுனமயோ  சூடு. என் குளிர்ச்சியும், அவ து தவப்பமும் ஒன்றுக்தகோன்று 

இலசவோ லவ. ஒன்லைதயோன்ை அவிக்கோது, வீழ்த்தோது, இரட்லட ெோதஸ்வர 

இலசயருவியோய்ப் பயணிப்பது த ித்துவமோ து. தமதுவோக, என் பக்கம் திருப்பின ன். 

திரும்பி ோன். உதடுகளில் முத்தமிட்னடன். உதடு குளர்ந்து விலைத்திருந்தது. அலர 

இருட்டில், அவன் கண்கலளத் னதடின ன். மூடி இருந்தது. மூர்க்கமோக, இயங்கத் 

துவங்கி ோன். எதிர்ப்னபதும் கோட்டவில்லை. முத்தமிட்டோன். உதட்டின் உலைந்த 

குளிர்ச்சி எ க்குள் இைங்கியது. என் மீதோ  னகோபத்லதத் தீர்க்கும் வன்மம் அவ து 

அலசவுகளில் தவளிப்பட்டது. வலித்தது. திலகப்பில், இருபுைமும் வீழ்ந்த கிடந்த 

லககலள, அவ து சி த்லதச் சிறுலமப்படுத்துவதற்கோகனவ ஆரத் தழுவின ன்.  

சத்தம் னபோடோத…. குழந்லதங்க தூங்குது என்ை இயந்திரம்.. பிைகு அதுனவ சந்னதோஷத்தக் 

கட்டுப்படுத்திக்கத் ததோியணும் என்றும் தசோன் து.  

ஊத்து அத்தியூர் கூட்டு னரோட்டுக்கு வடக்னக முப்பது ஏக்கர் புஞ்லசக்கோடு சல்லிசோகக் 

கிலடத்தது. ெோப்பது அம்பது அடியில் தண்ணீர் தட்டுப்படுதமன்ைோர்கள். னவப்ப மூடு, 

கல்லூர், மல்ைோங்கிணறு, சூரன்பட்டி, சுத்தமடம் என்று ஐந்து ஊர் ஆட்கள் வந்து 

ெீனரோட்டம் போர்த்தும், தபோிய்ய பள்ளங்கள் தோன் மிச்சம். மூடுவதற்கோ  தசைவு மூச்னசோடு 
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னசர்ந்து தகோண்டது. அப்போ விடுவதோக இல்லை. ெீனரோட்டம் போர்க்க ஆள் னதடிக் 

தகோண்னடயிருந்தோர். பக்கவோதம் வந்து படுத்துக் கிடந்த தோத்தோ, குழைிய தமோழியில், 

புஞ்லசக் கோட்டிற்குத் தன்ல , அலழத்துப் னபோகச் தசோன் ோர்.  

பத்தோவது அடியில் தலர ெசெசத்தது. லகயில் இருந்த கடப்போலர விைகத் தண்ணீர் தலை 

கோட்டியது. னமட்டில் ெின்ைவர்கலளக் கூடத் திரும்பிப் போர்க்க லவத்து ெர்த்த மோடியது. 

னமஸ்திோி கும்பிட்டோர். னவப்ப மரத்தின் பின்புைம் இருந்த அப்போ, கண்கள் விோிய இரண்டு 

லககலளயும் தலைக்கு னமல் ெிறுத்தி, தோனய மீ ோட்சி என்று கூவி ோர். மதியம் வலர 

சிலுப்பிக் தகோண்டிருந்து விட்டு, மோலையோ  னபோதுதோன் தன் தலரக்கு இைங்கியது. 

தண்ணீர் ஓர் அமோனுஷ்ய உயிர்த் தோகத்துடன் தண்ணீலரப் பருகுவது னபோன்ை ஓலசலய 

உருவோக்கிய படினய, தண்ணீர் ஏழடிக்கு ஏைியது. கழுகுமலை னபோய் கல் வோங்கி வந்து, 

சுற்றுச்சுவர் பதித்ததில் படித்துலை பூட்டிய சிறுகுளம் னபோைோ து கிணறு. 

மலழக்கோைத்தில், னமோட்டோர் னபோடோத தவள்ளோலம என்பது முன்னூறு பஞ்சோயத்துக்கும் 

மூணு வருட அதிசயம்.  

கிணற்ைில் விட்ட விைோல் குஞ்சுகள், வளர்ந்த அழிச்சோட்டியம் தசய்ய ஆரம்பித்து விட்ட . 

அத்தியூர் ெ தமல்ைோம் குடிெீருக்கு வந்தோர்கள். எல்ைோச் சோதி ஆளுங்களும் ஒண்ணோத் 

தண்ணி எடுக்கைோம் என்று அப்போ தசோல்லி விட்டோர். அதுதோன் அப்போ. அப்படிதயல்ைோம் 

ஒண்ணுமண்ணோ விட்டுைக் கூடோதுங்கங்ன்னு ஊர்க்கோரர்கள் என்று கூட்டம் வந்தது. 

னவத்துலமதயல்ைோம் ஒன்னும் இல்லைன்னு புத்தகத்திை னபோட்டிருக்கு படிச்சுப்போருங்க 
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என்று புத்தகத்லத ஆயுதமோக்கிக் தகோடுத்தோர். அடுத்த முலை வந்தோலும் அதுதோன் 

ஆயுதம் என்ைோர்.  

இரண்டோவது வருசம் மலழயின்ைி பஞ்சம் வந்த னபோது கூட தண்ணீர் இைங்கனவ 

இல்லை. விைோல்கள் தண்ணிக்கு னமனை தோளம் னபோடுவலத ஒவ்தவோண்ணும் ததோடத் 

தண்டி என்று னபச்சோய் இருந்தது. அண்ணோச்சி வந்து கிணற்லைப் போர்த்தோர். கண்கள் 

சுழைப் போர்த்துக் தகோண்னட இருந்தோர். மீ  ஏைத்துக்கு விட்டோ ஒரு கோசு வரும் அந்த 

கோசினைனய பத்தடிக்குத் னதோண்டீட்டோ, தண்ணிய போட்டில்ை னபோட்டுப் தபருங்கோசு 

போத்துைைோம். என்ைோர். ெோமனள மீன் பிடிச்சு வித்தோ இன்னும் கூடக் கோசு கிலடக்கும் 

என்ைோள் தபோியம்மோ. யோரு னபோயி தலையிை தூக்கி, கலட னபோட்டு விக்குதோம்? என்று 

வந்த னபோது, தோத்தோ வோய் எலதனயோ முணுமுணுத்துக் தகோண்னட இருந்தது. தபோியவரு 

என்  தசோல்ைோர்ன்னு னகப்பம் என்று அப்போ தசோன் தும் தபோியம்மோ அப்போலவ 

ெோலடயில் கூப்பிட்டபடினய த ினய தசன்ைோள்.  

ஏைத்ததோலக தபோிதுதோன் என்று எல்னைோரும் னபசிக் தகோண்டோர்கள். விைோல் குஞ்சுகளில் 

தபோிய மீன்கலளப் பிடிக்க முடியவில்லை. தூரு வோோி மீல ப் பிடிப்பததன்று முடிவோ து. 

பருத்தி அலரக்கிை குழவிலயச் சோக்கில் சுற்ைி, ஊற்றுக் கண்லண அலடக்க, ஊற்றுத் 

தண்ணீர் மட்டுப்பட்டது. இளஞ்சகதியில் மண்லண அலளய, அலளய னெோடியோக 

விைோல்கள் அகப்பட்ட . தண்ணீர் பிதுங்க ஆரம்பித்தது. குழவி சோிந்தது. கண்மூடித் 

திைப்பதற்குள் கணுக்கோல் உயர்ந்தது. மண் சோிந்து உள்வோங்கியது. தண்ணீர் உள்வோங்கிப் 

பின்ன ைியது. ஊற்றுக் கண்ணுள் தவப்பமோய் ஒரு கோற்று ததைித்தது. மண் 
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தபோறுக்குடன் கோற்று தவளினயைிது. தபோியம்மோவின் தபரு மூச்சோய், தோத்தோவின் இறுதி 

மூச்சோய் தண்ணீலரப் னபோைனவ தவப்பமும் விோிந்தது.  

அப்பத்தோ உப்புக் கோகிதத்லதக் கண்ணோடியில் அழுத்தித் னதய்க்கிை சத்தம் னபோல் 

இருந்தது. தெஞ்சுக் குழிக்கும், ததோண்லடக் குழிக்கும் உயிர் ஊசோடியது. ஆறு ெோளோய் 

மல்லுக்கட்டுகிைது அப்பத்தோ. கோய்ச்சல், தலைவலி என்று ஒரு ெோள் கூட படுத்ததில்லை. 

மகன்கள், மகள்கள், னபரன்கள், னபத்திகளும் போல் ஊற்ைி ோர்கள். போல் இரங்கிக் 

தகோண்னட இருந்தது. குரல்வலள அறுந்து னபோகிை மோதிோி, சத்தம் கூடியனத தவிர. 

குலையவில்லை. ஆஸ்பத்திோிக்கு னவண்டோதமன்று சுப்லபயோ டோக்டர் தசோல்லிவிட்டோர். 

ெோடி படுத்து விட்டது. முழுசோக அடங்கவில்லை. தோத்தோ தலைமோட்டினைனய இருந்தோர். 

உயிர் பிோியும்னபோது பக்கத்தில் ஆள் இருந்தோ ஆன்மோ அலையோது என்று ெம்பி ோர். 

கண்தணல்ைோம் சிவந்து இரண்டு லககலளயும் கூப்பியபடினய, கஷ்டப்படோம 

னபோயிரணும் என்று உள்ளுக்குள் தசோல்லிக் தகோண்னடயிருந்தோர்.  

கல்யோணமோ  ெோளில் இருந்து இன்று வலர கண்ணீர் சிந்தோமல் கோப்போற்ைி இருக்கிைோர். 

னசர்ந்துதோன் தபோழுலதக் கழிப்போர்கள். குளிக்கப் னபோ ோலும் னசர்ந்து தோன் னபோவோர்கள். 

முதுகு னதய்த்துதோன் குளிப்போர்கள். அப்பத்தோ படுக்லகயில் விழுகிை லவர அதுனவ 

ெலடமுலை. இரண்டு தபண்ணும், மூன்று ஆணும் என்று ஐந்து லகவிரல் னபோை 

ஒற்றுலமயோ  பிள்லளகள்.  

எல்ைோரும் படித்து ம தோரச் சம்போதிக்கிைோர்கள். அப்பத்தோவும் தோத்தோவும் இன்லைக்கும் 

த ியலையில் தோன் தூங்குவோர்கள். பர்மோ னதக்கில் தசய்த இரட்லடக் கட்டில். இன்றும் 
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அப்பத்தோ அதில்தோன் படுக்கப் னபோட்டிருந்தது. தசவ ம்மோ கட்டிலை விட்டு இைக்கித்  

தலரயில் னபோட்டோல், கஷ்டப்படுத்தோம, ஆறு ெோழிலகக்குள் அடங்கிவிடும்ட என்ைது. 

போய் விோித்து தமத்லத னபோட்டு அப்பத்தோலவப் படுக்க லவத்தோர்கள். ஆறு 

ெோழிலகயல்ை. ஆறுெோளோகியும் அப்பத்தோ மல்லுக்கட்டிக் தகோண்னட இருந்தது.  

தசல்லூர் சித்தப்போ போர்த்த னெோசியன் அமோவோலசயில் முடிந்து னபோகும் என்ைோன். 

திருெீறு தகோடுத்து அலதத் தண்ணீோில் கைந்து மூணு தரம் தகோடுக்கச் தசோன் ோன். எது 

னவணும் ோலும் தசய்யுங்க தோத்தோ தசோன் ோர். கண்ண மூடு ோலும் பரவோயில்லை. 

கஷ்டப்படக் கூடோது என்பது தோன் தோத்தோ திரும்பத் திரும்பச் தசோன் து.  

முட்லடக் கரண்டியில் மூணு கரண்டி ெல்தைண்தணய் தகோடுத்தோ அடங்கும் என்று யோனர 

தசோன் து. இலரப்பு அதிகமோ னத தவிர குலையவில்லை. குடித்த எண்தணய் தகோடுத்த 

போல் என்று எதுவுனம தவளினயைோமல் உள்ளுக்குள் ெின்ைது. கண்லணத் திைந்து 

போர்க்கனவ இல்லை.  

னயோசிக்கோம தலையில் ெல்தைண்ண, னவப்தபண்ண, விளக்தகண்ண மூணும் னசத்துக் 

குளிப்போட்டு ோ ஒரு முடிவு வரும் என்று ஒரு கிழவி தசோன் து. குளிப்போட்டி, உலட 

மோற்ைிப் படுக்க லவத்ததும் அப்பத்தோ முகத்துக்குக் கூடுதல் தபோலிவு வந்தனத தவிர, 

எதிர்ப்போத்த னவறு எதுவும் ெடக்கவில்லை. தோத்தோ அப்பத்தோ தலை மோட்டினைனய 

படுத்துக் கிடந்தோர். ஊர் உைகத்தில் புருஷனுக்குப் னபோட்டது னபோக, மிச்ச மீதி 

சோப்பிடுவது தபண்களின் வழக்கதமன்ைோல், அப்பத்தோ அதற்கு னெர் எதிர் அப்பத்தோ 

சோப்பிட்ட பிைகுதோன் தோத்தோ சோப்பிடும். அப்பத்தோ கண்ணலசத்த பிைகுதோன் தோத்தோ 



16 

 

சோப்பிட உட்கோருவோர். தரண்டும் தரோம்பத்தோன் பண்ணிக்குதுங்க என்று அைிந்தும் 

அைியோமலும் மற்ைவர்கள் னபசுவலதத் தோத்தோ கூட சமயங்களில் தபோருட்படுத்துவோர். 

அப்பத்தோ தபோருட்படுத்த மோட்டோர். கண்டலதச் சோப்பிட்டு அலர ெோளு அவுக முடியோம 

படுத்தோ யோரு போப்போ என்று உைக்கச் தசோல்லிவிடும். தோத்தோ தலைவலி என்று படுத்தோல் 

ஊலரனய ஊலமயோக்கிடும் அப்பத்தோ.  

கல்யோணமோ  னபோது, அப்பத்தோவுக்குப் பத்ததோன்பது வயசு. தோத்தோவுக்கு இருபத்தி ஏழு. 

எட்டு வருட வித்தியோசம். போத்தோல் தசோல்ை முடியோது. கல்யோணமோகி, மூணோவது ெோள் 

இந்த வீட்டுக்கு வந்த அப்பத்தோ. திரும்ப ஒரு முலைகூட தபோைந்த வீட்டுக்குப் 

னபோகனவயில்லை. ஆடிக்குப் தபண் தோய் வீட்டுக்குப் னபோக னவண்டுதமன்று னபச்சோக 

இருந்தது. தோத்தோ சம்மதிக்கவில்லை. ஆடி மோசம் னசர்ந்து புள்ள சித்திலர மோசம் 

தபோைக்கும் குடும்பத்துக்கு ஆகோது என்ைோர்கள். சித்திர மோசம் புள்ள தபோைக்கோம 

போத்துக்கைது எம் தபோறுப்பு என்று எல்ைோர் முன்ன யும் தோத்தோ தசோன் து. இப்னபோதும் 

அப்பத்தோ தசோல்லிச் தசோல்லிச் சிோிக்கும்.  

அப்பத்தோவுக்கு பதில ந்து வயசோக இருக்கிைனபோனத, தெருங்கிய தசோந்தத்தில் 

கண்ணுச்சோமிலயப் னபசி முடித்திருந்தோர்கள். கண்ணுச்சோமி படிப்பு முடிந்ததும் கல்யோணம் 

என்பது இருவீட்டோர் சம்மதம். கண்ணுச்சோமிக்குக் கோதல். அப்பத்தோவுக்கு 

அப்படிதயல்ைோம் எதுவும் கிலடயோது. ெோலு வருடத்தில் கண்ணுச்சோமி குடும்பம் தபரும் 

பள்ளத்தில் விழுந்தது. அந்த சம்பந்தம் னவண்டோதமன்று தோத்தோலவப் னபசி முடித்தோர்கள். 

அப்பத்தோ கல்யோணத்தன்று கண்ணுச்சோமி பழ ி தசன்று தமோட்லடப் னபோட்டுக் 
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தகோண்டோர் என்றும் அதன் யோலரயும் திருமணம் தசய்யப் னபோவதில்லை என்று ஊரைிய 

கண்ணுச்சோமி தசய்த சத்தியம் அப்பத்தோலவ அதிரச் தசய்தது. கோசு பணத்துக்கோகத் 

தோயும், தகப்பனும் தசய்த படுதகோலை அப்பத்தோவின் ஈரக்குலைலயக் கைக்கி விட்டது.  

எல்னைோரும் உைங்கப் னபோகும் னபோது மணி இரண்டலர ஆகிவிட்டது. அன்லைய இரவு 

கலளப்பும், கண்ணீரும், துயரும் மிக்கதோக இருந்தது. விடியற்கோலை வீடு முழுவதும் னதடி 

தோத்தோலவக் கோணவில்லை. தோத்தோலவ அல வரும் னதடி ர். ெோைோதிலசயும் னதடி ர். 

தட்டுப்படவில்லை. தோத்தோ வரும் வலர அப்பத்தோவுக்கு எதுவும் ஆகிவிடக் கூடோது என்று 

சோமி கும்பிட்ட ர்.  

மறுெோள் தபோழுது சோய்ந்து தகோண்டிருந்தது. லகத்தோங்கைோக ஒருவர் தோத்தோலவ 

அலழத்து வந்து தகோண்டிருந்தோர். கூட வந்தவருக்குத் தோத்தோ வயது தோன் இருக்கும். 

எல்னைோரும் தோத்தோ லவக் கட்டிப்பிடித்து அழ ஆரம்பித்த ர். தோத்தோவும் கு ிந்த தலை 

ெிமிரோமல் அழுதுதகோண்னட இருந்தோர். குல்லூர்ச் சந்லத விைக்கு னரோட்டில் தோத்தோ ெின்று 

தகோண்டிருந்தோகவும், தற்தசயைோகப் போர்த்துப் னபச்சுக் தகோடுத்து விைோசம் அைிந்து 

கூட்டிவந்தோகவும் வந்தவர் தசோன் ோர். தோத்தோவுக்கும் வந்தவருக்கும் உணவு 

போிமோைி ர். தோத்தோ அப்போத்தோ அருகில் சுருண்டு படுத்துக் தகோண்டிருந்தோர். வந்தவர் 

எல்னைோோிடமும் னபசிக் தகோண்டிருந்தோர். பின் தோத்தோவுக்கு பக்கத்தில் னபோய் படுத்துக் 

தகோண்டோர்.  

முத பஸ் அலரமணிக்கு முன் தோகனவ வந்தவலரத் தோத்தோ ததோட்டோர். ததோட்டவுடன் 

அவரும் எழுந்துவிட்டோர். இருவரும் உைங்கவில்லை என்பது அப்னபோது புோிந்தது. அவலர 
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அப்பத்தோ அருகில் அலழத்துப் னபோ ோர். இரண்டு லககலளயும் கூப்பியபடி வந்தவர் 

அப்பத்தோலவப் போர்த்தபடினய ெின்ைோர். குடிப்பதற்குத் தலைமோட்டில் லவத்திருந்த 

தண்ணீலர எடுத்து, அவர் லகயில் தகோடுத்து அப்பத்தோவுக்கு ஊற்ைச் தசோல்லி லசலக 

கோட்டி ோர் தோத்தோ. அப்பத்தோவின் மீது விரல் படோமல் வந்தவரும் ஸ்பூ ில் தண்ணீலர 

எடுத்து ஊற்ைி ோர். இரண்டோவது தண்ணீர் ஊற்ைியதும். புளக் என்ை ஓலசயுடன் 

ததோண்லடக் குழியில் இறுகிக் கிடந்த லகயளவு கோற்று அப்பத்தோவிடம் இருந்து ததைித்து 

தவளினயைியது. வந்தவர் தகோடுத்தத் தண்ணீர் கலடவோய் வழினய தவளினயைிக் 

தகோண்டிருந்தது. வந்தவலரப் போர்த்துக் லகதயடுத்துக் கும்பிட்டத் தோத்தோ என் தசல்ைனம 

என்று அப்பத்தோலவக் கட்டிப்பிடித்துக் தகோண்டு அழுத குரல், அலைலய விட்டு 

தவளினயைிக் தகோண்டிருந்த அப்பத்தோவின் மூச்சுக் கோற்னைோடு னசர்ந்து கலரந்தது. 

கோைடித் தடம் னதய்ந்து மலைய, கைங்கிய கண்களுடன், முத பஸ்ஸுக்குப் னபோய்க் 

தகோண்டிருந்தோர். தோத்தோ னபோய்க் கூட்டிக் தகோண்டு வந்த கண்ணச்சோமி.  
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சிந்தல ச் சிறுகலதகள் 

சிறுகலதகள் சமூகத்லத அடித்தளமோகக் தகோண்டு எழுதப்பட்டலவ. சமூகத்தின் இயக்கம், 

ம ித ம ங்கள் பதிவுகள், வோழ்வியல் சிக்கல்கள், ம ித ின் உணர்வுகளில் கைந்த 

உயர்திலண, அஃைிலண உயிர்களின் பிலணப்பு னபோன்ைவற்லை உள்ளடக்கமோகக் 

தகோண்டு அலமவ . சிறுகலத சமூகக் கடலமயோற்றும் வடிவம். ம ித அைிவில் 

னதோன்ைிய எண்ணம், ம ிதர்களினடனய ஏற்படும் உலரயோடலில் சமூக வோழ்வியல், 

ம ப்பதிவு, உைகியல் அைிவு, ெோட்டோர் கலதயோடல்கள், த ிம ித மோண்புகள், அதல  

போதுகோக்கும் முக்கியத்துவம் உள்ளிட்ட கருத்தலமவுகள் சிறுகலதக்கு வளம் னசர்க்கிைது. 

வோசகர்களின் விருப்பு தவறுப்புக்கு ஆட்பட்ட உணர்வுகள் சமூகத்தின் உணர்வுகளோகப் 

பிரதிபலிக்கிைது. இதல , பலடப்போள ின் ஆழ்ம  ஓட்டங்களோகவும் அலடயோளம் 

கோணப்படுகிைது. இத் தன்லமயில் கோஞ்சல , தசவ்வோலழ, த ிலம, கலடசிப் போர்லவ, 

ததோண்டன், னவர்கள், லவக்னகோல் கன்றுகள், தபோிதினும் தபோிது னகள் ஆகிய கலதகள் 

இங்குக் தகோடுக்கப்பட்டுள்ளது.   

கோஞ்சல  (புதுலமப்பித்தன்) 

‘கலைமகள்’ இதழில் 1943 ெ வோியில் தவளிவந்த சிறுகலத ‘கோஞ்சல ’. ஓர் 

எழுத்தோள ின் கலதயோகும். வீடுதோன் இந்தக் கலதயின் களம். பலழய கோைத்து வீடு, 

விளக்குத் தண்டு ததோடங்கி தவற்ைிலைச் தசல்ைம் வலரயில் தபோிதும் 
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ம னவோட்டமோகனவ எழுதப்பட்டுள்ளது. மல வி சகதர்மிணி, பிச்லசக்கோோி, மந்திரவோதி, 

எழுத்தோளர் ஆகிய போத்திரங்கள் இடம்தபற்றுள்ள .  

அன்று முழுவதும் தூக்கம் பிடிக்கனவ இல்லை. கோரணம் என் தவன்று தசோல்ை 

முடியவில்லை. ம சுக்குக் கஷ்டமும் இல்லை. அளவுக்கு மிஞ்சிய இன்பமும் இல்லை. 

இந்த மோதிோி தூக்கம் பிடிக்கமோல் எல்னைோலரயும் னபோைத்தோன் ெோ ம். ஆ ோல் 

என்னுலடய ததோழில் எல்னைோலரயும் னபோை அல்ை. ெோன் கலத எழுதுகினைன். 

என்னுலடயது அைங்கோிக்கப்படும் தபோய். அதோவது – கடவுள், தர்மம் என்று ெோம 

ரூபங்களுடன் உைக தமெோோிட்டி அங்கீகோரத்லதப் தபறுவது. இதற்குத்தோன் சிருஷ்டி, 

கற்ப ோ னைோக சஞ்சோரம் என்தைல்ைோம் தசோல்லுவோர்கள். இந்த மோதிோி தபோய் 

தசல்லுபவர்கலளனய இரண்டோவது பிரம்மோ என்போர்கள். சட்தடன்று தசோல்லிக் 

தகோண்டு எழுந்து உட்கோர்ந்னதன்.  

பக்கத்துக் கட்டிலில் மல வி தூங்கிக் தகோண்டிருந்தோள். க வில் உதட்டுக் னகோணத்தில் 

புன் சிோிப்பு விலளயோடியது. அவர் மூன்று மோத கர்ப்பிணி.  

எப்னபோதும் இருட்டில் உங்கோர்ந்திருந்னதன். ெில வுச் சுகத்தில் இருட்டில் சிைிது 

அதிகமோகச் சுண்ணோம்பு தடவிவிட்னடன் னபோலும்! ெோக்கு சுருக்தகன்று தபோத்துக் 

தகோண்டது. சீ என்  ெோற்ைம்! ஒனர பிணவோலட அடிக்கிைது?  

துர்ெோற்ைம் தோங்க முடியவில்லை. உடல் அழுகி, ெோற்ைம் எடுத்துப் னபோ  பிணம் னபோை, 

என் ோல் சகிக்க முடியவில்லை. கட்டிலை விட்டு இரண்டடி எடுத்து லவக்கவில்லை. 
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ெோற்ைம் அடினயோடி மலைந்து விட்டது. திரும்பக் கட்டிலுக்கு வந்னதன் மறுபடியும் ெோற்ைம். 

அனத துர்ெோற்ைம். கட்டிலின் அடியில் ஏனதனும் தசத்துக் கிடக்கிைதோ? எ ப் போர்த்னதன். 

தூசிதோன் தும்மலை வருவித்தது.  

ெோற்ைம் இப்னபோது ஒருவித வோசல யோக மோற்ைியது. ஊதுவத்தி வோசல . அதுவும் மிக 

மட்டமோ  ஊதுவத்தி. பிணத்திற்குப் பக்கத்தில் ஏற்ைி லவப்பது.  

உ க்கு இங்னக ஒரு மோதிோி வோசல  ததோியுதோ? என்று னகட்னடன்.  

ஒண்ணும் இல்லைனய என்ைோள்.அவள் மூன்று மோதக் கர்ப்பிணி.  

ஏனதோ னைசோ ஊதுவத்தி மோதிோி வோசல  வருது. எங்கோவது ஏற்ைி லவத்திருப்போர்கள். 

விளக்லக அலணத்து விட்டுப் படுங்கள் என்ைோள். 

விளக்லக அலணத்னதன். னைசோ  வோசல  இருந்து தகோண்டுதோன் இருந்தது. 

ென் ைருனக எட்டிப் போர்த்னதன். ெட்சத்திர தவளிச்சம் தோன்.   

னைசோக வீட்டிலிருந்த ென் ல், வோசல், கதவுகள் எல்ைோம் படபடதவன்று அடித்துக் 

தகோண்ட . ஒரு வி ோடிதோன். அப்புைம் ெிசப்தம். துர்ெோற்ைமும், வோசல யும் அடினயோடு 

மலைந்த .  

மறுெோள், பிச்லசக்கோோிலய னவலைக்கோோியோக மல வி னசர்த்துக் தகோண்டோள். அவள் 

னவண்டோம் என்று மறுத்னதன். மல வி னகட்கவில்லை. என் னவோ, படு ஆபத்து என்று 

தோன் ம சு படக்கு படக்கு என்று அடித்துக் தகோண்டது. மறுபடியும் எட்டி அவள் 
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போதங்கலளப் போர்த்னதன். எல்னைோலரயும் னபோல் அவள் கோல்களும் தலரயில் தோன் போவி 

ெடமோடி . இது என்  மோயப்பிரலம! சற்றுமுன் னதோன்ைிய பயம் என்ல னய னகலி 

தசய்தது.  

பிச்லகக்கோோி சூ ியக்கோரன், மந்திரம், தந்திரம், எந்திரம் கற்ைவ ின் கலத தசோன் ோள். 

அவர் லகயில் உள்ள புத்தகத்திலும் அனத சோயலில் கலத உள்ளது. “அந்த மந்திரவோதிக்கு 

அது ததோிந்துவிட்டது” என்ை தசோற்தைோடர் ஆங்கிைப் புத்தகத்தில் அவர் படித்துக் 

தகோண்டிருக்கிைோர். தமிழில் அவள் தசோல்லிக் தகோண்டிருக்கிைோள்.  

திடீதரன்று ஒரு னபய்ச் சிோிப்பு. ம லசக் கவ்வி உைிஞ்சியது. ெிலைக் கண்ணோடியில் 

னகோர உருவம். பல்லைத் திைந்து உன்மத்த தவைியில் சிோித்துக் தகோண்டிருந்தது. இந்த 

மோதிோி னகோர உருவத்லதப் போர்த்தனத இல்லை. குரூபதமல்ைோம் பற்களிலும் கண்களிலும் 

ததைித்தது. கண்களில் ரத்தப் பசி. பற்களில் சலதப் பிய்த்துத் தின்னும் ஆவல். னதோற்ைம் 

கணத்தில் மலைந்தது.  

உன் தபயர் என்  என்று என் மல வி னகட்க பிச்லசக்கோோி. கோஞ்சல ன்  தோன் 

கூப்பிடுங்கனளன். கததனை வர்ை கோஞ்சல  மோதிோி. எப்படிக் கூப்பிட்டோ என் ! ஏனதோ 

ஒரு னபரு. என்ைோள் பிச்லசக்கோோி.  

அல வரும் சோப்பிட்டுப் படுத்னதோம். ெோங்கள் இருவரும் னமனை படுத்திருந்னதோம். 

கோஞ்சல  கீனழ முன்கூடத்தில் படுத்திருந்தோள்.  
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இன்று மறுபடியும் அந்த வோசல  வரப் னபோகிைனதோ என்று ம ம் படக்கு படக்தகன்று 

எதிர்ப்போர்த்தது.  

எங்னகோ ஒரு கடிகோரம் பன் ிரண்டு மணி அடிக்கும் ஓலச.  

எங்னகோ கதவு கீோிச்சிட்டது. 

திடீதரன்று எ து லகனமல் கூோிய ெகங்கள் விழுந்து பிைோண்டிக் தகோண்டு ெழுவி .  

ெோன் உதைியடித்துக்தகோண்டு எழுந்னதன். ெல்ை கோைம். வோய் உளைவில்லை. 

கீனழ தசன்று போர்க்க ஆவல். ஆ ோல் பயம். 

னபோன ன். தமதுவோகக் கோல் ஓலசப்படோமல் இைங்கின ன். 

ஒரு யுகம் கழிந்த மோதிோி இருந்தது.  

கோல்கள் எ க்குத் தோிக்கவில்லை. தவடதவடதவன்று ெடுங்கி .  

மோடி ென் ைருகில் ெின்று ெிைோ தவளிச்சத்லத னெோக்கின ன்.  

ம ித ெடமோட்டம் இல்லை. 

எங்னகோ ஒரு ெோய் மட்டும் அழுது பிைோக்கணம் ததோடுத்து ஓங்கியது.  

தவளினய போர்க்கப் போர்க்க பயம் ததளிய ஆரம்பித்தது. என்னுலடய ம ப்பிரலம அது 

என்று ெிதோ த்துக்கு வந்னதன்.  

அப்னபோது கோஞ்சல  போயில் உட்கோர்ந்திருந்தோள். என்  தூக்கம் வரவில்லையோ? என்று 

முனுமுனுத்துக் தகோண்னட மோடிப் படிகளில் ஏைின ன்.  

இருட்டுக்கும் பயத்துக்கும் ஒளிவிடம் இல்ைோத பகலினை எல்ைோம் னவறு மோதிோியோகத்தோன் 

னதோன்றுகிைது. ஆ ோல் ம சில் ஆழத்தினை அந்த பயம் னவழூன்ைி விட்டது. 
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என் மல வி, கோஞ்சல , இன்லைக்கு மோடியினைனய ெமக்கு அடுத்த அலையில் படுத்துக் 

தகோள்ளப் னபோகிைோள் என்று கூைிவிட்டோள். இன்று தூங்குவனத இல்லை. இரவு 

முழுவதும் உட்கோர்ந்னத கழிப்பது என்று தீர்மோ ித்னதன்.  

ெோனும் உட்கோர்ந்து உட்கோர்ந்து அலுத்துப் னபோன ன். சற்றுப்படுக்கைோம் என்று 

உடம்லபச் சோய்த்னதன். பன் ிரண்டு மணி அடிக்க ஆரம்பித்தது. 

இததன்  வோசல ! 

பக்கத்தில் படுத்திருந்தவள் வீோிட்டுக் கத்தி ோள். கோஞ்ச  என்ை வோர்த்லத ஒன்றுதோன் 

புோிந்தது.  

சட்தடன்று விளக்லகப் னபோட்டுவிட்டு அவலள எழுப்பி உருட்டின ன். 

ஏனதோ ஒன்று என் கழுத்லதக் கடித்து ரத்தத்லத உைிஞ்சி  மோதிோி இருந்தது என்ைோள். 

கழுத்லதக் கவ ித்னதன். குரல்வலளயில் குண்டூசி நு ி மோதிோி ரத்தத்துளி இருந்தது.  

பயப்படோனத, எலதயோவது ெில த்துக் தகோண்டு படுத்திருப்போய் என்று ம மைிந்து 

தபோய் தசோன்ன ன்.  

கர்ணகடூரமோ  குரலில் ஏனதோ ஒரு போட்டு. 

அதிகோரத் னதோரலணயில். கோஞ்சல ! கோஞ்சல ! என்ை குரல். 

என்வீனட கிடுகிடுத்துப் னபோகும்படியோ  அைைல்! கதவுகள் படபடதவன்று அடித்துக் 

தகோண்ட . 

அப்புைம் ஓர் அலமதி. ஒரு சுடுகோட்டு அலமதி. 

ெடுத்ததருவில் ஒருவன் ெின்ைிருந்தோன். இங்னக வோ என்று சமிக்லை தசய்தோன்.  

னபோகும்னபோது கோஞ்சல  அலைலயப் போர்த்னதன். ெோன் எதிர்போர்த்தபடி அவள் இல்லை.  
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ததருவிற்குப் னபோன ன்.  

அம்மோ தெத்தியினை இலதப் பூசு. கோஞ்சல  இ ினமல் வர மோட்டோள். னபோய் உடன  

பூசு. அமமோலவ எழுப்போனத” என்ைோன்.  

விபூதி சுட்டது. 

ெோன் அலதக் தகோண்டு வந்து பூசின ன். அது தவறும் விபூதிதோ ோ. எ க்குச் 

சந்னதகமோகனவ இருக்கிைது. மூன்று ெோட்கள் கழிந்துவிட்ட . 

கோலையில் கோப்பி தகோடுக்கும்னபோது, இந்த ஆம்பிலளகனள இப்படித்தோன்! என்ைோள். என் 

மல வி. இதற்கு என்  பதில் தசோல்ை?  

இப்படியோகக் கலத முடிகிைது. தவற்ைிலையில் கூடுதைோகனவ சுண்ணோம்பு தடவி 

விட்டலதயும் ெோக்கு தபோத்துக்தகோண்டலதயும், வோசல  மயக்கங்கள், போதங்கள் 

மலையும் மோயம், னகட்டுக்தகோண்டிருக்கும் கலதனய லகயில் இருக்கும் புத்தகத்திலும் 

அச்சோகியிருப்பது, கண்ணோடியில் ததோியும் னகோர உருவம், க வில் விழுந்து பிரோண்டும் 

கூோிய ெகங்கள், மல வியின் கழுத்தில் ரத்தச் சுவடுகளுடன் பதிந்த பல்தடங்கள், சுடும் 

திருெீறு, கண்கலள ஏமோற்றும் னசமக்கைம் என்று பயத்தில த் தூண்டும் வோர்த்லதகளோக 

உள்ள .  

ஆ ோல், கலடசியில் ‘இந்த ஆம்பிலளங்கனள இப்படித்தோன்’ என்ை ஒரு வோக்கியம் இந்தக் 

கலத முழுவலதயுனம திரும்பவும் படிக்க லவத்துவிடுகிைது. இந்தக் கலதயோடல் போணி 

ெவீ த்துவ இைக்கியப் பண்புகலள முன் ிலைப்படுத்திச் தசயல்பட்டிருக்கிைது. 

கலதயின் ெடுவில் ெிலைக்கண்ணோடி பற்ைிய விவரலணதயோன்று வருகிைது. 

கலததசோல்லி வீட்டின் முன்கூடத்தில் அமர்ந்திருக்கிைோர். பின் லைதயோன்ைில் அவரது 
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மல வியும் அவர்கள் வீட்டில் அன்லைக்குச் னவலைக்குச் னசர்த்த னவலைக்கோோியும் 

னபசிக்தகோண்டிருக்கிைோர்கள். ெடுக்கூடத்தில் ஒரு கண்ணோடி. அதில் அவர்களின் 

முகங்கலளக் கலததசோல்லியோல் கோணமுடிகிைது.  

னவலைக்கோோி தசோல்ை, அலதக் னகட்டுக்தகோண்டிருக்கும் கலததசோல்லி இனத கலதலய 

தன் லகயிலிருக்கும் ஆங்கிைச் சோித்திரப் புத்தகத்தில் வோசித்துக்தகோண்டுமிருக்கிைோர். 

 “அந்த மந்திரவோதிக்கு அது ததோிந்துவிட்டது” என்ை வோக்கியத்லத வோசிக்கும்னபோது 

அலதனய ததோிவிக்கும் வோக்கியத்லதக் னகட்கவும் தசய்கிைோர். தசவிப்புைனும் கட்புைனும் 

ஒனரனெரத்தில் எதிர்தகோள்கிை தகவைோக இருக்கிைது அது. 

எழுத்தோளோின் தி வோழ்க்லக. பைரும் வோழ்வலதப்னபோன்ை சோதோரண வோழ்க்லகதோன் 

அது என்பதுனபோை எழுந்திருத்தல், பல்துைக்குதல், கோப்பி குடித்தல், சலமத்தல் னபோன்ை 

அன்ைோட ெடவடிக்லககள் சித்தோிக்கப்படுகின்ை . 

“கோஞ்சல ன்னுதோன் கூப்பிடுங்கனளன். கததை வர்ை கோஞ்சல  மோதிோி” என்று 

கூறுகிைோள் னவலைக்கோோி. கலதயின் கலடசியில், மந்திரவோதி “கோஞ்சல  இ ி னமல் 

வரமோட்டோள்” என்று அவள் கோஞ்சல தோன் என்று அவள் அலடயோளத்லத 

உறுதிப்படுத்துகிைோன். கதோபோத்திரங்களில் கோஞ்சல யும் மந்திரவோதியும் ஒன்ைிலிருந்து 

இன்த ோன்றுக்குக் கணப்தபோழுதில் தசன்றுவிடக்கூடியவர்கள் என்று கருதமுடிகிைது.  
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தசவ்வோலழ (னபரைிைர் அண்ணோ) 

தசவ்வோலழ கலத ஆண்டோன் – அடிலம சிக்கலை தவளிப்படுத்துகிைது. உலழப்பும், 

உலழப்புச் சுரண்டல் என்ை மன ோபோவத்லதக் கோட்டிலும், தன் ிடம் உலழப்பவ ிடம் 

இருக்கும் அல த்லதயும் த தோக்கிக் தகோள்ளும் னமட்டிலம மன ோபோவம் 

தவளிப்படுகிைது. அவளது உணர்வுகள், குடும்பம், அவன் குழந்லதகளின் உணர்வுகள் 

என்று எலதயும் தபோருட்படுத்தோது. தன் ஆதிக்கத்லதச் தசலுத்தும் முதைோளியின் 

தசயல்போடுகள் பதிவுதசய்யப்பட்டுள்ள . தவிர தன் ிடம் உலழப்பவர்களிடம் இருக்கும் 

தபோருள்கள் அல த்தும் தன் ிடமிருந்துத் த க்குச் ததோியோமல் தசன்ைிருக்கக்கூடும் 

என்ை முதைோளியின் குரூர ம ப்போன்லமயும் புைப்படுகிைது. அதன் பைன் 

னெரடியோகனவோ, மலைமுகமோகனவோ த க்குக் கிலடக்கனவண்டும் என்ை எண்ணும் 

முதைோளி அவ து குழந்லதகலளயும் துச்சமோக மதிக்கும் மோண்பு கோட்டப்பட்டுள்ளது.  

உலழப்போளிகளின் உலழப்லப உைிஞ்சுவனதோடு மட்டுமல்ைோமல் அவன் குடும்பத்தின் 

உலழப்லப உைிஞ்சுவதும். அலதக் கலடயில் விற்கும் னபோது அவர்களுக்னக அது 

மறுக்கப்படுவதும் கண்கூடு. பண்லடயோர் என்ை ஆதிக்க பைத்தில் அபகோித்த தபோருலள 

விற்பல ச் சந்லதயில் அது உயர்ந்த தபோருளோக, ஏலழகளோல் எளிதில் வோங்க முடியோத 

தபோருளோக அவதோித்துள்ளது. மோைோக, சூட்சமக்கோரர்களுக்கு அது எளிதோகவும், 

இைவசமோகவும் கிலடக்கிைதில் சமூக அடுக்கப் புோிந்துதகோள்ள முடிகிைது. 

தசவ்வோலழலயப் பண்ல யோருக்குக் தகோடுத்துவிட்னடோம், இளங்கன்லை போட்டிக்குப் 

போலடக் கட்டக் தகோடுத்துவிட்னடோம் என்ை சிறுவ ின் கூறும் தற்தபருலமலயச் சமூகம் 
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ஒருனபோதும் கண்டுதகோள்வதில்லை என்பது ெிதர்ச ம். அவன் குரலில் விலை உயர்ந்த 

அோிதோ , அவர்கள் பகட்டிக்கும் தகோள்ளும் உயோிய தபோருலளனய ெோங்கள்தோன் 

உற்பத்தி தசய்து தருகினைோம் என்பதில் தபருலமப்படும் மன ோெிலை 

உணர்த்தப்படுகிைது.  

தசவ்வோலழ கலத 

தசங்னகோடன், அந்தச் தசவ்வோலழக் கன்லைத் தன் தசல்ைப் பிள்லளனபோல் வளர்த்து 

வந்தோன். இருட்டுகிை னெரம் வீடு திரும்பி ோலும்கூட, வயலினை அவன்பட்ட 

கஷ்டத்லதக்கூடப் தபோருட்படுத்தோமல், தகோல்லைப்புைம் தசன்று, தசவ்வோலழக் 

கன்லைப் போர்த்துவிட்டு, தண்ணீர் னபோதுமோ படி போய்ச்சப்பட்டிருக்கிைதோ என்று 

கவ ித்து விட்டுத்தோன், தன் ெோன்கு குழந்லதகளிடமும் னபசுவோன். அவ்வளவு 

பினரலமயுடன் அந்தச் தசவ்வோலழலய அவன் வளர்த்து வந்தோன். கன்று வளர வளர 

அவன் களிப்பும் வளர்ந்தது. தசவ்வோலழக்கு ெீர் போய்ச்சும் னபோதும், கல் மண்லணக் 

கிளைிவிடும்னபோதும், அவன் கண்கள் பூோிப்பலடயும் மகிழ்ச்சியோல், கோிய ிடம் -

அவனுலடய முதல் லபயன், கோட்டியலதவிட அதிகமோ  அன்பும், அக்கலரயும் கோட்டு 

கிைோனர என்று ஆச்சோியம், சற்றுப் தபோைோலமகூட ஏற்பட்டது, குப்பிக்கு. 

''குப்பி! ஏதோச்சும் மோடுகீடு வந்து வோலழலய மிதிச்சிடப் னபோகுது, ெோக்ரலதயோக் 

கவ ிச்சுக்னகோ. அருலமயோ  கன்று-ஆமோம், தசவ்வோலழன் ோ சோமோன்யமில்னை. குலை, 

எம்மோம் தபோிசோ இருக்கும் ததோியுனமோ? பழம், வீச்சு வீச்சோகவும் இருக்கும். 

உருண்லடயோகவும் இருக்கும்--- தரோம்ப ருசி--- பழத்லதக் கண்ணோனை போர்த்தோக்கூடப் 
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னபோதும்; பசியோைிப் னபோகும்'' என்று குப்பியிடம் தபருலம யோகப் னபசுவோன் 

தசங்னகோடன். 

அப்போ தசோல்லுவலத ெோலு பிள்லளகளும் ஆனமோதிப்போர்கள். அதுமட்டுமோ-பக்கத்துக் 

குடிலச, எதிர்க் குடிலசகளினை உள்ள குழந்லதகளிடதமல்ைோம், இனத தபருலம 

லயத்தோன் னபசிக் தகோள்வோர்கள். உழவர் வீட்டுப் பிள்லளகள், னவனை எலதப் பற்ைிப் 

னபசிக் தகோள்ள முடியும்.  அப்போ வோங்கிய புதிய னமோட்டோலரப் பற்ைியோ, அம்மோவின் 

லவரத்னதோடு பற்ைியோ, அண்ணன் வோங்கிவந்த னரடினயோலவப் பற்ைியோ, எலதப் பற்ைிப் 

னபசமுடியும்? தசவ்வோலழக் கன்றுதோன், அவர்களுக்கு, னமோட்டோர், னரடினயோ, லவர 

மோலை, சகைமும்! 

மூத்த பயல் கோியன்', 'தசவ்வோலழக் குலை தள்ளியதும், ஒரு சீப்புப் பழம் எ க்குத்தோன்' 

என்று தசோல்லுவோன்". 

''ஒண்ணுக்கூட எ க்குத் தர மோட்டோயோடோ-ெோன் உ க்கு மோம்பழம் தந்திருக்கினைன்? 

கவ மிருக்கட்டும். வறுத்த னவர்க்கடலை தகோடுத்திருக்கினைன்; கவ மிருக்கட்டும்" 

என்று எதிர்க் குடிலச எல்ைப்பன் கூறுவோன்... 

கோிய ின் தங்லக, கோமோட்சினயோ, கண்லணச் சிமிட்டிக் தகோண்னட ''உ க்கு ஒரு 

சீப்புன் ோ, எ க்கு இரண்டு ததோியுமோ? அம்மோலவக் னகட்டு ஒரு சீப்பு, அப்போலவக் 

னகட்டு ஒரு சீப்பு'' என்று குறும்போகப் னபசுவோள். 
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மூன்ைோவது லபயன் முத்து, ''சீப்புக் கணக்குப் னபோட்டுக்கிட்டு ஏமோந்து னபோகோதிங்க.  

ஆமோ பழமோவதற்குள்னள யோரோர் என்த ன்  தசய்துவிடுவோங்கனளோ, யோரு கண்டோங்க'' 

என்று தசோல்லுவோன்-தவறும் னவடிக்லகக் கோக அல்ை திருடியோவது மற்ைவர்கலளவிட 

அதிகப்படியோ  பழங்கலளத் தின்னை தீர்த்து விடுவது என்று தீர்மோ ித்னத விட்டோன். 

தசங்னகோட ின் தசல்ைப் பிள்லளயோக வளர்ந்து வந்தது தசவ்வோலழ, உலழப்பு அதிகம் 

வயலில். பண்லண மோன ெோின் ஆர்ப்போட்டம் அதிகம். இவ்வளலவயும் சகித்துக் 

தகோள்வோன்- தசவ்வோலழலயக் கண்டதும் சகைமும் மைந்து னபோகும். குழந்லதகள் 

அழுதோல், தசவ்வோலழலயக் கோட்டித்தோன் சமோதோ ப்படுத்துவோன்! துஷ்டத்த ம் 

தசய்கிை குழந்லதலய மிரட்டவும், தசவ்வோலழலயத்தோன் கவ ப்படுத்துவோன்! 

குழந்லதகள் பிோியமோகச் சோப்பிடுவோர்கள், தசவ்வோலழலய என்ை எண்ணம் 

தசங்னகோடனுக்கு. பண்லண வீட்டுப் பிள்லளகள் ஆப்பிள், திரோட்லச தின்  முடிகிைது. 

கோியனும் முத்துவும், எப்படி விலை உயர்ந்த அந்தப் பழங்கலளப் தபை முடியும்? 

தசவ்வோலழலயத் தந்து தன் குழந்லதகலளக் குதூகலிக்கச் தசய்ய னவண்டும் என்ை 

எண்ணந்தோன், தசங்னகோடல , அந்தச் தசவ்வோலழக் கன்லைச் தசல்ைமோக 

வளர்க்கும்படிச் தசய்தது. உழவன் தசங்னகோட ிடம், எவ்வளவு போடு பட்டோலும், 

குழந்லதகளுக்குப் பழமும் பட்சணமும் வோங்கித் தரக்கூடிய 'பணம்' எப்படிச் னசர முடியும்? 

கூலி தெல், போதி வயிற்லை ெிரப்பனவ உதவும்-குப்பியின் 'போடு' குடும்பத்தின் பசிலயப் 

னபோக்கக் தகோஞ்சம் உதவும். இப்படிப் பிலழப்பு! பை ில் மிகப்தபரும் பகுதினயோ, 

பண்லணக்குச் னசர்ந்துவிடுகிைது. இந்தச் 'தசவ்வோலழ' ஒன்றுதோன் அவன் தசோந்தமோக 

தமோத்தமோக பைன் தபறுவதற்கு உதவக்கூடிய, உலழப்பு! இதினை பங்கு தபை, 
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பண்லணயோர் குறுக்கிட முடியோதல்ைவோ? அவருக்கோகப் போடுபட்ட னெரம் னபோக, 

மிச்சமிருப்பதினை, அலுத்துப் படுக்க னவண்டிய னெரத்தினை போடுபட்டு, கண்லணப் னபோை 

வளர்த்துவரும், தசவ்வோலழ! இதன் முழுப் பயனும் தன் குடும்பத்துக்கு! இது ஒன்ைிைோவது 

தோன் பட்டபோட்டுக்கு உோிய பைல த் தோன  தபை முடிகிைனத என்ை சந்னதோஷம் 

தசங்னகோடனுக்கு. 

இவ்வளவும் அவன் ம தினை, ததளிவோகத் னதோன்ைிய கருத்துக்கள் அல்ை, புலகப்படைம் 

னபோல், அந்த எண்ணம் னதோன்றும், மலையும் தசவ்வோலழலயப் போர்க்கும்னபோது 

பூோிப்புடன் தபருலமயும் அவன் அலடந்ததற்குக் கோரணம் இந்த எண்ணந்தோன். 

கன்று வளர்ந்தது கள்ளங் கபடமின்ைி. தசங்னகோட னுக்குக் களிப்பும் வளர்ந்தது. 

தசங்னகோட ின் குழந்லதகளுக்கு இப்னபோது, விலளயோட்டு இடனம, தசவ்வோலழ இருந்த 

இடந்தோன்! மைோிடம் மங்லகயருக்கும், னத ிடம் வண்டுகளுக்கும் ஏற்படும் 

பினரலமனபோல், அந்தக் குழந்லதகளுக்குச் தசவ்வோலழயிடம் போசம் ஏற்பட்டுவிட்டது  

''இன்னும் ஒரு மோசத்தினை குலை தள்ளுமோப்போ?' கோியன் னகட்போன், ஆவலுடன், 

தசங்னகோடல '. 

''இரண்டு மோசமோகும்டோ கண்ணு'' என்று தசங்னகோடன் பதிைளிப்போன். 

தசவ்வோலழ குலை தள்ளிற்று. தசங்னகோட ி  ெலடயினைனய ஒரு புது முறுக்கு 

ஏற்பட்டுவிட்டது. ெிமிர்த்து போர்ப்போன், குலைலய, தபருலமயுடன். 
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பண்லண பரந்தோம முதலியோர், தமது மருமகப் தபண் முத்து விெயோவின் தபோன் ிை 

னம ிலய அழகுபடுத்திய லவர மோலைலயக்கூட அவ்வளவு தபருலமயுடன் 

போர்த்திருக்கமோட்டோர்! தசங்னகோட ின் கண்களுக்கு, அந்தச் தசவ்வோலழக் குலை, 

முத்துவிெயோவி  லவரமோலைலயவிட விலைமதிப்புள்ளதோகத்தோன் னதோன்ைிற்று. குலை 

முற்ை முற்ை, தசங்னகோட ி  குழந்லதகளின் ஆவலும், சச்சரவும், பங்குத் தகரோறும், 

அப்போவிடனமோ அம்மோவிடனமோ 'அப்பீல்' தசய்வதும் ஓங்கி வளரைோயிற்று. ''எப்னபோது 

பழமோகும்?'' என்று னகட்போள் தபண். 'எத்தல  ெோலளக்கு மரததினைனய இருப்பது?' 

என்று னகட்போன் லபயன். தசங்னகோடன் பக்குவமைிந்து குலைலய தவட்டி, பதமோகப் 

பழுக்க லவத்துப் பிள்லளகளுக்குத் தர னவண்டுதமன்று எண்ணிக் தகோண்டிருந்தோன். 

உலழப்பின் விலளவு! முழுப் பைல  ெோம் தபைப் னபோகினைோம். இலடனய தரகர் இல்லை 

முக்கோனை மூன்று வீசம் போகத்லதப் பைித்துக் தகோள்ளும் முதைோளி இல்லை. உலழப்பு 

ெம்முலடயது என்ைோலும் உலடலம பண்லணயோருலடயது. அவர் எடுத்துக் தகோண்டது 

னபோக மீதம்தோன  த க்கு என்று, வயலில் விலளயும் தசந்தெல்லைப் பற்ைி எண்ண 

னவண்டும். அதுதோன  முலை! ஆ ோல் இந்தச் தசவ்வோலழ அப்படி அல்ை! உலழப்பும் 

உலடலமயும் தசங்னகோடனுக்னக தசோந்தம். 

இரண்டு ெோலளயில், குலைலய தவட்டிவிடத் தீர்மோ ித்தோன். பிள்லளகள் துள்ளி  

சந்னதோஷத்தோல், மற்ை உழவர் வீட்டுப் பிள்லளகளிடம் 'னசதி' பைந்தது. பழம் தரனவண்டும் 

என்று தசோல்லி, அவனைோ, கடலைனயோ, கிழங்னகோ, மோம்பிஞ்னசோ, எலத எலதனயோ, 

'அச்சோரம்' தகோடுத்த ர் பை குழந்லதகள், கோிய ிடம். 
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போடுபட்னடோம், பைல ப் தபைப் னபோகினைோம், இதினை ஏற்படுகிை மகிழ்ச்சிக்கு ஈடு 

எதுவும் இல்லை. இலதப் னபோைனவ, வயலிலும் ெோம் போடுபடுவது ெமக்கு முழுப்பயன் 

அளிப்பதோக இருந்தோல் எவ்வளவு இன்பமோக இருக்கும்! தசவ்வோலழக்கோக ெோம் 

தசைவிட்ட உலழப்பு, பண்லணயோோின் ெிைத்துக்கோகச் தசைவிட்ட உலழப்பினை, 

நூற்றுக்கு ஒரு போகம்கூட இரோது. ஆ ோல் உலழப்பு ெம்முலடய தோகவும் வயல் 

அவருலடய உலடலமயோகவும் இருந்ததோல் பைல  அவர் அனுபவிக்கிைோர் தபரும் 

பகுதி. இனதோ, இந்தச் தசவ்வோலழ ெம்ம தகோல்லையினை ெோம் உலழத்து வளர்த்தது. 

எ னவ பைன் ெமக்குக் கிலடக்கிைது. இதுனபோை, ெோம் உலழத்துப் பிலழக்க ெம்முலடயது 

என்று ஒரு துண்டு வயல் இருந்தோல், எவ்வளவு இன்பமோக இருக்கும். அப்படி ஒரு கோைம் 

வருமோ! உலழப்பவனுக்குத்தோன் ெிைம் தசோந்தம். போடுபடோதவன் பண்லணயோரோக 

இருக்கக் கூடோது என்று தசோல்லும் கோைம் எப்னபோதோவது வருமோ என்தைல்ைோம் கூட, 

இனைசோகச் தசங்னகோடன் எண்ணத் ததோடங்கி ோன். தசவ்வோலழ இது னபோன்ை 

சித்தோந்தங்கலளக் கிளைிவிட்டது அவன் ம தில், குழந்லதகளுக்னகோ ெோக்கினை ெீர் 

ஊைைோயிற்று. 

தசங்னகோடன் தசவ்வோலழக் குலைலயக் கண்டு களித்திருந்த சமயம், பண்லண பரந்தோமர், 

தமது மருமகப் தபண் முத்து விெயத்தின் பிைந்தெோள் விழோலவ விமோிலசயோகக் 

தகோண்டோட ஏற்போடுகள் தசய்து தகோண்டிருந்தோர். அம்பிலக னகோயிலில் அபினஷக 

ஆரோதல  தசய்வதற்கோக, 'ஐயோிடம்' தசோல்லிவிட்டோர். கணக்கப் பிள்லளலயக் 

கூப்பிட்டு, 'பட்டி,' தயோோிக்கச் தசோன் ோர். பை பண்டங்கலளப் பற்ைிக் குைிப்பு 
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எழுதும்னபோது, 'பழம்' னதலவ என்று னதோன்ைோமலிருக்குமோ? 'இரண்டு சீப்பு வோலழப்பழம்' 

என்ைோர் பண்லணயோர். 

"ஏனுங்க பழம்-கலடயினை ெல்ை பழனம இல்லை. பச்லச ெோடோத்தோன் இருக்கு" என்று 

இழுத்தோன் சுந்தரம், கணக்கப்பிள்லள. 

''சோிடோ, அதினைதோன் இரண்டு சீப்பு வோங்னகன்?-- னவனை ெல்ை பழமோ எங்னக இருக்கு!'' 

என்று பண்லணயோர் தசோல்லி முடிப்பதற்குள், சுந்தரம், ''ெம்ம தசங்னகோடன் 

தகோல்லையினை, தரமோ, ஒரு தசவ்வோலழக் குலை இருக்குதுங்க அலதக் தகோண்டுகிட்டு 

வரைோம்'' என்ைோன் . 'சோி' என்ைோர் பண்லணயோர். 

தசங்னகோட ின் தசவ்வோலழக்குலை! அவனுலடய இன்பக் க வு!! உலழப்பின் 

விலளவு!! குழந்லதகளின் குதூகைம்!! 

அதற்கு மரண ஓலை தயோோித்துவிட்டோன் சுந்தரம்! 

எத்தல னயோ பகல் போர்த்துப் போர்த்து, தசங்னகோட ின் குடும்பம் பூரோவும் பூோித்தது 

அந்தக் குலைலய! அதற்குக் தகோலைகோர ோ ோன் சுந்தரம். மகிழ்ச்சி, தபருலம, ெம் 

பிக்லக இலவகலளத் தந்து வந்த, அந்தச் தசவ்வோலழக் குலைக்கு வந்தது ஆபத்து. 

ததருவினை, சுந்தரமும் தசங்னகோடனும் னபசும்னபோது குழந்லதகள், தசவ்வோலழலயப் 

பற்ைியதோக இருக்கும் என்று எண்ணனவ இல்லை! தசங்னகோடனுக்குத் தலை 

கிறுகிறுதவன்று சுற்ைிற்று-ெோக்குக் குழைிற்று. வோர்த்லதகள் குபுகுபுதவன்று கிளம்பி, 

ததோண்லடயில் சிக்கிக் தகோண்ட . 
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மோட்டுப் தபண்ணுக்கு பிைந்த ெோள் பூலெ. என்று கோரணம் கோட்டி ோன் சுந்தரம். என்  

தசய்வோன் தசங்னகோடன்! என்  தசோல்வோன்? அவன் உள்ளத்தினை, வோலழனயோடு 

னசர்ந்து வளர்ந்த ஆலச. அவன் குழந்லதகளின் ெோக்கில் ெீர் ஊைச் தசய்த ஆலச. இன்று, 

ெோலள, என்று ெோள் போர்த்துக் தகோண்டிருந்த ஆவல். எனும் எலதத்தோன் தசோல்ை முடியும்? 

னகட்பவர் பண்லண பரந்தோமர்! எவ்வளவு அல்ப டோ, வோலழக் குலைலய அவர் வோய் 

திைந்து, உன்ல  ஒரு தபோருட்டோக மதித்துக் னகட்டனுப்பி ோல் முடியோது என்று 

தசோல்லிவிட்டோனய! அவருலடய உப்லபத் தின்று பிலழக்கிைவனுக்கு, இவ்வளவு ென்ைி 

தகட்டத மோ? னகவைம், ஒரு வோலழக் குலை! அவருலடய அந்தஸ்துக்கு, இது ஒரு 

பிரமோதமோ!-என்று ஊர் ஏசுகிைது னபோல், அவன் கண்களுக்குத் ததோிகிைது. 

'அப்போ! ஆலச கோட்டி னமோசம் தசய்யோனத! ெோன் கூடத்தோன் தண்ணீர் போய்ச்சின ன்-மோடு 

மிதித்துவிடோத படி போதுகோத்னதன்-தசவ்வோலழ தரோம்ப ருசியோக இருக்கும். 

கல்கண்டுனபோை இருக்கும் என்று ெீதோன  என் ிடம் தசோன் ோய், அப்போ! 

தங்கச்சிக்குக்கூட, 'உசிர்' அந்தப் பழத்திடம். மரத்லத அண்ணோந்து போர்க்கும்னபோனத, 

ெோக்கினை ெீர் ஊறும். எங்களுக்குத் தருவதோகச் தசோல்லிவிட்டு, இப்தபோழுது 

ஏமோற்றுகிைோனய.  ெோங்கள் என் ப்போ, உன்ல  கலடயினை கோசு னபோட்டுத் திரோட்லச, 

கமைோவோ வோங்கித் தரச் தசோன்ன ோம். ெம்ம தகோல்லையினை ெோம் வளர்த்த தல்ைவோ!' 

என்று அழுகுரலுடன் னகட்கும் குழந்லதகளும், 'குழந்லதகலளத் தவிக்கச் தசய்கிைோனய, 

ெியோயமோ?' என்று  னகோபத்துடன் னகட்கும் மல வியும், அவன் ம க் கண்களுக் குத் 

ததோிந்த ர்! எதினர ெின்ைவனரோ, பண்லணக் கணக்கப்பிள்லள! அோிவோள் இருக்குமிடம் 

தசன்ைோன், 'அப்போ, குலைலய தவட்டப் னபோைோரு. தசவ்வோலழக்குலை' என்று ஆ ந்தக் 
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கூச்சலிட்டுக் தகோண்டு, குழந்லதகள் கூத்தோடி . தசங்னகோட ின் கண்களினை 

ெீர்த்துளிகள் கிளம்பி !  குலைலய தவட்டி ோன். உள்னள தகோண்டு வந்தோன். 

அோிவோலளக் கீனழ னபோட்டோன். 'குலைலயக் கீனழலவ அப்போ, ததோட்டுப் போர்க்கைோம்' 

என்று குதித்த  குழந்லதகள், கோிய ின் முதுலகத் தடவி ோன் தசங்னகோடன், ''கண்ணு! 

இந்தக் குலை, ெம்ம ஆண்லடக்கு னவணுமோம் தகோண்டு னபோகினைன்.  அழோதிங்க. 

இன்னும் ஒரு மோசத்தினை, பக்கத்துக் கண்ணு மரமோகிக் குலை தள்ளும். அது உங்களுக்குக் 

கட்டோயமோகக் தகோடுத்து விடனைன்'' என்று கூைிக்தகோண்னட, வீட்லட விட்டுக் 

கிளம்பி ோன், குழந்லதயின் அழுகுரல், ம லதப் பிளப்பதற்குள். 

தசங்னகோடன் குடிலச அன்று பிணம் விழுந்த இடம் னபோைோயிற்று.  இரவு 

தெடுனெரத்திற்குப் பிைகுதோன் தசங்னகோடனுக்குத் துணிவு பிைந்தது வீட்டுக்குவர! அழுது 

அலுத்துத் தூங்கிவிட்ட குழந்லதகலளப் போர்த்தோன். அவன் கண்களினை, குபுகுபுதவ க் 

கண்ணீர் கிளம்பிற்று. துலடத்துக் தகோண்டு, படுத்துப் புரண்டோன். அவன் ம தினை 

ஆயிரம் எண்ணங்கள், தசவ்வோலழலய, தசல்ைப் பிள்லளனபோல் வளர்த்து என்  பைன்...! 

அவருக்கு அது ஒரு பிரமோதமல்ை. ஆயிரம் குலைகலளயும் அவர் ெில த்த மோத்திரத்தில் 

வோங்க முடியும்! ஆ ோல் தசங்னகோடனுக்கு...? அந்த ஒரு குலைலயக் கோண அவன் 

எவ்வளவு போடுபட்டோன். எத்தல  இரவு அலதப் பற்ைி இன்பமோ  க வுகள். எத்தல  

ஆயிரம் தடலவ, குழந்லதகளுக்கு ஆலச கோட்டியிருப்போன்! உலழப்பு எவ்வளவு! அக்கலர 

எத்துலண! எல்ைோம் ஒரு தெோடியில் அழிந்த ! 
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ெோலு ெோட்களுக்குப் பிைகு, தவள்ளித் தட்டினை, ஒரு சீப்பு தசவ்வோலழப் பழத்லத 

லவத்துக் தகோண்டு, அன்  ெலட ெடந்து அழகுமுத்து விெயோ, அம்பிலக ஆையத்துக்குச் 

தசன்ைோள். 

ெோலு ெோட்கள் சமோதோ ம் தசோல்லியும், குழந்லதகளின் குமுைல் ஓயவில்லை. கோியன் ஓனர 

பிடிவோதம் தசய்தோன், ஒரு பழம் னவண்டுதமன்று. குப்பி, பழங்கைத்திலிருந்து ஒரு 

கோைணோலவ எடுத்துக் தகோடுத்தனுப்பி ோள், பழம் வோங்கிக்தகோள்ளச் தசோல்லி. 

பைந்னதோடி ோன் கோியன். 

கலடயினை தசவ்வோலழச் சீப்பு, அழகோகத் ததோங்கிக் தகோண்டிருந்தது. கணக்கப்பிள்லள, 

பண்லண வீட்டினை இருந்து ெோலு சீப்லப முதலினைனய தீர்த்துவிட்டோன். அவன் விற்ைோன் 

கலடக்கோரனுக்கு அதன் எதினர ஏக்கத்துடன் ெின்ைோன் கோியன்! ''பழம், ஒரு அணோடோ, 

பயனை. கோைணோவுக்குச் தசவ்வோலழ கிலடக்குமோ னபோடோ?'' என்று விரட்டி ோன், 

கலடக்கோரன். கோியன் அைிவோ ோ, போபம், தன் தகோல்லையினை இருந்த தசவ்வோலழ, 

இப்னபோது கலடயில் தகோலுவீற்ைிருக்கிைது என்ை விந்லதலய! போபம்! எத்தல னயோ 

ெோள், அந்தச் சிறுவன், தண்ணீர் போய்ச்சி ோன், பழம் கிலடக்குதமன்று! பழம் இருக்கிைது; 

கோியனுக்கு எட்டோத இடத்தில்! விசோரத்னதோடு வீட்டிற்கு வந்தோன்', வறுத்த கடலைலய 

வோங்கிக் தகோோித்துக் தகோண்னட. தசங்னகோடன், தகோல்லைப் புைத்திலிருந்து தவளினய 

வந்தோன், வோலழ மரத்துண்டுடன். "ஏம்போ! இதுவும் பண்லண வீட்டுக்கோ?'' என்று 

னகட்டோன் கோியன். 
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''இல்னைடோ, கண்ணு! ெம்ம போர்வதி போட்டி தசத்துப் னபோயிட்டோ, அந்தப் போலடயினை 

கட்ட'' என்ைோன் தசங்னகோடன். 

அைங்கோரப் போலடயினை, தசவ்வோலழயின் துண்டு! போலடலயச் சுற்ைி அழுகுரல்! 

கோியனும், மற்ைக் குழந்லதகளும், பின்பக்கம். 

கோியன் தபருலமயோகப் போலடலயக் கோட்டிச் தசோன் ோன். ''எங்க வீட்டுச் 

தசவ்வோலழடோ,'' என்று. 

“எங்க தகோல்லையினை இருந்த தசவ்வோலழக்குலைலயப் பண்லண வீட்டுக்குக் தகோடுத்து 

விட்னடோம். மரத்லத தவட்டி   போலடயினை கட்டிவிட்னடோம்'' என்ைோன் கோியன். 

போபம், சிறுவன் தோன !! அவன் என்  கண்டோன், தசங்னகோட ின் தசவ்வோலழ, 

ததோழிைோளர் உைகினை சர்வ சோதோரணச் சம்பவம் என்பலத. 

த ிலம (ரோெம் கிருஷ்ணன்) 

தபண்களின் உணர்வுகலளயும் உைவுகளும், சமூகமும் த ிலமப்படுத்தி லவத்திருக்கும் 

தன்லமகலள ரோெம் கிருஷ்ணன் த ிலம கலதயின் வழி எடுத்துலரக்கிைோள். கணவல  

இழந்த பினரமோ என்ை தன் வனயோதிக கோைத்தில் தவளிெோடுகளில் னவலை தசய்யும் 

குழந்லதகளோல் த ிலமயில் விடுப்பட்டுள்ளலத உணர்கிைோள். கீதோ என்ை குழந்லதயின் 

தோய் தந்லத இல்ைோதலதச் சுட்டிக்கோட்டிய னபோது இவ்வுைகில் என்ல ப் னபோல் இருக்கும் 

அல வரும் அ ோலதகள் என்பது சுட்டிக்கோட்டுகிைோள். த ிலம பன்முகப்படுத்து 

சூழ்ெிலை என்பலதக் கலத முழுவதும் இலளனயோட்டமோக உணர்த்தப்பட்டு வருகிைது.  

த ிலம கலதக்கரு 



39 

 

ஓர் அலழப்பு மணி ஒலிக்கிைது. கோலை பத்து மணி. குக்கோில் சலமயல் னவலை தசய்து 

தகோண்டிருந்த பினரமோ கதலவத் திைக்கிைோள். தவளியில் அழகிய பூங்தகோத்துடன் கீதோ 

ெிற்கிைோள் என்று கலத ததோடங்குகிைது. அழகிய பூங்தகோத்துடன் கதலவத் தட்டுகிைோள். 

மோியோலதயோக தபோியம்மோ என்று அலழத்துப் பூங்தகோத்லதக் தகோடுக்கிைோள். லசக்கிள் 

னமோதி அப்போ அடிபட்டுக் கிடந்த னபோது அவர்கள் விசோோிக்கோமல் னஹோமில் னசர்ந்து 

கோப்போத்தி ோங்க என்று அம்மோ தசோன் தோகக் குழந்லத தசோல்கிைோள்.  

சிறுமியின் கழுத்தில் முத்தமிட்ட பினரமோ இன்னும் குளிக்கவில்லை. அத ோல் உன்ல  

அழுக்கு பன் ிட்னடன் என்கிைோள். தபோியம்மோ எ க்கு உங்கலள தரம்பப் பிடிக்கும். 

அந்தப் பூங்தகோத்துகலளக் கணவர் படத்துக்குக் கீனழ லவக்கிைோள். தோவர இயல் மூலிலக 

ஆசிோியரோ  தன் கணவர் மலைக்கோடுகளில் மூலிலக னதடிச் தசன்ைிருக்கிைோர். அப்னபோது 

ெச்சுப்போம்பு கடித்து உயிலர விட்டோர் என்பலத ெில த்துக் தகோள்கிைோள். இந்த 

அடுக்குமோடியில் கீழ்த்தளம் னவண்டும் என்று வோங்கி ஒரு மோதம் தங்கவில்லை. 

அதற்குள்ளோக இைந்து விட்டோள். அவர் இைந்து த ிலமப்பட்டலதவிட அவள் 

மகள்கலளப் பிோிந்து த ிலம அலடந்தது தோன் மிகக் தகோடுலமயோ து. இவர் தோன் 

தபோியப்போ வோ? கீதோ னகட்கிைோள். கண்ணீருடன் ஆமோம் என்கிைோள். இரண்டு புலகப்பட 

ஆல்பங்கலள எடுத்து அவளிடம் தகோடுக்கிைோள். சிறுமி ஆவலுடன் புரட்டுகிைோள்.  

கீதோவின் தந்லதலய அவள் அதற்குமுன் போர்த்தது இல்லை. னமோதி எைியப்பட்ட 

னவகத்தில் முழங்கோலில் அடி அவள் உடன  ஓர் ஆட்னடோலவ அலழத்து ததருனவோரம் 

மருத்துவமலணயில் னசர்த்தோள். வண்டி னமோதியிருந்தோல் னபோலீஸ் னகசு என்று 
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வயித்தியம் போர்க்க மோட்டோர்கள் என்பதோல் படியில் இைங்கி வரும்வழியில் 

விழுந்துவிட்டோர் என்று கூைி வயித்தியம் போர்த்தோள். அதன்பின் தகவல் கூை முடிவுதசய்த 

னபோது ததருவின் னகோடியில் குடிலச வீட்டில் குடியிருக்கின்ை ர். கீதோவின் தந்லத 

உயிர்ெிலைப் பள்ளியில் பணியோளரோக இருந்தோர். தோயும் சத்துணவு ஊழியரோக இருந்தோர். 

வழக்கு இல்ைோமல் ஐந்நூறு ரூபோய் தசைவில் ஆபத்து முடிந்துவிட்டது.  

பினரமோவின் மகள் உதயோ, கம்ப்யுட்டர் சோப்ட்னவர் இஞ்சி ியர். கலினபோர் ியோவில் 

இருக்கிைோள். இன்த ோரு மகள் ரெ ி பி.எச்.டி முடித்து அவங்க அப்போலவப் னபோல் 

ஆரோய்ச்சி தசய்கிைோள். அவர்களுடன் பினரமோலவ தவளிெோட்டிற்கும் அலழத்தும் அவள் 

தசல்ைவில்லை. அங்கு அவர்கலள அல வரும் னவலைக்குச் தசன்றுவிட்டோல் அங்னகயும் 

த ியோகத்தோன் இருக்கனவண்டும். யோருனம இல்ைோத இடத்தில் த ியோக இருப்பலதவிட 

ம திற்குப் பிடித்த இடத்தில் த ியோக இருக்கைோம் என்ை எண்ணத்தில் இங்னக 

இருக்கிைோள். தன் கணவர் இைந்தனபோது ரெ ி முதுகலை இறுதியோண்டும், உதயோ 

கல்லூோி இளங்கலை இரண்டோம் ஆண்டு படித்த ர். இவர்களின் அத்லத மகன் மணி. 

அவன் மருந்து விற்பல  ெிலையத்தில் னவலை தசய்வதோகச் தசோல்லிக் தகோண்டு 

திோிபவன். அவல த்தோன் ரெ ிக்குத் திருமணம் தசய்யனவண்டும் என்றும், ஆண் 

பிள்லளகள் இல்ைோததோல் அவன்தோன் உன் தந்லதக்குக் தகோல்லி னபோடனவண்டும் 

என்றும் அத்லத கூைி ோள்.  

ரெ ி னகோபப்பட்டோல் என் து என் அப்போவிற்கு உன் பிள்லளதோன் தகோள்ளி 

னபோடனுமோ? என்று கத்தி ோள். அந்தக் கத்தல் பினரமோவின் தெஞ்சுக்குள் அம்புனபோல் 
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போய்ந்தது. ஏண்டி! எங்னகோ கண்கோணோத இடத்தில் னகோரமோ உசிலர விட்டிருக்கோன். 

அவன் ெல்ைகதி அலடய னவண்டோமோ?... ெல்ை னவலள னசோமு வந்திட்டோன். னசோமு, 

சீக்கிரமோக் குளிச்சிட்டுப் வோப்போ புனரோகிதர் கோத்திருக்கிைோர். சிகதரட் வோலடயும் சிவந்த 

கண்ணும் மீலசயும் கிருதோவும் தகோண்டு அந்திமக் கிோிலய தசய்யத் தயோரோக இருந்தலதப் 

போர்த்த ரெ ி தவைிக்கூச்சல் னபோட்டோள்.  

என் ம்மோ? இவங்க அப்போவுக்கு யோரு? ரோத்திோி போர்ை குடிச்சிட்டு இப்ப கிோிலய பண்ண 

வோரோன்? ”ஏண்டி? என்  தசோன்  தபண்ணோய்ப் பிைந்தவ அடக்கமோ இருக்கணும். 

ஒருத்தங்கிட்ட வோழ்ந்து னபதரடுக்கணும்.”  

ெீ தசோல்ை னவண்டோம். உன் பிள்லளக்கு ெோன் கழுத்லத ெீட்டுனவன்னு க வு கோணோனத!  

பினரமோ இது தகோஞ்சம் கூட சோியோ இல்ை. உன் தபண்கலள இப்படி அடக்கமில்ைோம 

வளர்த்திருக்னக. அது வோலய மூடச் தசோல்லி ெடக்கிை கோோியத்லத போரு.  

போருடி! அப்போவுக்கு இவ தசய்யும் மோியோலதயோ? ரகள பண்ணோம னபோ! தபண்ணோப் 

பிைந்திருந்திட்டு… அவலள ஓர் அலையில் சோத்தி ர். அவள் கதலவ உலடத்தோள். 

கத்தி ோள். பிைகு ெடந்தலத இன் மும் ெீரணிக்க முடியவில்லை. ஈமக் கடன்கலள 

அவன் னசோமு தசய்தோன். சடைம் கிடக்லகயில், ெோன்கு னபர் முன் பினரமோ, ஆண் 

மக்கலளப் தபற்ைிருக்கவில்லை என்று அவமோ ப்படுத்தப்பட்டோள்.  

தபற்ை தகப்பனுக்கு அந்திமம் தசய்யப் தபண்ணுக்கு உோிலம இல்லை என்று அந்தப் 

புனரோகிதல க் கழுத்லத தெைித்திருப்னபன்! என்  சமூகம்! என்  விதி!  
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அடுத்த ஆண்டுக்குள் இந்த மண்லணவிட்டுச் தசல்ை திட்டமிட்டு ஆரோய்ச்சி படிப்தபன்று 

அதமோிக்க தசன்றுவிட்டோள். இலளயவலளக் கண் லவத்து னசோமுவும் அவன் தோயும் வரத் 

ததோடங்கி ர். “வயது முப்பதோகப் னபோகுது. எப்ப கல்யோணம் பண்ணி? எப்ப அவன் 

தகோடிக்கு ஒரு வோோிசு வரது? ஒண்ணுக்குள்ள ஒண்ணு னசோமு ெோதகப்படி அவன் உைவில் 

கல்யோணமோகி, ஆண் வோோிசு வரும் இருக்கு.  

இலதயைிந்த மூத்தவள், இவலளயும் ஸோப்ட்னவர் படிச்சவருக்கு உகந்த இடம் என்று 

தீவிரமோக மண்லணவிடச் தசய்துவிட்டோள்.  

லபயன்களுக்கு வயதோ ோலும், ெடத்லத தகட்டுப் னபோ ோலும், தபண்கள் கிலடத்து 

விடுகிைோர்கள். ஆ ோல் தபண்ணின் படிப்பு, திைலம, னெர்லம, துணிவு இலவ யோவும் 

அவள் ஒரு துலணலயத் னதடிக்தகோள்ள முட்டுக்கட்லட யோக இருக்கின்ை ….  

தபண் குடும்பத்துக்கோக ம ித உைவுகலள னமம்படுத்தும் சக்தியோக இயங்க, பல்னவறு 

அழுத்தங்கலளயும் சிக்கல்கலளயும் தோங்கிய கோைம் இல்லை இது. அவலள 

ஆதிக்கத்துட்படுத்த முல யும் சமுதோயத்லத அவள் எதிர்த்துப் னபோரோடும் கோைம் இது. 

இந்தப் னபோரோட்டத்தில் தபரும்போலும் அவள் த ிலமப்படுத்தப்படுகிைோள்.  

தன் த ிலமலய அவள் சுமக்கவில்லை. எண்தணய் தீர்ந்து சுடரும் அவிந்த திோிதயோத்த 

த ிலம இது. ஆ ோல் …. அது சுடருக்கு வழியில்ைோத த ிலம.  

கீதோ சுற்றும் போர்த்து தயங்கிவளோகக் னகட்கிைோள். இவர்கள் உங்கள் தசோந்த தபோண்ணு 

தோன ! என்று…  
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உங்க அப்போவுக்கு ெீ தசோந்தப் தபோண்ணு னபோை இவங்களும் எங்க வீட்டுப் 

தபோண்ணுங்க. ஏன் ோ, எங்க அப்போ அம்மோவுக்கு ெோன் தசோந்தப் தபோண்ணு இல்லை. 

ெோன் சின் ப் போப்போவோ இருக்கிைப்ப. என்ல ப் தபத்த அம்மோ அப்போ தரண்டுனபரும், 

இந்தம்மோ கிட்ட என்  விட்டுட்டு ஆட்னடோவில் னபோ ோங்களோம். ைோோி னமோதி தரண்டு 

னபரும் தசத்துப் னபோயிட்டோங்களோம். இந்த அப்போ அம்மோவுக்கு குழந்லத இல்லையோம். 

என்ல ய குழந்லதயோ வச்சிட்டோங்களோம்..  

ஊோில் இருந்து ஒரு போட்டிவரும். அது அம்மோகிட்ட எப்பவும் சண்ட னபோடும்.. ஏண்டி 

அைிவு தகட்டவனள.. புள்ள இல்லைன் ோ ெல்ைதோ ஓர் ஆம்புள புள்ளய எடுத்து 

வளப்போங்க. இந்த மூனதவி எதுக்கு? ஒட்டோ? உைவோ? இது உ க்குக் கஞ்சி ஊத்துமோ? 

தகோள்ளிக்குக் கூட ஒதவோத தபோட்ட. ஒரு ெோ அப்போ அதத் திட்டி விரட்டி ோரு. இ ினம 

இந்த வீட்டுப்பக்கம் வந்தோ ததோியும்” ன்னு துரத்தி ோரு.  

எத்தி ி வயசோ ோலும் அவங்கக் கூட தோன் இருப்னபன். அவங்கள ெல்ைோ வச்சிப்னபன்.. 

தபோியம்மோ தபோண்ணுன் ோ ஏன் மட்டமோப் போக்குைோங்க? ஆற்ைோலம தவடித்து 

வருகிைது. இல்னைடி கண்ணு ெோ அப்படி ெில க்கை. அப்படி யோரும் ெில க்கோம ெோம 

பண்ணுனவோம்” என்று மோர்னபோடு கீதோலவ பினரமோ அல த்துக் தகோள்கிைோள்.  

ததோண்டன் (டி.தசல்வரோஜ்) 

சிறுகலதகள் பலடப்போளர்கள் வோழ்வியல் சூழலைப் பிரதிபலிப்பது. சமூகம் த ி 

ம ிதனுக்குக் தகோடுத்திருக்கும் அலடயோளங்கலளச் சிறுகலதகள் லமயக்கருவோகக் 
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தகோண்டுள்ள . தலித்திய அலடயோளங்கள் உயர்ெிலை மன ோபோவத்திலிருந்து முற்ைிலும் 

னவறுபட்டது. தலித்திய அழகியலை உயர்சமூகம் ஏற்றுக்தகோள்ளோத விரும்போத ெிலைலய 

உணர்த்துவதோக அலமகிைது. ஆ ோல் தலித்திய அழகியல் ம ித வோழ்வின் 

அன்ைோடங்களின் கருத்துெிலைகலள விளக்குகிைது.  

 

டி. தசல்வரோஜ் முதல் தலித் பலடப்போளி என்று தசோன் ோல் அது மிலகயோகோது. 

திருதெல்னவலி மோவட்டத்தில் மோவடி எனும் சிற்றூலரச் சோர்ந்தவர். புதுலமப்பித்தன், 

ததோ.மு.சி. ரகுெோதன், வல்லிக்கண்ணன், கு.அழகிோிசோமி னபோன்ை எழுத்தோளர் ெிலைந்த 

பகுதியில் தலித் மக்கலள வோழ்க்லகலய தம் பலடப்பில் எழுதியுள்ளோர். மைரும் சருகும் 

என்பது முதல் தலித்திய ெோவைோகும். இவரது கலதகள் தசம்மைர், சரஸ்வதி, சோந்தி, 

தோமலர னபோன்ை இதழ்களில் தவளிவந்துள்ள . இவர், னதோல் ெோவலுக்கோக தமிழக 

அரசின் விருதில யும், சோகித்ய அகோததமி விருதில யும் தபற்றுள்ளோர். தம் எழுத்தில் 

ஒடுக்கப்பட்டுள்ள மக்களின் அவைங்கலளத் ததோடர்ந்து எழுதியவர்.  

ததோண்டன் கலத  

ஆறுமுகம் சிைந்த கோந்தியவோதி. ெோட்டிற்கோக உலழத்து மக்களுக்குத் னதலவயோ  

உதவிகலளயும் தசய்து மல வி பிள்லளலய இழந்து த ித்து வோழும் ஆறுமுகம் ஒரு 

சிைந்த கோந்தியவோதி. னதங்கோய் வியோபோோியோக இவர் இருந்தனபோது ததருத்ததருவோக 

முறுக்கு விற்ைலைந்த பழ ியப்பப் பிள்லளனயோ, இன்று தபரும் பணக்கோரர்களில் ஒருவர், 

ஆ ோல் ஆறுமுகனமோ னதசத்திற்கோக த தத்தல யும் இழந்து ெிற்பவர். இப்படிப்பட்ட 
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உத்தம ோ  ததோண்டலரப் போர்த்துப் பழ ியப்பப்பிள்லள இவ்வளவு கோைமோ உலழச்சு 

ெீ சோதிச்சதுதோன் என் ? எ க் னகட்கும்னபோது ஆடிப்னபோகிைோர் ஆறுமுகம். 

அந்தக் னகள்வி ததோண்டர் ஆறுமுகத்லத ஒரு உலுப்பு உலுப்பி விட்டது. ததோண்டர், 

குடிலசயின் னமற்குப் பகுதிச் சுவோில் ததோங்கிக் தகோண்டிருந்த கோந்திெியின் படத்லத 

ஏதைடுத்துப் போர்த்தோர். களங்கமற்ை அந்த மகோன் ததோண்டலரப் போர்த்து முறுவலித்துக் 

தகோண்டிருந்தோர்.  

பழ ியப்பப் பிள்லள தசோன் தில் ஏனதோ உண்லம இருப்பது னபோல் பட்டது. முப்பது 

ஆண்டுகளுக்கு முன் ோல் அவோிடம் ஓர் அணோவுக்குத் தண்ட ிட்டு தகஞ்சிய 

பழ ியப்பன் தசோல்வதில் ஏனதோ ஒரு தத்துவ உண்லம புலதந்து கிடப்பது னபோல் 

அவருக்குப் பட்டது. ”தபோிய மனுசன். அவுஹ தசோல்லுததினை ெியோயம் இல்ைோமைோ 

இருக்கும்? ஆறுமுகத்தின் ம தில் திரும்பவும் இந்த னகள்வி எழுந்தது.  

பழ ியப்ப பிள்லள தவறும் பழ ியப்ப ல்ைனவ. அன்று ததோண்டர், னதங்கோய்க் கலட 

ஆறுமுகம் பிள்லள என்ை பட்டப்தபயருடன் சந்திப் பிள்லளயோர் னகோயிலுக்தகதிோில் 

னதங்கோய் வியோபோரம் தசய்து தகோண்டிருந்த கோைத்தில், ததரு ததருவோக “னைோலுப்பட்ட” 

வண்ணம் கூலட முறுக்கு விற்றுக்தகோண்டலைந்த பழ ியப்பல்ைனவ. இப்னபோது அவர் 

ஊரோர் மதிக்கும் ஆைவிருட்சம் அல்ைவோ? தபோிய ம ித ோக வளர்ந்து தகோண்டிருப்பவர்.  

னதங்கோய்க் கலட ஆறுமுகம் பிள்லள, சந்தி விெோயகர் னகோவிலுக்கு எதிோில் னதங்கோய் 

வியோபோரம் தசய்து தகோண்டிருந்தோர். இப்படி யோததோரு மோற்ைமும் இல்ைோத அளவில் 

வோழ்வு ெடந்து தகோண்டிருக்கும்னபோது தோன் ஒரு ெோள் “வந்னத மோதரம்” என்ை 
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னகோஷத்லதக் னகட்டோர். பிைகு தூத்துக்குடி சிதம்பரம் பிள்லளயின் ஆனவசம் 

பிரசங்கத்லதயும் னகட்டோர். அன்று கலடலய விட்டுக் கோல் எழும்பி வந்து அன்ல யின் 

விடுதலைப் பலடயில் ததோண்ட ோகத் தன்ல  இலணத்துக் தகோண்டவர்தோன். அப்போ, 

அம்மோ உற்ைோர் உைவி ர் வந்து எவ்வளனவோ தகஞ்சிக் னகட்டுப் போர்த்தோர்கள். மல வி 

வள்ளியம்லம கோலைக் கண்ணீரோல் ெல த்துக் கழுவி ோள். ததோண்டனர உள்ளத்லதக் 

கல்ைோக்கி ோர். 

ெோன் ஒத்துக் தகோண்ட னவலை குடும்ப னவலைலய விடப் தபோிசு. என்று தமௌ மோகச் 

தசோல்லிவிட்டோர். அந்த ஊோில் எந்த ஓர் ஊர்வைம் ஏற்போடோ  னபோதும். எந்த ஓர் 

இயக்கம் ெடந்த னபோதும் யோர் வந்தோலும் வரோவிட்டோலும் தன் ந்த ிய ோக னவணும் 

கதர்க் தகோடிலய ஏந்திய வண்ணம், னபோனைோ மகோத்மோ கோந்திக்கு னெ” என்று வின் அதிர 

முழங்கிய வண்ணம் சித்திர வீதிலய வைம் வருவோர்.  

லபயல  லவத்துக்தகோண்ட பக்கத்து வீடுகளில் னவலை தசய்து தோனும் வோழ்ந்து 

கணவனுக்கு படியளந்த வள்ளியம்லம என்னும் யந்திரம் பழுதுற்றுச் சோய்ந்துவிட்டது. 

இந்த ெிலையில் தோன் ததோண்டர் னபோர் களத்லத னெோக்கிப் புைப்பட்டோர். ”சோகிைன ோ, 

பிலழக்கினைன ோ இன்த க்கி ஒரு ெோ மட்டும் னபோகனவண்டோம்” என்று வள்ளியம்லம 

ஆறுமுகத்லதக் கோலைப் பிடித்து தகஞ்சிக் கதைி ோள். கர்ம வீர ோன் பிள்லளனயோ 

மல வியின் போிதோபமோ  ெிலைலமலயக் கூடப் தபோருட்படுத்தோமல் னபோர்களத்தில் 

குதித்தோர். னபோலீஸோர், அவர் மண்லடலயப் பிளந்து தெயிலுக்குள்ளும் தள்ளி ோர்கள்.  
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இரண்டு மோதம் கழித்து அவர் எதிர்போர்த்த னசதி கிலடத்தது. “வள்ளியம்மோளும் தசத்தோள். 

லபயனும் தசத்துப் னபோய் விட்டோன்” என்று அவலரப் போர்க்க வந்த ஒரு தபோிய ம ிதர் 

தசோன் ோர். “கடலமலயச் தசஞ்சோச்கு, ஆண்டவன் அலமப்பு அவ்வளவு தோன்” என்று 

ம திற்குள் தசோல்லிச் சமோதோ ப்பட்டுக் தகோண்டோர் பிள்லள.  

உண்லமயினைனய ஆறுமுகம் தோன்டோ உண்லம கோங்கிரஸ் ததோண்டன். எந்தத் 

ததோழிலையும் னமோசமின்னுு் ெில க்க மோட்டோர்” என்று இருபது ஆண்களுக்கு முன் ோல் 

யோனரோ ஒருவர அவர் முதுலகத் தட்டிக் தகோடுத்த வண்ணம் தசோல்லி தபருலமயடித்துக் 

தகோண்டது அவர் ெில வில் வந்தது.  

மகோத்மோவின் ஒவ்தவோரு உபனதசத்லதயும் அப்படினய கலடபிடித்த ததோண்டர் ஒருெோள் 

திடீதரன்று ெோன்லகந்து ஹோிெ ங்கலளக் கூட்டிக்தகோண்டு ஆையப் பிரனவசம் 

தசய்தோர். பைன் என் தவ ில் வோய்க்கோல் கலரயில் ஊர் வோலிபர்களோல் மூர்ச்சித்து 

விழும்வலரயில் உலதக்கப் பட்டனதோடல்ைோமல், ெோதி பிரதிஷ்டமும் தசய்யப்பட்டோர். 

ஊோில் யோரும் தோகத்திற்குத் தண்ணீர்க் கூட தர மறுத்து விட்டோர்கள். கலடசியில் 

வீட்லடயும் கோலி பண்ண னவண்டியதோயிற்று.  

னதசம் விடுதலை அலடவதற்கு முன் ோல் ததோண்டரோல் ததோடங்கப்பட்ட அப் 

பள்ளிக்கூடத்திற்கு, னதசம் விடுதலை அலடந்ததும் னயோகம் பிைந்தது. ஓலை கட்டடமோக 

இருந்த இடத்தில் கோலரக் கட்டடம் கோல் பரப்பி எழுந்தது. ஆறுமுகம் தன் ந்த ியோய் 

ெின்று னசோிப் பிள்லளகளிடத்தில் மோரடித்த இடத்தில் ஐந்து ஆசிோியர்கள் 

ெியமிக்கப்பட்டோர்கள். திைப்பு விழோ அன்லைக்குத் திருவிழோக் னகோைமோக இருந்தது. 
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பள்ளிக்கூடம் எழுவதற்குப் தபரும் முயற்சி எடுத்தோர் என்று வோர்டு கவுன்சிைருக்கு மோலை 

அணிவித்தோர்கள். ததோண்டர் எல்ைோலரயும் னபோல் தலரயில் உட்கோர்ந்து தோன் வித்திட்ட 

பள்ளிக்கூடம் விருட்சமோய் மைர்வலதக் கண்டு சந்னதோசப்பட்டோர்.  

ெோடு விடுதலை எய்திய பிைகும் ததோண்டர் ஆறுமுகம் சோதோரணத் ததோண்டரோகனவ 

இருந்தோர். ஐயோ, னசோி ஓரமோ சோக்கலட னதங்கி ெிக்கிது. ெோத்தம் அடிக்குது. எல்ைோம் 

சர்க்கோலரக் னகவைமோய்ப் னபசிட்டுப் னபோைங்க” என்று மட்டும் உதடு அசங்கோமல் 

தசோல்லுவோர். பைதடலவயும் ெில ப்பூட்டியும் அவர்கள் கண்டுக்கனவ இல்லை என்ைோல் 

னகோபப்பட மோட்டோர். 

”அவுஹளுக்கு எவ்வளவு னவலைனயோ ஒரு னதசத்லத ெிர்வோகம் பண்ணுவதுன் ோ 

சும்மோவோ” என்று த க்குள்னளனய தசோல்லிச் சோந்தப்பட்டுக் தகோள்வோர். 

தியோகிகளுக்தகல்ைோம் ெிைம் தகோடுக்கிைோர்கள் என்று னகட்டதும், தசோந்தகோரர்கள் 

எல்ைோம் ததோண்டலர வந்து வலளத்துக் தகோண்டோர்கள். ெிைத்திற்கோக எழுதிப் 

னபோடும்படி வற்புறுத்தி ோர்கள். ”ம் இந்தோங்லகயோ….. என் தியோகத்லத ெோன் விலை 

னபசப் பிோியப்படவில்லை” என்று உறுதியோகச் தசோல்லிவிட்டு விறுவிறு எ  னவகமோக 

ெடந்துவிட்டோர்.  

ெோடு சுதந்திரம் அலடந்த பிைகு ததோண்டர் த து முழு னெரத்லதயும் ஹோிெ  

ததோண்டினைனய தபோிதும் தசைவு தசய்தோர். அதிலும் தோன் ஆரம்பித்த பள்ளிக்கூடத்தில் 

படித்த பிள்லளகலள எல்ைோம் போஸோ  உடன் உயர்ெிலைப் பள்ளிக்கு இழுத்துக் 

தகோண்டு னசர்ப்போர். பிைகு ெலடெலடயோக ெடந்து அவர்களுக்கு இைவசப் படிப்பிற்கும் 
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சோப்போட்டிற்கும் ஏற்போடுகலளச் தசய்வோர். இரோப்பகைோக அலைந்து அவர்களுக்குக் 

கல்லூிகளில் இடம் வோங்கிக் தகோடுப்போர். இரண்தடோரு மோணவர்களுக்கு உயர்ந்த 

சர்க்கோர் உத்தினயோகம் கிலடத்தது, அவர்கலளக் கூப்பிட்டு ஆசீர்வதித்து புத்திமதி 

கூைியனுப்புவோர். அவர் கூறும் புத்திமதிதயல்ைோம் னசோிலயயும், தோய் பூமிலயயும் 

மைந்துவிடக் கூடோது என்பது தோன். ஆ ோல் அவ்வோறு உயர்பதவிக்குப் னபோ தும் 

அவர்கள் தசய்த முதல் கோோியம் னசோிலய மைந்தது. இரண்டோவது கோோியம் னசோிக்கு 

தவளினய புதிதோகக் கட்டப்பட்ட ப கல் ெகோில் வீடுகள் வோங்கிக் தகோண்டது.  

இப்படியோ  ததோண்டர் உடம்பில் ததம்பற்றுப் னபோய்விட்டது. புத்தகங்கள் படிப்பதும், 

கிழிந்த னவட்டிலயத் லதத்து உடுத்துவதும், னதசிய போடல் போடுவதும் நூல் நூற்பதிலும் 

ஈடுபட்டோர். கோங்கிரஸ் அலுவைகம் வோரத்தில் இரண்தடோரு ெோள் மட்டும் னபோவோர். 

யோருடனும் எந்த ஒரு சமோச்சோரத்துடன் இலணயோமல் தன் ந்த ியோக வோழ்ந்த வந்த 

ததோண்டலர இப்னபோது ஊனர மைந்து விட்டது என்று கூட தசோல்ைைோம். உண்லமயில் 

இரண்டு ஆண்டு வோழ்க்லக ததோண்டோின் ம த்தில் தவறுப்லப உண்டு பண்ணுவதோகனவ 

இருந்தது. வோழ்ந்த வீட்டில் மலழக்கோைங்களில் இம்மி இடமில்ைோமல் ஒழுக்கல், கிழக்குப் 

பக்கத்துச் சுவர் தெோண்டியடித்துக் தகோண்டிருக்கிைது. கண்கனளோ இரவும், பகலும் 

ஒன்ைோகத் ததோிம் அளவுக்கு மங்கிக் தகோண்டிருந்தது. சலமயல் தசய்யும் னபோனத கண் 

சுழன்று ஆயோசம் னவறு எற்படுகிைது. சிை ெோட்கள் சலமயலும் ெடப்பதில்லை.  

இந்த சமயத்தில் தோன் அந்த னகள்வி ததோண்டலர உலுப்பி விட்டது.  
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எசக்கியம்மோளின் உடம்பில் வழக்கம்னபோல் ததோங்கும் அழுக்னகைிய கந்தல் உலடலயக் 

கோணவில்லை. மோைோக புத்தம் புதிய கண்டோங்கிச் னசலை அைங்கோித்தது.  

இது என்  எசக்கி?  

கும்பிடனைன் சோமி” இவ்வோறு தசோல்லிக் தகோண்னட தட்லட அவர் முன் ோல் 

லவத்துவிட்டு, அவர் கோலில் விழுந்து ெமஸ்கோரம் தசய்தோள்.  

என் ? என் , இது என்  எசக்கி? ததோண்டர் ஆறுமுகத்தின் ெோ குழைியது. வோர்த்லதகள் 

ததளிவற்று வந்த .  

சோமி, ெீங்க இலதக் கட்டோயம் ஏத்துக்கிடணும். னவண்டோண்ணு தசோல்ைப்படோது” என்று 

ததோண்டலரப்  போர்த்துக் தகஞ்சி ோள் எசக்கி. 

என் ? இவ்விதம் னகட்டுவிட்டுத் திரும்பும் முன் ோல் அவர் கழுத்தில் தசவ்வந்திப் 

பூமோலை ஒன்று விழுந்தது. “எம்மவன் பட்டணத்தினைருந்து வந்திருக்கோன் சோமி” என்ைோள் 

எசக்கி. எதினர அவன் மகன் னவைோயுதம் ெின்று தகோண்டிருந்தோன்.  

“என் னவோ சோமி ெீங்க மட்டும் எம்மவல ப் பள்ளிக் கூடத்தினை தகோண்டு 

னசர்த்திருக்கோட்டிக்கு இன்த க்கி ெோங்கதளல்ைோம் ெடுத் ததருவினைதோன்” என்ைோள் 

எசக்கி. “ஆமோங்க” என்று தலைலய அலசத்து ஆனமோதித்தோன் அவன் மகன். 

பட்டணத்திற்குப் பிலழப்புத் னதடிப் னபோய் விட்டோன் என்று னகள்விப்பட்டதும் 

ைோபகத்திற்கு வந்தது. ”பட்டணத்தினை ஒரு ஆபிஸ்னை பியூ ோ னவலை கிலடச்சிருக்கு” 
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என்ைோன் அவன். ஐயோ னவண்டோம்னு தசோல்லிைப் படோது என்று தகஞ்சும் போவல யில் 

தசோன் ோன் அந்த வோலிபன். 

தட்டும் தட்டில் பழமும் னவட்டியும் மட்டும் அவர் முன் ோல் இருந்த . ஒரு கணம் 

அலதனய உற்றுப்போர்த்தோர். முப்பது வருட வோழ்க்லகயில் ஏற்படோத ஒரு ம ெிலைவு 

அவர் உள்ளத்தில் ஏற்பட்டது. அந்தப் தபோருட்கள் அல த்லதயும் தட்டுடன் எடுத்துக் 

தகோண்டுனபோய் மகோத்மோெீயின் படத்தின் முன் ோல் லவத்தோர். மூலையில் 

தெம்போங்கியில் கிடந்த ஊதுவத்திகலள எடுத்துப் பற்ை லவத்தோர்.  

னகோபனமோ, சோந்தனமோ, தவறுப்னபோ, எதுவுனம னதோன்ைோத அந்த கிழட்டு முகத்தில் ஒரு 

த ி னதெஸ் ததன்பட்டது. உதடுகளில் புன்முறுவல். கடந்த முப்பது ஆண்டுகோைோமோகக் 

கண்ணீனர வரோத அந்தப் பஞ்சலடந்த கண்களின் னகோடியில் இரண்டு தசோட்டுக் கண்ணீர் 

துளிகள் ப ித்துத் னதங்கித் தயங்கி ெின்ை .  

“னபோனைோ, மகோத்மோ கோந்திக்கு னெ” என்று வோய்விட்டு னகோஷமிட்டோர் ததோண்டர் 

ஆறுமுகம்.  

னவர்கள் (இளலச சுந்தரம்) 

எட்லடயபுரத்தில் பிைந்த இளலச சுந்தரம் சிைந்த தசோற்தபோழிவோளர், எழுத்தோளர், 

ெலகச்சுலவயோளர், வோத ோலி ெிகழ்ச்சித் தயோோிப்போளர் எ ப் பணி தசய்தவர். 

ஆன்மிகம், தத்துவம், தன் ம்பிக்லக, வோழ்வியல் னபோன்ை சிந்தல யோளர். தவத்திரு. 

குன்ைக்குடி அடிகளோர் தலைலமயில் பை பட்டிமன்ைங்களில் பங்னகற்று ெடத்தியுள்ளோர். 
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சோதகப் பைலவ, போரதி கோட்டும், சமுதோயம், தியோகி கக்கன், னதோழர் ெீவோ, ெலகச்சுலவ 

ெந்தவ ம் தபருந்தலைவர் கோமரோசர் னபோன்ை நூல்கலள எழுதியுள்ளோர் என்பது 

குைிப்பிடத்தக்கது.   

னவர்கள் கலதக்கரு 

னஹோட்டலுக்குள் நுலழயும் அவலரக் கண்டதும், கல்ைோவில் உட்கோர்ந்திருந்த என்ல  

ஆச்சோியம் சூழ்கிைது. அ ிச்லசச் தசயலைப் னபோைச் சட்தடன்று எழுந்து தகோள்கினைன்.  

ெோன் தோன் சோர் உங்க குமோர்! சின் ப்பட்டிக் கிரோமத்துை ஒங்க வீட்ையிருந்து 

படிச்னசன …! 

அவர் முகத்தில் பிரகோசம். என்ல க் கூர்ந்து போர்க்கிைோர். “குமோர்! கோைம், மனுஷ 

உடம்பில் எப்படிதயல்ைோம் ரசவோதம் பண்ணுது போத்தியோ? என்ன ோட கண்னண 

பட்டுடும் னபோலிக்கு”  

சின் ப்பட்டிக் கிரோமத்தில் உைகம்மன் னகோவிலை ஒட்டியிருந்தது. அந்த ஓலைப் 

பள்ளிக்கூடம். ஆ ோ ஆவன் ோலவ மணல் தலரயில் விரைோல் எழுதிப் பழகியது 

இன்னும் ெில விருக்கிைது.  

திருட்டு ரோஸ்கல்! னபோக்கிோி தறுதலை….! இந்த வசவுகள் என்ல  ஒன்றும் தசய்து 

விடவில்லை. எ க்கும் பள்ளிக் கூடத்துக்கும் இருந்த உைலவக் தகோஞ்சனமனும் 

கோப்போற்ைி வந்தது அங்கு கிலடக்கும் மதிய உணவுதோன். எட்டோம் வகுப்புப் படிக்கும் 

னபோது சி ிமோ போர்க்க, சீட்டோட, பீடி குடிக்க இதற்தகல்ைோம் கூட கோசு னதலவப்பட்டது.  
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அப்னபோது அந்த ெடுெிலைப் பள்ளிக்குத் தலைலமயோசிோியரோக வந்தவர் தோன் ெல்ைமுத்து 

வோத்தியோர். பிரச்சல க்குோிய மோணவர்களின் னமல் தலைலமயோசிோிய ின் த ிக்கவ ம் 

கவியத் ததோடங்கிய னபோது ெோனும் அதில் சிக்க னெர்ந்தது.  

அன்தைோரு ெோள், புளியந்னதோப்பில் ஓய்தவடுத்துக் தகோண்டிருந்த தவளியூர்ப் பருத்தி 

வியோபோோிகளிடம் லகவோிலசக் கோட்டி, அகப்பட்டுத் துணியோய்த் துலவபட்டுக் 

தகோண்டிருந்த னபோது, தற்தசயைோக அங்க வந்த தலைலமயோசிோியர் என்ல  

அவர்களிடமிருந்து மீட்டோர். 

உைகம்மன் னகோவிலை எடுத்துக் கட்டுவதற்கோகப் னபோடப்பட்டிருந்த கருங்கல்லில் அமர 

லவத்து. இப்படித் தப்புப் பண்ணிட்டு ெோலு னபரு கிட்ட அடி வோங்குைதும் அவமோ ப் 

படுைதும் உ க்குக் னகவைமோத் ததோியை? எ து முதுலக இதமோகத் தடவிக் தகோடுத்துக் 

கண்கலள மலைத்துக் கிடந்த தலைமயிலர ஒதுக்கிவிட்டோர்.  

“வயிறு பசிச்சோ, அதுக்கோகத் திருடித்தோன் சோப்பிடணுமோ? வறுலமலயக் கோரணம் கோட்டித் 

திருடுைது தரோம்பத் தப்பு. ெீ விரும்பி ோ ெல்ை மனுஷ ோ மோை என் ோல் உதவ முடியும். 

உ க்குச் சம்மதமோ?  

அப்படியும் வோழ்ந்து போர்க்கைோம் தோன். ஆ ோல் என்ல  ெம்பி யோர் னவலை 

தகோடுப்போர்கள்? அவர் ததோடர்ந்து தசோன் ோர். “உ க்கு உலழக்கணும் ஆலச வந்தோப் 

னபோதும். னவலை தகோடுக்க ெோன் தயோர். உ க்குச் சம்மதம்  ோ வீட்டு னவலை தசய்து 

தகோண்டு, வீட்டுக்குப் பின் ோல் இருக்கின்ை னதோட்டத்லதயும் கவ ித்துக் தகோண்டு என் 

வீட்டில் சோப்பிடைோம். ஒழுங்கோ பள்ளிக்கூடம் வரணும். ஓய்வு னெரத்தில் னவலை 
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தசஞ்சோப் னபோதும். ெீ ெல்ைோப் படிச்சோ னமல் படிப்புக்கும் ெோன  ஏற்போடு பண்னைன் 

என்  தசோல்ைை?” 

கிணற்ைிலிருந்து தண்ணீர் எடுத்துக் தகோண்டு திரும்பும் னபோது சீட்டோட்டக் கூட்டோளி 

கருப்லபயோ சந்தித்தோன். ெோ ில்ைோமல் சீட்டோட்டனம னசோபிக்கவில்லையோம். ரம்மி 

ஆட்டம் கண்முன் விோிந்து தவைிலய மூட்டியது. இன்லைக்கு மட்டும்…. ம ம் தகஞ்சியது.  

அன்ைிரவு! சீட்டோட்டத்தில் சோியோ  அடி. கருப்லயோவிடம் முப்பது ரூபோய்க்குக் கடன் 

பட்டுவிட்னடன். ஏை குமோரு! ெோலளக்குச் சோயந்தரத்துக்குள்ள ரூவோயக் குடுத்தி, 

இல்ைோட்டி ஒன்ன ோட வோத்தியோர் கிட்ட தசோல்லிக் குடுத்திருனவன். உைகம்மன் னகோவில் 

உண்டியலை உலடத்துக் கோல்சட்லடப் லபகலள ெிரப்பிக் தகோண்டு ெிமிருலகயில் 

ஊர்ப்தபோியவர் கோளியப்பன் லகயும் களவுமோக என்ல ப் பிடித்துவிட்டோர். னவப்பம் 

மரத்தில் கட்டி லவத்து புளியம் விளோறு சுழன்ை னபோது தலைலமயோசிோியர் வந்து 

னசர்ந்தோர். “வோத்தியோலரயோ! தசோல்ைன ன்று னகோவிக்கப்படோது ெீங்க குடுக்குை 

தசல்ைத்திை தோன் பயம் இம்புட்டு தூரம் துணிஞ்சுட்டோன்” அவர் லகக்கு மோைிய புளியம் 

விளோறு என்ல  சட்லட சட்லடயோக உோித்தது.  

இவ  யோரும் அவுத்து விடோதீங்க! கழுலத இப்படினய தகடந்து சோவட்டும் என்று 

உறுமி ோர். கூட்டம் கலைந்தது. என் கண்லணனய ெம்ப முடியோத தலையோசிோியர் 

வந்தோர். கட்டுக்களின் தழும்புகலள இதமோகத் தடவிக் தகோடுத்தோர். வீட்டுக்குக் கூட்டிப் 

னபோ ோர். எ க்கு முன் ோல் லவக்கப்பட்ட னசோற்லை போர்க்க முடியோமல் கண்ணீர் 
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மலைத்தது. சோப்பிடுப்போ! க ிவோ  அவர் குரல். இன்னும் இரண்டு உலதக் 

தகோடுத்தோலும் தோங்கியிருப்னபன்.   

இந்த கிரோமத்தில் இருக்கிை வலர பழிபோவங்கனளோடு, படுகுழி ெண்பர்கனளோடு, அவர் 

உருவோக்க ெில க்கும் ெல்ை மனுஷ ோ மோறுவது இயைோததன்று னதோன்ைியது.  

சோப்பிட்டு முடிந்ததும் தலைலம ஆசிோியர் தவற்ைிலை னபோட்டுக் தகோள்கிைோர். சோர்! இப்ப 

ெீங்க சோப்பிட்ட சோப்போடு என்ன ோட னெர்லமயோ  உலழப்பில் உருவோ து. அன் ிக்கு 

அந்த கிரோமத்லத விட்டுக் கிளம்பி எங்தகல்ைோனமோ சுத்திட்டு இந்த ஊர்ை ஓர் ஓட்டல்ை 

னவலைக்குச் னசர்ந்னதன். ஆரம்பத்தில் னமலெ துலடச்னசன். உலழச்சி சம்போோிச்சோ 

ஒழுக்கோ வோழைோம்னு தசோன் ீங்கனள அலத னவத மந்திரமோகனவ ஒத்துக்கிட்னடன். 

படிப்படியோ முன்ன ைி ஒன்பதோண்டு உலழப்பில் தகோஞ்சம் னசமித்த பணத்லதக் 

தகோண்டு தசோந்தமோகச் சின்  ஓட்டல் ததோடங்க ஆலசப்பட்ட னபோது முதைோளியும் 

தகோஞ்சம் பண உதவி தசய்து னெற்று தோன் இந்த னஹோட்டலை ஆரம்பிச்சு வச்சோரு. 

வோழ்க்லகயிை ஒரு தெைலமக்கு வந்த பிைகுதோன் உங்கலளத் தோிசிக்கணும்னு 

தெல ச்னசன். அதுக்குள்ள ததய்வம் இங்க வந்து னசர்த்திடுச்சு.  

சோர் ெீங்க இங்க தங்கத்தோன் னவணும். தரஸ்ட் எடுங்க. ஆமோப்போ இப்னபோ இருக்குை 

தெைலமயிை தரஸ்ட் னதலவதோன்.  

மோலைப் னபப்போில் வந்த தசய்தி! சின் ப்பட்டி உைகம்மன் னகோவில் சிலை திருட்டு 

இருவர் லகது. தலைமலைவோகிவிட்ட உள்ளூர்ப் பள்ளிக்கூடத் தலைலமயோசிோியர் 

ெல்ைமுத்துலவப் னபோலீஸ் னதடுகிைது…..”  
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குமோர் என்ல  மன் ிச்சுடப்போ! னெர்லமயோனவ வோழ்ந்திட்டு இருந்த என்ல ப் பண 

தெருக்கடி இப்படி மோத்திடுச்சு. “வறுலமலயக்கோரணம் கோட்டி திருடுகிைது தப்பு. இது 

ெீங்க தசோன் து தோன ?  

வோஸ்தவம் தோன். இப்பவும் அந்த எண்ணத்திை எ க்கு மோற்ைமில்லை. சமூகச் 

சூழ்ெிலையும் அதுக்கு ஒத்துலழக்கணும்னு அப்புைம்தோன் ததோிஞ்சுது.  

தப்பு தசஞ்சது மட்டுமில்ைோமல் அதுக்கு ெியோயம் கற்பிக்கிைது தபோிய தப்பில்லையோ?” 

ெோன் ெியோயம் கற்பிக்க விரும்பை சூழ்ெிலைலயத் தோன் தசோல்னைன். எ க்குத் திருமண 

வயதில் ெோலு தபண் பிள்லளகள். படிக்கவும் வச்னசன். கல்யோணத்துக்கோ  

பணத்னதலவயின் பயங்கரம் எ க்குப் புோிஞ்சது. தபோண்ணு போர்க்க வர்ைவங்க யோரும் 

என்ன ோட னெர்லமலயப் போர்க்கை. அதிகபட்சம் என்  வரும் னு தோன் போர்த்தோங்க. 

தபோண்ணுகள கோைோகோைத்தில் கலரனயத்திரனும் என்ை தவிப்பு. கட்டுக்குள் கோவல் 

கோக்கிை கவலை ஒரு பக்கம்.  

இந்த சூழ்ெிலையில் தோன் சிலை திருடர்கள் சந்தித்தோர்கள். ஒத்துலழப்பு னகட்டோர்கள் 

கணிசமோ  ததோலக தர்ைதோகச் தசோன் ோர்கள். அந்த தெோடி சபைத்திை விழுந்னதன். 

அவங்க தசோன் படி ஆட னவண்டியதோப் னபோச்சு. ஓ! கோைம் எப்படிதயல்ைோம் ரசவோதம் 

தசய்கிைது. 
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“சோர்! என்  தோன் தசோன் ோலும் உங்க வோதம் ஏத்திக்கிட முடியோதது. சமுதோயம் ங்கை 

ஆைமரத்துை விழுதுகள் பழுதுபடைோம். ஆ ோ னவர்கள் பழுதுபடைோமோ? என்னுலடய 

னகள்வி அவலர ஆழமோகத் தோக்கியிருக்க னவண்டும்.  

“குமோர் உன்ன ோட னெர்லமயின் பிரகோசத்துை சமீப கோைமோ என்ல  மூடியிருந்த இருட்டு 

விைகிைலத உணர்னைன். ெீ புது மனுஷ ோயிட்னட. ஆ ோ ெோன் பலழய மனுஷ ோ மோை 

னவண்டியதிருக்கு. னெர்லமக்கு மிஞ்சு து இந்த உைகத்துை ஒண்ணுனம இல்லை. 

இப்பனவ. னபோலீஸ்ை சரணலடஞ்சி அந்த சிலை திருட்னடோட உண்லமலய தசோல்லி 

தண்டல  அனுபவிக்கத் தயோர். ஆ ோ என் குடும்பம்…..  

அலதப் பத்தி  கவலை இ ினம உங்களுக்கு னவண்டோம். ெோன் உங்க மூத்த பிள்லள. 

ெம்ம குடும்பத்லதக் கோப்பத்தைதும் தங்லககளுக்குத் திருமணம் பண்ைதும் இ ினம 

என்ன ோட தபோறுப்பு.  

தகோஞ்ச னெரத்தில் இருவரும் னபோலீஸ் ஸ்னடசல  னெோக்கி ெடக்கினைோம்.  

லவக்னகோல் கன்றுகள் (தவ.இலையன்பு)  

இரவு முழுவதுமாய்த் தன் முக்காட்டை விலக்காமலிருந்தது. காற்று மண்ைலத்தில் 

கடரகின்ற புடகயாய் இருட்டு கடரந்து ககாண்டிருந்தது. விடியடல வரவவற்றவாறு 

கிறீச்சிட்டுப் பறடவகள் கூட்டினின்று கிளம்பிக் ககாண்டிருந்தன. 

வாயில் வவப்பங்குச்சிடய கமன்றவாறு பண்டையார் நைந்துககாண்டிருந்தார். 

ஆசானுபாகுவாய், கம்பீரத்டத உயர்த்திப் பிடிக்கும் உருவத்துைன் பூமிடய அழுந்த 

நைக்கும் அவர் நடை அந்தப் பண்டையின் வளம் முழுடமயும் அவரது ஆளுடமக் 
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குட்பட்ைது.என்படத உைர்த்துவதாய் இருந்தது. பம்புகசட் அடறக்கு வந்ததும் 

“கபான்னா! வமாட்ைடரப் வபாடுப்பா!” என்று குரல் ககாடுத்தார். 

“ஐயா! இவதா வந்துைவறனுங்க மாட்டுக்குத் தீனி வச்சிக்கிட்டிருக்வகனுங்க” தண்ைீர்த் 

கதாட்டிக்குப் பக்கத்தில் குனிந்து பார்த்தவபாது ஒரு சின்ன அைிற்பிள்டள கீவே 

கிைப்பது கதாிந்தது.  இறந்து விட்ைதா என்று அறியப் புரட்டிப் பார்த்தவபாது உயிடரக் 

ககட்டியாய்ப் பிடித்துக்ககாண்டிருப்பது கதாிந்தது. 

டபனாகுலாில் அதிகாாி விஷ்ணுராம்! எவ்வளவு கதாடலவு வடர கதாியும் விந்டத!  

ககாடுங்கடரப்பள்ளம்.. கஞ்சிப்பள்ளம்.. இங்கிருந்து தான் 

வவகமாய்க் கீவே இறங்கிப் வபான ரங்கன் ஒரு பாடற மீவதறி நின்றவாவற ஒரு 

குறிப்பிட்ை இைத்டதச் சுட்டிக்காட்டுகிறான். ஏவதா ஒரு மிருகம் கசத்துக்கிைக்கிறதா? 

கண்கள் விாியச் சுட்டிக்காட்டியவன், வசம்புக்கடரடயச் வசர்ந்தவன்! ரங்கன் அவன் 

பிறந்தது வளர்ந்தது எல்லாவம இந்தக் காட்டில்தான் அவன் காலடி பைாத இைம் 

கிடையாது. எந்த அதிகாாி வந்தாலும் அவர்கடள வேிநட்த்திச் கசல்வது ரங்கனாகத்தான் 

இருப்பான். 

ரங்கன் நின்று பார்த்துக்ககாண்டிருந்த பாடற மீவத இவர்களும் ஏறினார்கள். இப்வபாது 

வாடை இன்னும் அதிகமாய் 

என்ன ஆச்சாியம்.. ஒரு யாடன! ஐம்பது அறுபதடி தூரத்தில் மிகவும் இடளத்துப்வபாய் 

ஏன் எலும்பும் வதாலுமாய் என்று தான் கசால்லவவண்டும். நின்று ககாண்டிருந்தது. 

கற்சிடலவயா காதுகடளக்கூை ஆட்டுவதற்குச் சிரமப்பட்டுக்ககாண்டிருக்கிறவத.. 

தும்பிக்டகக்கு அடுத்த வாய்ப்பகுதியில் கீழ்த்தாடையில் சீழ் ஒழுகிக் ககாண்டிருக்கிறது.. 

அதிலிருந்துதான் வீசி வந்த நாற்றம். 
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யாடன அடசவற்றுப் பலம் இல்லாமல் இருந்ததால் பயம் கதளிந்திருந்தது… அருவக 

வபாகலாமா 

வவண்ைாம் ஒரு நாள் கபாறுத்திருப்வபாம். 

இரண்டு மூன்று நாட்களாகவவ வன அதிகாாி விஷ்ணுராமுக்கு ஒரு கவடல மனதில் 

இடேவயாடிக்ககாண்டிருந்தது. காடலயில் அவசரத் தைிக்டகயின் கபாருட்டுப் 

கபருமாள்முடி வரவவண்டியதாகிவிட்ைது. இல்லாவிட்ைால் தானும் மடனவி 

வித்யமாலாவுைன் மருத்துவமடன கசன்றிருக்க வவண்டும். வித்யமாலாவிற்கு 

ஒருதைடவயல்ல மூன்றுதைடவ! இப்படி ஆகிவிட்ைது. நமக்வக இவ்வளவு துக்கம் 

சூழும்வபாது அவளுக்கு எப்படியிருக்கும். வார்த்டதகளால் வடிவம் ககாடுத்துவிை 

முடியுமா? 

முழுசாய் ஐந்து ஆண்டுகள் நிடறய வபர் திருமைமாகி ஒரு வருட்த்திற்குள்வளவய மக்கள் 

கமய்த்தீண்ைல் உைற்கின்பம் கபற்று விடும் பாக்கியம் ஆனால் விஷ்ணுராம் வித்யமாலா 

தம்பதிகளுக்கு தம் கபாருள் என்று வபாற்றுவதற்குாிய மக்கள் கசல்வம் கிடைப்பதற்கு 

ஏற்படும் தாமத்ததின் கபாருட்டு விடேந்திடும் மனஏக்கம் எத்தடன மருத்துவர்கள் 

எத்தடன மருந்துகள் இந்த முடற தள்ளிப் வபானது தக்க டவத்துவிடும் என்று அழுத்தம் 

நிடறந்த நம்பிக்டக… ஏமாற்றி விடுவதுதான் வாடிக்டகவயா? 

மகப்வபறு மருத்துவர் அம்சவிவலாசினியின் நம்பிக்டக ஊட்டும் வார்த்டதகள் 

நம்பிக்டகவயாடு பயைம் கசய்யும் காலம்… 

ரங்கன் யாடன நிற்கும் இைம் வடர கசன்று பார்த்து அடலவபசியில் அடேத்த பிறவக 

விஷ்ணுராம் யாடன மருத்துவர் சகிதம் புறப்பட்ைார்கள் யாடன இருக்கும் இைம் வநாக்கி 
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“விஷ்ணுராமிந்த யாடனடயக் குைப்படுத்த நிடறய கதாடக கசலவாகும் நிதி நிடல 

எப்படி என்று கசால்ல முடியாது” யாடன மருத்துவர் சரவைன் வவறு என்ன கசால்ல 

முடியும்? 

யாடன மருத்துவர் சரவைனின் வார்த்டதகடளக் வகட்ை விஷ்ணுராம் வயாசிக்கலானார் 

ஆமாம் நிதி ஆதாரம்? 

“சாி இப்படி வநாய்வாய்ப்பட்டுள்ள யாடனடயப் பார்த்து விட்வைாம் சிகிச்டசயளிகாமல் 

விட்டுவிை முடியாது பைம் பார்த்துக்ககாள்ளலாம் கைவுள் நம் பக்கம்” 

பட்டியல் தயாராகிறது 

ஆண்டிபயாடிக் மாத்திடரகள் காப்ஸ்யூல்கள் பிடித்தமாக குடேய வவகடவத்த வசாறு 

மாத்திடரகள் காப்ஸ்யூல்கள் எல்லாம் கபாடியாக்கி ஒரு தட்டில் உள்ள வசாற்றுைன் 

கலந்தாகிவிட்ைது ைானிக் சூரைம் எல்லாம் வசர்க்கப்பட்ை கலடவ அடசயாமல் 

நின்றிருக்கும் யாடன முன்னால் எப்படி டவப்பது? நீளமான மூங்கில் தப்டப அதில் ஒரு 

முடனயில் தட்டை டவத்து ஆைியடித்துச் சாி பண்ை, இப்வபாது யாடனக்கான உைவு 

டவக்க தட்டு தயார்! வசாற்றுக் கலடவ அதில் டவத்துப் பத்தடி நீளமுள்ள மூங்கில் 

தப்டபடயத் தூரமாக நின்றுககாண்டு நகர்த்த இப்வபாது யாடன முன்னால் வசாற்றுக் 

கலடவ. 

ஒரு வாரம் கேிந்திருந்தது. 

தட்டில் உள்ள மருந்துக் கலடவயுைன் கூடிய வசாற்டற நன்கு சாப்பிைப் 

பேகிக்ககாண்ைது. ஒவ்கவாரு நாளும் கரும்பு கவல்லம் என்று கலந்து ககாடுக்க 

கசப்புைன் கூடிய மாத்திடரகள் உள்வள கசல்லச் கசல்ல இந்த ஒரு வாரத்திற்குள் 

கீழ்த்தாடையில் கசிந்து ககாண்டிருந்த சீழ் சுத்தமாய் நின்றுவிட்ைது. நாட்கள் கசல்லச் 

கசல்ல தினமும் சுடவயான வவகடவத்த வசாறு, பாசிப்பருப்பு, ராகி உருண்டை என்று 
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சாப்பிை ஒரு மாத்த்திற்குள் காயம் சுத்தமாய் ஆறிவிட்ைது இடளத்த உைல் வதறி மறுபடி 

புஷ்டியான யாடனயாகி விட்ைது. 

விஷ்ணுராமிற்கு யாடனடயக் கவனித்து சிகிச்டசயளித்தது பற்றி மனகசங்கும் பூாிப்பு 

கபருமிதம்! மனதிற்குள்வளவய மருத்துவர் சரவைன் மீது நன்றித் தூவல் பை கநருக்கடி 

என்கிற இைடரத் தூளாக்கிய  வன உயிாின ஆர்வலர்களின் ஆர்வப் கபருக்கு நட்பின் 

கபருக்கம்! மத்தளம் ககாட்டும் மனிதவநயம். 

பலநாட்களுக்குப் பிறகு இன்றுதான் விஷ்ணுராமிற்கு நிம்மதி வித்யமாலா பற்றி கவடல 

வநாய்வாய்ப்பட்டிருந்த யாடன பற்றிய கவடல எல்லாம் மறந்து நல்ல தூக்கம் தன் 

குடியிருப்பில் தூங்கிக் ககாண்டிருந்தவபாது யாவரா கதடவத் தட்டுகிற சத்தம் எழுந்து 

யாகரன்று பார்த்துக் கதடவத் திறக்கலாகமன்றால் உைம்கபங்கும் யாகரன்று பார்த்து 

கதடவத் திறக்கலாகமன்றால் உைம்கபங்கும் வியாபித்து நிற்கும் வலி வித்யமாலாவும் 

அவள் அம்மா வீட்டில் இருக்கிறாள்  மறுபடியும் மறுபடியும் கதவு தட்டுகிறாற்வபால் 

படுத்தவோனை மணிலயப் போர்த்தோல் அனட ம ி ஆைோகிவிட்ட்னத! யோர் கதலவத் 

தட்டுவது? லுங்கிலயச் சோிதசய்து தகோண்னட ென் ல் வழினய எட்டிப்போர்த்தோல் ஒரு 

யோல  தோன் கதலவ முட்டிக் தகோண்டிருக்கிைது.. விஷ்ணுரோம் என்  தோன் அதிகோோியோக 

இருந்தோலும் உடதைங்கும் வியோபித்து ெிற்கும் பயம்.. குப்தபன்று வியர்க்கும் வியர்லவ 

அனட னெோயிலிருந்து மீண்ட யோல  அலைனபசியில் கதலவத் திைக்கோமல் டோக்டர் 

சரவண ிடம் னபசி ோர் மற்ைவர்களிடமும் னபசி ோர். 

கடந்த பை ெோட்களோக வழங்கிய அறுசுலவ உணவும் மருந்தும் னவலை தசய்திருக்கிைது 

ருசி கண்டுவிட்டது…. எல்னைோரும் னசர்ந்து தசய்த ஆனைோசல யின் னபோில் உணவு 

தகோடுப்பது எ த் தீர்மோ ிக்கப்பட்டது.னெோய்வோய்ப்பட்டிருந்த னபோது உடல் ெலிந்து 

உடலை அலசக்கக்கூட முடியோமல் இருந்தது…. அப்னபோதிருந்த ெிலை னவறு ஆ ோல் 
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இப்னபோது பைசோலியோகிவிட்ட யோல  உதவி தசய்தவர்கலளத் னதடிவந்து வீட்டுக் 

கதலவத் தட்டுகிைது என்ைோலும் யோல .. யோல தோன ! 

எத்தல  ெோட்களுக்குப் பயந்தும் ஒளிந்துதகோண்டும் அதற்னகற்ைோற்னபோல் ருசியோ  

தகோள்ளும் னவகலவத்த போசிப்பருப்பும், தவல்ைமும்,கரும்புத் துண்டுகளும் தகோடுப்பது? 

இரவோ ோல் பயம் சூழ்ந்துதகோள்கிைது! எப்னபோது யோல  வரும் கதலவத் தட்டும்… 

இப்னபோது கதலவத் தட்டுகிை யோல கதலவ உலடக்கோது என்பதில் என்  ெிச்சயம்? 

தரௌத்ரம் சூழ்ந்துவிட்டோல்…. 

விதயமோைோ வீட்டிற்கு வரக்கூடப் பயப்படுகிைோள்… ெீங்களும் உங்க யோல யும் 

ெல்ைனவலள! பகலில் யோல லய னவறு எங்கும் னதட னவண்டிய அவசியம் இல்லை… 

முதலில் எந்த இடத்தில் யோல லயப் போர்த்தோர்கனளோ அனத இட்த்தில் இப்னபோதும் 

போர்க்கைோம். 

யோல  எப்னபோதும் ெின்ைிருக்கிை இடத்திலிருந்து ஐநூறு அடி தூரத்தில் ஒரு சிைிய பள்ள 

இருந்தது. ைோோிலய அங்கு தகோண்டுவந்து   ெிறுத்துகிை அளவிற்குச் சோிவோக்கி ோர்கள் 

ைோோிலய அந்தச் சோிவில் இைங்கி ெிறுத்தி ோல் தலரமட்டமும் ைோோியின் போடி மட்டமும் 

ஒனர சம அளவு மட்ட்த்தில் இருந்தது. ஒரு சிறுவன் கூட தலரயில் ெடந்து வந்து ைோோியில் 

ஏைி உட்கோர்ந்துதகோள்வோன். அந்த அளவிற்குச் சமமோ  அளவு யோல  வசதியோய் ெிற்கும் 

அளவில் இலடதவளி விட்டு மூங்கில்களோல் ைோோியில் தடுப்பு கட்டப்பட்டுள்ளது. 

கும்கி யோல யும் வந்தோயிற்று னெோயிலிருந்து மீண்ட யோல  ெிற்குமிடம் வந்த கும்கி 

யோல யிடம் இழு இழு என்ைோன் போகன் கிருஷ்ணன் கும்கி யோல  னெோயிலிருந்து மீண்ட 

யோல லயத் த து தும்பிக்லகயோல் இழுத்தது. கோட்டு யோல  பிளிைியது. கும்கி 
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யோல யும் பிளிைியது. எங்னக இரு யோல களுக்கிலடனய யுத்தம் வந்துவிடுனமோ என்ை 

அச்சம் விஷ்ணுரோம், சரவணன் என்று எல்னைோரும் இருக்கிைோர்கள். பிளிைைோல் 

எல்னைோருனம பின்வோங்குகிைோர்கள். 

கோட்டுயோல  முரண்டு பிடிக்கிைது. னெோயிலிருந்து மீண்டு வந்தோல் புது ரத்தம் போய்ந்தது 

தபோன்ை உத்னவகம்! இந்த இடமும் ஒவ்தவோரு ெோளும் கரும்பு, தவல்ைம் சகிதம் 

கிலடக்கும் சுலவயோ  உணவும் பழக்கப்பட்டுவிட்டதோல்… இந்த வசதிகலளதயல்ைோம் 

துைக்கலவத்துக் கோட்லடவிட்டு தவளினயற்ைிவிடுவோர்கனளோ ரணமோயிருந்த கோயத்லதக் 

குணப்படுத்தி எலும்பும் னதோலுமோக இருந்த உடம்லப புஷ்டியோக்கி, னவகலவத்த 

தகோள்ளும் அோிசியும், கரும்பும், தவல்ைமும் கைந்து சோப்பிடு சோப்பிடு என்று இதற்குத்தோன் 

தகோடுத்தோர்களோ? 

எ க்குப் னபோட்டியோய் இந்த யோல  இங்னக வந்தது புதியதோய் ஒரு ம ிதன் னமனை 

உட்கோர்ந்துதகோண்டு ஏனதோ தசோல்லிக் கோல்களோல் அழுத்துகிைோன  இந்த யோல  எப்படி 

இவனுக்குக் கட்டுப்படுத்துகிைது. 

மறுபடியும் தன் தும்பிக்லகயோல் இழுக்கிைோன .. விடமோட்டோன் னபோல் இருக்கிைனத.. 

சோி..என்ல க் குணப்படுத்தியவர்கள் ஏதோவது ெல்ைதுதோன் தசய்வோர்கள்.. எ க்குப் 

னபோட்டியோக வந்த என்ல  அலழத்துப் னபோக வந்த இவன் இழுத்த இழுப்புக்குக் 

கட்டுப்பட்டுப் னபோகனவண்டியது தோன் இவன் எவ்வளவு சுத்தமோக இருக்கிைோன். தி மும் 

குளிப்போ ோ.. குளித்து விடுவோர்களோ?இவன ோடு னபோவதோல் தி மும் என்ல யும் 

குளிக்கலவத்து விடுவோர்கனளோ சோி னபோய்த் தோன் போர்ப்னபோனம! 
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விஷ்ணுரோமிற்குக் கோட்டு யோல லயப் பிடித்து முகோமிற்கு அனுப்பிலவத்த அந்த ெிமிடம் 

அப்போடோ என்று தபருமூச்சுவிட லவத்தது. இரவு தூங்கப் னபோ  னெரம் வலரதோன் 

தூக்கம்தோன் வர மறுக்கிைது. கண்கலள மூடி ோல் யோல  கோல்கலளத் தூக்கிக்தகோண்டு 

பிளிறுகிை மோதிோி ஒரு பிரலம… கதலவத் தட்டுனமோ கோலை வந்தோல். 

கீழ்த்தோலடயில் சீழ்பிடித்துப் புலரனயோடிப்னபோ  ரணமும் அதிலிருந்து வந்த ெோற்ைமும்! 

என்புனதோல் னபோர்த்திய உடம்போய் இருந்த ெிலையிலிருந்து இன்று கும்கி யோல னயோடு 

ஒண்டிக்தகோண்டி சண்டமோருதம் தசய்ய எத்த ித்த சண்டித்த ம் வலர யோல க்குச் 

சிகிச்லசயளித்த ெிலையும் னசர்ந்து ஒவ்தவோரு கட்த்திலும் என்த ன்  கஷ்டப் 

பட்டிருக்கினைோம். 

யோல  குணமலடய னவண்டி வ  உயிோி  ஆர்வைர்கதளல்ைோம் ஒன்று னசர்ந்து 

மருதமலை முருகனுக்குப் போைோபினஷகம் தசய்து போல்கோவடி எடுத்த ெிகழ்வு வலர 

ம சில் ெிழைோடியது. 

கோட்டு யோல  யோருக்கு என்  ததோல்லை தகோடுத்தது? முகோமிற்கு அனுப்பிலவத்து 

விட்னடோனம… 

னசோறுனபோட வக்கில்லை.. அப்பட்டித்தோன  கதலவத் தட்டும் சத்தம் னகட்கிைனத 

ம்ம்..ம்கூம்..கோட்டு ரோசோ.. திரும்பி வந்து வினடண்டோ ச்னச.. என்  இது ஒரு வ  

அலுவைரோய் இருந்து தகோண்டு இப்படியோ.. 

ஆர்வைர்கள் எல்ைோம் ஒன்றுனசர்ந்து சங்கம் அலமந்திருக்கிைோர்கனள.. அவர்களிடம் 

தசோல்லியிருந்தோல் ஒரு வருஷத்திற்கு ஆகிை அளவுக்குக் கோட்டு யோல க்குத் னதலவயோ  

உணவுப் தபோருள்கலளக் தகோண்டு வந்து குவித்திருப்போர்கனள… 
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சோப்போட்டுச் தசைவிற்கோகப் பயந்னதோம்…ச்னச..ச்னச என்  இருந்தோலும் யோல  ஒரு 

மிருகம் என்பதோல்தோன ோ.. ெீண்ட னெரப் னபோரோட்டத்திற்குப்பின் அப்படினய தூங்கிப் 

னபோ ோர் விஷ்ணுரோம். 

கோைம் உருண்னடோட யோல  பற்ைிய ெில வு தமல்ை தமல்ை ம க்குலகயிலிருந்து 

தவளினயைிக்தகோண்டிருந்தது. உத்தினயோகத்தில் சந்திக்கிை அனுபவங்களில் தசய்கின்ை 

பணிகளில் அதுவும் ஒன்று என்ைோகிவிட்டது. 

உத்தினயோக மோற்ைங்கள் ஏற்படுத்திய மகிழ்ச்சி புதிய புதிய வோக ங்களில் பயணிக்கும் 

அனுபவத்தோல் ஏற்பட்ட ம  தெகிழ்ச்சி வித்யமோைோவின் அழுலகலய மட்டும் அடக்க 

முடியோலம தள்ளிப் னபோகும் பீோியட்கள்… 

ஆறுமோதங்கள் கழிந்திருந்தது 

வ  உயிோி ம் பற்ைிய ஒரு மோதப் பயிற்சி வ  அகோடமியில் இலடயிலடனய களப்பணி 

விஷ்ணுரோமிற்கு பிடித்த பயிற்சி…. 

னகோழி கமுத்தி வரகளியோர் யோல  முகோம், முதுமலை ததப்பக்கோடு யோல  

முகோம்களுக்குக் கல்விச் சுற்றுைோ 

அதில்வரகளியோர் யோல  முகோம்… 

ம ித வள உயிோி  னமோதலை எதிர்தகோள்வது எப்படி கும்கி யோல கலள எவ்வோறு 

பயன்படுத்த னவண்டும்? வ  உயிோி ங்களோல் னவளோண் ெிைங்களில் ஏற்படும் 

னசதத்லதத் தடுக்கக் கும்கி யோல களின் பங்கு என் … 

ஒன்பது னபர் பயிற்சியோளர்கள் 
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எல்னைோரும் அவரவர் லகனயடுகளில் ஏனதோ குைிப்புகலளப் பதிவு 

தசய்துதகோண்டிருக்கிைோர்கள். விஷ்ணுரோமின் னதோலள யோனரோ ததோட்டுத் 

தழுவுகிைோற்னபோல்.. 

திரும்பிப் போர்த்தோல் கம்பீரமோய் யோல  மறுபடியும் தலை மீது தும்பிக்லகலய லவத்துத் 

தடவி முகம், னதோள், உடம்பு என்று அழுத்தமோ  தழுவல் என்  அதிகோோியோய் 

இருந்தோலும் எல்னைோரும் விைகுகிைோர்கள். விஷ்ணுரோம் உடதைங்கும் வியர்லவ. 

”சோர் பயப்படோதீங்க ெீங்கதோன் இந்த யோல  கோயத்துடன் அவஸ்லதப் 

பட்ட்டுக்தகோண்டிருக்கும்னபோது தபோறுப்பு எடுத்துக் தகோண்டு கோப்போற்ைியவர்” என்ைோன் 

போகன் கிருஷ்ணன் 

“இப்படி யோல  என்ல  மைவோமல் அலடயோளம் கண்டு தழுவுகிைனத இத ருனக னபோய் 

என்  தசய்னதன்… ஆ.. மோத்திலரகள், கோப்ஸ்யூல்கள் கைந்து இ ிப்பு உணலவ  முதன் 

முதலில் தட்டில் லவத்து யோல க்குக் குடுத்னதன் தன்ல க் கோப்போற்ைியதற்கு மூை 

கோரணம் இவர்தோன் எ  என்ல த் ததோிந்து லவத்துக் தகோண்டனதோ இல்ைோவிட்டோல் 

குடியிருப்புக் கதலவ எப்படி அலடயோளம் கண்டு தட்டியிருக்கும்? இல்லை யோல க்கு 

யோல  மருத்துவர் சிகிச்லச அளிக்கும்னபோதும் பணியோளர்களிடம் இலதச் தசய்யுங்கள் 

அலதச் தசய்யுங்கள் என்று உத்தரவு னபோட்டு தகோண்டிருந்தலதப் போர்த்து இவர்தோன் 

முக்கியமோ வர் என்று புோிந்திருக்குனமோ இல்லை கும்கி யோல லய லவத்து வண்டியில் 

ஏற்ைிப் பயணிப்பதற்கோக ைோோி ஓட்டுெோிடமும், போக ிடமும் பணம் தகோடுத்தும், பழங்கள், 

கரும்பு,தவல்ைம் மற்றும் போசிப்பருப்பு சகிதம் தகோடுத்து போர்த்துப் போர்த்து என்று பத ம் 
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தசோல்லியனுப்பியலதப் போர்த்து இவர்தோன் எல்ைோவற்ைிற்கும் தபோறுப்போ வர் என்று 

புோிந்திருக்குனமோ” 

“ஆமோம் ெீ தோன் குழந்லத இல்லை குழந்லத இல்லை என்று வருத்தப்பட்டிருக்கிைோனய 

இனதோ போர்” சக பயிற்சியோளர் ரோெனசகரன் யோல யின் தசயல் பற்ைிச் தசோன் னபோது 

தோன் ெில விலிருந்து மீண்டோர் விஷ்ணுரோம் 

“உ க்கு ெோன் குழந்லத எ க்கு ெீ குழந்லத” என்று தோமும் விதயமோைோவும் 

போிமோைிக்தகோள்ளும் வோர்த்லதகள் ெில வுக்கு வந்த . பயம் முழுவதுமோய் 

விைகிப்னபோயிருந்தது. சிைிய பிளிைனைோடு தும்ப்[இக்லகயோல் தன்ல த் தழுவிக் 

தகோண்டிருக்கும் கோட்டு யோல யோக வந்து கும்கியோக மோைிய யோல லயப் போர்த்தோர். 

த க்கும் வித்யமோைோவிற்கும் இது ஒரு குழந்லதனயோ என்ை ெிலையில் ம ம் எங்கும் 

போசம் ெிலைந்து வழிய பிரமோண்டமோய் ெிற்கும் யோல லயப் போர்த்துக்தகோண்னட 

ெின்ைோர். தபோிதும் தபோிது னகள்.. என்பதன் தபோருள் இதுதோன ோ என்று ெில த்தவோனை 

ஆமோம் யோல  த க்கு முதல் குழந்லத வித்யமோைோவின் வயிற்ைில் கருவோய் இருக்கும் 

குழந்லத விஷ்ணுரோமின் இரண்டோவது குழந்லததோன !. 

தபோிதினும் தபோிது னகள் (ஆட்டணத்தி)   

கபருமாள்முடியிலிருந்து இறங்கிக்ககாண்டிருந்த வபாவத கபாழுது சாயத் 

கதாைங்கியிருந்தது. சூாியனின் கிரைங்கள் மரக் கூட்ைங்களின் தடைடயயும் மீறி 

ஆங்காங்வக தடரடயத் தழுவிக் ககாண்டிருந்ததால் கவளிச்சம் ககாஞ்சம் இருந்தது. 

கவளிச்சம் மங்குவதற்குள் காட்டைவிட்டு கவளிவயறியாக வவண்டும்…. வன அதிகாாி 
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விஷ்ணுராம்.. இன்னும் ஆறு வன அலுவலர்களுக்கு மத்தியில் இந்த எண்ைவம 

வமவலாங்கியிருந்தது. 

உய் உய்.. என்று காற்று தடலடயத் துவட்டிக் ககாண்டிருந்தன மரங்களின் பச்டசக் 

குடைகள். 

வீசியடித்த காற்றில் குப்கபன்று ஒரு வாடை மூக்டகத் துடளப்பதாய்… 

வமவலயிருந்து பார்க்கும்வபாது ஆடனக்கட்டி தைாகம்… தார்ச் சாடலயில் கசல்லும் 

வாகன்ங்கள்… மாங்கடர வன ஓய்வு விடுதி…. ஆயுர்வவதத்திற்ககன்வற உருவான 

கல்லூாி சின்னச்சின்னதாய்த் கதாியும்.. 

எங்கிருந்து வருகிறது இந்த நாற்றம்… 

கபான்னா இங்வக உைவன வாப்பா 

ஐயா என்னங்கய்யா? 

”இவதா பாரு. இந்த அைில் குட்டி மயங்கிக் கிைக்குது. அடசயாம எடுத்துகிட்டு 

வீட்டுக்குப் வபா”  

“நானும் எத்தடனவயா மிருகங்களுக்கு டவத்தியம் பார்த்திருக்வகனுக ஆனா அைிலுக்கு 

இதுதாங்க முதல் தைடவ” இந்த ஊர் கால்நடை டவத்தியர் வியந்துககாண்ைார். அைில் 

கதாடையில் ஊசி ஏறியது. சிறிது வநரத்தில் அைில் விேித்தது. பண்டையாருக்கு மிகுந்த 

மகிழ்ச்சி. 

கபான்னா இதுக்குக் கிண்ைத்தில் பால் டவப்பா பூங்குட்டியா இருக்கும் வபால நீ 

இன்டனக்கி முச்சூடும் பக்கத்துவலவய இருந்து பார்த்துக்க பூடன ஏதாவது வந்து 

கவ்விைப் வபாகுது. 
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ககாஞ்ச நாட்களில் அந்த அைில் பண்டையாருைன் ஒட்டிக்ககாண்ைது. அைிலுக்காகப் 

புத்தக கெல்ஃப் ஒதுக்கி தரப்பட்ைது. பேம், பால் எல்லாம் அங்வகவய தரப்படும். 

காடலயில் வதாட்ட்த்திற்குப் வபாக வவண்டுகமன்றால் கிறீச் கிறீச் எனக் கத்தும். அவர் 

சன்னல் அருகில் வபாய் நிற்பார். அவர் வதாள் மீது ஏறி சன்னல் வேிவய குதித்து 

வயலுக்குப் வபாய்விடும். மாடல ஐந்து மைியளவில் பண்டையார் அது திரும்பி 

வருவதற்கு வசதியாக ஜன்னல் பக்கத்தில் நிற்க வவண்டும். 

அைில் திரும்புவதற்குக் ககாஞ்சம் தாமதமானாலும் பண்டையாருக்குக் கவளபரம் 

ஆகிவிடும். அவர் அடதத் தைவிக் ககாடுக்கும்கபாழுது அது வாஞ்டசயாய் உைம்டபயும், 

வாடலயும் டவத்துக்ககாள்கின்ற அேவக தனி, எங்வகயாவது கவளியூர் கசன்றால் 

திரும்பி வருகின்ற கபாழுது “கபான்னா அைில் வந்து வசர்ந்துவிட்ைதா? என 

விசாாிப்பார். அந்தக் குரலில் ஓர் ஆர்வமும், வந்து வசர்ந்திருக்க வவண்டுவம என்கிற 

பயமும் டககடளக் வகார்த்துக்ககாண்டிருக்கும். 

”கபான்னா! நம்டம நம்டம நம்பி வந்துட்ைா நாம்ப கடைசிவடரக் காப்பத்தணும்பா” 

ஐயா நீங்க அடதச் கசால்லவவண்டியவதல்லீங்க நாவன உங்க காலடியில் இந்த அைில் 

மாதிாி தானுங்க வந்து வசர்ந்வதன். 

கபான்னன் கண்களில் வேிந்த கண்ைீர் அவனது இறந்த காலங்கடள 

ஞாபகப்படுத்தியது. 

முப்பது வருைங்களுக்கு முன்பு ஒருநாள் சாய்ந்தர வநரம் ஐயா ஒரு வாய் சாப்பாடு 

குடுங்கய்யா. பசி உயிர் வபாகுதுங்கய்யா வாசலில் உட்கார்ந்திருந்த பண்டையாருக்குச் 

சற்றுத் கதாடலவில் ஒரு சின்னப் டபயனின் முகம் மங்கலாகத் கதாிந்தது. அவன் 

சாப்பிட்டு முடிந்ததும் கபாறுடமயாகக் வகட்ைார் “நீ யாருப்பா?” 
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“நானு பக்கத்து ஊருங்க எனக்கு ஆதரவாக இருந்த எல்லாரும் வபாயிட்ைாங்க இப்ப 

வசாத்துக்குக் கூை வேியில்டல” 

“உம் வபரு என்னப்பா?” 

“கபான்னனுங்க?” 

“இனிவமல் இங்வகவய இருந்துடுப்பா கபாய் புரட்டு மட்டும் கூைாது. உனக்கு ஏதாவது 

வவணுமின்னா என்டனக் வகக்கணும்.” 

ககாஞ்சம் ககாஞ்சமாகப் கபான்ன்னுக்குப் பண்டையாருடைய கபருந்தன்டமயும் 

மனிதவநயமும் புலப்பட்ைது. அவர் மடனவி திருமைமான ஒரு வருட்த்துக்குள் மரை 

மடைந்ததும் இரண்ைாவது திருமைம் கசய்து ககாள்ளவில்டல. கிராமத்தில் அவரது 

கம்பீரத்திற்கும் பைத்திற்கும் அவடர மைக்க நிடனத்த கபண்கடளகயல்லாம் 

ஏகறடுத்துக் கூைப் பார்த்ததில்டல. 

“ஐயா உங்கடள விட்ைா க்கு யாருய்யா இருக்காங்க?” கபான்ன்ன் அடிக்கடி 

கசால்லுவான். கபான்னனுக்குத் திருமை வயது வந்ததும் அவவர முன்நின்று அவன் 

வவண்ைாகமன்று ககஞ்சியும் பண்ைி டவத்தார். “ஐயா உங்க நிேலிவலவய 

இருந்துைறங்க” 

“நீ கசால்ற மாதிாிவய, கல்யாைம் பண்ைிக்கிட்ை பிறகும் இங்வகவய தாம்பா  இருக்கப் 

வபாற!” 

”வவடலக்காரப் டபயனுக்கு வயாகத்டதப் பாரு ஜாம் ஜாம் னு சும்மா ஜமீந்தார் மகன் 

மாதிாிக் கல்யாைம் நைக்குது!” என்று ஊரார் வியந்தனர். 
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பண்டையிவலவய தனிவய வீடு கட்டிக் ககாடுத்து குடித்தனம் டவத்தார். இரண்டு 

மகன்கடளப் கபற்கறடுத்து விட்டு கபான்னன் மடனவியும் அல்பாயுசில் வபாய்விட்ைாள். 

பண்டையார் அவடன வற்புறுத்தி நகரத்தில் இருக்கின்ற ஹாஸ்ைல் வசதியுள்ள 

பள்ளியில் அவன் மகன்கடளச் வசர்பித்தார். 

“கபான்னா இந்தக் கிராமத்துச் சூழ் நிடலயில் படிக்கறது கஷ்ைம்பா. உம்பசங்க நல்லா 

படிக்கணும் அவங்க எனக்குப் கபரப் பசங்க மாதிாி. விவசாயம் பண்ைறது நல்லதுதான். 

ஆனாலும் படிச்சிட்டு விவசாயம் பண்ைினா அதுக்குக் ககௌரவவம தனிதான்.” 

கபான்னன் உருகிப் வபாவான் ஐயா ஐயா என்று அவர் கால்கடளவய சுற்றி சுற்றி 

வருவான். அவருக்கு நாக்குக்குச் சுடவயாய் சடமத்துப் வபாடுவான். வாரத்திற்கு 

ஒருமுடற உைம்பு முழுவதும் கசக்கில் குளிப்பாட்டியது மாதிாி நீவிநீவி எண்கைய் தைவி 

விடுவான். ஒரு தப்புத் தண்ைா கசய்த்து கிடையாது. பண்டையாருக்குத் கதாியாமல் ஒரு 

டபசா கூை எடுத்தது கிடையாது. பண்டையார் வலுக்கட்ைாயமாய் அவடன நகரத்திற்கு 

அனுப்பி மகன்கடளப் பார்த்துவிட்டு வரச் கசால்வார். அவரும் அவ்வப்வபாது 

நகரத்திற்குப் வபாகும்வபாது பார்த்து கசலவுக்குப் பைம் ககாடுத்து நன்றாகப் படிக்க 

வவண்டும் என உற்சாகப்படுத்தி விட்டு வருவார். 

அைிற்குட்டி இப்வபாது முழுடமயாக வளர்ந்து விட்டிருந்தது. பண்டையார் உைால் மீது 

ஏறி ஒவர குறும்பு “இதுக்கு நல்ல பேகமல்லாம் ககாடுப்பா, கவளிவய வபாயி ஏவதா 

அட்ைகாசம் பண்ைிட்டு வந்திருக்கு வபால, வயிறு கபருசாயிருக்கு. அவநகமா வயித்துல  

குட்டி இருக்குமுன்னு கநடனக்கிவறன். கண்ை இைத்துல புடுச்சித் தூக்காத வலிக்கப் 

வபாகுது” 

“ஐயா! குட்டிகயல்லாம் வபாட்ைா நம்டம விட்டுப் வபாயிருங்க” 
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“இவதா பாருப்பா! அது எவ்வளவு நாள் இங்வக இருக்கணுமுன்னு அதுக்குத் வதானுவதா 

அதுவடரக்கும் இங்வக இருக்கட்டும். இந்த இைத்டத விட்டு இனிவமல் வபானாலும் 

அதுக்கு ஆபத்தில்டல. அதுவபாதும்” என்று கசால்லிக் ககாண்வை அடதத்தைவிக் 

ககாடுத்தார். 

ஒருநாள் காடலயில் கெல்ஃடபத் திறந்தவபாது பேங்கடளகயல்லாம் சாப்பிைாமல் அது 

படுத்துக் கிைந்தது. மூன்று குட்டிகள் பக்கத்தில் கண் விேிக்காமல் கிைந்தன. 

“கபான்னா! இங்க வாப்பா அைில் குட்டி வபாட்டிருச்சிப்பா இதுக்குப் பால் ஏதாவது குடு. 

உைம்பு கதம்பா இருக்கும். இல்வலன்னா மிக்ஸி ஏதாவது ஜூஸ் அடிச்சு ஒரு 

கிண்ைத்துலடவ. குடிக்கட்டும்.” 

பக்கத்திவலவய இருந்து பண்டையார் கவனித்துக் ககாண்ைார். ஒரு வாரம் கவளிவய கூை 

வபாகவில்டல. குட்டிகள் கண்விேித்துப் பால்குடிப்படத நிறுத்தி பேங்கடளச் சாப்பிை 

ஆரம்பித்தன. 

படேயபடி அைில் தன் குட்டிகடளக் கூட்டிக்ககாண்டு பண்டையார் வதாள்மீது ஏறி 

சன்னல் வேியாகக் குதித்து  கவலிவய வபாக ஆரம்பித்தது. மாடலயில் குட்டிகவளாடு 

திரும்பும். 

பண்டையாருக்கு அந்த அைிலுடைய விசுவாசத்டத நிடனத்துப் பூாிப்பு 

ஏற்படும்”கபான்னா! இந்த வாயில்லாத ஜீவனுக்கு எவ்வளவு விசுவாசம் பாத்தியா நாம்ப 

தான் நன்றி மறந்துட்டு நைந்துக்கிவறாம்”. 

உங்கடள நம்பி வந்துட்ைா ஓர் எறும்புக்குக் கூட்த் தீங்கு ஏற்பைாம பாத்துக்குவீங்கவள. 

உங்க வமல யாருக்கு நம்பிக்டக ஏற்பைாமப் வபாகும்?மனதில் நிடனத்துக்ககாண்ைான் 

ஆனால் கசால்லவில்டல. 
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“கபான்னா, இன்னிக்குப் பசங்க படிப்டப முடிச்சுட்டு வர்றாங்க இல்டலயா?” 

‘ஆமாங்க’ 

“ஏன் மசமசன்னு நிக்கற.பஸ் ஸ்ைாண்டுக்கு மாட்டுவண்டி கட்டிக்கிட்டுப் வபாய் 

அவர்கடளக் கூட்டிக்கிட்டு வந்துடுப்பா நம்ப வீட்டில நல்ல விருந்துக்கு ஏற்பாடு பண்ணு 

வடை, பாயசம் எல்லாம் வஜாரா இருக்கணும் பசங்க எவ்வளவவா கபாிய படிப்பு 

படிச்சுட்டு வர்றாங்க நமக்கு வவணும்னா நம்ம பசங்களா இருக்கலாம் புாியுதா” 

“அப்படிவய கசய்யவறங்க ஐயா” 

மதியம் அந்த வீவை வகாவலாகலப்பட்ைது ஆரத்தி எடுத்து வரவவற்க டவத்தார். அவர்கள் 

இருவருக்கும் பாிமாறச் கசால்லி அவர்கள் சாப்பிடுவடதப் பார்த்து மகிழ்ந்தார். பாவம் 

பசங்க ைவுனில் என்னா இருந்தாலும் வீட்டு சாப்பாடு மாதிாி விடுதிச் சாப்பாடு 

இருந்திருக்குமா? என்ன கஷ்ைப்பட்ைாங்கவளா ? என மனதில் நிடனத்துக் ககாண்ைார். 

“ஏம்மா இன்னும் ககாஞ்சம் பாயாசம் வபாடுமா வடை இரண்டு டவம்மா” எனப் வபாதும் 

வபாதுகமன அவர்கள் கதறும் வடர உபசாரம் கசய்தார். 

“தம்பி நீங்க கரண்டு வபரும் கநறயா படிச்சி பட்ைம் வாங்கி இந்தக் கிராமத்துக்குப் 

கபருடம வசர்த்திருக்கீங்க படிச்சவங்ககல்லாம் நகரத்துக்குப் வபாய் தங்கிைறதுனாலதான் 

கிராமங்கள் முன்வனறாம அப்படிவய இருக்குது. நீங்க கரண்டு வபராவது இந்தக் 

கிராமத்துவலவய தங்கிப் புதுப்புது நுணுக்கங்கடளக் ககாண்டு வந்து ஒரு கபாிய 

மாற்றத்டத ஏற்படுத்தணும்” 

பண்டையார் உற்சாகமிகுதியில் கூறியடதக் வகட்காதது வபால் அந்த இருவரும் 

நைந்துககாண்ைார்கள். தங்களுக்கு அவர் கசான்னதில் உைன்பாடு இல்டல என்பது 
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வபால் முக பாவடனகள் இருந்தன. கபான்ன்ன் அவர்களது கமத்தனத்டதக் கண்டு பதறிப் 

வபானான். 

“ஐயா நீங்க கசால்றபடி தான்யா நைப்பாங்க அவங்க உைம்புல ஓைறது நீங்க வபாட்ை 

உப்பு தாங்கய்யா” 

அந்தச் சூேல் அங்கு நீடித்த கமௌனத்தால் ககட்டு விைாமல் அவன் பார்த்துக்ககாண்ைான். 

“வபாய் நல்லா கரஸ்ட் எடுத்துக்கங்கப்பா பிறகு வபசலாம்” எதுவுவம நைக்காத்து வபால் 

பண்டையார் அவர்கடள அனுப்பி டவத்தார். 

கபான்ன்ன் மகன்கள் ஊருக்கு வந்து இரண்டு மூன்று நாட்களாயின அப்பா இந்த வீட்டுல 

ஒரு பாத்ரூம் இல்டல. கக்கூஸ் இல்டல. கராம்பக் கஷ்ைமாயிருக்குது. காட்டு மிராண்டித் 

தனமா கசாம்டபத் தூக்கிட்டு வாய்க்காடலத் வதடிப் வபாய்க் கிட்டு இருக்கமுடியாது. 

கபாியவன் கசான்னான். 

”ஏம்பா! நம்ப பண்டையார் கூை அப்படித்தான் வபாறாரு?” 

“இகதா பாருப்பா எதுக்ககடுத்தாலும் அவரு வபடரச் கசால்லாவத. அவரு வளர்ந்த 

விதம்வவற. சீக்கிரம் ஒரு பாத் அட்ைாச்டு ரூமுக்கு ஏற்பாடு பண்ணு” 

சாிப்பா 

கபான்னனுக்குப் புாியவில்டல. எப்படி பசங்களால் இப்படி நைந்துககாள்ள முடிகிறது? 

பண்டையாருக்குச் சாப்பாடு பாிமாறும் கபாழுது ஜாடைமாடையாகச் கசான்னான். 

“அது அது இருக்க வவண்டிய இட்த்துல இருக்கணுங்கய்யா நாம்ப வசதி கசஞ்சி 

ககாடுத்தா அவகளுக்குப் பைறதில்லீங்க” 
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”ஆம்பா அப்படிச் கசால்லற நாம எடதயாவது எதிர் பார்த்தா கசய்யவறாம்? நமக்கு 

சந்வதாெத்டதக் ககாடுக்கணு வமன்னுதான இப்படிச் கசய்யவறாம்?” 

“அப்பா! நாங்க கரண்டு வபரும் ைவுனுக்குப் வபாகப் வபாவறாம்” 

“எதுக்குப்பா?” 

“அங்க வபாயி வவடல வதைப்வபாவறாம்” 

“ஏம்பா!அதுக்ககதுக்கு ைவுனுக்குப் வபாறீங்க பண்டையார் இன்னும் பத்துவபருக்கு 

இங்வகவய வவடல ககாடுப்பாவர. உங்க கரண்டு வபடரயும் வச்சி நம்ப கிராமத்துல ஒரு 

நல்ல பள்ளிக்கூைமா ஆரம்பிக்கணும்னு கசால்லிக்கிட்டிருந்தாருப்பா” 

பாத்தியா அவரு எதுக்காக எங்கடளப் படிக்க வச்சிருக்காருன்னு தாம் கபயர்ல ஒரு 

ஸ்கூல் ஆரம்பிக்கணும்னும் இவருக்கு நாங்க காலகமல்லாம் ஊேியம் பண்ண்ணும்னும் 

கநடனச்சிருக்காரு 

அவருக்கு ஊேியம் பண்ை வவைாம்பா இந்த ஊர்ப் பசங்க நல்லாப் படிக்கணும்னு 

ஆடசப்பைறாரு அடதப் புாிஞ்சிக்குங்க 

“நீ என்னதான் கசான்னாலும் எங்களால இந்தக் கிராமத்துல இருக்கமுடியாது” 

“ஏம்பா நன்றி ககட்ைத்தனமாய் வபசறீங்க? அவருதானப்பா உங்க கரண்டு வபடரயும் 

படிக்க வச்சாரு” 

“சும்மாவா படிக்க வச்சாரு நீ காலகமல்லாம் அவருக்குச் கசருப்பாத் வதஞ்சு ஊேியம் 

பண்ணுறிவய ஒரு டபசா கூை ஏமாத்தாம அதுக்குக் கூலி அவ்வளதான் நாங்க இங்க 

இருந்தா நீ அவடர முழுசாக் கவனிக்க மாட்வைன்னு கநடனச்சி எங்க வமல  காிசனம் 

காட்ைற மாதிாி ைவுனுக்கு அனுப்பி வச்சாரு இதப் புாிஞ்சிக்க உனக்கு வவணுமின்னா 

சக்தியில்லாம  இருக்கலாம்” கபாியவன் வபசினான். 
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”அப்பா நீ வவணுமின்னா ஒண்ணு கசய் இந்த ஆளுகிட்ை கிைந்து ஏன் சிரமப்பைவற 

எங்கப்பா எடுபிடி வவடல கசய்யறதும், உன்டன அவர் ஏவிகிட்வை இருக்கறதும் 

எங்களுக்கு அறவவ பிடிக்கவல எங்களுக்கு நல்ல உத்திவயாகம் கிடைக்க சான்ஸ் இருக்கு. 

நீயும் எங்கவளாடு கிளம்பி வந்துடு” சின்னவன் அறிவுடர கசான்னான். 

அதுவடர வபசாமலிருந்த கபான்னனுக்கு ஆத்திரம் உச்சிடய எட்டியது. 

“நாய்கவள கவளிவய வபாங்கைா! நன்றி ககட்ை கஜன்மங்கவள ! இந்த உயிர் 

பண்டையார் காலடியில் தாண்ைாப் பிாியும் உங்கள மாதிாி வீட்டுக்குப் பாதகம் 

கநடனக்கிறவன் இல்ல நானு. அனாடதயா ஒருவவடள சாப்பாடு வந்த எனக்கு 

வாழ்க்டகடயவய அடமச்சிக் ககாடுத்த தங்கமானவரு அவரு அவடரப் பத்தி ஏதாவது  

வபசினீங்க ககாடலவய விழும்” 

அவன் மகனகள் ஏவதா கசால்ல வாகயடுத்தார்கள் 

“வாடயத்திறக்காதீங்க கவட்டிப் வபாட்டிருவவன். நான் மிருகமா மாறுவதற்குள்ள 

மாியாடதயா வீட்டைக் காலி பண்ணுங்க இன்னிவயாை உறவு வபாயிடுச்சி நீங்க 

என்வனாை மகனுங்க இல்டல. நானும் உங்க தகபனில்டல இந்த வீட்டுப் பக்கம் நான் 

கசத்தாக்கூை வரக்கூைாது” 

கபான்ன்ன் வாழ்நாளில் அப்படிக் வகாபப்பட்ைவதயில்டல. அவர்கள் சாமான்கடள 

கவளிவய எடுத்து எறிந்தான், அவர்கள் வாங்கி வந்திருந்த கபாருட்கடளத் தூக்கி 

உடைத்தான். 

மகன்கடள வீட்டை விட்டு விரட்டிய பிறகுதான் அவனுக்கு நிம்மதி கிடைத்தது. 

கவளியூருக்குக்  பரும்பு வியாபாரம் விெயமாகப் வபாயிருந்த பண்டையார் அன்று 

மாடல திரும்பி வந்தார். 
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“கபான்னா! பசங்க எங்கப்பா? அவங்களுக்குத்துைி வாங்கிட்டு வந்திருக்கம்பா” 

“ஐயா அவங்கடள நானு துரத்திட்வைங்க” 

நைந்தடத எல்லாம் கசான்னான் பண்டையார் வருத்தப்பட்ைார். “ஏம்பா! அவசரப்பட்வை” 

“இல்லீங்க ஐயா நன்றி ககட்ை கஜன்மங்கடள நான் எப்பவயா தடல  முழுகிட்வைன்ய்யா 

உலகத்துல நீங்க ஒருத்தர்தான் முக்கியம்” கபான்ன்ன் அவர் கால்கடளப் 

பிடித்துக்ககாண்டு கதறினான். சின்னக் குேந்டதகடளப் வபால் அவன் வதம்பியது 

பண்டையாருக்குக்கூை விேிகலில் கண்ைீடர வரவடேத்து விட்ைது. 

“அோவதப்பா அைில் வந்துடுச்சா?” 

“இன்னும் வரலீங்கய்யா அதுக்கு மட்டும் நன்றி இருக்கப் வபாவுதா குட்டி குடும்பம்னு 

ஆயிருச்சி இனிவமல் வருமா? 

திடீகரன சன்னல் பக்கம் கிறீச் எனச் சத்தம் 

அவர் வபாய் சன்னலருகில் நின்றார். அைில் அவர் வதாள் மீது ஏறிக் குதித்து உள்வல 

வந்தது. வாஞ்டசயுைன் அவர் வருைடல எதிர்பார்த்திருந்த்து. குட்டிகள் வருகின்றனவா 

எனப் பார்த்தார் அவற்டறக் காைவில்டல. இனி வமல் குட்டிகள் வராது எனப் 

புாிந்துககாண்ைார் அைில் வேக்கம் வபால் ஓடி புத்தக கெல்ஃபுக்குள் 

படுத்துக்ககாண்ைது. அவர் விேிகளில் தாடர தாடரயாக வேிந்த நீர் அவர் சட்டைடய 

ஈரமாக்கியது.  
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அைகு – 2  

ஆயிஷோ   

- இரோ. ெடரோென்  

ெோம் கண்ட பள்ளிக்கூடந்தோன். அதில் ெோம் கோணோத ஒரு பக்கம் இந்தக் கலத.  

ஒரு விஞ்ைோ  நூலுக்கு அதன் ஆசிோிலய எழுதிய முன்னுலர  

இந்த விஞ்ஞான வகள்வி பதில் நூடலயும், இவ்வாிடசயில் வர இருக்கும் இன்ன பிற 

பன்னிரண்டு நூல்கடளயும் தமிேில் எழுதத் தூண்டியது ஆயிொதான். இந்த நூலுக்குள் 

நுடேயும் முன்னர் என் ஆயிொடவத் கதாிந்து ககாள்ளுங்கள் ஏகனனில் இந்தப் 

புத்தககமங்கும் வார்த்டதகளாக வாழ்பவள் அவள்தான். உங்களிைம் கசால்வதில் என்ன 

இருக்கிறது. 

இடத எழுதிக்ககாண்டிருக்கும் இந்த கநாடியில் என் விேிகள் கனத்துப்வபாகுமாறு 

கண்ைீர்  ககாப்பளிக்கிறது. இந்த நூடல எழுதிய ஒரு வதர்ந்த  விஞ்ஞானவாதிக்கும், 

ஆயிொவின் கடதடய எழுதிக்ககாண்டிருக்கும் ஒருத்திக்கும் இடையில் தான் எத்தடன 

வித்தியாசம்? என் ஆயிொடவ நிடனக்கும்வபாது மட்டும் இப்படி குேந்டத மாதிாி துக்கம் 

ககாப்பளிக்க அே வநர்கிறது எனக்கு 

 எனக்கு முதன் முதலில் கதாியவந்த ஆயிொவுக்கு 15 வயது நான் அறிவியல் 

ஆசிாிடயயாகப் பைியாற்றிய ஒரு கிறிஸ்துவப் பள்ளியில் பத்தாம் வகுப்பு – பி பிாிவில் 

ஐம்பத்தாறு மாைவிகளில் ஒருத்தி. அப்பள்ளி மாைவியர் விடுதியின் காப்பாள 
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யுவதிகளில் ஒருத்தியாக அங்வகவய தங்கியிருந்த எனக்கு சற்வறறக்குடறய ஒரு கசக்கு 

மாட்டு வாழ்க்டக பேகிப்வபாயிருந்தது. 

 நாங்கள் எட்டு வபர் அவ்விதம் காப்பாள யுவதிகளாக நியமிக்கப்பட்டிருந்வதாம். 

திருமைமாவதன் மூலம்   இந்தச் சூேல் வாழ்விலிருந்து தப்புவவார்,அவர்களுக்குப் 

பதிலாய் வரும் புதியவதார் தங்கள் திருமைத்திற்காகக் காத்திருக்கத் கதாைங்கும் 

அப்பைியிைத்தில் சற்வறறக்குடறய நிரந்தர யுவதிகளாக நானும் ஆஸ்துமாக்காாி 

ஒருத்தியும் திருமைமாகாமல் தப்பிப்வபாவனாம். 

 நீண்ை பகலும் நிம்மதியற்ற இரவுகளும் என்டனத் தின்று ககாண்டிருந்த அந்த 

நாட்களில் எனக்கு அறிமுகமானாள் அவள். அதிகம் கவர்கிற விதமில்டல ஆயிொ. 

பற்கள் துருத்தியபடி முகத்தில் வந்து விழுகிற வகசத்டதப் பற்றிய அக்கடறயின்றி 

நாலாவது வாிடசயில் குச்சியாக அமர்ந்திருக்கும் ஒருத்தி ஆசிாிடயயின் அபிமானத்டதப் 

கபற வாய்ப்பில்டல. தவிர  நான் அவர்களது வகுப்பாசிாிடயயும் இல்டல. வருடகப் 

பதிவவட்டை சாிகசய்யவும், ஒவ்கவாரு மாைவிடயயும் கநருக்கமாக அறியவும் 

வாப்பில்டல. ஆடகயால் முதலில் எனக்கு ஆயிொ யாவரா ஒருத்தி. 

முதன் முதலில் அவடள அறிய வநர்ந்த சந்தர்ப்பத்டத நிடனக்கிவறன்.எனக்கு 

சிலிர்க்கிறது. பல ஆண்டுகளாக ஒரு வகுப்பில் ஒரு குறிப்பிட்ை பாைத்டதவய கதாைர்ந்து 

வபாதிக்கும் எல்லா ஆசிாிடயகடளயும் வபாலவவ நானும் ஒரு எந்திரமாய் 

ஆகிப்வபாயிருந்வதன். சில வவடளகளில் சில பாைங்கடள நட்த்திவனாமா என்ற 

ஞாபகவம இல்லாமல் கூை நைத்தியிருக்கிவறன்.  

  இத்தடன வருைத்தில் பத்தாம் வகுப்பு அறிவியல் புத்தகத்தில் என்ன கபாிதாக 

மாறிவிட்ைது? காடலயில் எழுந்து பல்துலக்குவடத உற்சாகத்வதாைவா கசய்கிவறாம்? 
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எப்வபாதாவது புதிய பிரஷ் அல்லது வபஸ்ட் இங்வக அதுவும் இல்டல. அவத ஓம்ஸ் விதி 

ஒவர கசல் பிாிதல் புதிதாகத் கதாிந்துககாள்ளும் ஆர்வமற்று ஓர் எந்திரமாய் கிாீச்சிட்டுக் 

ககாண்டிருந்த என்டன என் முகத்தில் வகள்விகளால் ஓங்கி அடறந்தாள் ஆயிொ. 

  அன்று காந்தவியல் குறித்து பாைம். பூமி எப்படி ஒரு காந்தமாக உள்ளகதன 

விளக்கிக்ககாண்டிருந்வதன். ஒரு காந்தம் அதுவும் கசவ்வக வடிவக் காந்தம் அடதக் 

டகயில் உயர்த்திக் காட்டிவனன். சிரமவம இல்டல. காந்தத்தின் வை வநாக்கு அம்சம் 

குறித்து வேக்கமான எந்திரத்தனத்துைன் யாடரயும் உறங்க டவத்துவிடும் என் 

கதானியில் கரும்பலடகயில் சில கிறுக்கல்களுைன் நட்த்திக்ககாண்வை வபாவனன். 

எவ்வளவு வநரவமா? 

மிஸ் என்கறாரு குரல் 

கரும்பலடகயிலிருந்து திரும்புகிவறன். எதற்காகவவா திடுக்கிட்ைபடி  எழுந்து 

நிற்பவடள வேக்கமான எங்கள் அக்கடறயற்ற பார்டவயுைன் என்ன வாந்தி வருதா? 

என்வறன். வகுப்வப ககால்கலனச் சிாித்தது. சாியான முட்ைாள் நான். எப்வபர்ப்பட்ைவள்? 

என் ஆயிொடவப் வபாய் எப்படி கசால்லி இருக்கிவறன். 

இல்ல மிஸ் சந்வதகம் 

இது நிச்சயம் ஆச்சாியமான ஒன்றுதான். சராசாி ஆசிாிடய யாடரயும் இது 

எாிச்சலூட்டுவது சட்கைன முகம் சுருக்கி சுள்களன எாிந்துவிழும் குரலில் என்ன 

என்வறன். கடைசி வாிடசயில் யாவரா சிாித்தார்கள். அப்கபண்ைின் இடளத்த வதகம் 

நடுங்குவடதக் காை முடிந்தது. பக்கத்து இருக்டகக்காாி அவளது சட்டைடய 

இழுக்கிறாள். காப்பாற்றி உட்காரடவக்கும் முயற்சி. பின் மறுபடியும் என்ன என்வறன். 
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மிஸ்.. அந்தக் காந்தத்டத கரண்வை கவட்டினா என்ன ஆகும்.  மிஸ்? 

கநடுநாள் தூக்கத்திலிருந்து எழுந்தவள் வபாலாவனன். இதுவடர இல்லாத 

அர்த்தத்தில்  அவள் என்டனப் பார்த்தாள். நான் அறிவியல் வபாதினியாக வந்துவிட்ை 

இந்த ஆறு ஆண்டுகளில் காந்தவியல் பற்றி நான் சந்திக்கும் முதல் சவால். காந்தத்டதப் 

பற்றி வயாசித்து மூன்று நிமிை அவகாசத்திற்குப் பிறகு சற்று கபாறி தட்டியது. 

கரண்டு காந்தம் கிடைக்கும் சாி பதில் கசால்லியாகிவிட்ைது. ஆனால் அவள் 

உட்காரவில்டல. மிகக் கடினப்பட்டு புன்னடகக்க முயற்சி கசய்தாள். 

அந்தக் காந்தத்டத  கவட்டிக்கிட்வை வபானா? உதாரைமாக  நமக்கு இந்தக் 

காந்தத்டதத் துண்ைாக்கிக் கிடைத்த காந்தங்களின் எண்ைிக்டக ஒரு முடிவுறா எண் 

என்று கவச்சிட்ைா? 

கராம்ப சிம்பிள்மா முடிவுறா எண்ைிடகயில் காந்தம் கிடைக்கும் 

மீண்டும் நிசப்தம் வலசாக வியர்க்கிறது அவளுக்கு வகுப்பு உற்சாகத்தில் ஒரு 

வபாட்டிடய ரசிப்பது வபால் உைர்ந்வதன். உைவன உட்காரு  என்வறன்.  பின் 

நைந்துககாண்டிருந்வதன். ஏவதவதா பாவடனயாகப் வபசிக்ககாண்டு குறுக்கு கநடுக்காக 

மைி அடிக்கும்வடர அடலந்துவிட்டு வகுப்பிலிருந்து கவட்கமில்லாமல் மிடுக்காக 

கவளிவயறிவனன். 

அடுத்த வகுப்படறடயத் தாண்டியிருக்க மட்வைன்.கூைவவ வந்தது நிேல். மிஸ் 

பிளீஸ் மிஸ் ஒவர ஒரு நிமிெம் மிஸ் அப்படி கசால்லும்வபாது அவள் முகத்டத பார்க்க 

வவண்டும் நீங்கள் அதற்கு வமலும் புறக்கைிக்க முடியவவ முடியாது.  
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என்ன கசால்லு 

காந்தம் பத்திதான் மிஸ் 

கசால்லும்மா ையம் ஆச்சில்ல? 

முடிவுறா எண்ைிக்டகயிலான காந்தங்கடள ஒவர வநர் வகாட்டில் கவச்சா எதிர் 

துருவங்கடளக் கவரும் அதன் இயல்பு என்ன ஆகும். 

ஒரு காந்தத்தின் வைக்கு மறு காந்தத்தின் கதற்டக இழுக்கும் ஆனால் அழுபடும் 

காந்தத்தின் வைக்வக அடுத்துள்ள காந்தம் ஏற்கனவவ இழுத்துகிட்டிருக்கும் இல்டலயா 

மிஸ்? 

ஆமா அதுக்ககன்னன்ற? 

என் சந்வதகவம அங்கதான் இருக்கு. எல்லாக் காந்தங்களின் கவர்திறனும் 

ஒன்கறனக் ககாண்ைால் அடவ ஒட்டிக்ககாள்ளத்தான் வாய்ப்வப இல்டலவய.. எப்புறமும் 

நகராமல் அப்படிவய தாவன இருக்கும். 

ஏன் நாம இந்தப் பிரபஞ்சம் முடிவுறா எண்ைிக்டகயிலான  காந்தங்கடள 

வநர்க்வகாட்டில் டவத்தது வபால் அடமக்கப்பட்ைதா கவச்சிருக்கக் கூைாதா? அந்தக் 

வகாைத்தில் பூமிங்கற காந்தத்த  ஆராயலாம் இல்டலயா? 

பதிமூன்று வருைப் பள்ளி வாழ்க்டக. பின் மூன்றாண்டு இயற்பியல் 

பல்கடலக்கேகத்தில் இப்படிகயாரு வகள்விடய நான் வகடுக்ககாண்ட்தாக 

நிடனக்கவில்டல. எங்வகா படித்ததாக ஞாபகம் என்வறன். ஏதாவது கசால்ல வவண்டுவம 
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The truth of magnets கவட்வராட் ஸ்டூைண்ட் கிங்லீங் எழுதியது அருடமயா 

இருக்கு… படிக்கிறீங்களா மிஸ் 

இந்த புத்தககமல்லாம் நீ படிக்கிறாயா? அவ்வளவுதான் என் ஆயிொ 

கிடைத்துவிட்ைாள். அந்த அதிர்ச்சியில் இருந்து இன்றுவடர மீள முடியவில்டல. அடற 

வங்கியவடளப் வபால புத்தகத்டத வாங்கிக்ககாண்டு சரசரகவன ஆசிாியர் அடறக்கு 

நைந்வதன். 

இப்வபாதும் கசால்கிவறன். அந்த நிமிட்த்திவலவய ஆயிொ என்டன முழுதாக 

கவன்றுவிட்ைாள். எப்வபர்ப்பட்ை சந்தர்ப்பத்திலும் அதன்பின் அவடள நான் கவறுத்தவத 

இல்டல. ஒரு கசக்கு மாட்டிற்கு இடதவிை அமர்க்களமாய் யார்தான் சூடு வபாை முடியும்? 

இரவில் எனது விடுதி அடறயில் புத்தகத்டதப் புரட்டியவபாது வமலும் பல அதிர்ச்சிகள் 

முதலில் அது மாவட்ை டமய நூலகத்தின் முத்திடர கபற்றிருந்தது. பின் அதில் ஆயிொ 

அடிக்வகாடிட்டிருந்த முடற ஆங்காங்வக காைப்பட்ை அடிக்குறிப்புகள். எல்லாவம முடற 

ஆங்காங்வக காைப்பட்ை அடிக்குறிப்புகள் எல்லாவம அவடளக் குறித்த எனது 

எண்ைத்திற்கு வமலும் வமலும் ஆச்சாியக்குறிகடள கூட்டிக் ககாண்டிருந்தன. ஆயிொ 

ஒரு குேந்டத இல்டல. அவள் யாவரா மனுெி கூை இல்டல. வவறு ஏவதா ஒரு பிறவி. 

கைவுவள நான் ஒரு நிமிைம் கூட்த் தூங்கவில்டல. 

விடுதியில் காடல வவடளயில் அவள் வகுப்புப் கபண்கடள அடேத்துப் வபசத் 

துடித்வதன். அவடளப் பற்றி அறிய வவண்டும். இத்தடன நாட்கள் அவடள 

அறியாதுவபானது ஒரு குற்றவுைர்டவ ஏற்படுத்தியிருந்தது. புத்தகவமா என் அடறவய 

கனத்துப்வபாகும்படி என்டன திடுக்கிை டவத்துக் ககாண்டிருந்தது. வவடலகள் 
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ஓைவில்டல. இத்தடனக்கும் எல்லாவற்டறயும் படிக்கவில்டல. அப்கபண் 

அடிக்வகாடிட்டிருந்த வாிகடளயும் அவளது அடிக்குறிப்புகடளயுவம படித்து விேி 

பிதுங்கிப் வபாயிருந்வதன். 

 முதல் பாைவவடளயில் வகுப்வபதும் இன்றி ஆசிாியர் ஓய்வடறயில் அமர்ந்து 

இருந்வதன். டகயில் புத்தகம் ஓய்வடறயில் ஆசிாிடயகள் புதிய புைடவ டிடசன்கடளப் 

பற்றி நீண்ை விவாதத்தில் ஈடுபட்டிருந்தார்கள். சவராஜினிக்கும் கரஜினா மிஸ்ஸுக்கும் 

இவததான் வவடல. இல்டலகயன்றால் நடிடககளின் வித்தியாசங்கள், ஒரு நாள் புருவம், 

மறுநாள் மச்சம். இப்படிப் வபசிப் வபசிக் கடளத்து பாைம் நட்த்த வவண்டிய 

வகுப்படறயில் ஓய்கவடுப்பார்கள். ஆரம்பத்தில் இது எாிச்சலூட்டுவதாக இருந்தது. பிறகு 

மரத்துப்வபானது. இப்வபாது புதியவளாக இருந்வதன். அவர்கடளப் பார்த்து எனக்கு 

அளவற்ற அருவருப்பு உண்ைாகி இருந்தது. 

திடீகரன்று மாைவியர் பக்கம் வபச்சு கசன்றது. கரஜினா ஒவ்கவாரு கபண்ைாகக் வகலி 

கசய்துககாண்டிருந்தாள். அவளது ககாண்டை குலுங்க அவள் அடதச் கசய்தாள். 

குதிடரமூஞ்சி, நாிவால்,எலிவால் என்கறல்லாம் குேந்டதகளுக்குப் கபயர் 

டவத்திருந்தாள். அவளது அருவருப்பான வவடிக்டககடள சவராஜினி ரசித்துக் 

ககாண்டிருந்தாள், கரஜி..கரஜிமா… ககான்னுட்ைடி என்ற ஆராதடனகள் வவறு. 

 பள்ளிக்கூைங்கள் பலிக்கூைங்கள் ஆகிவிட்ைன. நானும் அவர்களது கூட்ட்த்தில் 

ஒருத்தியா? எல்லாவம முன் தயாாிக்கப்பட்ைடவ. கரடிவமட் வகள்விகள், அவற்றிற்கு 

வநாட்ஸ்களில் கரடிவமட் பதில்கள் வகுப்படறயில் ஆசிாியர்கள் ஓய்கவடுக்கிறார்கள். 
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கவறும் மனப்பாைம் கசய்யும் இயந்திரமாய் (அதுவும் முக்கிய வகள்விகளுக்கு விடைகடள 

மட்டும்) மாைவர்கள் உருமாற்றம் அடைந்துவிட்ைன. 

எல்லா மாைவர்களுக்கும் எண்கள் தரப்பட்டுள்ளன. வகுப்பு வாிடச,எண், வதர்வு 

எண்,கபற்கறடுக்கும் மதிப்கபண்கள் எங்கும் எண்கள், எண்கவள பள்ளிகடள 

ஆள்கின்றன.எல்லா ஆசிாியர்களுவம ஏதாவது ஒரு வடகயில் மாைவாின் அறிடவ 

அவமானப்படுத்துகிறார்கள் என்படதக் கண்வைன். அவர்களில் ஒருத்தியா நான்? என் 

மீவத எனக்கு கவறுப்பு உண்ைாயிற்று ஒரு கபண், அறிவார்த்தமான ஒவர ஒரு 

வகள்வியால் என்டன எப்படி வயாசிக்க டவத்து விட்ைாள்? 

”ஒரு வகஸ் இன்னிக்கு பிடிபட்டுது இத வகட்டிவயா” என்று அங்கலாய்த்தபடி 

என்னிைம் வந்தாள் சுகுைா மிஸ் வமல்நிடலக்கு கைக்கு நைத்துபவள்.விடுதிக் காப்பாள 

யுவதிகளில் ஒருத்தி. எந்த உற்சாகமுமின்றி  என்ன என்வறன். 

விவனாதமான வகஸ்.. கலவன்த் வீட்டுக் கைக்கு திருத்திக்கிட்டிருந்தப்வபா 

கஷ்ைப்பட்டு பிடிச்வசன். பாதிப்வபர் வநாட்ல ஒவர டககயழுத்து அதுவும் ஒரு லாஜிக் சம் 

முதல்ல காப்பினு நினச்வசன். அப்புறம் ஒருத்திய பிடிச்சி கசமத்தியா குடுத்வதன். 

உண்டமடயக் ககாட்டிட்ைா” 

“ககாஞ்சம் நிமிந்து உட்கார்ந்வதன். அவள் என்டனக் காத்திருக்க டவத்தாள். நான் 

திடுக்கிை  வவண்டுகமன விரும்புபவள் வபாலிருந்தாள். ”ம் கசால்லு என்வறன். 

நம்ப மாட்ை ஒரு கைன்த் ஸ்ைாண்ைர்டு படிக்கிற கபண் கலவன்த்துக்கு வீட்டுக் கைக்கு 

வபாட்டுத் தந்திருக்கு” 
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கைன்த்தா…? எழுந்து நின்றிருந்வதன். 

ஆமாம் கஷ்ைப்பட்டு கண்டுபிடிச்வசன் வநரா ஸிஸ்ைர்ட்ை வபாயிட்வைன்.. எனக்கு 

ஊர்ஜிதமாகிவிட்ைது வபாலானது.என்னா பண்ைினாங்க அந்தப் கபண்ை 

அது ஒரு ஆயி அப்பன் இல்லாத வகஸ் 

அர்ப்பன்ஸ் வஹாமா? 

சித்தி வீவைா என்னவமா கார்டியடன வரச் கசால்லியிருக்காங்க வமாஸ்ட்வி டி.சி 

யாத்தான் இருக்கும். 

நான் எப்படித் தவித்வதன் என்படத என்னால் இங்கு எழுத முடியாது. பிாின்ஸ்பால் 

அடறக்கும் ஓய்வடறக்கும் இருப்புக் ககாள்ளாமல் நான் அடலந்வதன். பதிகனான்றாம் 

வகுப்பு மாைவியர்க்கு கைன்த் மாைவி வீட்டுக் கைக்குச் கசால்லித் தருகிறாள் என்றால் 

அவள் என்ன நம்ப முடியாத பிறவி? இங்கு வந்து ஏன் பிறந்து கதாடலத்தாள்? அம்மா 

அப்பா இல்லாதவளாவம… கைவுவள எங்கள் குேந்டதகடள ஆசிாியர்களிைமிருந்து 

காப்பாற்றும். 

அவளது வகுப்பிற்கு நான் வபான வநரத்தில் அவளது இைம் காலியாக இருந்தாது. 

விசாாித்வதன். “கசம அடி மிஸ்” என்று கலங்க அடித்தார்கள்.ஏவதா 

ஆகிப்வபாயிருந்வதன்.எதுவும் நட்த்தப்பிடிக்காதவ்ளாய் இருக்டகயில் அமரப்வபாவனன். 
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”வம.. அய்.. கம்.. இன்.. மிஸ்” ஆயிொ நின்றிருந்தாள். கடலத்கதறியப்பட்ை கனவு 

வபால், கவள்டளப் படுதாவுைன் இரண்டு இசுலாமியப் கபண்கள் உைன் நின்றிருந்தனர். 

ஒருத்தி  எனக்கு முகமன் கசய்தாள். 

”நான் ஆயிொவவாை சித்தி”  

வாங்க எப்படி படுத்தறா பார்த்தீங்களா… இவ என்வனாை அக்கா கபாண்ணு. இவப் 

கபாறந்த வநரவம சாியில்வல. இந்தச் சனியன் வவணும்னு யார் அழுதா தறுதல மக” 

என் கண் முன்னால் ஆயிொடவ அடிக்க முயன்றாள் 

ககாஞ்சம் பாத்துக்கங்க புத்தி கசால்லுங்க என் புருென் கூை இங்க  இல்ல 

துபாயில இருக்காரு தனியா அவஸ்டதப்பைவறன். இது இப்படி இருக்கு படிப்ப 

நிறுத்திைலாம்னா சாி இவ்வளவு வருசம் படிச்சது படிச்சாச்சு. ஒரு எகசல்சி 

முடிச்சிைட்டுவமனு பாக்வகன்” 

அன்று வகுப்பிலிருந்து கிளம்பும்வபாது கசான்வனன். 

ஆயிொ ஈவினிங் ஹாஸ்ைல்ல வந்து என்னப் பாரு 

எஸ் மிஸ் 

என் ஆயிொ அப்பட்டிப்பட்ைவளாக இருந்தாள். ஆம், ஒரு விஞ்ஞானியின் வதர்ந்த 

குைத்வதாடு வகள்விகள் அவளுக்குள்வளயிருந்து வந்தன. ஒரு கமழுகுவர்த்தியில் ஒளி 

அதிகமாகவும் கவப்பம் குடரவாகவும் உள்ளது.ஆனால் ஒரு அடுப்பில் எாியும் கநருப்பில் 

ஒளி குடறவாகவும் கவப்பம் அதிகமாயும் இருக்குவத ஏன் மிஸ்? நான் 
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வகட்டுக்ககாண்வைன். இந்தக் வகள்வி வகட்கும்  மாகபரும் வித்டதடய அவள் 

எங்வகயிருந்து கற்றாள்? அது அவளது உதிரத்தில் உள்ளதா? 

வகுப்படற என்றல்ல ஒரு நாள் நான் எனது ஆடைகடள துடவத்துக் 

ககாண்டிருக்கும்வபாது வகட்ைாள். “துைி துடவக்கிற வசாப் அழுக்டக அகற்றுவதற்கும், 

குளியல் வசாப் அழுக்டக அகற்றுவதற்கும் இடையிலான வித்தியாசம் என்ன”? கைவுவள, 

இந்தப் கபண்… வகள்விகளால் இந்தப் பிரபஞ்சத்டத உலுக்கவவ பிறந்திருக்கிறாள். 

ஒருநாள்  The most dangerous Man in America என்ற கபஞ்சமின் பிராங்க்ளின் 

வாழ்க்டக வரலாற்றுப் புத்தகத்டதக் ககாண்டு வந்தாள். அதிசயிக்கத்தக்க வடகயில் 

என்டனயும் ஒரு புத்தகப்புழுவாக மாற்றிக்ககாண்டிருந்தாள். “மின்னலில் மின்சாரம் 

உள்ளடத நிரூபித்த பிராங்க்ளின் பட்ைம்  ஒரு பட்டுக் டகக்குட்டையால் கசய்யப்பட்ட்து 

மிஸ்” என்றாள். எனக்கு அதுவடர கதாியாது. ஒரு வகள்விடய எழுப்பிக்ககாள்வது பிறகு 

அதற்ககாரு விடை கதாியும்வடர ஓயாது வதடுதல் என்கிற வதர்ந்த விஞ்ஞானியின்  தகுதி  

ஆயிொவிைம் இயல்பிவலவய இருந்தது. 

“மிஸ் நியூட்ைன் அறிவியல் வசாதடனகள் நைத்த ஆரம்பிச்சப்வபா அவருக்கு வயது 

பன்னிரண்டு. பிராங்க்ளின் தன் முதல் வசாதடனடய 40 வயசுலதான் கசய்திருக்காரு. 

வயதா பிரச்சிடன… கரண்டு வபரும் விஞ்ஞானிகள்தான்” 

“…..” 

“மிஸ்… இந்த புத்தகத்துல சில பக்கங்கள் நல்லா புாியுது சிலது புாிய மாட்வைங்குது” 

“ வபாகப் வபாகப் புாியும். அது அதுக்கு ஒரு வயது வவண்ைாமா” 
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என்ன மிஸ் நீங்க எனக்கு இங்கிலீஷ்தான் பிரச்சிடன 

அதுவும் ஒரு பிரச்சிடனதான் 

கராம்பக் கஷ்ைமாயிருக்கு மிஸ் நம் கமாேியிவலவய வரணும்” 

யாரு எழுதறாங்க கசால்லு 

நீங்க எழுதலாவம மிஸ் 

இப்படிப் புத்தகங்கடளத் திருடிட்டு வர்றிவய..மாட்டிக்கிட்ைா? 

நான் தான் படிச்சிட்டு எடுத்த இட்த்திவலவய கவச்சிைவறவன 

தப்பும்மா 

கசால்லுங்க மிஸ் 

என்ன கசால்லணும்? 

நீங்க ஏன் தமிழ்ல இடதகயல்லாம் எழுதக் கூைாது? 

பாக்கலாம்.. அகதக்ககல்லாம் நிடறய விெயம் கதாியணும்  

பிறகு வேக்கமான வவகத்வதாடு வகட்ைாள் 

மிஸ் மின்னலிலிருந்து மண்டை மின்சாரம் தாக்கும் இல்டலயா? மரம் கூை 

விழுவதுண்டு. கம்பியிலுள்ள மின்சாரத்திற்கும் அதுக்கும் என்ன வித்தியாசம்?எப்படி 

மின்சாரம் பரவுது? 
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என் ஆயிொ அப்படிப்பட்ைவர்களாக இருந்தாள். என் படேய கரக்சின் டபயில் 

அவளது சின்ன ஆய்வுக்கூைப் கபாருட்கள்  இருந்தன. ஒரு கலன்சுக் கண்ைாடி வட்ை 

வடிவக் காந்தம்… மருத்துவாின் ஊசி சிாிஞ்சு ஒன்று மற்றும் ஒரு பழுதடைந்த 

டிரான்சிஸ்ைர் வாகனாலி. அதடனச் சாிகசய்யும் முயற்சியிவலவய அவளின் பல 

விடுமுடற நாட்கள் கேிந்தன. 

நாவன நிடறய மாறிக்ககாண்டிருந்வதன். எவ்வளவு வமாசமானவளாக 

இருந்திருக்கிவறன்? எனது கசாந்தத் துடற மீவத எவ்வித அக்கடரயும் இல்லாமல் 

கசாரடையற்ற பிண்ைமாக ஆறு ஆண்டுகள் கவறுமவன தள்ளியிருக்கிவறன். 

ஆயிொவின் உறவில்தான் நான் உைர ஆரம்பித்வதன். எவ்வளவு தூரம் 

விஞ்ஞானமற்ற முடறயில் நாம் நம் குேந்டதகளுக்கு விஞ்ஞானம் வபாதிக்கிவறாம் என்று 

நாம் எங்வக குேந்டதகளுக்கு ஒரு குறிப்பிட்ை விெயத்டத உைர்ந்து வகள்வி வகட்க 

அவகாசம் தருகிவறாம்? அவர்கள்  வகட்கத் கதாைங்கும் முன்னவர நாமாக முன் 

தயாாிக்கப்பட்ை வகள்விகளால் அவர்கடள மூழ்கடித்து விடுகிவறாம். அறிவும் 

வளருவதில்டல. பள்ளியில் பள்ளியில் ஆசிாியர்கள் அதிகம் கசால்வது எடத? டகயக் 

கட்டு… வ்ஆடயப் கபாத்து” 

விடரவில் புாிந்துககாண்வைன். என் ஆயிொவுக்கு நாலுபுறமிருந்தும் 

பிரச்சிடனகள் முடளத்தன. ஆனால் பயித்தியக்காாி நான். உைரத் தடலப்பைவில்டல. 

அவடள அவளின் அறிடவ, அது எந்தத் திடசயில் கசலுத்தும் என்று ஒரு நாள் சட்கைன்று 

கண்ைில் பட்ைது அது. ஆயிொவின் பின்காலில் பட்டை பட்டையாக வீக்கம் தடித்துப் 

வபாகுமளவு அடி வாங்கியிருந்தாள். இப்வபாது அவள் என்னிைம் மிகவும் 
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கநருங்கியிருந்தாள். அவடளத் கதாைாமல் என்னால் வபசவவ முடியாது. அவள் மீது 

அவ்வளவு அன்பூறும்படி அவள் கசய்திருந்தாள். அருகில் அடேத்து விசாாித்வதன். 

ககமிஸ்ட்ாி மிஸ் அடிச்சாங்க 

ஏன்… ஏன் ஆயிொ? 

வபப்பர் வந்தது மார்க் சாியா வபாைல. வகட்வைன் கசாந்த சரக்குக்ககல்லாம் மார்க் 

கிடையாதாம். வநாட்ஸ்ல இருக்கிறத அப்படிவய எழுதணுமாம் கைன்த்துன்னு 

மிரட்டுறாங்க மிஸ்.. வநாட்ஸ்ல  தப்பாயிருந்தா  என்ன பண்றதுனுட்டு வகட்வைன்” வபச 

முடியவில்டல, அவளால் காைச் சகிக்கவில்டல. அழும் வபாது அவள் குேந்டதயாக 

இருக்கிறாள். 

முன்பு ஒரு முடற சவராஜினியிைம் வாங்கிக்ககாண்டு வந்தாள். இவத வநாட்ஸ் 

பிரச்சிடன… கைவுவள.. அவரவர் அறிடவப் பயன்படுத்த அனுமதியுங்கவளன். 

எவபர்பட்ை கபண்.அவடள அடிப்பது என்றால் எப்படி மனசு வருகிறவதா ராட்சசிகள். 

தவிற வவறுவிதச் சிக்கல்கள் டியூசன், கிட்ைத்தட்ை எல்லா ஆசிாிடயகளுவம 

வீட்டில் தனியாக டியூசன் நட்த்தி வந்தனர். பைம் எல்லாம் அது படுத்தும் பாடு வபாட்ைா 

வபாட்டி சண்டை வீட்டிற்கு படிக்க வருவவார்க்கு விவசெச் சலுடக, சட்ைங்கள், வகுப்பில் 

ராஜ  மாியாடத.. வினாத்தாள்கள் முன்வப அறியும் உாிடம. எவ்வளவு குமட்ை டவப்பது 

அது. கவட்கமில்லாமல் இடத அவர்கள் கசய்வத வருகிறார்கள். வருமான வாியில் வசராத 

வருமானம் யார்தான் விடுவார்கள்? 
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ஆயிொ யாாிைமும் டியூசன் படிக்காதவள் என்பதால் பேி வாங்கப்பட்ைாள். 

வகுப்பிலும் வகள்விகள் வகட்டு குேப்பி விடுபவளாக இருக்கிறாள் அல்லவா?கதாேிடலக் 

கடினமாக ஆக்குபவடள யார்தான் விரும்புவார்கள்? விடரவில் எனது வபாராளி தினமும் 

உடத வாங்கிவரத் கதாைங்கினாள்.  

வரலாற்றுப் பாைவவடளயில் கஜர்சி மிஸ் என்ன கசய்தாள்? 

அவசாகடர புத்த மதத்துக்கு மாற்றியது யார் மிஸ்? 

புத்த பிட்சு ஒருத்தர் 

இல்ல, அவர் கபயர்? 

”……” 

”அவரது கபயர் உபகுப்தர் மிஸ்” 

”கதாிஞ்சு கவச்சுக்கிட்டு கைஸ்ட் பண்றயா.. வாடி இங்க” 

ஒரு காலில் நிற்க டவத்து உடதத்திருக்கிறாள்.இப்படி ஆயிொ முன் எல்லா 

ஆசிாிடயகளுவம  தனது பிரம்புப் பிரயத்தனத்தால் அறிடவ நிடலநாட்ைத்  கதாைங்கி 

விட்ைார்கள். டீச்சர் அடிச்சா வலிக்காம இருக்க ஏதாவது மருந்து இருக்கா? என்று 

வகட்கிறாள் ஆயிொ. 

அடி… அசட்டுப் கபண்வை என்று கட்டிக்ககாண்ை என்னால் அப்வபாது எந்தப் 

புதிடரயும் உைர  முடியவில்டல. எவ்வளவு கபாிய முட்ைாளாக இருந்துவிட்வைன் நான். 
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ஓர் இரவு அவசரமோக விட்டுக்குக் கிளம்பியனபோது த து சிைிய குைிப்பு னெோட்லட 

விட்டுச் தசன்றுவிட்டோள். அன்லைக்குத்தோன் என் ஆயிஷோவின் இன்த ோரு பக்கம் 

ததோிய வந்தது. நூற்றுக்கணக்கோ  னகள்விகளின் னதலவலய விட இந்த என் ஆயிஷோ 

வித்தியோசமோ வள். முதலில் அந்த னெோட்டு கண்ணில் பட்டனபோது அலத எடுத்து 

னமலெயில் லவத்துவிட்டு, வழக்கமோ  விலட திருத்தும் னவலையில் இைங்கிவிட்னடன். 

பிைகு ஏனதோ ஓர் உந்துதலின் னபோில் அலத எடுத்துப் புரட்டின ன். 

முதல் பக்கம் இரண்டு, மூன்று ெோன்கோவது பக்கத்தில் எ க்கு முதல் அதிர்ச்சி ஒரு 

பக்கம் முழுவதும் ஆயிஷோ நூற்றுக்கணக்கோ  முலை என் தபயலர எழுதி 

லவத்திருந்தோள். ெீண்ட னெரம் அந்தப்பக்கத்லத னெோக்கிய எ க்கு கண்ணீர் முட்டியது. 

பின் சிை பக்கங்கள், வகுப்பில் எழுதப்பட்ட ஆங்கிைப் போட்டு மூன்று முலை பின் அந்தப் 

பக்கம் என்ல  னமலும் அதிர்ச்சியலடய லவத்து கிட்டத்தட்ட மூர்ச்லசயோகி விழ 

லவத்தது. 

அந்தப் பக்கம் என் தபயலர எழுதியிருந்த  ஆயிஷோ அதற்கு கீனழ என் தோயோர் என் 

முதல் ஆசிோிலய என் முதல் உயிர் என்று ரத்தத்தோல் எழுதியிருந்தோள். 

ஆம்; அது ரத்தம்தோன் அய்னயோ இது என்  தபண்னண உ க்கு என்  ெோன் 

தசய்துவிட்னடன். உ து னகள்விகள் சிைவற்லை கோது தகோடுத்துக் னகட்ட்லதத் தவிர 

அதற்கோகவோ இத்தல  அன்பு தபோழிகிைோய்? அம்மோ, ெீ தபரும் மனுஷி. எ க்குள்னள 

யோலரத் னதடுகிைோய் ெீ? போர்க்கோமல் னபோ  அப்போலவயோ,அம்மோலவயோ? அல்ைது 

யோலரயடி என் உயினர. ெீ இல்ைோது னபோயிருந்தோல் ெோன் மட்டும் யோரடி? ஒரு 
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எந்திரத்லதவிட னகவைமோ  ஆசிோிலயயோகனவ தசத்துப் னபோய்க் கிடந்த என்ல  

மீட்தடடுத்தவளல்ைவோ ெீ என் தபோக்கிஷனம இத்தல  ெோட்கள் எங்னகயடி இருந்தோய்? 

உ க்கு உடல் சிலிர்த்துப்னபோ து. ெோன் தசோல்லிக்தகோண்னடன். அவளுக்கு என் 

உயிரோ  ஆயிஷோவுக்கு எப்படியோவது ென்ைியோக எலதயோவது தசய்ய னவண்டும் 

உன்ல  எப்படி ஆக்குகினைன் போரடி? 

கடவுனள அப்னபோதுதோன் அந்தச் சம்பவம் ெடந்தது. 

சம்பவத்திற்கு முதல் ெோள் வகுப்பில் சர் ஹம்ப்ோி னடவிலயப் பற்ைிச் சுருக்கமோய் 

சிைவற்லைச் தசோன்ன ன். அறுலவச் சிகிச்லசயின்னபோது உடலை மரத்துப் னபோக  

லவக்கிை லெட்ரஸ் ஆக்லசடு வோயிலவ அவர் கண்டுபிடித்தது குைித்து போடம் 

ெடத்தின ன். 

லெட்ரஸ் ஆக்லசடு தண்ணீோில் கலரயுமோ? மிஸ் 

தண்ணீோில் மட்டுமல்ை அது எத்த ோலில் சல்பியூோிக் அமிைத்திலும் கூடக் கலரயும் 

இப்படித்தோன் ெோன் னமோசம் னபோ து.எப்படி மைப்பது அலத? 

அன்று பள்ளியில் குழந்லதகள் தி ம். மோவட்ட ஆட்சித்தலைவர் வருவதோய் 

இருந்தது. மதியம் விழோ இருந்தலமயோல் கோலையில் பள்ளி. விடுமுலை ெோட்களில் வீட்டில் 

எவ்வளவுதோன் னவலைகள் என்ைோலும் பத்துப் பதித ோரு மணிக்கு என் ஆயிஷோ ஓனடோடி 

வந்துவிடுவோள். அன்லைக்கு என்று ஆலளக்கோனணோம்.  
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எ து தசோந்த னவலைகளில் மும்முரமோக இருந்தனபோது உச்சி தவயிலில் ஒரு மோணவி 

வந்து அலழத்தோள். ஆயிஷோ அனுப்பியதோகவும், னவதியியல் ஆய்வுக்கூடத்திற்கு 

பின்புைம் அவள் இருப்பதோகவும் கூைி ோள். 

ஏன் அவ இங்க வர னவண்டியதுதோன ? 

ததோியனை மிஸ் அவலள அனுப்பிவிட்டுக் கிளம்பின ன். ம சுக்குள் ஏனதோ 

எங்னகோ பிசகிப்னபோ லத உணர்ந்னதன். கடவுனள… இலத எழுதும் தருணத்தில் எ க்கு 

எப்படி உடல் ெடுங்குகிைது. 

னைசோ  கலளப்பில் இருப்பவலளப் னபோலிருந்தோள் ஆயிஷோ 

இன் ிக்கு எக்ஸ்பர்மண்ட் சக்சஸ் மிஸ் 

என்  என்  எக்ஸ்போிமண்ட்? 

இந்தோங்க ஸ்னகல் என்  அடியுங்க போப்னபோம் 

ஏன் ஆயிஷோ என்  தசோல்னை ெீ 

மருந்து மிஸ் மரத்துப்னபோை மருந்து இ ினம யோரு அடிச்சோலும் எ க்கு வலிக்கோது மிஸ் 

எப்படி னவணும் ோலும் அடிச்சிக்கட்டும் 

ஆயிஷோ உ க்தகன்  பயித்தியமோ? 
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“னைபிலிருந்து லெட்ரஸ் எத்த ோல் கலரசல் தகடச்சது மிஸ். முதல்ை இந்த்த் 

தவலளக்கு ஊசி னபோட்னடன். இரண்டு மணி னெரம் மல்ைோக்கப் னபோட்டோலும் உணர்ச்சி 

இல்ை… அப்னபோ மரத்துப்னபோச்சினு அர்த்தம்” 

”….”  

அப்புைம் அனத மருந்லத எ க்கு ஊசி னபோட்டுக்கிட்னடன். எப்படி ஐடியோ” 

“ஏம்மோ … இப்படிதயல்ைோம் பண்ை” 

“போருங்க இந்தத் தவலளதோன்” 

ெோன் போர்த்த இட்த்தில் வோளித் தண்ணீோில் ஒரு தவலள தலைகீழோய் மிதந்தது. 

“ஆயிஷோ…னெோ..” 

”அய்ய்னயோ… தவலள தசத்துப்னபோச்சு மிஸ்” 

கடவுனள! அதற்கு னமல் எழுத என்  இருக்கிைது? னவதியியல் ஆய்வுக்கூடத்தின் 

பின் ோல் ஆயிஷோ விழுந்து கிடந்தோள். ஒரு மோலை மோதிோி விழுந்து கிடந்தோள். சின் க் 

கூட்டம் கூடியது. பியூன் னகோவிந்தன் ஆட்னடோ க்தகோண்டுவர ஓடி ோன். சிஸ்டருக்குச் 

தசோல்ைப்பட்டது. அவலள – என் உயிருக்கு உயிரோ  ஆயிஷோலவச் சுமந்துதகோண்டு 

ெோன் சோலைக்கு ஓடின ன். என் கண்ணோ  அவலள எப்படியோவது பிலழக்க லவத்துவிட 

னவண்டுதம த் தவித்னதன். 
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ஆ ோல் ஆட்னடோவில் ஆஸ்பத்திோிக்குப் னபோவதற்குள் என் ஆயிஷோ 

பிோிந்துவிட்டோள். எப்னபர்ப்பட்ட ஆயிஷோ. ெோன் தோங்கிக் தகோள்ள முடியோதவளோய் 

குழந்லத மோதிோி அவள் மீது புரண்டு கதைி அழுனதன். இ ி என் ? உங்களுக்கு 

திருப்திதோன  மிருகங்கனள… என் ஆயிஷோலவ, ஒப்பற்ை அந்த அைிவுக் தகோழுந்லதக் 

தகோன்று தீர்த்துவிட்டீர்கனள. னபோங்கள்,இ ி உங்கள் வகுப்புகள் எளிலமயோ லவ… 

அைிவுக்கு அங்னக னவலை இல்லை. 

ஆயிஷோ என் கண்னண… என் கண்கலளத் திைந்துவிட்டு ஏன் அவ்வளவு சீக்கிரம் 

என்ல விட்டு ஓடிப்னபோ ோய். போர் உ க்கோக ெீ னகட்ட எல்ைோக் னகள்விகளுக்கும் 

பதில்கலளத் னதடித் னதடி எழுதி லவத்திருக்கினைன். ெீ தசோன் து னபோை தமிழில் 

எழுதியிருக்கினைன். 

உன் மோதிோி எத்தல  ஆயிஷோக்கலள ெோங்கள் இழந்திருப்னபோம். ெீ 

இைந்துனபோ ோய். வயசுக்கு வந்த ெோனளோடு பள்ளிக்கூடம் விட்டு ஓடியவர்கள், 

எங்னகனயோ ஒரு ஊோில் யோனரோ ஒருவனுக்குத் துலவத்து,சலமத்து,பிள்லள தபற்றுப் 

னபோடுபவர்கள் ஆணின் போலியல் பசிக்கோகத் தன்ல  விற்பவர்கள், முப்பது ரூபோய் 

சம்பளத்திற்கோக வீடு தபருக்கி, சோணி தமழுகுபவர்கள், வயல்கூலிகள், கட்டடங்களுக்கு 

கல்லுலடக்கும் தபண்கள் அவர்களில் எத்தல  ஆயிஷோக்கள் உள்ள னரோ? தன் 

விஞ்ைோ க் க வுகலள ெோள்னதோறும் அடுப்பு தெருப்பில் னபோட்டு சோம்பைோக்கி விடும் 

அந்த நூற்றுக்கணக்கோ  ஆயிஷோக்களுக்கு இந்தப் புத்தகத்லத கண்ணீனரோடு 

சமர்ப்பிக்கினைன். 
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இந்த விஞ்ைோ  நூலை வோசிப்பவர்கள் அலத ஒரு பத்துப் தபண்களுக்கோகவது 

இரவல் தகோடுப்போர்களோ? 

அவர்களில் ஓர் ஆயிஷோவோவது இருப்போளோ? என் தபோக்கிஷனம ஆயிஷோ… ெீ 

னகட்ட னகள்விகளினைனய என்ல  மிகவும் போதித்த ஒரு னகள்வி உண்டு. அலத வோசகர் 

முன்லவத்து என் முன்னுலரலய முடிப்பனத தபோருத்தமோக இருக்கும். 

“மிஸ் கனரோலின் ஏர்ஷல் னபோைனவ னமோி கியூோி னபோைனவோ ெம்ம ெோட்டுை தபயர் 

தசோல்ை மோதிோி ஒரு தபண் கூட விஞ்ைோ ியோ வர முடியலைனய ஏன்? 

இக்னகள்க்குோிய பதிலை ெோன் தசோல்ை னவண்டியதில்லை. தங்கள் தசோந்த 

வீடுகளின் இருண்ட சலமயலையில் னபோய் அவர்கள் அலதத் னதட்டடும். 
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ப ிம ிதன்  

- தெயனமோகன்  

தமிழில் குழந்லதகளுக்கு அைிவியலை அைிமுகப் படுத்தும் முயற்சிகளில் ‘கல்வி’ 

னகோபோைகிருஷ்ண ின் முயற்சிகள் முக்கியமோ லவ. கோகிதத்தோல் தசய்யப்பட்டு மோயோ 

ெோைத்தோல் உருவோக்கப்பட்ட மந்திர போப்போ கோற்று அண்ண ோல் கோைப்பயணம் 

தசய்கிைது. அப்னபோது லட ோசோர்கள் மற்றும் போிணோம வளர்ச்சி எல்ைோம் குைித்து 

அைிந்து தகோள்கிைது. இரு குழந்லதகள் ஒரு வண்ணத்துப் பூச்சிலய பிடிக்கச் தசன்று 

மயங்கி விழுகின்ை ர். அவர்கள் ஆத்மோக்கள் பின் ர் பை விைங்குகளின் வோழ்க்லக 

முலைலயயும் அவற்ைிற்கு ம ிதர்கள் தசய்யும் தகோடுலமலயயும் கண்டு ம ம் 

வருந்துகின்ை ர். (தட்டோன் பூச்சி வோலில் நூலை கட்டுவது முதல் சர்க்கஸில் 

யோல கலள தகோடுலமப்படுத்துவது வலர) இறுதியில் மகோத்மோ கோந்திலயயும், னெோதி 

வள்ளைோலரயும் கண்டு பிரோர்த்தல யில் கைந்து விட்டு பிைகு மீண்டும் கண் 

விழிக்கின்ை ர். அைிவியல் மற்றும் மதிப்பீடுகலள ஒருங்கிலணத்து குழந்லதகளுக்கு 

வழங்க தமிழில் எடுக்கப் பட்ட முதல் முயற்சி எ  இவற்லைக் கருதைோம்.  

தி மணியின் சிறுவர் வோர இதழில் ததோடரோக வந்து தசன்ை ஆண்டில் நூைோக தவளிவந்த 

தெயனமோக ின் ‘ப ி ம ிதன்”.  தமிழ் சிறுவர் இைக்கியங்களில் முக்கியமோ  முயற்சியும் 

முன் கர்வும் ஆகும். சோகஸக் கலத, அைிவியல், அதீத கற்பல , மர்மம், மதிப்பீடுகள் 

ஆகிய அல த்லதயும் இலணத்து பலடக்கப் பட்ட ஒரு சிறுவர் இைக்கியமோக ப ி 

ம ிதன் விளங்குகிைது. யதி எ ப் படும் ப ி ம ிதன் இமய மலை சோர்ந்த பகுதிகளில் 
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வழங்கப் படும் ஒரு புரோண ம ிதன். உண்லமக்கும், கற்பல க்கும் இலடப்பட்டனதோர் 

தவளியில் இருக்கும் அவிழ்க்கப்படோத புதிர் என்னை பைர் கருதும் ஓர் மர்ம புதிர்.  

இயற்லகயில  அைிய அைிவியல் மோத்திரனம ஒனர வழியல்ை என்கிை உண்லமலயயும் 

அனத சமயம் அைிவியலின் அழகில யும், புரோண தமோழியின் அழகில யும் அலவ 

இயங்கும் தளங்களின் இயற்லகலயயும் ஒரு னசர குழந்லதகளுக்கு தரும் முயற்சி 

ப ிம ிதன். எளிதோ  விஷயமல்ை அது. வோக்கியங்களின் அலமப்பிலிருந்னத (சிைிய 

சிைிய வோக்கியங்கள் இலடயிலடனய உலரயோடல் தன்லம தகோண்ட கலத தசோல்ைல்) 

மிகுந்த கவ ம் தசலுத்தப் பட்டிருப்பது ததோிகிைது. அைிவியல் தகவல்களில் ஆசிோியோின் 

உலழப்பு ததோிகிைது. கலதனயோடு ததோடர்புலடய தபட்டி தசய்திகள் ஏரோளம். இரு 

குலைகள். ஒன்று: அைிவியல் தகவல்கள் னசோவியத் தோக்கம் தகோண்டு விளங்குகின்ை .  

தபோியவர்களின் ெிலையிலிருந்து இைங்கி ஒரு சிறுவ ோக போவித்து ப ிம ிதல  

படிக்லகயில் சிறுவர்களுக்கோ  ஒரு ெோவல் இருக்கனவண்டிய தன்லமகள் அல த்தும் 

உள்ளலதப் புோிந்துதகோள்ள முடிகிைது. முழுலமயோக ரசிக்கத்தக்க . சோகசத்தினூனட 

சிறுவர்களுக்கோ  அைிலவப் புகட்டும் ஏரோளமோ  அைிவியல் தசய்திகலள 

உள்ளடக்கியது. ெோவலில் தெடுகனவ கோட்சிகளின் சித்தோிப்புகளிலும், விவரலணகளிலும் 

சிறுவர்களுக்கோ  தமோழியில் ெோவலை தெயனமோகன் தகோண்டு தசல்கிைோர்.  

ரோணுவ வீரன் போண்டியன், டோக்டர் திவோகர் மற்றும் பழங்குடி இ த்லதச் னசர்ந்த கிம் 

என்ை சிறுவன் மூவரும் ப ிம ிதல த் னதடி பயணம் னமற்தகோள்கிைோர்கள். வழி தெடுக 

அவர்கள் கோணும் இயற்லகயின் விசித்திரமும் வினெோதங்களும்தோன் கலத. ம ித ின் 
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போிமோண வளர்ச்சி, டீன் பைலவகள், மண்லட ஓடு, லவரம், தவன் ீர் ஊற்று, தெருப்பு 

ெதி, னபோவோ போம்பு, ப ிக் குலக, பைக்கும் ஓணோன் என்று அல த்லதயும் அைிவியலின் 

துலணதகோண்டு சிறுவர்களுக்கு எளிலமயோக விவோிக்கிைது. இந்த வினெோதங்களும் 

விசித்திரங்களும் னபோகப்னபோக அதிகோித்துக் தகோண்னட தசன்று அதன் உச்சமோ  

ப ிம ிதர்கள் இருக்கும் கோட்டில் தகோண்டு னசர்க்கிைது. அங்னக கோணும் விந்லதகள் 

கோட்சிகள் அந்த உைகத்லத விட்டுப் பிோியவியைோமல் சிறுவர்கலளக் கட்டுண்டு வியக்க 

லவக்கிைது.  

புத்தலர லமயப்படுத்தி ஆன்மீகத்லத மிக இயல்போ  னபோக்கில் தெயனமோகன் 

தசோல்லியிருக்கிைோர். சிறுவர்கள் அலத எளிலமயோக உள்வோங்கும் னபோது தங்கலளத் 

தோங்கனள அைிந்து தகோள்கிைோர்கள். பசுமரத்து ஆணி னபோல் பதிந்து வோழ்ெோள் முழுதும் 

பின்ததோடர்ந்து வழிகோட்டும். தபோியவர்களுக்னக விளங்கோத ம ம், உள்ம ம், ஆழ்ம ம், 

துோிய ம ம் ஆகியவற்லை பூச்சிகள் மற்றும் ப ிம ிதல க் தகோண்டு அற்புதமோக 

விளக்கியுள்ளோர்.  

இந்த உைகம் இரு மோறுபட்ட ம ிதர்கலளக் தகோண்டிருக்கிைது. ம ிதர்களில் 

தபரும்போன்லமனயோர் பணம், புகழ், அதிகோரம் இவற்ைில் ெோட்டம் தகோண்டவர்கள். 

அவர்களோல் வோழ்வின் புதிர்கலளயும் வினெோதங்கலளயும் அதிசயங்கலளயும் ஒருனபோதும் 

புோிந்துதகோள்ள முடியோது. இந்த உைகத்தின் உண்லமயோ  மதிப்லபயும் உணரோதவர்கள் 

அவர்கள். ஆ ோல் இவற்லைதயல்ைோம் புைக்கணித்து தங்களுக்கோ  கற்பல  உைகத்தில் 

சஞ்சோரம் தசய்பவர்கள் சிைர் இருக்கிைோர்கள். இந்த உைகம், அதில் வோழும் ம ிதர்கள், 
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சமூக அலமப்பு அல த்தும் இவர்களுக்கு உவப்போ தோக இருப்பதில்லை. பிைோிடமிருந்து 

விைகியிருக்க முடியோமல் இந்த உைகத்னதோடு ஒட்டிக்தகோண்டு வோழ்கிைோர்கள். 

அவர்களுக்கோ  உைகம்தோன் இந்தப் ப ிம ிதன். இதிலிருந்து ெோவலின் உச்சமோக 

தவளிப்படும் ‘த ிப்பட்ட ம ிதர்களுக்குக் கருலண உண்டு ஆ ோல் ம ித இ த்திற்குக் 

கருலண இல்லை’ என்ை தோிச ம் முக்கியமோ தும் சிந்திக்கத் தக்கதுமோகும். 

கலதச் சுருக்கம் (ஒன்று)   

இமயமலையில் இருக்கும் ரோணுவ அதிகோோி போண்டியனுக்கு ஒரு தபோறுப்பு 

தரப்படுகின்ைது. ப ி ம ிதல  கண்டு பிடிக்க னவண்டும். போண்டியன் துலணக்கு ஒரு 

ஆரோய்ச்சியோளலர கூட்டிக் தகோண்டு  தசல்கின்ைோன். வழியில்  மற்றுதமோரு ைடோக்கிய 

சிறுவனும் னசர்ந்து தகோள்ள, கலடசியில் ப ிம ிதல  கோண்கின்ைோர்கள். ப ிம ிதன் 

அவர்கள் வோழும் பகுதிக்கு அலழத்துச் தசல்கின்ைோன், அங்கு ப ிம ிதர்கள் ஒரு 

கூட்டமோக வோழ்கின்ைோர்கள். போண்டியனும், டோக்டரும் அங்கு பை வினெோதங்கலளப் 

போர்க்கின்ை ர். ஒரு கற்பல  உைகம். பிோிய ம மின்ைி பிோிந்து வருகின்ை ர். 

குழந்லதகளின் கற்பல க்னகற்ப, லவரப்போலை, லவர ெதி, மரத்தில் னமயும் 

குதிலர, பன்ைி லசஸ் யோல , பைக்கும் மீன், ெீந்தும் சிங்கம். 

ைடோக் பீட பூமிக்கு வடக்னக, கடல் மட்டத்திலிருந்து 7000 அடி உயரத்திலிருக்கும் 

னதப்சோங் பள்ளத்தோக்கில் னரோந்து தசல்லும் ரோணுவ வீரர்கள், தவண் ப ியில் 

பதிந்திருக்கும் ரோட்சத கோைடித் தடங்கலளக் கண்டு தகோள்கிைோர்கள். இந்தக் கோைடித் 

தடங்கலள னபோட்னடோ பிடிக்கும் அவ்வீரர்கள் அதல  தமது ரோணுவ னமலிடத்திடம் 
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அனுப்பி லவக்கிைோர்கள். கடந்த கோைங்களில் பை முலை இது னபோன்ை ப ியில் பதிந்த 

ரோட்சதக் கோைடித் தடங்கலள இந்திய ரோணுவத்தி ர் அவதோ ித்திருக்கிைோர்கள். 

அக்கோைடித் தடங்கள் பதின ழு தடலவகள் புலகப்படங்களோகவும் 

எடுக்கப்பட்டிருக்கின்ை . இமய மலைப் பகுதிகளில் வோழும் ப ி ம ித ின் 

கோைடித்தடமோக இது இருக்கைோம் எ க் கருதப்பட்டோலும் விஞ்ைோ ிகள் இலவ ப ியில் 

இயற்லகயோக ஏற்படும் குழிகள் எ க் கூறுகிைோர்கள்.  

ைடோக்கின் ரோணுவத் தலைலமயகத்தின் பிோினகடியர் னக.னக. ெோயர், இந்த விடயம் குைித்த 

ரகசிய விசோரலண ஒன்லை னமற் தகோள்ளும்படி ரோணுவ வீரன் னமெர் போண்டியல ப் 

பணிக்கிைோர். விசோரலணகலள ஆரம்பிக்கு முன்போக சிை தகவல்கலள அைிந்து தகோள்ள 

போண்டியன் விரும்புகிைோன். ரோணுவ ஆரோய்ச்சிப் பிோிவு அவ ிற்கு வழங்கிய தகவல்கள் 

பய ளிக்கோத ெிலையில் டோக்டர் திவோகர் என்பவலரச் சந்தித்து த க்கு னவண்டிய 

தகவல்கலள தபற்றுக் தகோள்ள அவன் தீர்மோ ிக்கிைோன். டோக்டர் திவோகர் ஒரு 

மோனுடவியைோளர். இமய மலையில் உள்ள ம ிதர்கலளப் பற்ைிய ஆரோய்ச்சிகளில் 

தன்ல  ஈடுபடுத்திக் தகோண்டிருப்பவர். அவர் டோ பிங் எனும் மலைக் கிரோமத்தில் வசித்து 

வருவதோல் அக்கிரோமத்லத னெோக்கி வழிகோட்டி ஒருவனுடன் தன் பயணத்லத 

ஆரம்பிக்கிைோன் போண்டியன். டோ பிங் கிரோமத்லத னெோக்கி தசல்லும் வழியில் உள்ள ஒரு 

கிரோமத்தின் ஆதி குடிகள், தம் கிரோமத்லதச் னசர்ந்த சிறுவன் கிம் சுங்லக மலைத் 

னதவலதகளின் பலீ பீடத்தில் உயினரோடு கோணிக்லகயோக தசலுத்துகிைோர்கள்.  
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சிறுவன் கிம் சுங்கிற்கு கடுலமயோ  கோய்ச்சல் கண்டிருக்கிைது. பலி பீடத்தில் 

கிடத்தப்பட்ட சிறுவ ின் உடலைக் குைிலவத்து தபரும் கழுகுகள் வோ ிலிருந்து கீனழ 

இைங்க ஆரம்பிக்கின்ை . சிறுவன் கிம் சுங்கின் ெிலைலயக் கண்டு பதறும் போண்டியன், 

சிறுவல க் கிரோம மக்களிற்கு ததோியோது கோப்போற்றுகிைோன். டோ பிங் கிரோமத்திற்கு 

மயங்கிய ெிலையிலிருக்கும் சிறுவன் கிம் சுங்லக தன்னுடன் எடுத்துச் தசல்கிைோன். 

மலையின் இருளில் வழி ததோியோது சிை கணம் தடுமோறும் போண்டிய ின் வழிகோட்டி, 

கோற்ைில் கைந்து வரும் னதவதோரு மரத்தின் புலகலய னமோப்பம் பிடித்து டோ பிங் 

கிரோமத்திற்கு அவர்கலள இட்டுச் தசல்கிைோன். கிரோமத்தில் நுலழயும் போண்டியன் டோக்டர் 

திவோகலரச் சந்திக்கிைோன். டோக்டர் திவோகர் கோய்சலில் வோடும் சிறுவன் கிம் சுங்கிற்கு 

சிகிச்லச அளிக்கிைோர். மறுெோள் கோலை டோக்டர் திவோகருடன் உலரயோடும் போண்டியன், 

டோக்டர் மலையில் வோழும் மக்கள் குைித்த ஆரோய்ச்சிகளில் ஈடுபட்டோலும் ப ி ம ிதன் 

குைித்த னதடல்களிலும் அவர் அதிக கவ ம் தசலுத்தி வருகிைோர் என்பலத அைிந்து 

தகோள்கிைோன். டோக்டர் திவோகலரப் தபோறுத்த வலர ப ிம ிதன் மீதோ  அவரது 

ஆரோய்ச்சி என்பது உண்லமயில் ம ிதர்கள் மீதோ  ஆரோய்ச்சியோகனவ இருக்கிைது. 

னமலும் ப ிமலையில் வழி தவைிப் னபோ  சிறுவர்கலள ப ி ம ிதன் கோப்போற்ைி 

வருகிைோன் என்ை தகவலையும் அவர் போண்டிய ிற்கு கூறுகிைோர். இது போண்டிய ிற்கு 

ஆச்சர்யத்லத அளிக்கிைது. இந்த னவலள டோ பிங் கிரோமத்லத னெோக்கி ஓெோய்கள் கூட்டம் 

ஒன்று வந்து தகோண்டிருப்பலத டீன் பைலவகள் கிரோமத்தவர்களிற்கு அைியத் தருகின்ை .  

ஓெோய்க் கூட்டத்தின் தோக்குதலை முைியடிக்க விரும்பும் கிரோமத்தவர்கள், ஓெோய்கள் வரும் 

போலதயில் போலைகளில் தவடி ஒன்லை தவடிக்க லவத்து ஓெோய்க் கூட்டத்லத 
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விரட்டியடிக்கிைோர்கள். இந்தக் கனளனபரங்கள் முடிவலடந்த னவலளயில் தூங்கிக் 

தகோண்டிருந்த சிறுவன் கிம் சுங், குரங்கு ம ிதன் என்ல ப் பிடிக்கிைோன் எ  

அைைியவோனை திடுக்கிட்டு எழுகிைோன். டோக்டர் திவோகரும், போண்டியனும் சிறுவன் கிம் 

சுங்லக விசோோிக்க ஆரம்பிக்கிைோர்கள். ஆடு னமய்ப்பதற்கோகச் தசன்ை னவலளயில் 

த க்குக் கோய்ச்சல் உண்டோகி ெடக்க முடியோமல்  

னபோ து எ வும், தன்ல  தன் தந்லதயும் த ினய லகவிட்டு வந்த னவலளயில் குரங்கு 

ம ிதன் தன்ல த் தூக்கிக் தகோண்டு தசன்ை சம்பவத்லதயும் சிறுவன் கிம் சுங் 

அவர்களிடம் கூறுகிைோன். குரங்கு ம ிதன் தன்ல த் தூக்கிச் தசன்ை னவலளயில் ஒரு 

தருணத்தில் மயக்கமலடந்த அவன் இப்னபோதுதோன் மயக்கம் ததளிவதோகவும் அவன் 

ததோிவிக்கிைோன். அது மட்டுமல்ை குரங்கு ம ிதன் தன்ல  தூக்கிச் தசன்ை போலதலய 

அவர்களிற்கு தோன் கோட்ட முடியும் எ வும் கிம் சுங் அைிவிக்க, அடுத்த ெோனள டோக்டர் 

திவோகரும், போண்டியனும் சிறுவன் கிம் சுங்குடன் ப ி ம ிதல த் னதடி தம் பயணத்லத 

ஆரம்பிக்கின்ை ர்.  

குளிர் அதன் உச்சத்தில் குதூகலிக்கும், இயற்லக தன் ெோை வித்லதகலள ெிகழ்த்தும், 

ஆபத்தும், அபோயமும் உங்கள் ஒவ்தவோரு அலசவுகலளயும் கூர்ந்து அவதோ ிக்கும் 

ப ிமலைப் போலதகளினூடோக, சோகசப் பயணதமோன்ைிற்கு ப ி ம ிதன் எனும் தன் 

ெோவல் வழியோக அலழப்பு விடுக்கிைோர் தெயனமோகன். அைிவியல், ஆன்மீகம், இயற்லக 

எ த் ததளிவோ  விளக்கங்களுடன், சிைப்போ  தகவல்கலளச் சுலவயோகக் கூைிச் 

தசல்கிைோர். ப ி ம ிதல த் னதடி ஆரம்பமோகும் பயணமோ து, ம ிதன் இயற்லகயுடன் 

தகோடூரமோக அறுத்து எைிந்திருக்கும் தன் ததோப்புள் தகோடி உைவு குைித்து னவதல னயோடு 
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பகிர்ந்து தகோள்கிைது. இதற்குக் கோரணமோகவிருந்த ம ித ின் போிணோம வளர்ச்சி 

குைித்துக் னகள்விகலள முன் லவக்கிைது. சோகசப் பயணத்தில் ஈடுபடும் டோக்டர் திவோகர், 

வழியில் ெிகழும் சம்பவங்கலள அைிவியல் ோீதியோக விளக்க முல கிைோர். சிறுவன் கிம் 

சுங்னகோ, அவன் தபற்ைிருக்கும் புத்த மடோையப் னபோதல கள் வழி அச்சம்பவங்கலள 

தமோழிதபயர்க்க விலழகிைோன். ரோணுவ வீரன் போண்டியன ோ அைிவியல், ஆன்மிகம் 

இலவ இரண்டிற்குமிலடயில் பயணித்துச் தசல்பவ ோக இருக்கிைோன். 

சோகசத்தின் இறுதிப்பகுதியோ து ம ித ின் “ெோன்” எனும் உணர்லவக் குைித்த 

சிந்தல கலள எழுப்புகிைது. கூட்டு ஆழ் ம ம் மூைம் இயங்கக் கூடிய ஒர் உயிர்ச் 

சூழலின் சோத்தியத்லதயும், அதன் னதலவலயயும், வோசகன் முன் அந்த உயிர் சூழலின் 

அற்புதங்களுடன் போிமோறுகிைது.  

அைிவியல் ோீதியோக ப ி ம ிதன் இருப்பு குைித்து அைிய முயலுலகயில், 

சிவபுரோணத்திலும், ோிக் னவதத்திலும் அவர்கள் குைித்து குைிப்புக்கள் கணப்படுகின்ை . 

ஒவ்தவோரு அத்தியோயத்திலும் சிைிய தபட்டித் துணுக்குகளோக ஏரோளமோ  பயனுள்ள 

தகவல்கலள தந்து அவற்லைக் கலதயில் தசோல்ைப்படும் விடயங்களுடன் 

இலணத்திருக்கும் போணி சிைப்பு. ப ிமலைச் சிகரங்களின் உச்சிகளில், அஸ்தம த்துச் 

சூோிய ின் கதிர்கள் பட்டுத் ததைித்து அப்பிரனதசத்லதனய தசந்தீயோைோ  தவளியோக 

மோற்ைியடிக்கிைது. ம லத மயக்கும் இந்ெிகழ்லவ புத்தோின் புன் லக எ  ஒப்பிடுகிைோன் 

சிறுவன் கிம் சுங்.  
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கலதச் சுருக்கம் (இரண்டு) 

மலைப்ப ியில் ததோியும் சிை வினெோத இரோட்சத கோைடித் தடங்கலள குைித்து அைிந்து வர 

பணிக்கப்படுகிைோன் போண்டியன் எனும் இரோணுவ வீரன். கிரோமவோசிகளோல் 

மிலகப்படுத்தப்பட்ட சோதோரண இயற்லக விலளவோக இருக்கும் எ  ெில த்துப் 

புைப்படும் போண்டியன் விலரவில் வினெோத ெிகழ்வுகலளயும், ப ி ம ிதன் குைித்த 

உள்ளூர் வழக்குகலளயும் அதன் பின் இருக்கும் அதிசய உண்லமகலளயும் சந்திக்கிைோன். 

போண்டிய ோல் கோப்போற்ைப்படும் கிம் எனும் இச்சிறுவனுடன் இந்த சோகஸ குழுவில் ஒரு 

டோக்டரும் கைந்து தகோள்கிைோர். இரோணுவத்தி  ோ  போண்டியன், தபளத்த மலைவோசி 

கிரோமச் சிறுவ ோ  கிம், னமற்கத்திய அைிவியல் போர்லவ தகோண்ட டோக்டர் ஆகினயோர் 

ப ிம ிதல  னதடி புைப்படுகிைோர்கள். ப ிம ிதல  டோக்டர் தவளிப்பலடயோகனவ 

அைிவிக்கிைோர்; ‘ெோன் ப ிம ிதல ப்பற்ைி ஆரோய்ச்சி தசய்கினைன். ஆ ோல் அது 

உண்லமயில் ம ிதல ப் பற்ைிய ஆரோய்ச்சிதோன்.’ (பக். 40) 

போலதயில் டோக்டர், போண்டியனுக்கு இயற்லக உைகின் தசயல்போடுகலளயும், போிணோம 

அைிவியலையும் விளக்குகிைோர். தகவலமவுதோன், போிணோமத்தின் முக்கிய இயக்கு 

சக்தியோக டோர்வின் கண்டைிந்ததோக டோக்டர் குைிப்பிடுகிைோர். னகள்விக்குோிய இடம் இது. 

விடுபட்ட கண்ணியோக ப ிம ிதல  ஊகிக்கிைோர் டோக்டர். ஆ ோல் ப ி ம ிதல  

கண்டவ ோ  கிம் டோக்டர் கோட்டும் எந்த னபோி க் குரங்லக னபோைவும் ப ிம ிதன் 

இருப்பதோகக் கூைவில்லை. பின் ர் னஹோனமோ எதரக்டலஸ னபோை இருப்பதோக 

கூறுகிைோன். கலத ெகருகிைது. சிை ம  பிம்பங்கள் உலடகின்ை . போண்டியன் சிறுவன் 
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கிம் னயோக சுவோசம் எனும் னயோகப் பயிற்சி தசய்வலதப் போர்க்கிைோன். ’போண்டியனுக்கு 

வியப்போக இருந்தது. ப ிமலையில் வோழும் பழங்குடி மக்கள் அத்தல  சிைப்போக னயோகப் 

பயிற்சி தபற்ைிருப்போர்கள் என்று அவன் எதிர் போர்க்கவில்லை. ‘ (பக். 59) 

இயற்லக, மோனுடம் ஆகியலவ குைித்த பை போர்லவகள் கலதயினூனட குழந்லதகள் 

முன்லவக்கப்படுகின்ை . இரு உதோரணங்கள். ஒன்று இயற்லக விலளவு பற்ைியது. 

‘ப ிச்சமதவளி ஒரு பிரம்மோண்டமோ  கண்ணோடி னபோன்ைது. சூோிய ஒளிலய அது 

பிரதிபலிக்கிைது. ‘ என்ைோர் டோக்டர்…… ‘…ப ிமலை புத்தோின் ம ம் அல்ைவோ? இங்கு 

வருவது தபோிய போக்கியம் என்று என் அப்போ தசோல்வோர் என்ைோன் கிம். ‘ஏன் இலத 

புத்தோின் ம ம் என்கிைோர்கள்? ‘ என்ைோன் போண்டியன். ‘ஏத ன்ைோல் இங்கு எல்ைோனம 

தூய்லமயோக உள்ள . தூய்லமயோக இருக்கும்னபோது பூமியும் வோ ம் னபோை ஆகிவிடும். 

இங்கு எந்த ஒலியும் இல்லை. தியோ ம் தசய்யும் புத்தோின் ம ம் னபோை இந்த இடம் 

அலமதியோக இருக்கிைது’ என்ைோன் கிம் (பக். 64, 65). மற்தைோன்று போிணோமத்தில் 

ம ித ின் இடம் குைித்தது. ம ித ிலிருந்து குரங்கின் போிணோமத்லத விளக்குகிைோர் 

டோக்டர். (பக். 86, 87) (டோக்டர் னசோவியத் நூல்கலளனய படித்து வளர்ந்தவர் னபோலும் 

அல்ைது அணு உற்பத்தியோ?) ஏங்கல்ஸின் தத்துவத்லத விளக்குகிைோர். 

அச்சமயம் கிம் அவர்கள் ஊர் பிட்சுவின் னகோட்போட்டில  கூறுகிைோன். ‘திருஷ்லண ‘ 

எனும் உள்ளோர்ந்த ஓர் அதிருப்தினய மோனுட ெோகோிகத்தில  முன் கர்த்தும் சக்தி என்றும் 

அதுனவ அவல  திருப்தியற்று னமலும் னமலும் தசயல்பட லவப்பதோகவும் கூறுகிைோன். 

(பக்.89) டோக்டர் இதல  சோி எ  ஆனமோதிக்கிைோர். திருஷ்லண கிைிஸ்தவத்தின் 
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ஆதிபோவத்லத ஒத்திருப்பது அதிசயமோ து. திருஷ்லணலய தவல்ை னவண்டும் 

என்கிைோன் கிம். திருஷ்லணனய மோனுடத்தின் முன்ன ற்ைத்துக்கு அடிப்பலட எ னவ 

அலத இழக்கைோகோது என்கிைோர் டோக்டர். ப ிம ிதல  னதடக் கோரணனம அந்த 

திருஷ்லணதோன  எ  சுட்டிக் கோட்டுகிைோர் டோக்டர். கிம்மின் எதிர்வில  தசோல்ைப் 

படவில்லை. அது தமள மோகத் தோன் இருந்திருக்க னவண்டும் என்பது ஊகிக்கக் 

கூடியனத. அடுத்த பக்கங்களில் திருஷ்லணயின் தசயல்போட்டில  ஆசிோியர் கோட்டுகிைோர். 

கலதயின் ஒரு முக்கிய உச்சம் இங்கு ததோடப் படுகிைது. முக்கியமோ  மதிப்பீட்டு 

ெிகழ்வோக அடுத்த ெிகழ்ச்சிகள் அலமகின்ை . பின் ர் வழியில் அவர்கள் தங்கள் 

ைோமோலவ னதடும் ஒரு பிட்சு கூட்டத்லத சந்திக்கின்ை ர். 

மீண்டும் னவறுபட்ட உைகங்கள் னமோதுகின்ை . இப்னபோது அந்த பிட்சுக்கள் 

ப ிம ிதல  குைித்து னமலும் கூறுகின்ை ர். அவன் விடுபட்ட கண்ணி அல்ை. மோைோக 

அவன் மற்தைோரு போிணோம சோத்தியகூறு. திருஷ்லண அற்ை போிணோமத்தின் பூரணத்துவம் 

எ  அவர்கள் கூறுகின்ை ர். இறுதியில் ெம் சோகஸக்குழு ப ிம ித சமுதோயத்லதச் 

சந்திக்கிைது. ஒருவிதத்தில் விவிலியத்தின் ஆதி னதோட்டத்லத ெில வு படுத்தும், 

அல த்து உயிர்களும் இலசந்து வோழும் உைகில  ெோம் ெம் சோகஸக் குழுவுடன் 

சந்திக்கினைோம். இந்ெிலையில் மீண்டும் டோக்டருக்கும், போண்டியனுக்குமோ  னபச்சுக்கள் 

மூைம் ம ம், போிணோமம் ஆகியலவ குைித்த பைவித கருத்துக்கள் முன்லவக்கப் 

படுகின்ை . 
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இதற்கிலடயில் கிம்மின் மூைம் மற்தைோரு உண்லம ததோிய வருகிைது. அவர்கள் 

அல வருனம ப ிம ிதர்களோ  யதிகளோல் அங்கு வரவலழக்கப் பட்டவர்கள். 

தற்தசயைோ  ெிகழ்ச்சிகள் அல த்துனம ஓர் தபரும் தூய கூட்டு ம த்தின் தபரும் இயக்க 

பகுதிகள் எ  அவர்கள் அைிகின்ை ர். கிம் மட்டுனம இப்தபரும் ம த்தின் தசயலியக்கம் 

குைித்த பிரக்ையுடன் இருந்தவன். அல வரும் அந்த பூமிலய விட்டு மீண்டும் 

தசல்கின்ை ர். திரும்புலகயில் தற்தசயைோக ஒரு மைலர போண்டியன் கிம் லகயில் 

தகோடுக்கிைோன். அவர்கள் மீண்டும் தம் தலைலம ைோமோலவத் னதடும் பிட்சுக்கலள 

கோண்கின்ை ர். கிம்மின் லகயில் இருக்கும் மைர் தோன் அவர்கள் னதடும் ைோமோவுக்கோ  

அலடயோளம். கிம், ைோமோ ஆகிைோன். டோக்டர் அவல  கோலில் விழுந்து வணங்குகிைோர். 

போண்டியனும் அவல  லக கூப்பி வணங்குகிைோன் சிைிய தயக்கத்தின் பின். 

அத்தயக்கம் குைித்து அவன் பின் வருத்தம் ததோிவிக்லகயில் ப ிம ிதன் போகம்-2 க்கோ  

ஒரு சிறு குைிப்பு ததோிவிக்கப் படுகிைது. அவர்கள் இறுதியோக மற்தைோரு ஆச்சோியத்லதயும் 

அலடகின்ை ர். ப ிம ிதன  இ ி வரும் லமத்னரய புத்தர் என்பனத அது. டோக்டர் 

கூைியதற்கும் அப்போல் ப ிம ிதல  னதடல் அக்குழுவில் ஒவ்தவோருவருக்கும் 

அகத்னதடைோகனவ மோைியிருக்கிைது. இறுதியோக ப ிம ிதன் குைித்த இரகசியம் 

இரகசியமோகனவ கோக்கப் படுகிைது.  
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அைகு – 3  

பிச்சிப்பூ  

– தபோன் ீைன்  

ஸ்ரீகண்னடஸ்வர பக்தவத்ஸைன், சபோபதி என்னும் இருதபயர்களில் அலழக்கப்பட்டவர் 

எழுத்துைகில் தபோன் ீைன் என்று அலழக்கப்படுகிைோர். கன் ியோகுமோி மோவட்டத்தில் 

மணிகட்டி தபோட்டல் என்னும் ஊலரச் சோர்ந்தவர். தமிழில் முற்னபோக்குச் சிந்தல களில் 

எழுதக் கூடியவர். மோக்சியச் சிந்தல யோளர். ெோ.வோ மோமலையின் ெட்பும் ஆரோய்ச்சி 

இதழில் படித்து எழுதிய எழுத்துக்களுனம தன்ல  உருவோக்கியது என்று குைிப்பிடுபவர். 

1976 இல் தவளிவந்த கோிசல் ெோவலும், 1978 இல் எழுதிய ஊற்ைில் மைர்ந்தது என்ை முதல் 

சிறுகலதத் ததோகுதியும் அல வோின் கவ த்லதப் பலடப்போக அலடயோளம் கோட்டியது. 

பின்பு புதிய தோி சங்கள் என்ை ெோவலுக்கோக சோகித்ய அகோததமி விருது தபற்ைோர். 

தமிழ்ெோடு கலை இைக்கியப் தபருமன்ைத்தின் தலைலமப் தபோறுப்பில் தசயல்படுகிைோர். 

தகோள்லளக்கோரர்கள், னதடல், மறுபக்கம், பிச்சிப் பூ, புதிய தமோட்டுகள் ஆகிய 

ெோவல்களும், ஊற்ைில் மைர்ந்தது, இடம் மோைிவந்த னவர்கள், திருமணங்கள் தசோர்க்கத்தில் 

ெிச்சயிக்கப்படுகின்ை , உைவுகள், புல்லின் குழந்லதகள், அன்புள்ள, ெித்யமோ து, 

சக்தித்தோண்டவம், தபோட்டல் கலதகள், அத்தோ ிக் கலதகள் ஆகிய சிறுகலதத் 

ததோகுதிகளும் எழுதியுள்ளோர். ெீவோ என்தைோரு மோனுடன், தவத்திரு குன்ைக்குடி 

அடிகளோர் தமிழகத்தின் ஆன்மீக வழிகோட்டி, லவகுண்டர் கோட்டும் வோழ்க்லக தெைி, ஒரு 

ெீவெதி, ததோ. மு. சி, ரகுெோதன் ஆகிய வோழ்க்லக வரைோறுகளும் எழுதியுள்ளோர். 
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பிச்சிப் பூ சோதி னவற்றுலமயிலும், தீண்டோலமயிலும் மூழ்கடிக்க மக்களின் வீறுதகோண்ட 

குரலிலும், தசயல்போடுகளிலும் அவற்ைிலிருந்து தவளினயறும் அடித்தட்டு மக்களின் 

எதிர்ப்புக் குரல் அடங்கிய ெோவல் தபோன் ீைன் எழுதிய பிச்சிப்பூ ஆகும். இந் ெோவலில் 

கோட்டப்பட்டிருக்கும் அல த்துப் போத்திரங்களும் முதன்லம போத்திரங்களோகின்ை ர். 

திருவிதோங்கூர் சமஸ்தோ த்தின் கட்டுப்போட்டிலுள்ள ெோகர்னகோயில், கன் ியோகுமோி 

பகுதிகளில் ெிைவும் சோதிய னவற்றுலமகலளயும், அவற்ைின் மீதோ  மக்களின் 

எதிர்ப்லபயும் பதிவு தசய்கிைது. பிச்சிப்பூ ெோவலின் தலைப்போக அலமந்தனபோதிலும் 

தபண்லமயின் வீரத்தில  முக்கியமோகக் கருதியதோனைனய இப்தபயர் 

இடப்பட்டிருக்கைோம். ஆ ோல் ெோவலில் ஒரு சோமிக்கண்ணு குடும்பத்தில் பிைந்த மூன்று 

மகன்களின் னவறுனவறு வடிவிைோ  சமுதோய எதிர்ப்புகலளப் பதிவுதசய்கிைது. 

மூர்த்தியோர், தபோிய ெீைன், சின்  ெீைன் ஆகிய மூவரும் னபோரோட்டங்கள் 

பதிவுதசய்யப்படுகிைது. என்ைனபோதும் மூர்த்தியோோின் மல வியோ  பிச்சிப்பூவின் 

தபண்லம மிகுந்த வீரம் ெோவலின் லமயமோகக் கருதி தபயர் சூட்டப்பட்டிருக்கிைது.  

இந்து சமயத்தின் வருணோசிரமக் னகோட்போட்டின் அடிப்பலடயின் உருவோ  சோதிய 

அடக்குமுலைகள் மக்களின் அடிப்பலடயோ  குடியிப்பு, ததோழில், ஊர் மோியோலத, 

தபோருளோதோரம், னவலை, கல்வி னபோன்ை அல த்திலும் பிரதிபலித்த னபோதிலும், 

னகோயில்கனள அதன் அதிகோரத்தின் ததோடக்கமோகவும், எல்லையோகவும் அலமகிைது. 

னகோயிலைச் சுற்ைியுள்ள கருத்துெிலைகளோகனவ வோழ்வியல் கட்டலமக்கப்பட்டுள்ளலத 

ெோவலின் தன்லமகள் கோட்டுகின்ை . னகோயில்களில் உலடபடும் ஏற்ைத்தோழ்வுகள் 

வோழ்விலும் பிரதிபலிக்கும் என்ை புோிதலைத் தருகிைது. மத மோற்ைம் சோதியப் 
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போகுபோட்டிலிருந்து தவளினயறும் உணர்வுகலளத் தருவதோக தபோிய ெீைன் (னபோின்பன்) 

போத்திரமும், சோமித்னதோப்பு, லவகுண்டசோமியின் னபோரோட்டக் குணத்தி ோல் தபற்ை சோதிய 

எதிர்ப்புணர்வோக சின் ெீைன் போத்திரமும், வர்மக்கலைகள் மற்றும் வீரத்தின் வழியோக 

சோதிய போகுபோட்டிலிருந்து தவளினயறுதல் மூர்த்தி (பிச்சிப்பூ) போத்திரமும் 

அலமயப்தபற்றுள்ளது. ஏல ய துலணப்போத்திரங்கள் ெோவலின் சமூக உணர்வுகலளப் 

பிரதிபலிக்கிைது.  

பிச்சிப்பூ இடம்தபற்றுள்ள போத்திரங்கள்: மூர்த்தியோர், தபோிய ெீைன், (னபோின்பன்), சின்  

ெீைன், சோமிக்கண்ணு, பிரம்மசக்தி, எஸ்தர், சத்தியனெசன், சத்தியவதி, மீட் அய்யர், 

னெோகன் ோ, னெசமணி, போலையோ, குட்டப்பன், சோமுருனவல், லவகுண்டசோமி, 

(முத்துக்குட்டி), குணமுலடயோர், ஏஞ்சல், தங்லகய்யோ, இன் ோசியோர், தங்கப்பூ, பிச்சிப் பூ 

ஆண்டிச்சோமி ஆகியவர்களும் இன் பிை போத்திரங்களும் இடம்தபற்றுள்ள .   

பிச்சிப் பூ கலத சோமிக்கண்ணு, பிரம்ம சக்தி தம்பதியருக்கு தபோியெீைன், சின் ெீைன், 

மூர்த்தியோர் எ  மூன்று மகன்கள் இருந்த ர். தபோிய ெீைன் னவதப் போடசோலையில் 

படித்தோன். அவன் அவர் ஏசுலவக் கடவுளோக வணங்கி ோன். மதம் மோற்றுகிைோர்கள் 

என்பதோல் மற்ை இருவரும் படிக்கவில்லை. சோமியோர் ஒருவோு் தபோியெீைனுக்கு னபோின்பன் 

எ ப் தபயர் சூட்டி ோர். இந்துக் கடவுள்கலளப் னபய் என்று தசோல்ைத் ததோங்கி ோன். 

கிைித்துவத்தின் உதவியோல் ெோகர்னகோயிலிலும், திருவ ந்தபுரத்திலும் படித்தோன். 

திருவ ந்தபுரம் சமஸ்தோ த்லதச் னசர்ந்த ெோயர் சோதி லபயனும் பி.ஏ. படிக்கிைோன். 

அவனுக்கு அங்னக தோசில்தோர் உத்தினயோகம் கிலடக்கிைது. அனத பள்ளியில் படித்த ஈழவர் 
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சோதி லபயனுக்குக் கிலடக்கவில்லை. அவல ச் சோதித் ததோழிலைப் போர்க்கப் 

பணித்த ர். னபோின்பன் கிைித்துவன் என்பதோல் அரசு உத்தினயோகமும், கிைித்துவப் 

தபண்ணும் கிலடக்கிைது. அவர்களுக்கு சத்திய னெசன், சத்தியவதி என்ைிரு குழந்லதகள் 

உள்ள .  

மீட் அய்யர் கிைித்துவ மத பிரச்சோரத்திற்கு வந்தவர். அய்யர் என்பது இங்கு உயர்ந்த 

சோதியின் தபயர் ஆலகயோல், மீட் என்ை அவலர மீட் அய்யர் எ  அலழத்த ர். அவர் 

தீண்டோலமலய ஒழிக்கப் தபோிதும் போடுபட்டோர். தென்மி என்ை தபண்ணிடம் அ ோலதக் 

குழந்லதலய வோங்குகிைோர். தபண்கள் விடுதியில் னசர்க்கிைோர். இத ோல் மற்ை 

குழந்லதகள் அவளுடன் னசர்ந்து படிக்கவிரும்பவில்லை. இத ோல் ஒவ்தவோரு சோதிக்கும் 

த ித்த ினய விடுதி கட்டுகிைோர். குழந்லதகளுக்கு துணி வோங்குவதற்கும் எண்தணய் 

மழித்து சீவி சுத்தமோக இருப்பதற்குப் பணம் தகோடுக்கிைோர். சத்தியனெசல  

வக்கீலுக்கோகப் படிக்க லவக்கிைோர். அவனும் வக்கீல் பட்டம் தபற்று னெசமணி 

என்பவோிடம் சீட ோகப் பணியோற்றுகிைோன்.  

னெசமணி, போலையோ என்ை பல த்ததோழிைோளி தன் ெிைத்லதயும், குடிலசலயயும், 

மல விலயயும், குழந்லதலயயும் ெோசம் தசய்த உயர்சோதிலயச் னசர்ந்த குட்டப்பல  

தவட்டுகிைோன். போலையோவிற்குக் னகோர்ட் தூக்குத் தண்டல  தகோடுக்கிைது. னகோர்ட்டில் 

வோதோடிய னெசமணி தூக்குத் தண்டல  தகோடுங்கள் ஆ ோல் உயிர் னபோகக் கூடோது 

என்று வோதிடுகிைோர். இறுதியோக தூக்குத் தண்டல  ஆயுள் தண்டல யோக மோறுகிைது.  
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சீன்  ெீைனுக்கு சூலை னெோய் வந்ததோல் தெய்யூர் சோமுருனவல் டோக்டோிடம் மருத்துவம் 

போர்க்கிைோன். அவர் தீண்டோலமக்கு எதிரோ  மருத்துவர். ஆ ோல் கிைித்துவர். மதம் 

மோறுவதற்குப் பயந்த சின் ெீைன் சோமித்னதோப்பு (பூவண்டன் னதோப்பு)க்கிற்குச் 

தசல்கிைோன். அங்கு லவகுண்டசோமி (முத்துக்குட்டி) லயச் சந்திக்கிைோன். அவோின் 

தகோள்லகயில் ஈர்ப்பலடகிைோன்.  

முத்துக்குட்டி என்பவர் கடலில் தசன்று அருள் தபறுகிைோர். தீண்டோலமலய எதிர்க்கிைோர். 

உருவ வழிபோட்லட மறுக்கிைோர். அல வரும் சமம் என்று னபோதிக்கிைோர். அருளோசி 

வழங்குகிைோர். தன்ன ோடு சமமோக அமரலவத்து அருளோசி வழங்குகிைோர். மக்கலள 

கண்ணோடி போர்க்க லவத்து அவரது அவைங்கலளச் சுட்டிக்கோட்டுகிைோர். இத ோல் ரோெோ 

அவலரச் சிலையிலிடுகிைோர். அவலரக் கடுக்கோலய லவத்துக் கடித்துக் தகோள்ளப்படி 

சூழ்ச்சி தசய்கின்ை ர். அதற்கோ  முயற்சியில் இைங்கிய ெம்பூதிோி சோகிைோர். 

முத்துக்குட்டிலயச் சிலையிலிருந்து தவளினயற்றுகின்ை ர். தன் தண்டல  கோைம் முடியும் 

வலர தோன  விரும்பி சிலையிலிருந்து பின் தவளினயறுகிைோர். இப்படிப்பட்ட 

முத்துக்குட்டியிடம் பணியோற்ைிய சின் ெீைன் ஆறு ஆண்டுகள் கழித்து தன் ஊோிலுள்ள 

சோணக்குடி முத்தோர அம்மனுக்கு பூசோோி ஆகிைோன்.  

 முத்தோர அம்மல ப் புதுப்பிக்க னமல்சோதி குளத்தில் தண்ணீர் எடுக்கிைோன். அவல த் 

தடுக்கிைோர்கள். தோக்குகிைோர்கள். குணமுலடயோர் என்ை கிைித்துவோின் ஆதரவு தருகிைோர். 

உயர்சோதி மக்கலளத் துப்போக்கியோல் மிரட்டுகிைோர். சின் ெீைனுக்கு ெல்ைது ெடக்கிைது. 

முத்தோர அம்மல  அல வரும் ெம்புகின்ை ர். உயர் சோதியி ர் தெருப்லப லவத்து 
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சின் ெீைல  வஞ்சிக்கின்ை ர். ஆ ோல் அவ ின் சோபத்திற்கு ஆளோ  அந்த 

இலளைர்கள் தலைததைிக்க ஓடுகின்ை ர். கோர்த்திலக மோதம் ததோடர்மலழயோல் சீத னபதி 

(கோைரோ) னெோயில் அதிகம் னபர் இைங்கின்ை ர். சின் ெீைன் தகோடுத்த னவப்பிலை 

கசோயத்தில் பகுதி னபர் உயிர் பிலழக்கின்ை ர். இத ோல் முத்தோரம்மன் சக்தி வோய்ந்த 

கடவுள் எ  ெம்புகின்ை ர்.  

மூர்த்தியோரு வர்மக் கலை, சிைம்பக் கலை னபோன்ைலவ பயின்ைவர். லவத்தியம் கற்ைவர். 

சிைந்த வீரன்.  ெீண்ட ெோட்களோக திருமணம் முடிக்கோமல் இருக்கிைோர். பக்கத்து ஊோில் 

திருடர்கள் ததோல்லையோல் மக்கள் அவதிப்பட்டுள்ள ர். அப்னபோது ஊோின் தலைவோின் 

மகள் தங்கப் பூ திட்டம் னபோட்டுத் திருடர்கலளக் தகோல்கிைோள். இந்த வீரம் 

மூர்த்தியோருக்குப் பிடித்துனபோய் அவலள மணக்க விரும்புகிைோள். அவளுக்கோக 

தோய்மோமனுடன் னபோட்டி னபோடுகிைோர். தோய்மோமன் உயிோின் மீது தங்கப் பூ அக்கலை 

தகோள்கிைோள். இலதக்கண்ட மூர்த்தியோர் விைகிக் தகோள்கிைோர். வண்டி மோடு ஓட்டுவதில் 

வல்ைவர். வழிப்பைி தகோள்லளயர்கலளத் துவம்சம் தசய்து சோமர்த்தியமோகத் தப்பிக்கிைோர். 

லவக்கம் னபோரோட்டத்தில் கைந்து தகோள்கிைோர். தந்லத தபோியோலர அைிந்து தகோள்கிைோர். 

யோருடனும் சோதிய னவறுபோடின்ைி பழகுகிைோர். அல வரும் சமம் என்ை சிந்தல  

தகோண்டவர்.  

ஒரு ஊோில் வண்டி மோடு ஓட்டச் தசன்ை னபோது, அங்னக ஒருவன் அழுகிைோன். கோரணம் 

னகட்க எங்கள் ஊோில் யோர் திருமணம் முடித்தோலும் முதல் ரோத்திோி மணப்தபண்ணுடன் 

ஊர் தபோியத்த த்தோர் தோன் உைவு தகோள்ள னவண்டும் என்ை வன்முலை உள்ளது. இன்று 
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எ து மல விலய அவ்வோறு உைவு தகோள்ளப் னபோகிைோர் என்று அழுகிைோன். 

மூர்த்தியோர் ஊர்த் தலைவலரத் துவம்சம் தசய்து அப்தபண்லணக் கோப்போற்றுகிைோர். அப் 

தபண் அங்கிருந்து தப்பி மூர்த்தியோர் வண்டியில் ஒளிந்து தகோண்டு ஊலர விட்டு 

வருகிைோள். அவள் தோன் பிச்சிப் பூ.  

“யோரு என்  தசோன் ோலும் பிச்சிப் பூக்க ெலட உலட போவல  எல்ைோனம 

வித்தியோசந்தோன். தி மும் அவ பண்ணுை ஒப்பல  தபோம்பலளகள தரோம்பவும் கவர்ந்து. 

தலைமுடியச் சீவி ஒரு ெோளு ெடுவகிடு எடுப்போ. ஒரு ெோளு பக்க வகிதடடுப்போ. 

இன்த ோரு ெோளு வகிடு எடுக்கோம சீவுவோ. ஒரு ெோளு னபன் சீப்போை வழிச்சிச் சீவுவோ. 

இன்த ோரு ெோளு தபோிய பல்லுச் சீப்போை தளர்த்தி ெோர் ெோரோச் சீவுவோ. தகோண்லடய 

நூறு விதமோக் கட்டுவோ. போர்க்க அதிசயமோ இருக்கும். சிைருக்குப் தபோைோலமயோவும் 

இருக்கும்.  

மஞ்சலளயும், சுண்ணோம்லபயும் கணக்கோ எண்தணயிை கைந்து உள்ளங்லகயில் னதய்ச்சி, 

தெத்தி, கன் ம், மூக்கு, கழுத்து, கோது மடல் எல்ைோத்திலையும் னைசோ பூசி விடுவோ. ஒரு 

பழந்துணியோை எல்ைோத்லதயும் னமனைோட்டமோத் துலடச்சிவிட்டோ. அந்தப் தபோம்பள 

கருப்போ சிவப்போன்னு தசோல்ைனவ முடியோம முகம் அப்பிடி ஒரு ெிைம் தகோடுத்திருக்கும்.  

ெீண்ட வடிகோதுை பக்கத்துக்கு ெோைோகத் ததோங்குை தண்டட்டிப் போம்படம் அவ தலை 

ஆடும் னபோது அந்த வட்ட முகத்துக்கு அழகு கூட்டும். வோரத்துக்கு ஒரு ெோளு போம்படத்தக் 

கழத்தி சீயக்கோத் தண்ணீை னதச்சி அழுக்கு எடுத்து மினுக்குவோ. ெல்ை ெிைோக் கோைத்திை 
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போக்கணும் அவ அழக. உதடு சிவக்க தவத்திை னபோட்டுக்கிட்டு, அவ ெிமிர்ந்து ெின் ோக் 

கிைங்கோத ம சும் கிைங்கும்.” 

மூர்த்தியோர் திருமணம் தசய்த பிச்சிப் பூ சிைந்த வீரப் தபண்மணியும் கூட. மூர்த்தியோோிடம் 

சிைம்பம் கற்றுக்தகோள்கிைோள். சோதி னவறுபோடின்ைி பிை சோதி தபண்களுக்கும் 

கற்றுக்தகோடுக்கிைோள். தபண்கள் கூட்டனம சிைம்பம் கற்றுக்தகோள்கிைது. ஆண்டிச்சோமி 

என்பவோின் க வில் முருகன் னதோன்ைியதோல் அவர் திருச்தசந்தூர் முருகனுக்குக் கோவடி 

எடுக்கிைோர். விரதமிருந்து கோவடி எடுக்கும் அன்று உயர்சோதியி ர் அவலரக் 

னகோயிலுக்குள் உள்னள விடோமல் தடுக்கின்ை ர். மூர்த்தியோரும் பிச்சிப் பூவும் இலணந்து 

எதிோிகலள அடித்துத் துவம்சம் தசய்கின்ை ர். ஆண்டிச்சோமி னகோயிலுக்குள் தசல்லும் 

னபோது பிச்சிப் பூ தன் தபண்களுடன் சிைம்பம் தகோண்டு உள்னள நுலழந்து, 

ஆண்டிச்சோமிலயயும் கோப்போற்ைி தோனும் தப்பித்து தவளினயறுகின்ை ர். தோழ்ந்த சோதி 

ஆண்களில் ஆண்டிச்சோமி னகோயிலில் நுலழந்தவர் என்ைோல், தபண்களில் பிச்சிப் பூவும் 

னகோயிலில் நுலழந்தவரோகிைோள். அத ோல் ெோவலின் லமயம் பிச்சிப் பூ என்ைோகிைது.  

தபண்லம வோழ்க. தபண்ணோல் எல்ைோம் ெடக்கும். தபண் குைம் குைவ விட்டுக் கூத்தோடும். 

ததோடர்ந்து தபண்கனளோடு முழக்கம் னகட்டுக்கிட்னட இருக்கு. நுலழந்னதோம் நுலழந்னதோம் 

குமோரக் னகோயிலுக்குள் நுலழந்னதோம். நுலழனவோம் நுலழனவோம் இ ி எல்ைோக் 

னகோயிலுக்குள்ளும் நுலழனவோம். ததோழுனவோம் ததோழுனவோம் எல்ைோத் ததய்வங்கலளயும் 

ததோழுனவோம். திைப்னபோம் திைப்னபோம் எல்ைோ வோசலும் திைப்னபோம். தபண்லம ஆற்ைல் 
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எழுகனவ. தலடகலள உலடத்துக் கூத்தோடுனவோம். தபண்லம தவல்கதவ க் 

கூத்தோடுனவோம்.  

மக்களின் ெலடமுலை வோழ்க்லகயில் பதிவோ  தசய்திகள் மோப்பிளக் கல்லு, அடினயோலை 

(அந்தக் கோைத்துை வசதியோ வுகதோன் னதோல் தசருப்பு னபோடுவோக. சோதோரணப்பட்டவுக 

னபோடுைது அடினயோலை. அடினயோலைன் ோ என் ? ஒவ்தவோரு கோலுக்க அளவுக்கும் 

பல னயோலையோை தடுக்குப் னபோைப் பின் ி, ப  ெோருை வோரு னபோட்டு ஆளுக 

பயன்படுத்தக் கூடிய தசருப்பு. வசதிக்குத் தக்கச் சோதோ ஓையனயோ, குருத்னதோலையனயோ, 

ெீள வோக்குை வோர்ந்து, சோயத் தண்ணீயிை அவிச்சிச் சோய ஓலையோய் பயன்படுத்தவும் 

தசய்வோக. சோய ஓலைக்குக் கீழ தவள்லள ஓலைகளக் தகோடுத்துப் தபோத்திப் தபோத்தி 

வசதி உள்ளவக அடினயோலைய தமத்த னபோைக் க மோ அலமச்சிக்கிடுவோக, னமல் 

வோருக்குப் பதிைோ ப  ெோர அருலமயோ வோர்ந்து முடிச்சுப் னபோட்டுப் பயன்படுத்துவோக. 

ெடக்கதுக்குப் பஞ்சு னபோை இருக்கும். தபோடி சுடோது.  

வயசோ  தோத்தோமோரும் போட்டிமோரும் இந்த அடினயோலைகளப் பைவித ெிைங்கள்ை 

பின் ிப் பிடி ெோரும் னபோட்டுப் பிள்லளகளுக்கும் னபரப்பிள்லளகளுக்கும் தகோடுப்போக.), 

மஞ்ச த்தி மரக்கட்லட தசருப்பு,  ெிழல் தோங்கல் (ெிழல் தோங்கல் ோ என் ? பகலுை 

பள்ளிக் கூடமோகவும் ரோத்திோி கூட்டுவழிபோட்டுக் கூடமோகவும் பயன்படக்கூடிய இடம்), 

கோர்த்திலக மோதத்தில் வவ்வோலை னவட்லடயோடி உண்ணுதல், ப ந்தந்தி (ப ந்தந்தியோ 

அது என் ? அக்கோைத்துை தசய்திகள ஊருக்கு ஊர் பரப்புைது ப ந்தந்தி மூைந்தோன். 

திருச்தசந்தூர்ை இருந்து திருவ ந்தபுரம் வலரக்கும் அன் ிக்கி ஒனர ப ங்கோடு தோன்.  
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திருச்தசந்தூர்ை ஒரு பல யிை ஏறு  சோமர்த்தியமுள்ள ததோழிைோளி பல க்குப் பல  

தோவி தெோங்கும் பயி ியும் சோப்பிட்டுக்கிட்னட திருவ ந்தபுரத்துை னபோயி 

இைங்கிடுவோன்… கடக்கலரலய ஒட்டி அப்பிடி அடர்ந்து வளர்ந்து கிடந்தது ப ங்கோடு. 

அந்தப் ப ங்கோடு முழுசும் இந்தச் தசய்தி வோய் தமோழி மூைமோப் பரவிச்சி.), அக்கி ி 

கோவடி (அக்கி ி கோவடின் ோ எப்படி? வட்டமோ  ஒரு தவங்கைச் சட்டி. அதுக்க தரண்டு 

பக்கமும் வலளயம் மோட்டி சட்டி ெிலைய னதங்கோய்ச் சிரட்லடலய எோிச்சிக் கிலடக்கிை 

தழலுதோன் அக்கி ி. அதுக்கச் சூட்டுை தவண்கைச் சட்டி சிவந்து பழுத்துப் னபோய் 

இருந்தது. சட்டிக்க தரண்டு பக்கமும் பக்கத்துக்கு ஒரு வலளயம். தரண்டு 

வலளயத்திையும் தரண்டு சங்கிலிய மோட்டி மறுமுல கள்ை இருந்த தகோக்கிகள தரண்டு 

பக்கமும் இடுப்புச் சலதயிை தசருகி விடப்படும்.) னபோன்று இன்னும் ஏரோளமோ  

தகவல்கள் ெோவலில் தபோதிந்துள்ள . 
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வ னதவியின் லமந்தர்கள்   

- ரோெம் கிருஷ்ணன்   

னவதப் போடல்கள், உபெிடத கலதகள், இரோமோயண இதிகோசம் ஆகியவற்ைில் கோணப்பட்ட 

ஆதோரங்கலளக் தகோண்டு புல யப் தபற்ை ெவீ ம் இது. சிை வரைோறுகளின் 

ஆதோரங்களில் தெருப்புத்துண்டு னபோன்று உண்லம சுடும். வயிரம் போய்ந்த மரம் இறுகிக் 

கோியோகி, ஒளிலய வோோி வீசும் மணிலய உள்ளடக்குவது னபோன்று, உண்லமயும் மறுக்க 

முடியோததோக ஒளிரும். மோமன் ர் ச கர், ஏனரோட்டிய னபோது, உழுமுல யில் 

கண்தடடுத்த தபண் குழந்லத இரோமயண மகோ கோவியத்தின் ெோயகியோகிைோள். 

இரோமோயண கோவியம், சக்கரவர்த்தித் திருமகன் இரோமசந்திர ின் தபருலம மிகு 

வரைோற்லைச் தசோல்வதோக ஏற்ைி லவக்கப்பட்டோலும், கோவியத்தின் ஆதோர சுருதியோகத் 

திகழ்பவள் ெோயகி சீலததோன். இவள் மண்ணினை கிலடத்தவள். குைம், னகோத்திரம் 

விளக்கும் தபற்னைோர் அைியோதவள். பூமித்தோய், ெிணமும் குருதியுமோக ஒரு சிசுலவப் 

பிரசவிக்க முடியுமோ? இது அைிவுக்குப் தபோருந்தோத ஒரு கற்பல னய. அைங்கோரமோ  

இந்தக் கற்பல , கசப்போ  ஓர் உண்லமலயப் தபோதித்து லவக்கப் பயன்பட்டிருக்கிைது. 

இந்த எண்ண ஓட்டனம, பூமியில் கிலடத்த தபண் சிசுவுக்கு, பிைப்தபன்ை ஓர் ஆதி கட்டம் 

உண்தடன்று புல யத் துணிவளித்தது. அந்தக் கோை சமுதோயத்தில் ெோல்வலக வருணம் 

அழுத்தமோகக் கூறு னபோடவில்லை என்ைோலும் வருண தருமங்கள் மிக அழுத்தமோகத் தம் 

ஆதிக்கத்லதப் தபண் மக்களின் வோழ்க்லகயிலும் உணர்வுகளிலும் பதிக்க, 

மன் ரோதிக்கம் துலணயோக இருந்தது எ ைோம்.  
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நூற்றுக்கணக்கோ , பணிப்தபண்டிரும், னபோக மகளிரோ  அந்தப்புர ெோயகியரும், 

தசவிலியரும் எவ்வோறு உருவோயி ர்? இனத னபோல் ஆண் அடிலமகளும் இருந்த ர் 

என்ைோலும், தபண் மக்கள் னபோல் எந்த உோிலமயும் அற்ை பரந்த எல்லைகளில் அவர்களின் 

னசலவ இருந்ததில்லை. உடைோல் அவர்கள் ஆணி ம் முகர்ந்து போர்க்கனவோ, கசக்கி 

எைியனவோ ஆட்படும் னபோது, எந்த எதிதரோலியும் எழுப்ப இயைோதவர்களோகனவ 

உட்பட்டிருக்கிைோர்கள். இவர்கள் எல்னைோருனம குைம் னகோத்திரம் அைியோதவர்கள். தந்லத 

வழி முத்திலரக்கு அப்போல் உதித்தவர்கள். தபண் குழந்லதகள் அரச மோளிலககளில், 

பிரபுக்களின் - னமல் வருணத்தோோின் மல களில், கணிலகயர் விடுதிகளில், உல்ைோசம் 

அநுபவிக்கக்கூடிய தபோது இடங்களில் ஊழியம் தசய்ய விலைப்படுத்தப்பட்ட ர். 

அரசர்கள், னமல் வருண ருஷி மு ிவர்களுக்கு இந்தப் தபண்கலள, பசுக்கலளயும் 

தபோன்ல யும் வழங்குவது னபோல், தோ மோக வழங்கி ர். இத்தலகய அடிலமகளின் 

ததோடர்பி ோல் உயர் வருண ருஷித் தந்லதக்கு மகன்கள் உண்டோ ோல், அவர்கள் ஏற்ைம் 

தபறுவதும் இருந்தது. ஆ ோல் இந்த ஆண்மக்களும் தபரும்போலும் உபெய ம் தபறும் 

உோிலம இல்ைோதவரோகனவ இருந்த ர் என்னை ததோிய வருகிைது. ஆ ோல் 

துரதிர்ஷ்டவசமோக தபண் பிைந்து விட்டோல், அவள் 'அடிலம' என்னை விதிக்கப் தபற்ைோள். 

அழகிய தபண்ணோக இருந்து விட்டோல், மன் ர்களும், பிரபுக்களும் அந்தப்புரக் 

கிளிகளோகக் தகோள்வர். அவர்களில் எவருக்னகனும் ஒரு 'வோோிசு' உதயமோகும் என்ை 

ெிலைலம எய்தி ோல் னபோட்டி, தபோைோலமயில் அவள் சுருண்டு னபோவோள். சந்ததிலயப் 

தபற்றுத் தர இயைோத பட்ட மகிஷிகளின் ஆலணகள் அந்தப் னபலதப் தபண்லணக் 

கோட்டுக்கு அனுப்பவும் தசய்த . அந்த வோோிசு உண்லமயில் மன் ருலடயதோக 
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இல்ைோமல் மன் ர் குடும்பத் ததோடர்புலடயவருலடய சந்ததியோக இருந்தோலும் கூட 

அவள் மன் ருக்குோிய 'அந்தப்புரத்தில்' இருந்த குற்ைத்துக்கோக ெோடு கடத்தப்படுவோள்.  

தசரத மன் ர், நூற்றுக்கணக்கோ  அந்தப்புரப் தபண்கலள 'ஆண்டு' வந்தோர். அவர் 

இைந்த னபோது, அத்தல  மல வியரும் கதைித் துடித்த ர் என்ை தசய்தி வருகிைது. 'பட்ட 

மகிஷி'களோ  னதவியருக்கும் சந்ததி உருவோகவில்லை. எ ினும் மன்  ின் 'ஆண்லம' 

குைித்த கரும்புள்ளி எந்த இடத்திலும் வரவில்லை. மோைோக 'யோகம்' என்ை சடங்கும், 'யோக 

புருடன்' னவள்வித் தீயில் னதோன்ைி, போயசம் தகோணர்ந்து னதவியர் பருகச் தசய்தோன் என்று 

மோயப்புதிரும் புல யப் தபறுகிைது. மிதிைோபுோி மன் ருக்குப் தபண் சந்ததி இருந்தது. 

அந்த மன் ோின் அந்தப்புரக் கிளி ஒருத்தி கருவுற்ைதும், அவள் சந்ததிலயத் தந்துவிடக் 

கூடுனமோ என்ை அச்சத்தில் மற்ைவர்களோல் கோ கத்துக்கு அனுப்பப் தபறுகிைோள். அந்தத் 

தோயின் மகன் வழித் னதோன்ைைோக வந்த தபண் குழந்லதலய அந்த அன்ல னய, அரசன் 

ஏனரோட்டும் பூமியில் தபோதித்து லவத்தோள் என்று ெோன் கற்பல  தசய்னதன். 'சத்திய 

னவள்வி' இச்தசய்திகலளக் தகோண்ட ெவீ ம். 

அனத பூமகள், இரோமசந்திர ின் கரம் பற்ைிய ெோயகியோ  பின், ததோடரும் வரைோனை, 

இந்தப் புல வு. இவள் இரோம கலதயின் ெோயகியோகும் வலகயில், இரோமசந்திர ின் 

கல்யோண குணங்கலள மிகச் சிைப்போக ஒளிரச் தசய்யும் வலகயில், தபோற்கூட்டுப் 

பின்புைமோக உருவோக்கப் தபற்ைிருக்கிைோள். இந்தப் பின்புைம், கரும்புள்ளிகள் உள்ள 

வயிரத்லதயும், தன்னுள் அப்புள்ளிகலள ஏற்று விழுங்கி, அந்த வயிர மணிக்கு னமலும் 

கண்பைிக்கும் வண்ண ஒளிக் கதிர்கலளக் கூட்டும் வலகயில் அலமக்கப்பட்டிருக்கிைது.  
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இந்த வலகயில் இந்தக் கோவியம், சீலதயின் கலதயோகனவ விோிந்தோலும், இது 

இரோமயணம் என்னை சிைப்பிக்கப்படுகிைது. 'குைம் னகோத்திரம்' அைியோத இந்தப் 

தபண்ணுக்கு, எந்த வலகயில் உோிய மணவோளல த் னதட முடியும் என்று ச க மன் ன் 

கவலைப்பட்டிருக்கிைோன். வில் இங்னக ஒரு கோரணமோக அலமகிைது. வில் உலடந்தது. 

ெோயகன் கிலடத்தோன். குைம் னகோத்திரம் னகட்கோமல், மன்  ின் வளர்ப்பு மகலள, 

னபரழகும் தபோறுலமயுனம வடிவோகத் திகழ்ந்த கன் ிலயக் லகபிடித்தோன். அவள் 

ெோயகனுடன் தசல்லும் னபோது, வழியனுப்பி லவக்கும் தந்லத, தோன் 

கவலைப்பட்டலதயும், அது ஆதவல க் கண்ட ப ியோகக் கலரந்து ஓர் ஒப்பற்ை 

அரசகுமோரல  மருகரோகக் கிலடக்கப் தபற்ைலதயும் எடுத்துலரத்து, "மகனள, உன்ல  

ஓர் உயோிய ெோயகருக்கு உோித்தோக்கி விட்னடன். இ ி இந்த ெோயகனர உ க்கு எல்ைோமும். 

'அன்ல , தந்லத, குரு, ததய்வம்' எல்ைோமுமோக ஆகிைோர். இவர் இருக்குமிடனம உ க்கு 

உோிய இடம்" என்று உலரத்து ஆசி வழங்குகிைோர்.  

தபற்னைோர், பிைந்த இடத்து உைவுகள் எல்ைோனம ஒரு தபண்ணுக்கு னமனை னபோர்த்துக் 

தகோண்ட போதுகோப்புகள் னபோன்ைலவ; 'மணோளர் என்று ஒருவர் உைவோ  பின், அந்தப் 

போசங்கள் கழற்ைி விடப்பட னவண்டும்' என்பனத இன்று வலரயிலும் இந்தியப் 

தபண்ணின் 'தருமமோ'கப் போலிக்கப்பட்டு வருகிைது. திருமணம் தோன் அவள் வோழ்லவ 

உறுதி தசய்கிைது.  

பூமகள் ஒரு ெோயகலரச் னசர்ந்துவிட்டோள். ெோயகன் மோதோ - பிதோவின் வோக்கிய 

போிபோை ம் தசய்ய, வ ம் ஏகும் னபோது, இவள் தங்குவோளோ? இவளுக்கு ஏது பிைந்த 
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இடம்? 'இரோமன் இருக்குமிடனம அனயோத்தி' என்ை மரபு வழக்குக்கு ஆதோரமோக வ ம் 

ஏகி ோள். வ த்தில் ெிகழ்ந்த ெிகழ்ச்சிகள், இவள் கற்புக்கு தெருப்புக் கண்டம் லவத்தது. 

இரோமன், அரக்க னவந்தல க் தகோன்று, இவலள மீட்க வந்த னபோது என்  தசோன் ோன்? 

"அரக்கர் மோளிலகயில் அறுசுலவ உணவுண்டு உயிர் துைந்தோயில்லை. கடல் கடந்து 

வந்து அரக்கலரக் தகோன்ைது, உன்ல  மீட்டு அலழத்துச் தசல்வதற்கோக இல்லை. 

வீர ின் மீது விழுந்து விட்ட பழிலயப் னபோக்கிக் தகோள்வதற்கோகனவ இைங்லகலய 

தவன்னைன்?" 'வீரம்' என்பது பழி தீர்க்கும் வன்மத்தில் விலளவதோ? யோருக்கு யோர் மீது 

பழி? இத்தலகய தசோற்களோல் அந்த அருந்தவக் தகோழுந்லதச் சுட்டதுடன் அவன் 

ெிற்கவில்லை. அவலள எோிபுகச் தசய்கிைோன். இத்துடன் முடிந்ததோ, பழியும் சந்னதகமும்?  

ஊர் திரும்பி, முடிசூட்டிக் தகோண்ட பின், தன் ோல் கருவுற்ை ெோயகியின் மீது எங்னகோ 

ஒலித்த தீச்தசோல்லின் கருெிழல் விழுந்தததன்று கோ கத்துக்கு விரட்டி ோன். இது தவறும் 

ெோடு கடத்தைோ? எோிபுகுந்து புடம் னபோட்ட தசோக்கத் தங்கமோக தவளினய வந்த ெோயகிலய - 

கருவுற்ை தசல்விலய, மீண்டும் உயிருடன் தகோளுத்தும் துனரோகச் தசயல் அல்ைனவோ? 

இந்தச் தசயலின் பின்ன  கற்பிக்கப்படும் 'ததோத்தல்' ெியோயத்லத யோரோல் ஏற்க முடியும்?  

இப்படி ஒரு ெிகழ்வு, ஆதிகவியின் இதிகோசத்தில் இடம் தபை னவண்டுமோ? ஆதிகவியின் 

னெோக்கம் யோதோக இருக்க முடியும்? தமிழ்க் கோவியத்லதக் கம்பன் ஆதிகவிலய ஒட்டினய 

புல ந்தோலும், மகுடோபினஷகத்துடன் கலதலய முடித்துக் தகோண்டது அோிய சிைப்போகும். 

இரோமனுலடய அரசில் ஓர் ஆண் சைலவத் ததோழிைோளியின் னபச்சுக்குக் கூட இத்துலண 

க ம் உண்டு; அந்தப் பளு ெிலைசூலிலய ெிரோதரவோக வ த்துக்கு அனுப்புமளவுக்கு 
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ெோயக ின் ம ச்சோன்லை அழித்துவிடும் வலிலம வோய்ந்தது என்பது விளக்கமோகிைது. 

இந்த ெீதி தருமம், சோதோரணமோ  மக்கள் எவரும் புோிந்து தகோள்ளக் கூடியதோக இல்லை. 

வோல்மீகி மகோிஷி இந்த மகோ கோவியத்லத இயற்ைியதன் னெோக்கம் யோதோக இருக்கும் 

என்பலதக் கூடத் ததளிவோகப் புோிந்து தகோள்ள முடியவில்லை. கிதரௌஞ்ச பட்சிகளில் 

ஆலண னவடன் தகோன்ைோன்; தபண் னசோகம் தோங்கோமல் கதைியது. இந்தச் னசோகத்லதக் 

கண்டதும் ம ம் தோளோமல் அவர் னவடல ச் சுடு தசோற்கள் தகோண்டு சபித்தோர். 

அப்னபோது தவளி வந்த அந்த சுனைோகனம இவருலடய கவித்துவத்திற்கோ  னதோற்றுவோய் 

என்று தசோல்ைப்படுகிைது. 

தபண் பட்சியின் துயரம் சீலதயின் துயரோக மோற்ைப் படுகிைதோ? ஆ ோல், அது இயல்போக 

இல்லைனய?  

தபண் துயரப்படுவதற்னக பிைக்கிைோள். ஆ ோல் ஆண் மகிலமப்படுத்தப்பட னவண்டும் 

என்ை கருத்லத அல்ைனவோ இந்தக் கோவியம் எதிதரோலிக்கிைது? இன்னும் நுட்பமோக 

னெோக்கி ோல், ஆண் ெோயகன், ஓர் இைட்சிய மோதிோியோக உருவோக்கப்பட்டிருப்பதோகவும் 

புைப்படுகிைது. போரதத்தில் வரும் கண்ணல ப் னபோல் இவன் மூன்ைோம் வருணத்தவன் 

அல்ை; அதருமத்லத அதரும வழிலயக் லகயோண்டு தவல்ைைோம் என்று துணிந்தவன்; பை 

தபண்டிருக்கு னைோை ோகச் சித்தோிக்கப் பட்டவன் அவன்.  

ஆ ோல் இந்த ெோயகன் இைட்சிய புருடன், க்ஷத்திோிய வித்து; சக்கரவர்த்தித் திருமகன்; 

ருஷி மு ிவர்களின் கண்ணுக்குக் கண்ணோக ஒழுகுபவன். னமல் வருண வருக்கனம 

இவனுலடய சமுதோயம். அந்தணப் பிள்லள பிலழக்க, அந்தண ல்ைோத சம்பூகன் 
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தகோலை தசய்யப் படுகிைோன். அவன் முற்பிைவியில் போவம் தசய்துவிட்டு, போவம் தீரத் 

தவம் தசய்கிைோன் என்று தகோலைக்குக் கோரணம் தசோல்ைப்படுகிைது. இந்தத் தரும 

ெியோயங்கள் க்ஷத்திோிய குைத்லத னமன்லமப்படுத்தக் கூடியலவ. உத்தர 

இரோமோயணத்தில், சீலதலய ெோடு கடத்திய ெிகழ்ச்சிலயத் ததோடர்ந்து, க்ஷத்திோிய 

மன் ோின் தர்ம ெியோயங்கள் ஒவ்தவோன்ைோக விளக்கப்படுகின்ை . 'அசுவனமதம்' 

ஏகோதிபத்திய ெியோயத்லதத் ததளிவோக்குகிைது. அசுரன் என்ை கோரணனம, 'ைவணோசுரன்' 

னபோன்ை மன் ர்களின் பரோக்கிரமம் வீழ்த்தப்படுவதற்குோிய ெியோயமோகிைது.  

னமலும் இத்தரும ெியோயங்கள் வன்முலையோனைனய ெிலை ெோட்டப்படுகின்ை . 

ெிலை சூலியோ  மல விலய, குரூரமோக வ த்துக்கு அனுப்பும் முலையினைனய அது 

ததளிவோகிைது. இந்தச் தசயல், அவதோர புருடன் என்று தகோண்டோடப்படுவதற்குோிய 

மன் னுக்குோியதல்ை. இதற்தகல்ைோம் ஒனர கோரணம், சீலதயின் குைம் னகோத்திரம் 

ததோியோத பிைப்னப என்று தகோள்ளைோம். வருண தர்மமும், ஆண் ஆதிக்கமும், தபண்லண 

ஓர் அடிலம ெிலையிலும் இழிந்து, தருமம் என்ை விைங்கோல் பிணித்து லவத்த ெிலை 

துைங்குகிைது. வோல்மீகி மு ிவர், இரோமோிடம் அவர் லமந்தர்கலளக் கோட்டி, "இரோமோ, 

இவர்கள் உன் லமந்தர்கனள... சீலத அப்பழுக்கற்ை தசல்வி. இவர்கலள ஏற்றுக் தகோள்" 

என்று ஒப்பலடக்க முல ந்த னபோதும் இரோமன் தயங்குகிைோன்.  

அந்த ெிலையிலும் இரோமன் சீலதயிடம் சோன்று னகோருவது, க்ஷத்திோிய அரக்கத் த த்தின் 

உச்செிலைலய விள்ளுகிைது. "இன்னும் எவ்வோறு ெோன் சோன்று கோட்டுனவன்?" என்று 

சீலத முலையிடுலகயில் பூமி பிளக்கிைது. உள்ளிருந்து ஒரு னெர்த்தியோ  ஆச ம் வந்து 
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அவலள ஏந்திக் தகோள்ள, பூமிக்கடியில் அவள் தசல்கிைோள். பூமிப் பிளவு மூடிக் 

தகோள்கிைது என்று ெோடகப் போணியில் சீலதயின் முடிவு விவோிக்கப்படுகிைது.  

பின் ர் இரோமர் அந்த இரு லமந்தர்கலளயும் தயக்கமின்ைி ஏற்றுக் தகோண்டு ெோடு 

திரும்புவதோக இரோமோயண வரைோறு இயம்புகிைது. அரக்கன் மோளிலகயில் பத்து 

மோதங்கள் இருந்த கோரணத்தோல் அவள் மோசு படிந்தவளோ ோள். எந்த அக்கி ியோலும் 

அவள் மோலச அழிக்க முடியவில்லை. ஆ ோல் அவள் தபற்ை குழந்லதகள், ஆண்மக்கள் 

அரசுக்கு உோிய சந்ததியி ரோக ஏற்றுக் தகோள்ளப்படுகின்ை ர்.  

பவபூதி - எட்டோம் நூற்ைோண்டில் வோழ்ந்த வடதமோழி ெோடகோசிோியர். வோல்மீகியின் 

முடிலவ இவர் ஏற்ைிருக்கவில்லை. 'உத்தர ரோம சோிதம்' என்ை ெோடகத்தின் வோயிைோக, 

அந்த முடிலவ மோற்ைியலமத்தது மட்டுமின்ைி, தம்லம உறுத்தும் னவறு சிை 

தசய்திகலளயும் தவளியிட்டிருக்கிைோர். சம்பூகல க் தகோலை தசய்யுமுன் இரோமர், 

"வைதுகரனம, ெீ னவதியன் மகல  வோழ்விக்க, சூத்திர மு ிவர் மீது உலடவோலள 

வீசுவோய்? ெிலை சூலி சீலதலய வ மனுப்பியவன் அங்கமல்ைவோ? உ க்கு கருலண 

ஏது?" என்று தெஞ்னசோடு கடிந்து தகோண்டதோக எழுதியுள்ளோர். அது மட்டுமன்று; வோல்மீகி 

ஆசிரமத்துச் சீடர்கள் ெலகச்சுலவ னமலிட ருஷி - தோடிகள் வரும்னபோது, பசுங்கன்றுகள் 

விழுங்கப்படுகின்ை  என்று னபசிக் தகோள்வதோகச் சித்திோிக்கின்ை ர். 

அவருலடய ெோடகத்தில் அந்தண மு ி ஆதிக்கங்களுக்கு எதிரோ  குரல் 

இலழனயோடுகிைது. இவருலடய ெோடக முடிவில் சீலதலயப் பூமி விழுங்கவில்லை. 

மன் ருடன் தோயும் லமந்தர்களும் னசர்ந்து விடுகின்ை ர். சீலத உயிர்க்குைத்லத வோழ 
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லவக்கும் தசல்வி. அஹிம்லச வடிவோ வள். இரோமன் வ னமகும் னபோது வில்லும் அம்பும் 

தகோண்டு வருவது எதற்கு என்று வி விய தபருமோட்டி. எ து இந்தப் போர்லவனய 

சீலதலய ஒரு புதிய வடிவில் இலசக்கிைது. இவள் தன் மவு த்தோல் இரோமல த் 

தலைகு ியச் தசய்கிைோள். அஹிம்லசயின் ஆற்ைல் தசோல்ைற்கோியதோகும். கடப்போலரக்கு 

தெக்குவிடோத போலையும் பசுமரத்து னவருக்குப் பிளவு படும் அன்னைோ? சீலதயின் ஆற்ைல் 

ஆரவோரமற்ைது. அது ஆழத்தில் போய்ந்து தீலமலயச் சுட்தடோிக்கவல்ைது. என் சீலத 

இத்தலகய ஆற்ைலை அகத்னத தகோண்டு வ த்லதனய அன்பு மயமோக ஆளுலக தசய்யும் 

தோய். அவள் பூமிக்குள் தசல்ைவில்லை. அவள் லமந்தர்களும் அரசன் பின் தசல்ைவில்லை.  

னதவி கர்ப்பிணி தபண், தன் தந்லத னபோலுள்ள ெந்த மு ி சுவோமியிடம் னபசுகிைோள். 

ெோயகர் இடம் தோ ம்மோ உ க்குத் தலைெகரம். உ க்கு இ ி அவர்தோன் சகைமும் என்று 

ஆசிர்வதிக்கிைோர். போவங்கள் கழுவப்படுகின்ை . அன்போல் ஆளவந்த சிறுமிலயப் 

போர்க்கிைோர். மன் ர் அரக்கர் குைத்லத அழித்தோர். மோசு மறு ஒட்டோத மோமணிலய 

தெருப்புக் குண்டத்தில் போினசோதித்தோர். மகளுக்கு உணவு தகோடுக்கிைோர் சுவோமி. 

தபோியம்லமலய ெில த்துக் தகோள்ளுதல். அரக்கர்கலளப் புகழோதிருத்தல். 

ஏனரோட்டுதலைப் னபசுதல். கோு்ப்ப கோைத்தில் தோய் வீட்டுக்குச் தசல்லுதலை விரும்புதல். 

பூச்சிக் கோட்டு மக்கள் ெரமோமிசம் தகோள்ளுதலைப் னபசுதல். கோட்டில் வோழும் மக்கள் 

னவறு. ெோட்டில் வோழும் மக்கள் னவறு. அணில்கள், கிளிகள், புைோக்கள் னபோன்ை 

பைலவகளுடன் வோழ்ந்த வோழ்க்லகத் திரும்பப் தபை னவண்டும் என்று எண்ணுதல். 

வ வோசத்தில் சபோி என்ை மூதோட்டி அவர்கலள உபசோித்தலத ெில வு கூர்தல். 

வோழ்த்துதல் விலடதபறுதல்.  
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பட்டு வணிகர் வருதல். பட்டுக்கலள னெர்த்தியோக தெய்பவர்கள் சோலியர். னவதபுோி 

சோலியர்கள் பட்டு தெய்வதில் த ி சிைப்பு தபற்ைவர்கள். வணிகோிடம் ஓர் ஆலட கோட்டி 

அலதப் னபோல் னவறு ஆலட தெய்யச் தசோல்ைல்.  

ெோயின் னதோல் பளிங்லகயும், தபோன்ல யும் மினுமினுப்போக்குகிைது. னவடுவப் தபண்கள் 

இவ்வோறு னதோல்கலள உோித்துப் பதமோக்கிக் தகோண்டு வருவோர்கள். மு ிவருக்கும் 

வசதியோக உடுக்க, இருக்க, படுக்கத் னதோல்கள் தயோோிப்போர்கள்.  

அரக்கர்களிடம் இருந்த னதவி பத்து மோதம் சருகும் ெீரும் கோற்றும் உணவோகக் தகோண்டு 

உயிர்த் தோித்திருக்கிைோள். அரக்கர் னகோ ின் புகழும் குலைந்தது அல்ை. அக்கி ி 

குண்டத்தில் இைங்கி தவளிவந்தோள். அரக்கர் குைத்தில் பிைந்தோலும், அந்தண குைத்தில் 

பிைந்தோலும், மன் ர் குைத்தில் பிைந்தோலும் தபண் ஒரு னபோகத்துக்குோிய பண்டம் தோன ? 

ஆண்கள் முகர்ந்து போர்ப்பதில் தோன் தபண் ெிலைவலடகிைோள். ஒரு தோயோகும் னபறு 

கிலடக்கிைது. ஒரு மகவு போல்அருந்தி தன்ல ப் பிைந்த னெரத்தில்ன் பயல  அநுபவிக்கச் 

தசய்யும் னபைில் அல்ைனவோ வோழ்கிைோர்கள். அந்தப்புரத்தில் கணிலகயர், விலை மகளிர், 

கரும்லபப் பிழிந்து உைஞ்சிச் சக்லகயோக எைிவது னபோல் அல்ைனவோ துப்பப்படுகின்ை ர் 

என்று னவதல  தகோள்கிைோள்.  

அரசர்களுக்கு அப்படி என்  இரோெோங்க கோோியம். கோட்டில் இருந்த னபோது மட்டும் என்  

ெிம்மதி? வில்லும் அம்புமோகத் திோிந்தோர்கள். அத ோல்தோன  பலகயும் வினரோதங்களும் 

தகோலைகளும் ெிகழ்ந்த . அரக்கர்கள் இருந்தோல் இவர்களுக்தகன் . எதற்கோக 

ஆயிரக்கணக்கில் உயிர்வலத தசய்யும் யோகங்கள் ெடத்த னவண்டும்?  
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இளவரசர் கூல  விழுந்த முதுகில் வில் அம்பு லவத்து அடிப்போரோம். கூன் ெிமிர்ந்து 

விடுமோம். ஆ ோல் வலி. னகலியில் விலளந்த விலடயோட்டு தோன . அடிலம – ப ிக்கிழவி 

இரண்டு தலை முலை மூத்திருந்தோலும் முதுகு மட்டும் வலிக்கவில்லை. மன் ோிடம் வரம் 

னகட்டுப் பழிதீர்த்துக் தகோண்டோள். னவதபுோியில் உள்ள தோமலரக்குளம் சிைப்பு. மன் ர் 

தவட்டி னெர்த்தியோகக் கட்டியது. வந்து கோணோத மன் ல த் திட்டுதல். தோன் கருவுற்று 

இருக்கும் கோைத்தில் தன் தோய் வயிற்ைில் தோம் இருக்கும் னபோது என்  உணர்ந்திருப்போள் 

என்று எண்ணுதல். த க்குக் கிலடத்த இந்த சுகனபோக வோழ்வு. தன் தோய்க்குக் 

கிலடத்திருக்க வோய்ப்பில்லை என்ை னபோதும். அவள் மகிழ்ந்திருப்போள் என்பலத 

உணருதல். அரக்கர்களுக்கு ெரமோமிசம் ஆலச வந்தது என்ைோல் னகோலரப் பற்களும் குரூர 

வடிவமும் வந்து விடுமோம். அழகோ  தபண்கலளப் னபோல் வந்து குழந்லதலய ஒடித்துத் 

தின்று விடுவோர்களோம்.  

அவள் தபோியவளோவோள். அவலள ஒரு ெல்ை ம ிதன் திருமணம் தசய்து தகோள்வோன். 

அன்னபோடு இருப்போர்கள். அப்னபோது அவளும் கருப்பம் தோிப்போள். அவள் வயிற்ைில் ஒரு 

குழந்லத உயிர்க்கும். அவள் உைகம் முழுவலதயும் அன்போய், தோய் னபோல் ெில ப்போள்.  

தபோியம்மோ, தகோன்று தின்னும் புலியும், விஷம் கக்கும் போம்பும் கூட அரக்க குைம் 

இல்லை. உயிர்க்குைம். ெோதமல்னைோரும் ம ிதர்குைம். ெம்மிடத்தில் அரக்கர் னதவர் என்ை 

இரண்டு குைங்களும் ஒளிந்திருக்கின்ை . ெோம் பயப்படும் னபோது, னகோபப்படும் னபோது, 

தபோைோலமப்படும் னபோது, னபரோலச தகோள்ளும் னபோது, அடுத்தவருக்குத் தீங்கு 

ெில க்கும் னபோது, ெமக்குள் இருக்கும் அரக்கர் தவளிப்படுவர். தபோைோலம, இம்லச, 



132 

 

னபரோலச, சுயெைம் அரக்கோின் தீ ிகள். இன்த ோருவர் னதவர், அரக்கலரத் தலையில் 

தட்டி அடக்கிவிட அன்பு. அதுதோன் சத்தியம். அதுதோன் இமிலச தசய்யோலம. தின் வரும் 

புலி கூட சத்தியத்துக்குக் கட்டுப்படும். அன்பின் வடிவம்.  

மன் லரச் சந்தித்தல். தசண்பகத் னதோட்டம் தசல்லுதல். அங்கு வரனவற்ைல். ெோன் இங்னக 

போட்டன் முப்போட்டன் கோைத்தில் இருக்கினைன் என்று பழம் தபருலமலய மைர்கள் 

னபசுகின்ை . தசண்பகவல்லி இம் மரத்தடியில்தோன் மகப்னபறு தபைோமல் இைந்து 

னபோ ோளோம். அத ோல் இந்த னதோட்டத்தில் தசண்பக மைர் தசோோியும் மரங்கலள 

ெட்டோரோம். சத்திோியனுக்குக் தகோல்லும் தருமம். தபண், விைங்கு, ம ிதர் என்று 

போகுபோடில்ைோமல் தகோன்று குவித்திருக்கிைது. அரக்கர்கலளக் தகோல்லும் னபோது ெோன் 

சத்திோிய தருமம் என்ைோல் என் குைத்துக்கு வரும் இழுக்லகப் னபோக்கனவ அரக்கர் 

குைமழித்னதன்.  

குைம் னகோத்திரம் ததோியோத என்ல  ம முவந்து ஏற்றுக் தகோண்டீர். அந்த ென்ைிப் 

தபருக்லக ெீ எப்னபோதும் கோட்ட னவண்டும் என்று தோன் எ க்கு என் தந்லத அைிவுலர 

கூைி ோர்.  

வ த்தில் விைங்குகள் தகோல்ைப்படுகின்ை . பைலவகள் தகோல்ைப்படுகின்ை . 

பைலவகளின் மூலிலககள் கிலடப்பதற்தகன்ை ஏற்போடுதோன் வ  விருந்து. அரக்கர் 

ரோச்சியத்தில் கூட இப்படிக் தகோடுலம ெடக்கவில்லை. உயிர்க்தகோலை தவிர. உங்கள் 

சந்னதோசங்கள் னவறு கிலடயோதோ? ஐனயோ ஆணும் தபண்ணுமோய் கூடுகட்டி, குஞ்சு 

தபோோித்து, அதற்கு உணவூட்டும் கூடுகட்டி, குஞ்சு தபோோித்து, அதற்கு உணவூட்டும் 
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பைலவ இ ம் என்று மறுத்து புைம்புகிைோள். தோயோகப் னபோகிைோள். ஆ ோல் மகிழ்ச்சி 

என்ை முழுலமயில் அவள் ம ம் ெல யவில்லை. கிளிக் கூண்லடத் திைந்துவிட்டதோல் 

அதல ப் பூல ப் பிடித்துத் தின்ைது. இத ோல் அவந்திகோ அப்தபண்லணயும் 

குழந்லதயும் திட்டுகிைோள். பூல க்கு உணவு தகோடுக்கோதது அவர்கள் தவறு என்பது 

சுட்டிக்கோட்டி ர். அவந்திகோவின் னபச்சு இயல்போகத் னதோன்ைவில்லை. மு ிவர்கள் 

கோ கத்தில் தங்குதல். அவளுலடய உலடயில் போவல யில் புதிய மோற்ைங்கள் 

உருவோகத் ததோடங்கி . தசண்பக மைர்கலளக் தகோண்டு வந்து தகோட்டுகின்ை ர். 

மன் ர் விரும்பும் வண்ணம் மோைிக் தகோண்டிருக்கிைோள். அப்பத்லதச் சுலவக்கிைோள். 

அவந்திகோ குழந்லதலயத் திட்டுகிைோள். ஏலழயோகப் பிைந்தலதக் குற்ைதம க் 

கூறுகிைோள். தங்களுக்குப் சந்திரன் னபோை குழந்லத பிைக்க னவண்டும். குருகுை கல்வி 

தகோடுக்க னவண்டும்.  

ஏலழகள் குழந்லதகள் குருகுைக் கல்வியில் பயிைக் கூடோது என்று அவந்திகோ 

திட்டியனபோது னதவி அதிர்ச்சி தகோள்கிைோள். அரச து பிள்லளகள் அரலசக் 

கோப்போற்றுவதற்கோக கல்வி பயில்வோர்கள். ஆ ோல், ஏலழக் குழந்லதகள் எதற்கோகக் 

கல்வி பயிைனவண்டும் என்ை விவோதம் ெிகழ்கிைது.  

கோ கத்தில் இருப்பதோல் மோன் இலைச்சிலயப் பதம் தசய்து னகோசைோனதவிக்கு ஊட்டனவ 

அரசர் வந்திருக்கிைோர். அவள் மறுப்போள். இங்னக ெல்ை உணவு கிலடக்கோது என்று 

மன் ர் ஆலணயோக அவலள உண்ணப்பணிப்பர். தீக்தகோழுந்தின் வோசத்தில் 

மகோரோணிலய இருத்துவர். இதுதோன் என் வீடோ? தோய் வீட்டுப் பிரசவத்திற்கு மன் ர் 
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இங்னக தகோணர்ந்துள்ளோர் னபோலும். கோ கத்தில் வோழும் மக்கள் னதவிலய வரனவற்ை ர். 

அவர்கள் உண்ணும் போ ங்கலளத் தருகின்ை ர். அன்ல  மடியோக உணர்கிைோள். 

புலிலயத் துன்புறுத்துகின்ை ர்.  

கோலையில் கங்லகலய மன் ர் கடப்பதற்கோக இரவுப் பயணம் னமற்தகோள்கின்ை ர். 

னதவி மறுக்கிைோள். அக்கோ, அன்ல  னபோன்ை அல த்து உைவுகளும் எ க்கு இங்னக 

இருக்கின்ை ர் என்கிைோள். பச்லச மரத்தில் இலைகள் அணிந்த மரத்தின்கீழ் தங்கச் 

தசோல்கின்ை ர். கோ கம் என்னுலடயது என் அன்ல  மடி. ெோன் எங்கும் திோினவன் 

என்று அல த்லதயும் மறுக்கிைோள். மோன் குட்டியின் தமல்னைோலசகலள கவ ிக்கிைோள். 

மோன் குட்டிகலளக் லகயில் பற்ைி அலழக்கிைோள். மரத்தின் அடியில் னவர்களில் தங்கி 

கோல்கலள ெதியில் ெல க்கிைோள். மீன்கள் துள்ளிக் குதிக்கின்ை . கரடிலயக் 

கோண்கிைோள். எறும்புகலளயும், குரங்குகலளயும் கோண்கிைோள்.  

வட்டத்லதச் சுற்ைி அதற்கு அவலள இருக்கப் பணிக்கின்ை ர். அவளுக்கு 

அச்தசயல் பிடிக்கவில்லை. மன் ர் மீது னகோபம் தகோள்கிைோள். அகலிலகலய 

ெில வுக்குக் தகோணருகிைோள். கங்லகக் கலரயின் திலச ததோியோத இடத்தில் 

இருக்கிைோள். தத்தம்மோ பல்ைக்கில் அவள் தசல்கிைோள். அக்குழந்லத மழலைப் னபசுகிைது. 

மழலை அவளுக்குப் புோியவில்லை. இருப்பினும் ரசிக்கிைோள். சுவோமிலயச் சந்திக்கிைோள். 

னவடர் குடிகலளச் சந்திக்கிைோள். யோல க் கூட்டங்கள் தங்கள் குழந்லதகளுடன் 

தசல்கின்ை . விைங்குகலளத் தந்திரமோகப் பிடிக்கும் ம ிதர்கள் தகோடியவர்கள் என்று 

உணருகிைோள். யோல கனளோ னவறு விைங்குகனளோ வ ங்கலள அழிக்கோது. ஆ ோல் 
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விைங்குகள் அழிக்கும். ம ிதர்கள் தசய்யும் தலையோய போவம் இத்தலகய பிரோணிகலள 

அடிலமயோக்குவது தோன். சுவோமிகள் யோல லயத் ததோடச் தசய்கிைோர். ெந்தமு ி ஆற்ைில் 

முகர்ந்து துலடக்கிைோர். புளிப்பும் இ ிப்புமோ  க ிகலள அவள் உண்ணக் 

தகோடுக்கிைோர். யோல கள் ஆற்ைில் இைங்கிச் தசல்கின்ை .  

சம்பூகன் மிது ோபுோிலயச் னசர்ந்த வணிகன் வீட்டு வோயிலில் குழந்லதயோகக் கிடக்கிைோன். 

இவல ச் சத்திய மு ி தளர்ெலடப் பருவத்தில் தகோண்டு வந்தோர். யோனரோ அந்தணர் 

போர்த்து, இந்தப் பிள்லள முற்பிைவியில் பைலரக் தகோன்று போவத்தின் பய ோக 

வந்திருக்கிைோன். இவல  உங்கள் வீட்டில் ஏற்ைோல் ெோசம் வரும் என்ைோரோம். சத்திய 

மு ிவர் எடுத்து வந்தோர். வந்த புதிதில் னபச்சு வரோது. தசய்லகயோகனவ உைகம் 

அைிந்தோன். இப்னபோதும் மிகவும் குலைவோகனவ னபசுவோன்.  

விலளெிைங்களுக்குக் குைனமது? அது உயிர்கலளப் பிைப்பித்து, வித்துக்கு வீோியம் 

அளிக்கிைது. அல த்து மைங்கலளயும் உட்தகோண்டு னமலும் னமலும் பு ிதமோகிைது. 

பு ிதமோகும். பு ிதமோக்கும் மோட்சிலம உலடயது. அதுனவ முழு முதற்குைம். குைங்கலள 

விலளெிைம் னதோற்றுவிப்பதில்லை. னபரோலச னதோற்றுவிக்கிைது. கோமம், குனரோதம், 

னைோபம் ஆகிய புன்லமக் குணங்கள் னதோற்றுவிக்கின்ை . இந்தப் புன்லமக் குணங்களோல் 

ஆண் விலளெிைத்லத அரவலணக்கோமல் ஆக்கிரமித்தோன். சுயெைங்களும் னபரோலசயும் 

இரண்களோியும் இரத்தம் தபருகும் தகோடுலமகளும் விலளயக் கோரணமோகின்ை .  

இவனுலடய தெஞ்சின் அலைகலள ெோதமோக்கிய பிள்லள சம்பூகன். அந்த சடோமகுட குை 

குருக்கலளக் கோட்டிலும் பன்மடங்கு உயர்ந்த குரு. 
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அவள் கண்கள் பலசக்கின்ை . சம்பூகன் மூலிலக தகோண்டு வந்து கோயத்தில் 

லவக்கிைோன். 

மோதுைன் இலச தபோழிகிைோன். மறுெோனள கரும்பைலவ ததம்புடன் தலைெிமிர்த்தி, 

சிைகடித்துப் பைக்க முயற்சி தசய்கிைது. அந்த ெோய்க்குட்டி, தத்தித் தத்தி, விலளயோடுகிைது. 

ஒடிந்த கோலும், கடிபட்ட கழுத்தும் இன்னும் முழுதுமோகத் னதைவில்லை. 

லூ வருகிைோள். “வ னதவி! இந்தக் குட்டிலய இங்கு யோர் தகோண்டு வந்தோர்கள்?.” 

“ஏ ம்மோ? சம்பூகன்தோன், போவம் கடிபட்ட இந்தக் குட்டிலயக் தகோண்டு வந்திருக்கிைோன். 

ெோய்தோன  இது? இந்தப் பைலவ போர், இது கூடப் பைக்க முயற்சி தசய்கிைது. மோதுை ின் 

குழனைோலசயில் னெோயும் துன்பமும் ரணமும் கூடக் குணமோகிைது. லூ!” 

“அது சோி, ஆ ோல் இது தவறும் ெோயல்ை. ஒெோய். இதற்குக் கருலண கோட்டுவது சோியல்ை. 

இது தபோிசோ ோ பிள்லளகலளக் கவ்விட்டுப் னபோகும் ஏய்! அத்த முதல்ை தகோண்டு 

ஆத்னதோடு னபோட்டுட்டுவோ இல்ைோட்டி மூங்கிக் கோட்டுக்கு அப்போல் தூக்கி ஏைி!” 

பூமகளுக்கு தன் சிறுமிப்பருவத்தில் அரக்கர் னவறு உருவம் எடுத்துப் பிள்லளகலளத் 

துக்கிச் தசன்று தின்போர்கள் என்று னகட்ட தசய்தி ெில வில் வருகிைது. அனத 

அைியோலம, தன் பிள்லளகளுக்கு ஏனதனும் தீங்கு வருனமோ என்ை அச்சமோக அவள் 

ததளிலவ மலைக்கிைது. 

“ஆமோம் சம்பூகோ! அத தன் இ ம் முதிர்ந்ததும் அதன் வோசல லயக் கோட்டும். ெோய்தோன் 

ெோம் வளர்க்கினைோம். அது ென்ைி கோட்டுகிைது. மந்லதகளுக்குக் கோவைோக இருக்கிைது. 

இது அப்படியிருந்தோல். இருக்குமோ?"  
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“எ க்கு அந்தக் குதிலரயில் ஏைி இந்தப் பூமண்டைம் முழுதும் ஒரு சுற்று சுற்ைி 

வரனவண்டும் என்று னதோன்றுகிைது.” என்று விெயன் வழியில் பட்ட கருப்பந்தடிகலள 

உலடத்துக் தகோண்டு கூறுகிைோன். 

கரும்புத் துண்டுகள் கடிபடுவது னபோல், குதிலர பற்ைிய கற்பல களும் 

சுலவக்கப்படுகின்ை . “ஒருகோல் மோயன் தசோன்  ோற்னபோல் அது பைந்து அக்கலர 

னபோய்விட்டிருக்கும்!” 

“அததல்ைோமில்லை, இவர்கள் அப்படினய துங்கி, க வு கண்டிருப்போர்கள். குதிலர துரத்தி 

வருவதோக ெில த்துத் னதத டுக்கோமல் ஓடி வந்திருப்போர்கள்!” 

‘இல்லை அெயோ? ெோங்கள் இரண்டு கண்களோலும் போர்த்னதோம்! அது உலதத்ததில் 

எ க்குப் போரும், கோயத்லத’ 

ஒரு கோல் இங்னக வரனவற்பு இருக்கோது என்று ஆற்ைின் னமல் பைந்து அது மிது புோிப் 

பக்கம் னபோயிருக்கும்!” 

“அங்னக தம கன ோ, சரபன ோ உள்னள விடோமல் னகோட்லடக் கதவுகலள 

அலடத்திருப்போர்கள். அது அவ்வளவு உயரக்னகோட்லடச்சுவர் னமல் பைக்க முடியுமோ?. 

அப்படி உள்னள னபோ ோல், னதவலதக்குப் பலியோகும்!” ெந்த மு ி ஒற்லை ெோண் 

அதிரும்படி மீட்டுகிைோர். 

“பிள்லளகனள, இந்தக் குதிலரப் னபச்லசவிட்டு இப்னபோது எல்னைோரும் போடிக்தகோண்னட 

ெம் இருப்பிடம் னபோகைோம்! இந்தக் கோட்டுக்கு எத்தல னயோ னபர் ெமக்கு ெண்பர்களோக 
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வருகிைோர்கள். அப்படி அதுவும் வந்து விட்டுப் னபோகட்டுனம?. போடுங்கள். அவர் ஒற்லை 

ெோலண மீட்கிைோர்.  

“வ னதவி தபற்ை லமந்தர்கள் யோம். அவள் மடியில் ெோங்கள் வோழ்கின்னைோம்” ஏற்ைமும் 

இைக்கமுமோகக் குரல்கள் ஒலிக்கின்ை .  

ரோணி மோதோ சகை கலைகளிலும் வல்ைவர் பதி ோன்கு ஆணடுகள் தோங்கள் கோ கத்தில் 

இருந்த கோைத்து மன் ர் வர்க்கத்தி ரோல் கசக்கி எைியப்பட்டு அந்தப்புை அலைகளில் 

சிலையிருந்த அத்தல  தபண்களுக்கும் தவளிச்சமும் வோழ்வும் தகோடுக்க கலைகள் 

பயிற்றுவித்தவர். தபற்ை மக ோனைனய தவறுத்து ஒதுக்கப்பட்ட அபோக்கியவதி. 

அரண்மல ப் பணிப்தபண்கள் கஞ்சுகம் அணியவும், னமைோலட அணியும் பழக்கத்லத 

ஏற்படுத்தியவள். மந்தலர எடுத்து வளர்த்தவள். மகோரோணி மோதோ மகன் இந்த 

மோளிக்லகக்கு வர னவண்டோம் என்று ெில க்கிைோனளோ? ஊர்மிலை ெில த்து புைம்பிய 

னபோது அவலள மடியில் கிடத்தித் னதற்றுகிைோள். னதவிக்கு வசந்த விழோ ஏற்போடு 

தசய்கிைோள். வ விருந்து ஏற்போடு தசய்கிைோள்.  

பணிப்தபண் பூமகள், உணவு தயோோிப்பதற்கோக சிைப்போக பணிக்கப்பட்டவள். ெோவுக்கு 

ஆனரோக்கியம் தரக் கூடிய உணவுகலள எளிதில் கண்டு தகோள்பவள். அரக்கர்னகோ ின் 

அந்தப்புரத் னதோட்டத்தில் அவள் தெருப்பு வலளயத்துள் சிலையிருந்தவள். ஊர்மிலை, 

னவட்டுவப் தபண். ெரமோமிசம் உண்பவள். அழகு வோய்ந்தவள். இளம் தபண்களிடம் 

ஏதோவததோன்லைக் தகோடுத்துக் கோட்டிற்கு அலழத்துச் தசல்பவள். னதவிலயக் கோ கத்தில் 
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விலளயோட அலழத்துச் தசன்ை னபோதுதோன் அரக்கர் னகோன் அவலளக் கவர்ந்து 

தசன்ைோன்.  

அவந்திகோ முதல்ெிலைப் பணிப்தபண். அவளும் எடுத்து வளர்க்கப்பட்டவள். விமலை, 

விசலய, ெந்தி ி பணிப்தபண்கள் அடிலமகள் கழுத்தில் சங்குமோலைகள், சிப்பிகள், 

மணிகளில் தசய்த அணிகைன் அணிவர்.  

கீழ்வரும் உலரயோடல்கள் ெோவலின் உயினரோட்டத்லதக் கோட்டுகின்ை :  

ஒடுகிைது. அனசோகமரத்தடியில்தோன் அன்ல  இருக்கிைோர் னபோலும்! 

னபச்சுக் குரல் னகட்கிைது. 

தமல்லிய இலழலயச் சுண்டி ோல் ஏற்படும் அதிர்வுகள் னபோல் அதிர்வுகள். 

“தோங்கள் யோருக்கும் எதுவும் ததோிவிக்கோமல் த ினய வரைோமோ? தங்கள் விருப்பம் 

இதுதவன்பலத அைிவித்திருந்தோல் தக்க போதுகோப்புடன் கூட்டிக்தகோண்டு 

வந்திருப்னபோனம, தோனய!” 

இவர். குரலுக்குோியவர். இலளயவர். 

“ஆமோமப்போ போதுகோப்போக வ த்தில் தகோண்டு வந்துவிடுவதில் அநுபவம் வோய்ந்த 

பிள்லளயோயிற்னை!. இப்னபோது என்ல த் னதடி இங்கு வர, உன் தலமயன், சக்கரவர்த்தி 

ஆலணயிட்டோ ோ?.” 

“மன் ிக்க னவண்டும் தோனய! தலமய ோரும் இங்கு வந்துள்ளோர்: அக்கலரயில் 

இருக்கிைோர்.” 
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பூமகளுக்கு உடல் முழுவதும் குப்தபன்று தவம்லம பரவுகிைது. லகயில் பற்ைியுள்ள முைம் 

ெழுவுகிைது. 

அவர் வந்திருக்கிைோரோ? எதற்கு எதற்கு? 

வில்லும் அம்புமோய், யோகக்குதிலரலய மீட்டுச் தசன்று யோகத்லத ெிலைனவற்ை 

வந்திருக்கிைோரோ? குைகுரு, குைமில்ைோத குரு என்று தர்மசோத்திரங்கள் அனுப்பி 

லவத்திருக்கின்ை வோ? 

ரோணிமோதோவின் வி ோக்கலள ஏந்த அவள் தசவி மடல்கள் சித்தமோகின்ை . 

“ஏ ப்போ? யோகக் குதிலர யோகம் னவண்டோம் என்று அலடக்கைம் புகுந்திருப்பலத அைிந்து 

அலதப் பற்ைிச் தசல்ை வந்தீர்களோ? அது யோகக் குதிலரயுமில்லை; னபோகக் குதிலரயு 

மில்லை. எந்தப் தபோற்பிரதிலம பட்ட மகிஷிலயயும் அது மகிழ்விக்கோது!”   

“அவந்திகோ, மன் ர் ஏன் முன்னபோல் இங்னக வருவதில்லை? அப்படி என்  அரசோங்க 

அலுவல்கள்? 

“தபண்களோகிய எமக்தகன்  ததோியும்?... னதவி, இரண்னட கவளம்தோன் உணவு 

தகோண்டிருக்கிைீர்கள். உடல் தவளுத்து, இலளத்து விட்டது. ரோணி மோதோ எங்கலளத்தோம் 

குலை தசோல்வோர்கள்...” 

பூமகள் தன் ம ச்சுலமலய எப்படி தவளியிடுவோள்? அரக்கர்னகோ ின் 

அந்தப்புரத்னதோட்டத்தில் அவள் தெருப்பு வலளயத்துள் சிலையிருந்தனபோதுகூட, 

இத்துலண ம ச்சுலம இருக்கவில்லை னபோல் னதோன்றுகிைது. இந்ெோட்களில் மிக 

அதிகமோக ஒரு தவறுலம அவலள ஆட் தகோண்டிருக்கிைது. இத்தல  வசதிகளும் 
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பணியோளரும், தன்ல  அன்ல க்கு அன்ல னபோல் மடியிலிருந்து, மோர்புப்போல் 

தகோடுத்து வளர்த்த தசவிலியும்கூட உணர்ந்து தகோள்ள முடியோத, பகிர்ந்து தகோள்ள 

முடியோத சுலமயோகக் க க்கிைது. 

அவலள உணவு தகோண்ட கலளப்புத்தீர, மஞ்சத்தில் இருத்துகிைோள் அவந்திகோ. ெந்தி ி 

மயில்னதோலக விசிைியுடன் வருகிைோள். 

இலத தமன்லமயோக னம ியில் தடவும்னபோது உைக்கம் வரும்; ம  அலமதி கிட்டும் 

என்பது அவந்திகோவின் அநுமோ ம். 

அப்னபோது, தவற்ைிலைப் தபட்டிலய எடுத்துக் தகோண்டு விமலை ஒடி வருகிைோள். ெந்தி ி 

விசிைிலய லவத்துவிட்டு, உமிழும் எச்சிற் தம்பைத்லதக் தகோண்டு வருகிைோள். 

“ஓ! எ க்குத்தோன் எத்தல  மைதி, னதவி! தவற்ைிலை மடித்துக் தகோடுக்கும் ெில னவ 

இல்லை...” 

அவந்திகோ தன்ல னய கடிந்து தகோண்டு, தவற்ைிலைகலள எடுத்துத் துலடத்து, 

வோசல ப் தபோருட்கள் சுண்ணம் னசர்த்து, மடித்து அவளிடம் தருகிைோள். அவள் 

ம தில்,அந்த ஆைமரத்து னமலடயில், அவள் புக்ககம் வந்த புதிதில், மருட்சிலய ெீக்கும் 

வலகயில் தமன்லமயோகச் சரசமோடியதும், தவற்ைிலை மடித்துத் தந்ததும் ெில வுக்கு 

வருகிைது.  
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அைகு – 4  

முருகன் அல்ைது அழகு 

திரு.வி.கல்யோண சுந்தர ோர்  

தமிழ்த் ததன்ைல் என்றும் இரோயப் னபட்லட மு ிவர் என்றும் தபருலமனயோடும், 

சிைப்னபோடும் மதிக்கப்பட்டவர் திரு.வி. கல்யோண சுந்தர ோர். பள்ளித் தமிழோசிோியரோய் 

இருந்து, அலத விட்டு விைகி னதசபக்தன், ெவசக்தி பத்திோிக்லககளில் ஆசிோியரோய் இருந்த 

னபோது தமிழ்தமோழிலத் ததோண்டோற்ைி ோர். தலையங்கங்களில் தமிழில் தசோல்ைமுடியோதப் 

தபோருனள இல்லை என்பலத ெிரூபித்துக் கோட்டி ோர். திரு.வி.க எழுதிய பைநூல்களில் 

மிகவும் சிைப்புப் தபற்ை நூல் முருகன் அல்ைது அழகு என்று தசோன் ோல் அது 

மிலகயோகோது.  

முருகன் தபோருளும் தபோதுலமயும், அழகின் இயலும் கூறும், முருகின் ததோன்லம, 

இயற்லகயின் வழி அழலகக் கோண்டல், போட்டும் ஓவியமும் இலசயும் பிைவும், முருலகக்  

கோண முல ப்லபயறுத்தல், அருணகிோியோரும் தபண்ணுைகும், உறுதியும் னெோன்பும், 

தபோதுதெைியும் தமிழும், பின்ல த் திோிபுகள், இயற்லகயும் முருகனும், னவண்டுனகோள் 

ஆகிய தலைப்புகளில் முருக ின் அழலகயும் திைத்லதயும் குைிப்பிட்டுள்ளத் தன்லமலயப் 

படிப்பததன்பது முருகன் மீதோ  கருத்துெிலைகலளயும், வரைோற்றுப் புோிதலையும், 

முருகன் மீது னதோற்றுவிக்கப்பட்டுள்ள திோிபுகலளயும் அைியத்தக்கதோய் உள்ள .  
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1. முருகன் தபோருளும் தபோதுலமயும் 

முருகு என்பது பை தபோருள் குைிக்கும் ஒரு தசோல். அப் பை தபோருளுள் சிைப்போகக் 

குைிக்கத்தக்க  ெோன்கு. அலவ, மணம், இளலம, கடவுள் தன்லம, அழகு என்ப . 

இயற்லக மணமும், மோைோ இளலமயும் எல்ைோப் தபோருலளயும் கடந்ததோளிரும் 

தன்லமயும், அழியோ அழகும் இலைவ ிடத்தில் இைங்குவது கண்டு. அப்தபோருள்கள் 

முலைனய உலைதற்கிடம் தபற்றுள்ள முருகன் என்னும் தசோல்லை, அவ் இலைவனுக்குப் 

பழந்தமிழ் மக்கள் சூட்டியதன் திைலமலய னெோக்குலகயில் அவர்களது கூர்த்த மதி 

புை ோகிைது.  

அப் தபயர்கள் ஒவ்தவோன்ைிலும் ஒவ்தவோரு சிைப்புப் தபோருள் விளங்குகிைது. முருகன் ஒரு 

கூட்டத்தவர்க்குோிய கடவுள் என்று கருதுவது அைிவுலடலம ஆகோது. எக் கூட்டத்தவர் எம் 

தமோழியோல் னபோற்றும் எப் தபோருளோயினும், அப் தபோருட்கண் இலை இயல்புகள் கோணப் 

தபைின், அலதக் னகோடனை அைிவுலடலமயோகும். இயற்லக மணமும் மோைோ இளலமயும், 

கடவுள் தன்லமயும் அழியோ அழகும் அைிவில் சிைந்த எச் சமயத்தவரும் தகோள்ளும் 

ஆண்டவனுக்குோிய இயல்புகளோம். இவ்வியல்புகள் அலமந்த ஒன்லைத் தமிழ் மக்கள் 

முருகன் என்று வழுத்துகிைோர்கள். கடவுலள மணமுலடயதோகவும், 

இளலமயுலடயதோகவும், இலைலம உலடயதோகவும், அழகுலடயதோகவும் எவ் எம்தமோழிப் 

தபயரோல் ததோழினும், ஆண்டு எம் தபருமோன் முருகன் எழுந்தருள்வோன்.  
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2. அழகின் இயலும் கூறும் 

மணம், இளலம, கடவுள் தன்லம, அழகு என்னும் ெோன்கு தபோருளில் அழகு என்பலதக் 

தகோள்கினைன். அழகு உள்ள இடத்தில் ஏல ய மூன்றும் விரவி ெிற்ைலின் என்க. அழியோ 

அழகில் மணமும் இளலமயும் இலைலமயும் கைந்து ெிற்ைல் இயல்பு.  

அழியோ அழகு எ ின் அழியும் அழதகன்று ஒன்று உண்னடோ என்னும் ஐயம் 

சிைருள்ளத்தில் பிைக்கைோம். அழகின் அழியோலம னெோக்கி ஈண்டு “அழியோ” என்னும் 

அலடதமோழியோல் அழலகச் சிைப்பித்தன்ைி, அழியும் அழகுக்கு எதிர்மலையோக அழியோ 

என்று அழலகச் சிைப்பிக்கவில்லை.  

அழலக இரு கூறுபடுத்தி அழியோ அழகு, அழியும் அழகு என்று தசோல்ை 

னவண்டுவதில்லை. அழிவலத அழதகன்றும் தகோள்ள னவண்டுவதில்லை. அழகுப் 

னபோலிலய அழியும் அழகு என்பதும் முகமன்.  

ெக்கீர ோல் புைலம கருதி மட்டும் அவலர ஈண்டு தகோள்ள னவண்டுவதில்லை. அவர் 

இயற்லகயில் முருலக உணர்ந்து, முருகோற்றுப்பலட போடியதில் தமது புைலம 

தசலுத்தியவர் என்னும் ததோடர்புோிலம தகோண்டு, அவலர ஈண்டு னகோடனை ஏற்புலடத்து. 

ெக்கீர ோல் தோமுணர்ந்த அழலகப்தபோது முலையில் திருமுருகோற்றுப்லடயோகப் போடி 

மகிழ்ந்தோர். அவ் ஆற்றுப்பலடக்கண் ஓோிடத்தில் அழகின் இயல்பு இத்தலகத்தத ச் 

சிைப்பு முலையில் அவர் அைிவுறுத்தியிருக்கிைோர். லகப்புல ந் தியற்ைோக் கவின்தபறு 

வ ப்பு” என்று அப் புைவர் அழகியல் ததோித்துவோறு என்க.  
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லகபுல ந் தியற்ைோ இவ்வழகு அழியோத் தன்லமயது. அழகு உள்தபோருளோ அல்ைது 

மக்கள் உள்ளம் இயற்லகயில் படியும்னபோது அங்னக உரு தவளியோய் னதோன்றும் இல் 

தபோருளோ என்பது ஆரோயத்தக்கது. அழலகப் பற்ைி எண்ணோத இடமில்லை. னபசோத 

இடமில்லை. னபோற்ைோத இடமில்லை. அழகின் மோட்டு உைகம் தகோண்டுள்ள 

பற்றுப்னபோை னவதைதன் மோட்டும் அஃது அப்பற்றுக் தகோண்டில்லை. அழகு அழகு என்னை 

உைகம் அழகில் உலைந்து ெிற்கிைது.  

புைன்கட்குப் தபோருளோகோலம என்னும் ஒன்று தகோண்டு, அழகிற்கு இன்லம கூைைோனமோ 

எ ின் அஃதும் அைதம த் னதோன்ைவில்லை. உைகில் புைன்களுக்குப் தபோருளோகும் 

தபோருள்களுமுண்டு. தபோருளோகப் தபோருள்களுமுண்டு. இலவகலள முலைனய பருலம 

(Concrete) என்றும், நுண்லம (Abstract) என்றும் உைகம் தகோண்டிருக்கிைது. பருலமக்கு 

உண்லம கூைலும், நுண்லம இன்லம கூைலும் அைிவுலடலம அல்ை.  

அைிவு, அைம், அன்பு, ெீதி முதலிய  புைன்களுக்கு வடிவோல் கோட்சி வழங்கும் 

தபோருட்களல்ை. அைிைன் வழி அைிவும், அைனவோன் வழி அைமும், அன்பன் வழி அன்பும், 

ெீதிமோன் வழி ெீதியும் உணர்விற்படுதல் ஓரற்போற்று. இலவ னபோன்ை பை 

நுண்லமகளிருக்கின்ை . இவற்றுள் அழகும் ஒன்று. அழகுலடப் தபோருள் தகோண்டு 

அழலக உணர்கினைோம். ஆகனவ, அழதகன்பது பருப் புைன்களுக்கு வடிவோகத் னதோன்ைோத 

நுண்ணிய உள்தபோருதள க் தகோள்க.  

இயற்லகயினூனட அழகு ெீக்கமின்ை விரவி ெிற்கிைது. இயற்லக விடுத்து அழலக 

ஆரோய்ந்துணரல் அரது. அழகின் இருப்புணர்தற்குக் கருவியோயுள்ள இயற்லகயும் 
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அழலகப் னபோை உள் தபோருனளயோம். இயற்லக பற்பை வடிவங்களோகத் னதோன்ைி 

னதோன்ைி மலையினும், அதன் முதல் னகடுறுவ தில்லை.  

அழியோது கிடக்கும் இயற்லக முதலுக்கு அடிப்பலடயோக ெிைவுவது அழகோகும். 

அழகி ின்று அரும்பி மைர்ந்து கோட்சியளிப்பது இயற்லக என்று சுருங்கச் தசோல்ைைோம். 

அழனகோ புைன்கட்டுப் தபோருளோகோது. அஃது உயிர்கட்குப் புோிந்துவரூஉந் துலணனயோ 

அளவில் அடங்கோதது. அழகு புைன்கட்டுப் தபோருளோகிைதில்லை. ஆ ோல் அது 

புைன்கட்கு விருந்தோகிைது. அழகில் னதோயோ புைன்கள் உரமிழந்து உைர்ந்து னபோகும். 

அழகு புைத்னத ெிற்பது னபோல் அகத்னதயும் ெிற்கிைது. புைமும் அகமும் ஒன்றும் னபோது 

அழகுணர்வு புை ோகும். அதற்குக் கருவிகளோக இருப்ப னவ புைன்கள். அப் புைன்கள் 

அழகில் னதோய்ந்ததும், ஆங்கோங்குள்ள அழகு மைோி ின்றும் மணம் வீசுவது னபோைத் 

தன் ின்றும் தன் ஒளி தபோழியத் ததோடங்குகிைது.  

லக புல த்தியற்ைோ இயற்லக அழகில் கருத்லதப் பதிய லவத்துள்ள ஒருவன், அதன ோடு 

புணருந்ததோறும் புணருந்ததோறும் அவனுள்ளத்துள் தசோைற்கோிய இன்பங் கிளர்ந்ததழும். 

அவ்வின்பத்லதப் பின் வந்தோர் னபோின்பம் எ வும், சிற்ைின்பம் எ வும் பிோித்துக் 

கூைி ோர். பண்லட ெோளில் இன்பம் இன்பமோகனவ பிோிவின்ைிக் கிடந்தது. மக்கள் வோழ்வு, 

தசயற்லகயில் வீழ்ந்த ெோள்ததோட்டு, இன்பம் னபோின்பம் எ வும் சிற்ைின்பம் எ வும் 

பிோிந்தது னபோலும். முன்ல  ெோளில் ெோன்கோவதோகிய வீட்டின்பம் என்னும் னபோின்பம் 

மூன்ைோவதோகிய இன்பத்தில் அடங்கியிருந்தது.  
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பண்லடத் தமிழ் மக்கள், இயற்லகவழி வோழ்வு தசலுத்தி, அதற்கு அடிப்பலடயோயுள்ள 

அழகுண்லம கண்டு அவ் அழகோல் இயற்லக அழகு தபறுவது னெோக்கி, அவ் இயற்லகலய 

வழிபட்டு, முழுமுதற் தபோருட்கு அழகு என்னும் தபோருள் பட முருகன் என்னும் 

தபயரணிந்தோர்கள். இயற்லக வோயிைோக முருலகக் கண்டு நுகர்ந்த இன்பத்லத 

அகெோனூறு, கலித்ததோலக, பத்துப்போட்டு, திருக்னகோலவயோர் முதலிய நூல்களில் 

கோணைோம். இயற்லகயில் உள்ளத்லதப் பதித்து, அதன ோடு ஒன்ைி வோழ்ந்துவோின் 

இயற்லகப் னபரழகு முருகு புை ோகும்.  

தசம்தபோன்ல  உருக்கி வோர்த்தோதை க் கோட்சி அளிக்கும் அந்திவோன் தசக்கரழகும், 

தகோண்டல் தகோண்டைோக ஓடும் புயலின் அழகும், அது தபோழியும் மலழயின் அழகும், அத் 

தணல்பு ல் மணல் கற்கலள அோித்னதோடும் அருவியின் அழகும், பச்லச பனசதை ப் 

தபருங்கோட்சி அளிக்கும் தபோழில்களின் அழகும், அலவ பச்லசப் போம்தப ப் 

பின் ிக்கிடக்கும் பசுங்தகோடிகளின் அழகும், அலவகளி ின்று அரும்பியுள்ள ெலக 

மைோின் அழகும் மக்கள் உள்ளத்துள் இன்ப ஊற்லைத் திைப்ப .  

இவ் அழதகல்ைோம் திரண்ட அழனக தபண்ணழகு. தபண், மோதர் என்னும் தசோற்களுக்கு 

அழதகன்பது தபோருள். பை திை இயற்லக அழகுக்கு எல்ைோம் அவள் மோட்டிருத்தைோல், 

அவலள அழதகன்னும் தபண் – மோதர் என்று ெந்தமிழ் மக்கள் அலழத்தோர்கள். அவள் 

மோட்டு முகிலுண்டு. திங்களுண்டு. மைர்களுண்டு. குயிலுண்டு. மயிலுண்டு. மோனுண்டு. 

பிைவும் உண்டு. முருகன் வடிதவல்ைோம் அவள். இயற்லகயின்ப நுட்பந் ததோிந்த ஒருவன் 

ஒரு ெோளும்தபண்லணத் துன்பப் தபோருளோகக் கருதோன். தபண்ணில்ைோள் போட்டோக 
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இருக்கிைோள். எந்லத முருக ோக இருக்கிைோள். தூய இன்பமோக இருக்கிைோள். அப் தபண் 

ததய்வத்லதத் ததோழுகினைன். தபண்தணனும் ததய்வ அழகு, அைியோலம அழுக்கோறு 

அவோ முதலிய தகோடுலமப் போலைலய உலடத்து, இன்ப ஊற்லைத் திைக்கும்.  

ஒருவ து உடல்ெைத்லத அல த்து அழகு புைப்படுத்தும். உைகிலுள்ள உயிர்கதளல்ைோம் 

உடல் ெைமுற்று இன்பந்துய்த்து வோழ்தல் னவண்டும் என்னும் னபரருளோல் முருகன் 

இயற்லக வோயிைோக அழலக உதவுகிைோன். இயற்லக வோயிைோக முருகன் புோிந்து வரும் 

னபருதவிலய மக்கனள னெனர தபறுவோர்களோயின், அவர்கள் என்றும் அழியோ 

அழகுலடயவர்களோய் இருப்போர்கள். இயற்லகக்கு மோறுபட்ட வோழ்வில் மக்கள் 

தலைப்படைோல், அவர்கள் விலரவில் அழகு குன்ைி மோண்டு விடுகிைோர்கள்.  

இயற்லக வோழ்வு ெடத்துனவோர் உள்ளம், அழுக்கோறு, அவோ முதலிய யம தூதர்கள் உைவும் 

ெிைமோகோது. அவர்கள் உள்ளம் அன்பு, இரக்கம் முதலிய ததய்வ கணங்கள் வோழும் 

ென் ிைமோகும். அழுக்கோறு அவோ முதலிய னபய்த் தன்லமகள் மகல  னெோய்வோய்ப் 

படுத்தி விலரயில் அவல க் தகோள்ளும். அலவயில்ைோ அன்பு இரக்கம் முதலிய ததய்வ 

ெீர்லமகள் ஒருவ து வோழ்லவ வளர்க்கும். இதற்குோிய வழி இயற்லகயழகோம். முருலக – 

முருகல  வழிபடுவதோகும்.  

இயற்லக வோயிைோக முருகு என்னும் அழியோ அழலக உணர்ந்தவர் போல் என்றும் மணனம 

கமழ்ந்து தகோண்டிருக்கும். அவர்மீது புைோல் மணம் கமழோது. அவர் மணத்துக்தக  னவறு 

தசய்லகப் தபோருலளத் னதட னவண்டுவதில்லை. இயற்லக மணம் கமழப் தபறுனவோர் 

என்றும் இளலம உலடயோரோயிருப்பர். இயற்லக மணம் உடல் ெைனுக்குக் னகடு சூழோது. 
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அகலவ முதிர்ந்த கிழவனும் மீண்டும் இளலம தபை விரும்புவன். இளலமயில் 

மக்களுக்குள்னள கோதலுக்கு ஓரளவில்லை. இளலம, முருகன் கூறுகளில் ஒன்று. ஆகனவ, 

என்றும் இளலம உலடயரோக வோழ விரும்புனவோர் எம்தபருமோன் முருகல  எப்தபோழுதும் 

ெில த்த வண்ணமோயிருப்பர்.  

முருகு என்றும் இளலமயோயிருப்பதோல், வில யோகிய இயற்லகயும் என்றும் இளலம 

என்னும் வளலம குன்ைோமல், ஒரு தபற்ைியோய்த் தன் தசயலைச் சலிப்பின்ைிச் சோய்வின்ைி 

ெடத்திக் தகோண்டு னபோகிைது.  

மலைக் கிழங்லக உண்டும், கோட்டுப் பழங்கலளத் தின்றும், வயல் மணிகலள 

(தோ ியங்கலளப்) புசித்தும், கடற் கோற்லைப் பருகியும் வோழ்னவோலர விலரவில் முதுலம 

அணுகோது. இயற்லகப் தபோருள்கலளத் தங்கள் விருப்பப்படி னவறு பை தபோருனளோடும் 

புைோதைோடும் கைந்து அவித்துப் பதன்தசய்து விைோப் புலடக்க உண்பதினைனய தபோழுது 

னபோக்கும் மோக்கலள விலரவில் முதுலம அடர்ந்து வருந்தும். இயற்லக மணமும் மோைோ 

இளலமயும் உலடய ஒன்று எவ்வித மோறுதலும் எய்தோது. மோறுபோடின்ைி என்றும் ஒரு 

தபற்ைியதோயிருப்பது கடவுளியல்பு ஆகும். னதோற்ைம் ஒடுக்கம் என்னும் மோறுதல் 

தத்துவத்துக்கு உண்டு. மோறுதலில்ைோக் கடவுள், தத்துவங் கடந்த த ிப் தபோருதளன்று. 

அைிவு நூல்கள் முழங்குகின்ை . இதுனவ, கந்தழி என்பதோகும். 

முருகு என்னும் அழகில் மணமும் இளலமயும் கடவுள் தன்லமயும் ஒன்ைியிருத்தல். தமிழ் 

பிைந்த இடமும், தமிழ் வளர்த்த குறுமு ி வோழ்ந்த இடமும், தமிழ்ச் சங்கம் மருவிய 

இடமும், போண்டி ெோடு என்று தசோல்ைப்படுகிைது. அப் போண்டி ெோட்டு மக்கள் தங்கள் 
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ஆைவோய் அவிர்சலடக் கடவுலளச் தசோக்கன் (தசோக்கன் பின்ல ச் சுந்தனரசன் ஆ ோன்) 

என்னும் தபயரோல் வழிபட்டோர்கள்.  

3. முருகின் ததோன்லம 

முருகு என்பது மிகத் ததோன்லம வோய்ந்த தமிழ்ச் தசோல். முருகு என்னும் முதல்ெிலை அன் 

என்னும் ஆண்போல் இறுதிெிலை ஏற்று முருகன் ஆயிற்று. இரண்டு ஒனர தபோருள் 

குைிப்ப . முருனக முருகன், முருகன  முருகு. ஒன்று முருகன் தமிழ்க் கடவுள் என்பது. 

மற்தைோன்று முருகன் மலை ெிைக் கடவுள் என்பது. இவ் இரண்டிலும் முருக ின் 

ததோன்லம ெ ி விளங்கும். தமிழன், தமிழ்ப் தபருமோன், தமிழ் இலை, முத்தமினழோன் 

எ வும் குைிஞ்சி ெிைக் கிழனவோன், மலைக் கிழனவோன் எ வும்தமிழ்ப் தபோினயோர் 

முருகல  அலழத்த ர்.  

மக்கள் வோழ்வு முதல் முதல் ததோடங்கப்பட்ட இடம் மலை என்பது அைிைர் தகோள்லக. 

மலையில் வோழ்ந்த பலழய மக்கள் தங்கள் கடவுலளக் குைிஞ்சிக் கிழோன் என்று னகோடல் 

இயல்பு. பழந்தமிழ் மக்கள் மலையிலட வோழ்ந்தனபோது தங்கள் கடவுலள மலை ெிைக் 

கடவுளோகக் தகோண்ட ர். மலையில் வோழ்ந்த மக்கள், பின்ல ப் பிை ெிைங்களில் 

குடிபுகுந்து, அவ்வந் ெிைங்களின் இயல்புக்னகற்ப முழுமுதலுக்குப் பல்னவறு 

தபயோிட்டோர்கள். பைனவறு தபயர்கலளக் தகோண்டு, கடவுளரும் பைர் என்று 

னகோடைோகோது. ெிைத்தின் இயல்பிற்னகற்ப இடப்பட்ட தபயர்கள் பைவோயினும். 

அலவயோவும் ஒனர தபோருலளக் குைித்த . இயற்லகயிலுள்ள அழகு அல்ைது முருகு என்க. 

மக்கள் வோழ்வு என்று மலைெிைத்தில் துவங்கப்பட்டனதோ, அன்று ததோட்டு இன்றுவலர, 



151 

 

முருகன் தமிழ் ெோட்டுத் ததய்வமோகப் னபோற்ைப்பட்டு வருகின்ைோன். தமிழ்ெோட்டுப் 

பழங்கடவுள் முருகன .  

ெீண்ட னகோலரப்புல் விைங்குணர்விற்கு அைிகுைி மட்டும் கடவுள் உணர்வு 

னதோன்ைியிரோது. பல்லுக்கும், குடலின் உள்ளுறுப்புச் சிைவற்ைிற்கும் மூலளக்கும் 

ததோடர்புண்டு. பல் னதயும் அளவி தோக உள்ளுறுப்புகளும் னதயும். அவ் உறுப்புக்கள் 

னதயும் அளவி தோக மூலளயின் வன்லம அருகி தமன்லம தபருகும். அளவோக அைிவு 

விளக்கமுறும். சிை ஆயிரம் ஆண்டுகட்கு முன் ர் இருந்த மக்களின் உள்ளுறுப்புகட்கு, 

சிை நூறு ஆண்டுகட்கு முன் ர் இருந்த மக்களின் உள்ளுறுப்புகட்கும் னவற்றுலமயுண்டு. 

இப்தபோழுதும் சிை உள்ளுறுப்புகள் பய ின்ைிக் கிடக்கின்ை .  

ஆைோவது அைிவு எது? அவ் அைினவ கடவுள் உணர்வு என்பது அன்புதெைி. அவ்வைிவு 

விளங்கிய மக்கள், அவ்வைிவு விளங்கோத மோக்களி ின்றும் பிோிவுற்ை தபோழுது, 

மக்களிலடக் கடவுள் உணர்வு அரும்பியிருத்தல் னவண்டும். அக்கடவுள் உணர்வு 

மக்கலளயும் மோக்கலளயும் னவறுபடுத்துவது என்க. முதல் முதல் மலையிலட வோழ்வு 

துவங்கிய மக்கள், கோய்கைிகலளப் பசுலமயோகனவ உண்டிருத்தல் னவண்டும். அவர்கள் 

முருகனுக்குத் னதனும் தில யும் லவத்து வழிபட்டலத அன்பர்கட்கு ெில வூட்டுகினைன். 

மன்பலதக்குள் மோக்கள் மக்கள் னவற்றுலம புை ோய்க் கடவுள் உணர்வு தபற்ை னபோதும், 

மக்கள் கோய்கைிகலளப் பசுலமயோகனவ புசித்திருந்தோர்கள் என்று ஊகித்துணரைோம்.  

முருதகன்னும் தசோல் வழக்குக் கோைத்லதக் கோண்டனை அோிதோயிருந்தது. அங்ங மோக, 

அச்தசோற்தபோருள் கோைத்லத ஆரோயப் புகுவது அைியோலமயோகனவ முடியும். இவ் 
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ஆரோய்ச்சியில் தலைப்பட னவண்டுவதில்லை. முருதகன்னும் தசம்தபோருள் கோை 

எல்லைக்கு உட்பட்டதன்று என்று தகோள்வனத அைிவுலடலம. முருகன் கோைம் கடந்த 

கடவுள், இயற்லக என்று உண்னடோ, அன்று முதல் முருகனும் உளன். இயற்லக அெோதி. 

முருகனும் அெோதி.  

4. இயற்லகவழி அழலகக் கோண்டல் 

முருக ின் இயல்புகள் இயற்லகயோய் அலமந்து கிடத்தற்குப் தபோருளுண்டு. உயிர்களும் 

அந்ெிலை எய்தல் னவண்டும் என்பது முருகன் திருவுள்ளக் கிடக்லக. இயற்லகக்கும் 

முருகனுக்குமுள்ள ததோடர்லபப் னபோல் முருகனுக்கும் உயர்கட்குந் ததோடர்புண்டு. இத் 

ததோடர்லப உணர னவண்டுவது உயிர்களின் கடலம. முருகன ோ உயிர்கலளத் தன்ல ப் 

னபோைோக்க ஆவல் தகோண்டு ெிற்கிைோன். அவ் ஆவைன்ைி னவறு ஆவல் அவனுக்கில்லை. 

அவ் ஆவலுடன் எப்தபோழுதும் முருகன் இயற்லக வோயிைோக உயிர்கட்குத் துலண 

புோிந்தும் வருகிைோன். ைோயிறு, கோற்று, பு ல் முதலிய இயற்லகப் தபோருட்களின் 

வோயிைோக முருகன் உயிர்கலளப் போதுகோக்கும் ததோழில் புோிகிைோன்.  

இயற்லகயினுலடயது என்று கருதுனவோர், இளலம, மணம், கடவுள் தன்லம, அழகு 

ஆகியவற்லைப் தபைல் அோிது. இயற்லக வோயிைோக முருகனுலடலமயோய் அத்துலண 

தபறுவலத உணர்னவோர் முருக ோகைோம். அதோவது அவ து இயல்புகலளப் தபைைோம். 

முருகல  எண்ணும் னபோததல்ைோம் அவன் மணமுலடயோன், இளலமயுலடயோன், கடவுள் 

தன்லம உலடயோன், அழகுலடயோன் என்று ெிலைத்தல் னவண்டும். அந்ெில வு 

கூடுதற்குப் புைத்னத அவ் இயல்புகளுலடய இயற்லகப் தபோருள்கள் மீது கருத்லதப் பதிய 
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லவத்தல் னவண்டும். அகத்தில் ஒன்று ெிலை தபறுதற்கு அதன் ததோடர்போயுள்ள புைமும் 

அதனுடன் ஒன்றுதல் னவண்டும்.  

அகத்தில் வோயிைோகப் புைத்திற்கு புகுதல் ஒருமுலை. புைத்தின் வோயிைோக அகத்லத 

அலணவது இன்த ோரு முலை. இரண்டனுள் முன்ல யது மிக அோியது. 

இடர்போடுலடயது. முடிவு கோண்டல் என்னும் உறுதியும் கூட்டோதது. பின்ல யனதோ 

எளியது. இயற்லகயில் இயங்குவது. உறுதி கூட்டுவது. முருகன் குணங்குைி கடந்த 

ஒருவ ோயினும், இயற்லக அவனுக்கு உடைோக அலமந்திருக்கிைது. அவ் உடல்வழி 

உயிரோம் முருலக உணர்தல் கூடும். ஆகனவ, முருலக உணர விரும்புனவோர் 

இயற்லகலயப் பற்று னகோடோகக் னகோடல் னவண்டும். தகோள்ளின், முருலக இயற்லக 

உணர்த்தும். உயிர்கள் இயற்லகனயோடும் உைவு தகோள்ளும் அளவி தோக, அலவகளின் 

மோட்டும் முருகன் உணர்வும் தபருக்தகடுக்கும்.  

கோண்ப தவல்ைோம் கோட்சியோகோ. அங்ஙன  வோழ்தவல்ைோம் வோழ்வோகோ. புைன்கலளத் 

தீய வழியில் தசலுத்திக் தகோண்டு, இயற்லகலய ஓனரோவழிக் கோண்டலும், அதனுடன் 

வோழ்தலும் முலைனய அலதக் கோண்பதுமோகோது. அதன ோடு வோழ்வதுமோகோது. முருலக 

இயற்லக உணர்த்தும் என்னும் உறுதினயோடு, புைன்கலள இயற்லகக்கு மோறுபட்ட 

தெைிகளில் னதோயவிடோது, அலவகலள இயற்லகயில் ெிலைதபறுத்தி, இயற்லகயுடன் 

கைந்த உைவு தகோள்ளப் பயிைல் னவண்டும். இலைலய உணர்தற்குப் புைன்கலள 

அடக்குமோறு ஆன்னைோர் அைிவுறுத்தி இருப்ப, ெீவிர் அப்புைன்கலளத் 

தூய்லமப்படுத்துங்கள் என்று ெவில்கிைீர். புைன்கலள அடக்கோது ஆடவிடுதைோல் ெைன் 
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விலளயும் தகோல் என்று சிைர் வி வைோம். சின் ோளோகப் புை டக்கம் என்னும் 

தசோற்தைோடர் த க்குோிய தபோருளிழந்து ெிற்கிைது. புை டக்கம் என்பதற்குப் புைல  

ஒடுக்கி அழித்தல் என்னும் தபோருள் தசோல்ைப்படுகிைது.  

னயோகம், னயோகம் என்று சில்னைோர் புைன்கலள ஒடுக்கி ஒடுக்கி முடிவில் அலவகலளக் 

தகடுத்துக் குருடரோய்ச், தசவிடரோய், னெோயரோய் மோள்கிைோர். புைன் தகட்ட ஒன்று 

அைிவற்ை தபோருளோதல் தவள்ளிலடமலை. புை டக்கம் என்பதற்கு ஆன்னைோர் தகோண்ட 

கருத்லத உணர்தல் னவண்டும். அன் ோர் புைன்கலளக் தகோழுத்ததோழிக்குமோறு 

ஒருனபோதும் அைிவுறுத்தி ோோில்லை. புை டக்கத்லதப் பிைழக் தகோண்டு, புைன்கலளக் 

தகடுத்து, உைகம் இடர்ப்படப் னபோகிைததன்று அஞ்சி, னயோகதெைியில் னதர்ச்சி தபற்ை 

திருமூை ோர், 

“அஞ்சுகம் அடக்கடக் தகன்போர் அைிவிைோர் 

அஞ்சும் அடக்கும் அமரரும் அங்கிலை 

அஞ்சும் அடக்கில் அனசத ம் ஆகுதமன்ைிட்டு 

அஞ்சும் அடக்கோ அைிவைிந் னதன ” 

என்று கூைிப் னபோந்தோர். 

புைன்கலளத் தீய வழியில் தசல்ைோதவோறு கோத்தனை புை டக்கம் என்பது புைன்கலளக் 

தகடுத்தல் என்பதன்று. ெோவடக்கம் – வோயடக்கம் – லகயடக்கம் என்னும் வழக்குகலள 

னெோக்குக. ஒன்லையும் தின் ோனத. னபசோனத, தசய்யோனத என்று முலையோகப் தபோருள் 

தகோள்ளைோம் னபோலும். தபோருந்திய உணலவ அளவோக உண். தீயவற்லையும் பய ில் 

தசோற்கலளயும் னபசோது வோய்லமலயப் னபசு. பிைர் தபோருள் கவரல் முதலியவற்லைச் 
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தசய்யோது ெல்ை வற்லைச் தசய் என்று அவ் வழக்குத் ததோடர்க்குப் தபோருள் கூைல் மரபு. 

அங்ஙன  புை டக்கம் என்பதற்கும் தபோருள் னகோடல் னவண்டும். புை டக்கம் என்பது 

புைன் அழிலவக் குைிப்பதன்று. இலைவன் கோண்டற்கு அோியன். மோற்ை ம ம் கடந்து 

ெிற்கும் மலைனயோன். அவல  உணர்தற்கு அவன் உடைோகவுள்ள இயற்லகலயப் பற்ைல் 

னவண்டும். இயற்லக னவறு, தோன் னவறு என்று பிோித்துக் கூறுதற்கு இடமின்ைி, இரண்டும் 

ஒன்னை என்று தசோல்ைத் தக்கவோறு ெிற்கும் அழகு அல்ைது முருகோகும்.  

அழகின் கவர்ச்சிக்கு எளிலமயோகும் இயல்பு புைன்கட்கு உண்டு. இலடயிலடனய னபயின் 

தூண்டுதலுக்கு இலரயோகும். இயல்பும் அலவகட்கு உண்டு. இத ோல் புைன்களின் 

இயல்புக்குத் தலகவு னெர்கிைது. தலகவு புைன்களின் தசயற்லக ெீர்லமயின்ைி இயற்லக 

ெீர்லமயன்று. தசயற்லகத் தலடலய மக்கள் அைிவோல் விைக்கின், புைன்கள் தங்கள் 

இயற்லகத் தன்லமப்படி அழகின் கவர்ச்சிக்கு எளிய வோகும். இவ்வோறு எளிலமயோதனை 

புைன்களின் தபோருத்திய இயல்போகும். இயற்லகலய எண்ணி எண்ணிப் புைன்கலள 

இயற்லக வழிச் தசலுத்தி இன்பம் நுகர்கிைவன  புைவன். அப் புைவனுலடய புைன்களும் 

புந்தியும் இயற்லகயில் னதோய்ந்து ஒன்றுபடைோனும், அவ் ஒற்றுலம அகப்புை னவற்றுலம 

உணர்லவக் கலளதைோனும், அவன் இயற்லக அன்ல யின் மக ோகிைோன். 

இயற்லகயிலுள்ள அழதகனும் அப்பன் அவல த் தன் வண்ணமோக்குகிைோன். அம் 

மகல ப் பிணி மூப்பு சோக்கோடுமு அணுகோ. அவன் அழியோ அழக ோகிைோன்.  

தன் ோல் அழகுலடயதத க் கருதப்படும் ஒன்லை ஒருலமயுளம் தகோண்டு வழிபட்டு 

வரூஉம் ஒருவன் ெோளலடவில் அழலக யோண்டும் கோணப்தபறுவ . அவனுக்கு இயற்லக 
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உைகனம முருக ோக விளங்கும். அந் ெிலை எய்திய ஒருவ ிடம் முருகன் இயல்புகளோகிய 

மணமும் இளலமயும் கடவுள் தன்லமயும் அழகும் பதிதைோல் அவன் முருக ோகிைோன்.  

5. போட்டும் ஓவியமும் இலசயும் பிைவும் 

இயற்லக அழலக உணரும் னபறு தபறுதல் எளிதன்று. அோிதில் முயன்று அப் னபறு தபற்ை 

ஒருவன் எக் கோரணம் பற்ைியும் அலத இழத்தைோகோது. அப் னபற்ைிற்கு இடர் விலளக்கப் 

பைதிைப் னபய்களிருக்கின்ை . அப் னபய்களின் சூழ்ச்சி எளிலமயோய் இலரயோகோதவோறு 

மகன் தன்ல க் கோத்துக் தகோள்வனத அைிவுலடலம. ஒன்லை இலடயீடின்ைி ெில ந்து 

தகோண்டிருக்கும் இயல்பு மிகச் சிைர்க்னக அலமவதுண்டுு். இயற்லக ெில வி ின்றும் 

பிோியோதவோறு தம்லமக் கோக்கவல்ை முயற்சிகளில் இவர் தலைப்படுதல் சிைப்பு. ஒன்று 

போட்டு. மற்தைோன்று ஓவியம். இன்த ோன்று இலச.  

இயற்லகனய போட்டு. இயற்லக போட்தட ில் அதன் உள்ளுலையோக உள்ள முருகு அல்ைது 

அழகும் போட்டோகும். இயற்லகலய உள்ளவோறு எழுத்தோல் அணிதபை வலரவதும் 

போட்னட. இப் போட்லட இயற்லகயின் படம் என்று தசோல்ைைோம். இயற்லக எப் தபோருலள 

உளத்தில் பதிக்கிைனதோ, அப் தபோருலளனய அதன் படமோக உள்ள போட்டும் பதித்தல் 

னவண்டும். அங்ங ம் பதிவிதியோதது போட்டன்று. குருமணி உலைந்து உருண்டு 

திரண்டோதை  இருள் சூழ்ந்த தகோண்டல் முடியும். தசஞ்ைோயிற்ைின் எழுகதிர் உமிழும் 

இளதவயிலில் ஒன்ைி அழகு கோட்டும் பச்லசப் பசுங்கோட்டுப் னபோர்லவயும், மணி 

தகோழித்து முழவோர்த்துச் சங்தகோலிக்கும் அருவி அணியும், வண்டு யோழ் மூரலும், குயில் 
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போட்டும், மஞ்லை ஆட்டும் தகோண்ட ஒரு மோல்வலர ெிற்கிைது. அவ் வலரலய எழுத்தோல் 

ஓவியமோக ஒரு புைவன் வலரந்த போட்டு மற்னைோோிடத்தில் தபோலிகிைது.  

புைத்னத இயற்லகலயப் கோண்னபோன் எத்தலகய இன்பத்லத நுகர்கிைோன ோ, அத்தலகய 

இன்பத்லத அவ் இயற்லகப் போட்லட ஓோிடத்திலிருந்து படிப்னபோனும் நுகர்தல் னவண்டும். 

இத் தன்லம வோய்ந்த ஒன்னை போட்டோகும். புைன்கலள இயற்லக வழிப்படுத்தி தூய்லம 

தசய்து, இயற்லக அழலக உள்ளத்தோல் முகர்ந்து, உணர்விற்கு இன்ப விருந்தூட்டும் 

ஒருவன  இயற்லகப் போட்டில் வடிக்கவல்ைோன். அப் புைவன் இயற்லகலயப் 

போட்னடோவியமோக வலரயும் னபோது அவன் புைன்களிலும் உளத்திலும், உணர்விலும், 

இயற்லகயும், இயற்லகப் தபோருளுறுப்புக்களும், கூறுபோடுகளும், இயல்புகளும், பிைவும் 

எவ்வோறு படிகின்ை . இயற்லகலயப் போட இயைோதோர் இயற்லகப் புைவர் போடிய 

போடல்கலளப் தபோருளுணர்ந்து ஓதி, இயற்லக இன்பத்தில் திலளப்போரோக. இதுவும் 

முருகன் வழிபோடோகும்.  

இயற்லகயில் முருகு உலைகிைது. இயற்லகப் போட்டோம் னபோது, அப் போட்டிலும் முருகு 

உலைகிைது. போட்டுக்களோைோக்கப் தபறும் கோவியனமோ முருகன் வீற்ைிருந்தருளும் 

னகோயிைோகிைது. இக் னகோயில் வழிபோடு முட்டின்ைி ெலடதபறும் இடங்களில் மகிழ்ச்சி 

தபோங்கிக் தகோண்டிருக்கும். முன்ல த் தமிழ்ப் தபரும் புைவரும் போட்டுக் கோவியப் 

தபருங்னகோயில் பை அலமந்திருக்கிைோர். பத்துப்போட்டு, எட்டுத்ததோலக, ஐம்தபருங் 

கோப்பியம், தபோிய புரோணம், கம்பரோமோயணம், திருவிலளயோடல் புரோணம், கோஞ்சி 

புரோணம், னதவோரம், திருவோசகம், திருவோய்தமோழி, திருப்புகழ் முதலிய தமிழ்க் 
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னகோயில்களிருக்கின்ை . ஆ ோல் வழிபோடு மட்டும் அருகியிருக்கிைது. அர்ச்சல  

போட்னடயோகும்.  

தமிழ்ப் தபரும் இன்ப ெிலையங்களுள் ஈங்குக் கலித்ததோலகயும் திருக்னகோலவயோரும் 

என்னுள்ளத்லதக் கவர்கின்ை . அலவகளின் எழுத்து, தசோல், சீர், தலள, அடி, ததோலட 

என்னும் ஒவ்தவோன்ைிலும் இயற்லக அழகும் போட்டும் மறுவுகின்ை . அலவகளில் மணம், 

இளலம, கடவுள் தன்லம, அழகு ஆகியலவ சிைப்புை அலமயும். இயற்லக அழகுப் 

தபோருளிலும் தமிழ்ப் போக்களிலும் முருலகக் கோண இயைோத சனகோதரர் தபோருட்டு, 

ஆங்கோங்னக முருகப் தபருமோனுக்குத் திருக்னகோயில்கள் கட்டப்பட்டிருக்கின்ை . அத் 

திருக்னகோயில் வழிபோட்டோனும் னபறு தபைைோம்.  

ஓவியம் முகிழ்த்தலும் கல்லும் மரமும் பளிங்கும் மலைகின்ை . இயற்லக நுட்பம் 

உணரோத தசயற்லக மோக்கட்குப் புை ோகும் தபோருலளப் பற்ைிய ஆரோய்ச்சினய ஈண்டு 

னவண்டுவதில்லை. ஓவியத்லதக் கண்டு மகிழ்ந்து கருதக் கருத அது புைன்களுக்கு 

இன்பூட்டி இயற்லக அழகோம் முருலக உணர்த்துகிைது. ஓவியம் மகல க் கவர்ந்து 

தகோண்னட இயற்லகயழகில் அவல க் கூட்டுகிைது. ஓவியமும் லகப்புல ந்தியற்றும் 

ஒன்ைோகைோன் அலத ஈண்டு ஏற்பததன்ல  என்று சிை அன்பர்கள் ஐயுைைோம். ஓவியம் 

இயற்லக அழகின் தபற்ைிலய ெில ப்வூட்டி உணர்த்தைோனும் அஃது 

ஆற்றுப்படுத்தைோனும், இயற்லக வழிபோட்டிற்கு அஃது ஏற்ைற்குோியனத. ஓவிய 

உருப்தபைோத கீைல்களும் பிை னகோரங்களும் புைன்கலள இயற்லகயுடன் 



159 

 

ஆற்றுப்படுத்தோலமயோன், அலவ தசயற்லகயின் போற்படுவ வோம். ஓவியனமோ 

புைன்கலள இயற்லகயுடன் ததோடர்புபடுத்துகிைது.  

ஓவிய வழிபோடு, இயற்லக வழிபோட்டின் ததோடக்க ெிலையிலிருப்னபோர்க்கு உோியததன்று 

னமனை தசோற்ைதும் ஈண்டு கருதற்போைது. திருக்னகோயில் உள்ளிருக்கும் முருகப் தபருமோன் 

திருவுருவம், மணம், இளலம, கடவுள் தன்லம, அழகு எ னும் இலவகட்கு அைிகுைி 

என்னும் உணர்னவோடு வழிபோடு தசய்தல் னவண்டும். இவ் உணர்னவோடு தசய்யப்படோதது 

கல் தசம்பு வழிபோடோக முடியும். இத ோல் அைியோலம ெீங்கோது. அழகின்ப அன்பும் 

னதோன்ைோது.  

”திருக்னகோயி லுள்ளிருக்குந் திருனம ி தன்ல ச்  

சிவத  னவ கண்டவர்க்குச் சிவனுலைவ  ங்னக”  

எ வரூஉம் அருணெந்தி சிவத்தின் திருவோக்லக உணர்க.  

ெக்கீர ோர் தமது திருமுருகோற்றுப்பலடயுள் குன்றுனதோைோடலைக் தகோண்டதும் 

உன் த்தக்கது. முருகன் வழிபோட்லடச் தசய்லக னகோயிைளனவோடு ெம்மவர் ெிறுத்திவிடப் 

னபோகிைோதரன்று அஞ்சி, ெந்தமிழ்ச் சோன்னைோர் இயற்லகக் னகோயிைோகிய மலைலயயுங் 

னகோயிதை க் தகோள்ளுமோறு ெமக்கு அைிவுறுத்தி ோர். முருகல  மலையோக வழிபடின், 

பின்ல  அம்மலை தபரு உைகமோகி முருகன் உண்லம வடிலவப் புைப்படுத்தும்.  

இலச வழிபோட்லடப் னயோக வழிபோதடன்றும் கூைைோம். இலசயின் பயன் எதுனவோ 

அதுனவ னயோகத்தின் பயனும். னயோகமோவது, புைன்கள் ஒருலமப்பட்டுக் கருவி கரணக் 

குறும்புகலள ஒடுக்கிக் கோட்டும் அலமதியில் இருலம உணர்வு தகட அைிைர் 
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அகமுகத்தில் ெிகழ்த்தும் ஒரு வழிபோடு. “ஒன்ைியிருந்து ெில மின்கள் உந் தமக்கு 

ஊ மில்லை” என்ைோர் அப்பர். 

ஏழிலசயோய் இலசப் பய ோய் என்னுலடய னதோழனுமோய் என்று வன்தைோண்டர் தமது 

னதோழரோம் கடவுலர வழுத்தியிருக்கிைோர். இலசயின் இயல்புகள் பைப்பை. அலவகளும் 

ஒன்று அதோவது தலையோயது பன்லமலய ஒருலமப்படுத்துவது. இலசயில் இன்பம் 

மருவுதற்கும் கோரணமிதுனவ. புைன்கள் ஒருலமயுற்றுக் கருவி கரணங்களின் 

தகோட்டத்லதக் குலைக்குமிடத்தில் எழுவது இலச. மற்ை இடத்தில் எழுவது வலச. இலச 

போடப் புகுனவோனுலடய புைன்கள் பன்லம உணர்விழந்து ஒருலம உணர்வு தபறுகின்ை . 

இலசலயச் தசவி மடுப்னபோனும் அந்ெிலை எய்துகிைோன். தபோைி புைன் கருவி கரணச் 

னசட்லடகளி ின்றும் மகல  இலச விடுதலை தசய்கிைது.  

இயற்லகயில் இலச ஒழுங்குபட்னட ெிற்கிைது. இயற்லகயின் ஒழுங்கும், அதனுடன் 

மருவும் இலசயின் ஒருங்கும் கருதற்போை . ஒழுங்குபட்ட வோழ்வுலடயோன் இயற்லகவழி 

ெிற்பவ ோகிைோன். அவன் வோழ்வு இலசயுலடயததன்க. ஒழுங்குபட்ட வோழ்வில் 

ஒழுங்குபட்ட ெலடயில், ஒழுங்குபட்ட னபச்சில் இலச சுலவக்கும். ஒழுங்கு பற்ைி ெிலர 

ெிலரனய. ஒனர விதமோக ெடக்கும் னபோர் வீரர் அணியில் இலச மணக்கும். ஒழுங்கிைோ 

இலச வலசனய ஆகும். ஒழுங்குக்கு உட்பட்டனத இலசயோகும். புைன்களும் கருவி 

கரணங்களும் ஒழுங்குபட்ட வழி எழுவது இலச என்று னமனை கூைப்பட்டதும் ஈண்டு 

உன் த்தக்கது.  
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வழிபோடு என்பது அவரவர் அன்பு ெிலை அைிவோற்ைல் முதலியவற்லைப் தபோறுத்து 

அலமவது. அவரவர் தத்தம் ெிலைக்னகற்ைவோறு ஒவ்தவோருவித வழிபோட்லடக் 

தகோள்ளைோம். எல்ைோ வழிபோடுகளின் முடிவும் ஒன்னை என்பலத மட்டும் எவரும் 

மைத்தைோகோது. அவ்வழிபோடோவது இலைவல  எட்டு வடிவமோகப் னபோற்றுவது. அவ் 

எட்டோவ . ெிைம், ெீர், தெருப்பு, கோற்று தவளி திங்கள் ைோயிறு உயிர் என்ப . இலவ 

ஒவ்தவோன்லையும் த ித்த ி வழிபடலுமுண்டு. இவற்லை இரண்டோகனவோ மூன்ைோகனவோ 

ெோன்கோகனவோ பிோித்து வழிபடைமுண்டு. எல்ைோவற்லையும் னசர லவத்து வழிபடலுமுண்டு. 

இவ் எட்டுக்கும் அடிப்பலடயோக ெிற்கும் அைிவுப் பிழம்போ  அழகுப் தபோருதளோன்று.  

ைோயிறு வழிபோடு வளர வளர உள்ளத்துள் ஒளிரும் ஒளி னபதரோளி 

கிளர்ந்ததழுதற்கு வழி ஏற்படும். ைோயிற்தைோளியும், உள்தளோளியும் ஒன்றுபடப்பட்ட, 

மகன் தன்த ோளி என்னும் ஒன்ைில் மூழ்கும் னபறு தபறுகிைோன். இதுனவ தன் வழிபோடு 

அல்ைது உயிர் வழிபோடு என்பது. இவ் வழிபோடு லகவரப் தபற்ை ஒருவன் னமற்னபோர்ந்த 

தபோருதளைோம் தன் ில் விளங்குவதுணர்வோன். இதன் முதிர்ச்சி, அலவ எல்ைோவற்ைிற்கும் 

அடிப்பலடயோக உள்ள னபரழலக உணரும் தபருெிலை கூட்டும். தபருெிலை 

வோதவூரடிகள் (மோணிக்கவோசகர்),  

இன்தை க் கருளி யிருள்கடிந் துள்ளத் 

ததழுகின்ை ைோயினை னபோன்று 

ெின்ைெின் ைன்லம ெில ப்பை ெில ந்னதன் 

ெீயைோற் பிைிதுமற் ைின்லம 

தசன்றுதசன் ைணுவோய்த் னதய்ந்துனதய்ந் ததோன்ைோம்  

திருப்தபருந் துலையுலை சிவன   
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ஒன்றுெீ யல்லை யன்ைிதயோன் ைில்லை 

யோருன்ல  யைியகிற் போனர.  

என்று விளக்குகிைோர். இந்ெிலை எய்தினயோர்க்கு ெலர, திலர, மூப்பு இல்லை. முருகன் 

அடியோரோகிய ெக்கீரர், உைகம் உவப்ப வைன ர்பு திோிதரு – பைர்புகழ் ைோயிறு கடற்கண் 

டோங்கு என்று திருமுருகோற்றுப்பலடலயத் ததோடங்குகிைோர். ைோயிறு முருகனுக்கும், 

ெீைக்கடல் மயிலுக்கும் உவலம. ெீைக்கடனைோரத்தில் ெின்று. அந் ெீைக்கடல் மீது 

தவந்ததழும் இளைோயிற்தைோளியில் புைம் மூழ்க அகத்னத அலத ெில ந்து வோின், 

தபைற்கோிய னபறு தபைைோம். இளைோயிறு திரட்டி வரும் உயிர்ப்புக்கு (Ozone) ஓர் 

அளவில்லை. அவ் உயிர்ப்தபன்னைோ மக்கலள னெோய்வோயி ின்று கோப்பது. இளலம, 

அழகு முதலியவற்லை ைோயிற்தைோளியும் உயிர்ப்பும் ெல்குவது னபோல் னவதைலவ ெல்கும்.  

எம்தபருமோன் முருகன ோ குணங்குைி இல்ைோதவன். அவன் தசஞ்ைோயிற்ைின் வோயிைோக 

உைகிற்கு அருள் சுரக்கிைோன். கோலையில் முருகன் தசஞ்ைோயிறு வடிவோக ெீைக் 

கடதைனும் ெீைமயிலில் கோட்சி அளிக்கிைோன். அக் கோட்சி என் புைன்கலள – புந்திலய – 

உயிலர – எல்ைோவற்லையும் கவர்கிைது. அலத என்த ன்று ஏலழனயன் எண்ணி 

எழுதுனவன்.  

ைோயிற்ைின் புை நுட்பமுணர்ந்து, அலத வழிபடுனவோர் வழிபடுக. அதன் அகப்புை 

நுட்பமுணர்ந்து அலதப் னபோற்னைோர் னபோற்றுக. ”உைகம் உவப்ப வைன ர்பு திோிதரு 

பைர்புகழ் ைோயிறு கடற்கண் டோங்கு” என்னும்உலரயின் தபோருளில் முருகன் தபோலிதலை 

உணர்ந்து அவல  உைகம் னபோற்றுவதோக. முருகன் உடைோக உள்ள இயற்லகயின் 
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வழிபோட்லடப் தபை, அவ் இயற்லகக் கூறுகளில் எலதனயனும் அல்ைது இயற்லகயுடன் 

ஆற்றுப்படுத்த வல்ை னவறு ஒன்லைனயனும் துவக்கத்தில் தகோள்ளைோம். முடிவு இயற்லக 

வழிபோடோதல் னவண்டும். அவ் வழிபோடு, இளலம, மணம், கடவுள் தன்லம, அழகு 

ஆகியவற்லை உலடய முருகல  உணர்த்தும்.  

6. முருலகக் கோண முல ப்லப அறுத்தல் 

முருகு முல ப்புலடனயோர்க்குப் புை ோதல் அோிது. முல ப்பும், அதன் கோன் 

முலளகளோகிய அழுக்கோறு அவோ தவகுளி முதலிய வும், மகல  ெலர திலர மூப்பு 

களோக்கி, முடிவில் அவல ச் சோக்கோட்டுக்கு இலரயோக்குகின்ை . தபறுவதற்கோிய மக்கட் 

பிைவிலயப் தபற்றும், அலதப் பிணி, மூப்பு, சோக்கோட்டுக்கு இலரயோக்குதல் 

அைிவுலடலமயோகோது. முல ப்பு மக்கலளக் தகோல்லும் தபருங்கோைன். இரக்கம், 

உறுவதோய் உணர்வதோயிருப்பது. இரக்கம், பண்பு இப்பண்பில்லை என்பது கடவுள். 

பண்பியின்ைிப் பண்பில்லை என்பது இயற்லக அைம். பண்லபயுலடய தபோருள் பண்பி. 

பண்போகிய இரக்கம் தபருகப் பண்பியோகிய இலையுண்லமலய உணரைோம். முல ப்பும், 

உயிலரத் தன் பக்கம் இருத்தி லவக்கிைது. உயிலர முல ப்பி ின்றும், மீட்க ஆண்டவன் 

அருள் புகுகிைது. இரண்டிற்கும் னபோர் ெிகழ்கிைது. இப்னபோனர சூரன் னபோதரன்க.  

முல ப்பு கடவுலளப் பற்ைிய உணர்லவயும் எண்ணத்லதயும் தலகத்து மலைக்கும் 

ெீர்லமயது. அதுனவ இைப்லபத் தந்து, பிைப்தபன்னும் னபதலமக்கு வித்தோக ெிற்பது. 

ஆதைோல் முல ப்போம் அரக்கல க் தகோன்று, பிணி, மூப்பு, சோக்கோடு ஒழித்து, இயற்லக 



164 

 

மணமும், மோைோ இளலமயும், கடவுள் தன்லமயும், அழியோ அழகுலடய முருகல ப் தபை 

முயைல் னவண்டும்.  

 யோன் எ து என்னும் தசறுக்கறுத்தல் னவண்டும் என்னும் ஓர் எண்ணம் எழுதனை சோலும். 

அவ் எண்ணம் தசம்லம னசர் உள்ளத்தி ின்றும் எழுவதோயிருத்தல் னவண்டும். அது 

முருக ருள் என்னும் கோந்தத்தோல் ஈர்க்கப்படும். அச் சீோிய எண்ணமுலடனயோலர 

ஆட்தகோள்ள முருகன் அருனளோ விலரந்து ெின்று தகோண்டிருக்கிைது. உய்வு தபைல் 

னவண்டுதமனும் னவட்லகயுடன், முருகோ! ஆட்தகோள்க” என்று ஒரு முலை இரந்து 

னவண்டினும் முருக ருள் தபைைோம். முல ப்பு வளரும் தெஞ்சு தகோண்டு ”முருகோ முருகோ” 

என்று பைனகோடி முலை கூவிக் கூவிக் கூத்தோடி ோலும் முருக ருள் கூடல் அோிது. 

முருகனுக்கு னவண்டுவது முல ப்பிைோ அன்பு உள்ளம் அன்புக்கு முருகன் மிக எளிய .  

7. அருணகிோியோரும் தபண்ணுைகும் 

அருணகிோியோர் இளலமயில் தபண்ணுைகின் தபருலம அைியோது அலத இழிந்த கோம 

உைகமோகக் தகோண்டு, அந் தெருப்பில் வீழ்ந்தோர். தபண்ணின் போலுள்ள இலைலம 

கருதோது, தபண்லணக் கோமக் கூடோகக் கருதி வீழ்னவோர் பின்ல  அலடயும் னபறு 

என் வோக இருக்கும். உறுப்புக்கலள எல்ைோம் தவம்லம எோிக்கும். தம்லம விட்டு ெீங்கள் 

எோியிலட ெின்று அவர் தவிப்னபோரோவோர். தபண்லணக் கோமக் கூடோகக் கருதிய பயன் 

இஃதோகும். அருணகிோிெோதோின் முன்ல ய வோழ்வு இவ்வோைோக முடிந்தது. அருணகிோி 

ெோதர் தோம் கோம தவம்லமக் குழியில் வீழ்ந்து. பை திை னெோய்களோல் பீடிக்கப்பட்டலத 
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முன் ிட்டு முருகல  னெோக்கி ெிகழ்த்திய முலையீடுகள் பைப்பை அலவகளில் 

இரண்தடோன்று வருமோறு:  

”……… ………. மங்லகனயோரோல்  

துன்பமு டங்கவழி னெோய்சி ரங்தகோடு 

சீபுழு வுஞ்சை னமோடி ைங்கிய 

புண்குட வன்கடி னயோடி ளஞ்ச ி  

சூலைமி குந்திட னவப ைந்துடல்  

துஞ்சிய மன்பதி னயபு குந்துயர்  

ஆவி விடும்படி சீர்ப தம்தபறு விஞ்லச தோரோய்”  

ஆண்டவன் திருவருள் மக்கள் உள்ளத்தில் பதியு மட்டும் மக்கள் தவைிலழத்தல் ெில்ைோது. 

அத ோல் துன்பமும் வளர்ந்து தகோண்னட னபோகும். துன்ப வளர்ச்சிலய மைிக்க வழியுண்டு. 

அருணகிோியோர், தங்குலை உணர்ந்து அலத மன் ிதருளுமோறு குலையிைோ ெிலைவோக 

உள்ள முருகல  னெோக்கி, அழுது முலையிட்ட போக்கள் ஆயிரம் ஆயிரம்.  

“னபத னபததமோ டுைகோய் வளர்வது” என்று அவர் உைகிற்கு அைிவுறுத்திய ஒரு 

தமய்யுலரலய ஈண்டுக் குைித்தல் சோலும். இயற்லகயோய் வளரும் தபோருலள உணர 

முயைோது. இயற்லக இன்பங்கலளத் துைந்து, னயோகிகள் என்றும், சந்ெியோசிகள் என்றும் 

சிைர் திோிவலத அருணகிோியோர் பை இடங்களில் மறுத்து தவறுக்கிைோர். அருணகிோிெோதர் 

இத்தலகயப் னபோலித் துைதவோழுக்கம் பூண்டோோில்லை. அவர் உைலக விடுத்து 

ஓடி ோோில்லை. ஆ ோல் அவர் உண்லமத் துைதவோழுக்கம் பூண்டோர். அருணகிோியோர் 

தபண்மக்கலள இழித்துக் கூைியுள்ளது உண்லமனய. தபண் தபண்ணோகனவ இருக்கிைோள். 
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அவலளப் னபயோக்குவதும் ஆடவர் உளனமயோகும். ஆதைோல் ஆடவர் உள்ளத்லதத் 

திருத்துவனத அருணகிோியோோின் அன்பு தமோழியோகும்.  

தபண்லணக் கடிதலுக்கும் தபண்ணோலச கடிதலுக்கும் னவற்றுலம உண்டு. தபண்ல க் 

கோமதமன்னும் ஆலசப் தபோருளோகக் தகோள்வததோன்று தபண்லணத் ததய்வமோகக் 

னகோடல் இன்த ோன்று. தபண்லண ஆலசப் தபோருளோகக் கருதுவது அைியோலம. அவ் 

அழலகக் கடவுளோகக் கருதுவது அைிவு. கீனழோர் தபண்லணக் கோமப் தபோருதளன்று 

தகோண்டு இடர்ப்படுவர். னமனைோர் தபண்லணத் ததய்வதமன்று தகோண்டு இன்புறுவர். 

மக்கள் ெல்ைைிவு தபறும் னபோது, தபண்லண ஆலசப் தபோருளோக எண்ணும் தெஞ்லசக் 

கடிதல் இயல்பு. அருணகிோியோர் முன்ல  வோழ்வில் தபற்ை முதுலம, னெோய் ெிகழ்ச்சிகலள 

ெில ந்து, அம் முதுலம னெோய் னவண்டோம் என்றும், னெோயிைோ வோழ்வும் இளலமயும் 

னவண்டும் என்றும், இப்னபற்லை அருளவல்ை ஆண்டவன் இலளனயோன் என்றும் 

உைகிற்கு அைிவுத்திய போடல்கள் மிகுதி.  

இலைவன் எங்கும் இருப்பது உண்லம. அவன் எங்கும் உள்ளலத உணரும் ஒருவன் 

எத்தலகயக் னகடும் ெிகழ்ந்த ஒருப்படோன். னகடு ெிகழ்த்துனவோர் தபோிதும் ஆண்டவன் 

உண்லமலய எவரும் கோணோதவனரோயோவர். இவ் உண்லம உணர்தவனும் விளக்லக 

மலைத்துக் தகோண்டிருக்கும் ம  மோசுகள் பை. அலவகளுள் சிைந்தது தபண்லணக் கோமப் 

தபோருளோகக் கருதுவது. இம் மோசுள்ள ஒருவன் எல்ைோக் தகோடுலமகட்கும் 

உலையுளோவன். ஆதைோல் எல்ைோக் தகோடுலமகட்கும் தோயகமோயுள்ள இம் மோசு 

ஒன்ைல க் கழுவ முயல்வது மக்களின் தலையோய கடலமயோகும். தபண்லண தவறுத்துக் 
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கோட்டுக்னகோடும் னபோலியைத்லத யோன் முற்றும் தவறுப்பவன். ஆண் தபண்ணுடனும் 

தபண் ஆணுடனும் வோழ்ந்து, உைக வளர்ச்சிக்குத் துலணபுோிவது இயற்லக அைதமன்பது 

எ து தகோள்லக. இயற்லக அைமோவது, ஒருத்தியும் ஒருவனும் கோதல்வழி ெின்று, 

இரண்னடோர் உயிர்கலள ஈன்றுப் பின்ல க் கூடல் ெீத்து, உள்தளோளி கோண 

முயல்வதோகும். கோதல்தெைி விடுத்துக் கோமதவைியில்  புகுனவோன் சோமளவும் அந் 

தெருப்பில் வீழ்ந்து தவந்ததோழிைன்.  

ஒருவன் ஒருத்தியுடன் கூடி வோழ்ந்து பிள்லளப் னபறு தபற்ை பின் ர் அவ் ஒருத்திபோல் 

தோய்லம மைர்கிைது. தோய்லம மைர்ந்த ஒருத்திலயத் தோயோகனவ கருதல் அைிவுலடலம. 

தோய்லமக் கருத்து நுலழயப் தபற்ை ஒருவனுக்கு ெோளலடவில் அவள் மோட்டு இலைலம 

கோய்த்துக் க ிதல் புை ோகும். அவ் உணர்வு எங்குமள்ள இலைலயப் புைப்படுத்தும். 

தபண்ணின்போல் தபண்லம, தோய்லம, இலைலம என்னும் மூன்று ெீர்லமகள் விளங்குதல் 

கருதற்போைது.  

8. உறுதியும் னெோன்பும் 

முருகல  வழிபடுனவோர்க்கு முருக ிடத்து இலடயைோத உறுதியிருத்தல் னவண்டும். 

உறுதியின்ைிச் தசய்யப்படும் வழிபோடுகள் னபோலியோகனவ முடியும். கூடல் 

தபோங்கிவோினும் மலை குலைந்து சோயினும், வோ ிடிந்து வீழினும் முருகன் கோப்போன் 

என்னும் உறுதி முருகன் வழிபோட்டிற்கு அடிப்பலடயோ து. இவ் உறுதியுலடயோர் 

விரும்பும் எல்ைோ ெைங்கலளயும் தபறுவர். இன்ைியலமயோத அருட்தசல்வம் முதலிய 

எல்ைோச் தசல்வங்கலளயும், முருகன் அவர்க்கு அளிப்போன். முருகப்தபருமோன் தன்ல  
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வழிபடும் அன்பர்க்குத் னதோன்ைோத் துலணயோய் ெின்று தசய்து வரும் னபருதவி. அவர் 

அடியவர்க்குத் ததோியும். உறுதியோல் முருக ிடத்து எல்ைோம் தபைைோம். ஒன்ை ிடத்தில் 

உறுதி எல்ைோர்க்கும் உைோது. உறுதி சிைர்க்கு எளிதிலும் சிைர்க்கு அோிதிலும் உறும். 

சிைர்க்னகோ எளிதோதல் அோிதோதல் உறுதியில்லை.  

உறுதிக்கு இன்ைியலமயோதது ஒன்றுளது. அது அன்போகும். எவனுக்கு எப்தபோருளிடத்து 

அன்பு ெிலைத்து முருகு எழுகிைனதோ, அவனுக்கு அப்தபோருளிடத்து உறுதியும் படிந்து 

ெிலைத்து ெிற்கும். ஆகனவ, உறுதி அன்புடன் ததோடர்புள்ளது. உறுதி தன்ல க் 

தகோள்னவோலரயும், தன் ோல் தகோள்ளப்படுனவோலரயும் அல்ைது தகோள்ளப்படுவலதயும் 

ஒருலமப்படுத்தும் பண்பு வோய்ந்தது. உறுதி இரட்லட உணர்லவ அழிப்பது. ஓரன்பன், 

தன் வழிபடும் கடவுளிடத்தில் குலையோத ெிலைத்த ெிலைந்த உறுதிதகோண்டு 

பழகுவன ல், அவ் உறுதி. கடவுள் திருவருலள அவனுடன் இரண்டைக் கைக்குமோறு 

தசய்யும். அவன் கடவுளோ வன் என்றும் தசோல்ைைோம். அவன் என்  ெில ந்து 

னவண்டினும் தபறுவன். தசயற்கருஞ் தசயல்களும் அவ ோல் ெிகழ்த்தல் இயலும். அவன் 

ம ம் தகோள்ளின் எல்ைோம் வல்ை சித்தனும் ஆதல் கூடும். உறுதிக்குள்ள அளவில்ைோத 

வல்ைலம தசோல்ைோல் தசோல்லுந் தலகய தன்று.  

முருகக்கடவுள் எழுந்தருளியுள்ள திருத்தணிலக, திருப்னபோரூர், திருமயிைம், 

திருஆவி ன்குடி (பழ ி), திருப்பரங்குன்ைம், திருச்சிலைவோய் (திருச்தசந்தூர்) முதலிய 

திருப்பதிகளில் மக்கள் உறுதி னமலீட்டோன் ெிகழ்த்தும் தசயல்கள் முக்கியத்துவம் தபற்ைது. 

முருகப் தபருமோன் ெம்பிக்லகயோல் வழிபட்டு ெை லடந்னதோர் வரைோறுகள் எண்ணிைந்து 
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கிடக்கின்ை . இன்றும் ெம்பிக்லகயுலடயோர் குலைகலள முருகன் கலைந்து வருகிைோன். 

உறுதிக்னகற்ை அளவோகனவ குலைகள் கலளயப்படும். உறுதியின்ைி, “முருகோ முருகோ” 

என்று பல்ைோண்டு னபோற்ைினும் குலைகள் கலளயப்பட மோட்டோ. ஆதைோல் 

னவண்டற்போைது உறுதி – உறுதினய. உறுதி ெிலைப்தபறுதற்குப் பை திை முலைகளுண்டு. 

அலவகளுள் எவரும் எளிதில் ஆற்ைக்கூடிய  இரண்டு. ஒன்று னெோன்பு. மற்தைோன்று 

வழிபோடு. இவ் இரண்டனுள் பிை முலைகள் யோவும் அடங்கும்.  

னெோன்பு இயற்லகயின் போற்பட்டது. அளனவோடு உணவுதகோண்டு ெல்வழியில் வோழ்வு 

ெடோத்துனவோரும் உடல்ெைன் தபருக னெோன்புதகோள்ளைோம். னெோன்பு உள்ளுறுப்புகளில் 

னசர்ந்துள்ள பலழய அழுக்குகலளத் தள்ளி, அவ் அழுக்குகளோல் குவிந்த ெச்சுப் 

தபோதிகலள ெீறுபடுத்தி, தவம்லமலயத் தணித்து, இயற்லக வழிக் குருதிலயனயோட்டி, 

ெரப்புக் குலைலவ ஒழுங்குபடுத்தி, உரமூட்டி, உறுதி ெிலைக்கத்தக்க உள்ளம்தபறும் 

உடலை ெல்கும். ெல்லுடல் வழி மன ோ உறுதிலயயும், உறுதிவழி அழதகனும் முருலகயும் 

தபைைோம். னெோன்பு வோரத்ததோரு முலையும், திங்கட்தகோரு முலையும், ஆண்டுக்கு ஆறு 

ெோளும் தகோள்வது தகுதி. உடல்ெிலைக்கு ஏற்ைவோறு ெோட்கலளக் கூட்டல் குலைத்தல் 

தசய்து தகோள்ளைோம். வோரத்துக்தகோரு முலை தசவ்வோய்க் கிழலம னதோறும் 

னெோன்பிருக்கைோம். திங்கட்தகோரு முலை கோர்த்திலக னதோறும் னெோன்பு தகோள்ளைோம். 

ஆண்டுதகோரு முலை ஐப்பசி சஷ்டி விரதம் அனுஷ்டிக்கைோம். இம் மூன்றும் 

முருகனுக்குோிய சிைந்த னெோன்புகள். னவறுபை னெோன்புகலளயும் முலையோகக் தகோண்டு 

ஒழுகுனவோர் ஒழுக.  
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னெோன்பு ெோளுக்கு முன் ிரவில் ஒன்றும் உண்ணோது ெீரருந்தல் னவண்டும். அதுமுதல் 

மற்லைெோள் பகல் முழுவதும், ததோடர்ந்து இரவு முழுவதும், எவ்வித உணவும் 

தகோள்ளைோகோது. வைட்சி னதோன்றும்னபோது அடிக்கடி தூய தீம்பு ல் சிறுகச் சிறுக 

அருந்திக் தகோண்டிருத்தல் ெல்ைது. இல்லைனயல், உள்ளுறுப்புகளில் தவம்லம 

மதர்ந்ததழுந்து உடலுக்குக் னகடு ெிகழ்த்தும். ெீர் அருந்துவதோல் அடிக்கடி சிறுெீர் 

இழிதரும். சிறுெீோில் தவம்லமயுறுனமல் ெீர் அருந்துதலைச் சிைிது தபருக்கல் னவண்டும். 

சிறுெீர் தபய்யும் னபோது எோிவின்ைித் தண்லம ெிைவுதல் தசவ்விய னெோன்புக்கு அைிகுைி. 

இம்முலையோல் உறுப்புகலளத் தண்லமப்படுத்துவது தபோருந்தும். மூன்ைோம் ெோள் வழக்கம் 

னபோைக் கோலைக்கடன்கலள முடித்து உணவு தகோள்ள முற்படுவது ஒழுங்கு. உணதவன்று 

திண்ணிய தபோருலள அலடத்தல் கூடோது. அவ்வோறு அலடப்பதோல் உடலுக்கு னெோய் 

னெரும். முதலில் ெீர் அருந்திச் சிைிது னெரம் கடந்து ெீர் னமோனரோ பழச்சோனைோ பருகி, 

இன்னும் சிறுதபோழுது கழித்து போனைோ கஞ்சினயோ குடித்துப் பின்ல  வழக்கம்னபோை 

உணவு தகோள்வது ெைன்.  

னெோன்பு னவலளயில் எக் கோரணம் பற்ைியும், பலகலம, தபோைோலம, சீற்ைம் முதலிய  

உள்ளத்தில் எழைோகோது. அலவ எழும் முயற்சிகளில் னெோன்பிகள் தலைப்படைோகோது. 

அலவ குருதிலயக் கருக்கி ெரம்புக்கலள அோிக்கும். னெோன்பு னவலளயில் தகோஞ்சம் 

அன்பில் னதோய்ந்து ெிற்ைல் னவண்டும். முருகல  ெில த்தல், அவன் திருப்புகலழ ஓதல் – 

னகட்டல், அவ ருள் தபற்ை தமய்யடியோர் வரைோறுதல ச் தசவிமடுத்தல் முதலிய 

ெல்வழிகளின் னெோன்பு ெோட்கலளக் கழித்தல் சிைப்பு. அவரவர் தத்தம் உடல்ெிலைக்கு 

ஏற்ைவோறு இரண்டு ெோன் மூன்று ெோள் முதல் சின் ோள் னெோன்பிருக்கைோம். அளவுக்கு மீைி 
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னெோன்பிருத்தல் கூடோது. வோர னெோன்பு, திங்கள் னெோன்பு, ஆண்டு னெோன்பு ஆகிய 

மூன்லையும் குலைவை ெிலைனவற்ைம் மக்கள், ெல்லுடல் வோழ்வும் உயிர் வோழ்வும் 

தபறுவோர்கள்.  

வழிபோடோவது இயற்லகயோயுள்ள எந்தெைிக்கும் மோறுபடோது வில யோற்றுவது. 

இயற்லகச் தசந்தெைியோவது எவ்வுயிலரயும் முருகல க் தகோண்டு வழிபடுவது. னெோன்பு, 

வழிபோடு முதலிய ெல்தைோழுக்க முலைகள் மக்கள் வோழ்வு குலையோதவோறு கோத்துவருவ . 

மக்கள் உடலை வளர்க்கும் வல்ைலம (சக்தி) ஒன்றுண்டு. னதய்க்கும் வல்ைலம (சக்தி) 

ஒன்றுண்டு. வளர்வு னதய்வு இல்லைனயல் உயினரோடும் கூடி வோழும் உடல் வோழ்வு 

அற்றுப்னபோகும். வளர்வும் னதய்வும் இயற்லக ெிகழ்ச்சி.  

9. தபோது தெைியும் தமிழும் 

இயற்லகயிலுள்ள முருலக முதல் முதல் கண்டவர் தமிழ் ெோட்டோர். முருக நுண்லம கண்டு, 

இயற்லக வோழ்வு தசலுத்தி, னெோன்பு கோத்து, அழியோப் னபறு தபற்ை சித்தர்கள் வோழ்ந்த 

ெோடு தமிழ்ெோடு. பண்லடய ெோளில் மக்கள் வோழ்வுக்குோிய அன்புத் துலைகள் உைகில் 

பரவியது. இப்னபோழு உைகிற்கு னவண்டற் போை  னெோன்பும் இயற்லக வழிபோடும். ஆண் 

மகனும், தபண் மகளும் இல்ைைனமற்று, முருகல  வழிபட்டுச் சோன்னைோலர ஈன்று 

உைலக உய்விக்கக் கடலம படல் னவண்டும். பிள்லளகள் போல் முருதகனும் அழகு ஒழுகல் 

னவண்டும்.  

முருகன் வழிபோட்டிற்கு இல்ைைம் இன்ைியலமயோதது. இல்ைைம் என்பது இயற்லகயைம். 

இவ்வைம் இழிவோ  சிற்ைின்ப ெிலைனவற்ைலுக்கு ஏற்பட்டது என்று ெில ப்பது 
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அைியோலம. இல்ைைம் இளலம அழகு முதலியவற்லைக் கோத்து, மக்கட்னபறு ெல்கி, கடவுள் 

தன்லம எய்துதற்கு, இயற்லகயில் இயல்போக அலமந்து கிடக்கும் ெல்ைைம். இவ் 

அைத்துக்குோிய தபண் ததய்வத்லதப் னபயோகக் கருதுவது தகோடுலம. தபண்னணோடி கூடி 

வோழ்ந்து, முருகனுக்குோிய னெோன்பு வழிபோடுகலள முலைப்படி ெிகழ்த்தி, முருக ிடத்து 

உறுதிலய வளர்த்துப் பிணி, மூப்பு, சோக்கோடு ததோலைக்க முயல்வது அைிவுலடலம.  

சமரச உணர்வில்ைோச் சமயனபத ெோட்டமுலடயோர் முருகனுண்லம கோடண்டைோிது. 

முருகல த் ததோழுனவோர், முருகன் எல்ைோச் சமயத்தவர்க்கும் உோிய கடவுள் என்னும் 

தபோது உணர்வு தபற்ைவரோயிருத்தல் னவண்டும். கடவுளர் பைர், சமயங்கள் பை என்னும் 

னவற்றுலம உணர்வு அவர்க்கு இருத்தல் கூடோது. னவற்றுலம உணர்வு உள்ள மட்டும் 

முருகல  அைிதல் இயைோது. வோதங்கலளயும் னபதங்கலளயும் கடந்து ெிற்பது 

முருதகன் ம் தசம்தபோருள். சமயப் னபோோிடுதல், தபோைோலம, பலகலம, கோழ்ப்பு முதலிய 

னபய்கலள வழிபடுவதோகும். இவ்வழிபோடு, அன்புக்கடவுள் உண்லமலய விளங்கச் 

தசய்யோது. கடவுளுண்லம விளங்கப் தபற்னைோர் ஒரு சமய உணர்வு அதோவது அன்பு தெைி 

விளங்கப்தபறுவர். (முருகல ப் பின்ன  வந்த ஆோியரும் ஏற்று வழிபடைோயி ர். 

அவர்தம் வடதமோழி மலைமுடிவு சுப்ரமண்னயோம் சுப்ரமணினயோம் சுப்ரமணினயோம் என்று 

முன்முலை னபோற்ைியிருத்தலில் அைியைோம்).  

முருகனுக்குோிய இயற்லக வழிபோடும் எங்கும் தபருகி வருகிைது. னெோயிைோ வோழ்வு தபைல் 

னவண்டுதமன்றும், உடலின் இளலம அழகு தெகிழோ வண்ணம் கோத்துவரல் 

னவண்டுதமன்றும், அதற்கு இயற்லகனயோடு இலயந்த வோழ்வு ெடோத்தல் னவண்டும் 
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எ வும், கவலை ஈ த்தோல் னெோய் னெோினும் மருந்துண்ணோது இயற்லகவழி ெின்று னெோய் 

னபோக்கல் னவண்டுதமன்றும் ஆங்கு ஓருணர்வு னதோன்ைியிருக்கிைது. பண்லடத் தமிழர் 

இயற்லக வோழ்வினைனய னதோய்ந்து கிடந்தவர். அவர் கண்டு னகட்டு உண்டு உற்று 

உயிர்த்ததவல்ைோம் இயற்லகனய. முருகன் வடிவமோகிய இயற்லகயோகும்.  

10. பின்ல த் திோிபுகள் 

புைனவோர் னெனர இயற்லகயில் ெோட்டம் தகோண்டு போடிவந்த ெோட்களில் முருகன் திருதெைி 

தசம்லமயோகனவ இருந்தது. பிற்லை ெோட் புைனவோர் இயற்லகலய ெோடோது. இயற்லகயின் 

சோயைோக வலரயப்தபற்ை ஓவியங்களின் நுட்பந் னதைோது. ஓவிய எடுப்புக்கலளனய 

தபோருளோகக் கருதிப் போடிய னபோனத, முருகன் தசந்தெைியில் மோசுபடைோயிற்று. தந்திர 

மந்திர புரோணங்கள் முதலிய . குப்லபகலளக் தகோண்ர்ந்து மலைமலையோகச் 

தசந்தெைியில் குவித்த . இப்தபோழுது முருகன் புைவர்கள் கருத்தில் அழுக்குத் 

ததோடக்குகள் ஈர்த்துக் தகோள்கின்ை . மக்கள் கருத்தில் மோறுபோடு உற்ைனத யன்ைி 

முருகன் கருத்தில் மோறுபோடு ஏற்படவில்லை. அவனுக்குத் திோிபும் இல்லை. மோசுமில்லை. 

மக்கள்  தெைியில் அழுக்குப் படர்ந்தது.  

சோித்திோி உைகில் நுலழந்து அவரவர் விரும்பியவோறு தசம்லம தெைிலயத் 

திோித்துவிட்ட ர். லசவ, லவணவ, சமண, தபௌத்தர்கள் பின் ோளில் அை தெைி பிைழ்ந்து 

ஒருவனரோதடோருவர் மலைத்து, னபோோிட்டு, ஒருவலர ஒருவர் தூற்ைி எழுதிய 

ஏட்டுச்சுவடிகள் பை. சமயவோதிகள் முருகல  மணம் னபோ வோறு தூற்ைியும், லவதும், 

இழித்தும் ஏடுகளில் கீைிவிட்டோர்கள். முருகன் என்ை தமிழ்ப்தபயலரச் சமயதவைிகள் தோம் 
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விரும்பும் னவறுதபயர்களில் சூட்டியோவது வழிபோட்டிருக்கைோம். மோைோக, இயற்லக 

முதல்வல  இழிதுலையில் தோக்கிச் சிறுலமச் சுவடிகள் பை மோக்களோல் எழுதப்பட்ட . 

சமயப் பூசல்களும் மறுப்புகளும் மலிந்து, ெோட்லட எோித்த னவலளயில், ஒவ்தவோரு 

சோர்பிலுஞ் சிைர் கடவுளர்க்குள் உைவு கற்பித்துக் தகோண்ட ர். புரோண குப்லபகலளக் 

கிளைி ோல், தும்பு, தூசுகள் பைத்தல் கோணைோம். அலவ, அைிவுக் கண்கலளக் தகடுக்கும்.  

வடதமோழிப் போரதத்தில் தசோல்ைப்படும் முருகன் னதோற்ைத்துக்கும், அம்தமோழி 

ஸ்கோந்தத்தில் தசோல்ைப்படும் முருகன் னதோற்ைத்திற்கும் னவறுபோடு உள்ளது. மற்ை 

புரோணங்களில் இன்னும் பைவோறு னபசப்பட்டுள்ளது. போிபோடல் முருகல ப் பற்ைிப் 

பழிப்புலர பகர்ந்திருக்கிைது. சிை சிவபுரோணங்கள் முருகல ச் சபித்திருக்கின்ை . 

இவ்வலசகலளக் கண்ட முருகப் பற்றுலடயோர், மறுப்புக் கூைி அவ்வச் சமயக் கடவுளலர 

இழித்துத் தூற்ைி பழிவோங்கி ர். இக்குழப்பத்துக்குப் பின் னதோன்ைிய அைிைர்கள் 

தபோய்கட்கும் புரட்டுகட்கும் ெியோயம் கூைப்பட்ட ர். உட்தபோருள் உலரக்கத் 

ததோடங்கி ர். இரண்லடயும் னசர்த்து குழம்பும் கூழும் ஆக்கி வர்கள் சிைர்.  

குப்லப என்று வழங்கப்படும் ஏட்டுச் சுவடிகளில் னபர் தபற்று விளங்குவ  புரோணங்கள். 

புரோணங்கள் தமிழ்ெோட்டின் முதல் நூல்களல்ை. புரோணம் என்னும் தசோல்னை தமிழ்ச்தசோல் 

அன்று. பின் ோளில் தமிழரும் புரோணம் என்ை தசோல்லை ஆட்சியில் தகோணர்ந்த ர். 

தபோிய புரோணம் என்பது தமிழ்ெோட்டில் னதோன்ைிய ஒரு த ி நூல். ஒன்ைிரண்டு னபோகத் 

தமிலுள்ள ஏல ய புரோணங்கள் யோவும் வடதமோழியிலிருந்து தமிழில் தபயர்த்துப் 

புைவர்களோல் எழுதப்பட்ட  வோகும். ெல்ை னெோக்கத்திற்கோக எழுதப்பட்ட புரோணங்களில் 
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இயற்லக உண்டு. போட்டு உண்டு. ஒழுக்கம் உண்டு. அன்பு உண்டு. எல்ைோம் உண்டு. 

சமயதவைியில் பைர், பிை சமயக் கடவுளர் ெிந்தல  ஒன்லைக் குைிக்தகோண்டு, னபோலிக் 

கலதகள் புல ந்து, புரோணம் போடத் ததோடங்கி ர். கோமுகர் சிைரும் புரோணம் போடி ர். 

னபோலிப் புரோணங்களோல் தமோழிக்கும், கடவுள் தெைிக்கும் வழக்க ஒழுக்கங்கட்கும் னகடு 

விலளந்தது. புத்தர் ெோதகக் கலதகள் னதோன்ைிய ெோள்ததோட்டு ெமது ெோட்டில் 

புரோணங்களும் னதோன்ைைோயி . தத்துவ நுட்பங்கலள மக்கள் எளிதில் உணருமோறு கலத 

வடிவோக எழுதப்பட்ட நூல்கனள இப்புரோணங்கள்.  

புரோணம் சிவன  முருகன் என்று கூறுவது ஒருபோல் கிடக்க, சிவன  முருகன் – முருகன் 

சிவன் என்று அநுபூதிமோ ோகிய அருணகிோிெோதர் கூைியுள்ளோர். இயற்லக முதல்வ ோகிய 

முருகன் ஆறுமுகம் தகோண்டது, னவல் தோங்கியது. சூரல த் தடித்தது. இரு மோதலர 

மணந்தது முதலிய வரைோறுகளிலுள்ள உண்லமகலளக் குமோர தந்திரம், கந்தபுரோணம், 

திருப்புகழ், சுப்ரமண்ய பரோக்கிரமம், போம்பன் குமரகுருதோச சுவோமிகள் பிரபந்தங்கள் 

முதலியவற்ைில் உள்ள .  

11. இயற்லகயும் முருகனும் 

புரோண முருகன் என்றும் இயற்லக முருகன் என்றும் முருகல ப் பைபடக் கூைி ோல், 

முருகல  எப்படி எங்னக எம் முலையில் வழிபடுவது என்னும் ஐயம் சிைர்க்கு ெிகழைோம். 

புரோணத்திற் தசோல்ைப்படும் முருகன், இயற்லக முருக ின் இயல்புகலள வடிவ 

மோத்திலரயோன் அைிவிக்கும் முருகன். புரோணத்திற் தசல்ைப்படும் முருகன் உருவில  

முலையோக வழிபட வழிபட இயற்லக வடிவோயுள்ள முருகன் கோட்சியளிப்போன். ஓர் 
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எல்லைக்குட்பட்ட உருவனம முருகன் என்னும உணர்னவோடு வழிபோடு தசய்னவோர் 

இயற்லகயின் அழகு ததோியோதவரோய், முருக ின் இயல்லப உணரோதவரோய் 

வோழ்னவோரோவோர். எங்கும் ெிலைந்த அழகுப் தபோருலள இவ்வுருவோக வழிபடுகினைன் 

என்றும் எண்ணம்வழிபடுனவோன் உள்ளத்தில் பதிந்து கிடத்தல் னவண்டும். எங்கும் 

ெிலைந்த அழகுப் தபோருனள முருகன் என்று அைிவு கூைி ோலும், வடிவத்லத ெில ந்து 

ெில ந்து பழகியுள்ள தெஞ்சில் அப் தபோருள் அடங்குவதில்லை. ஒன்லையும் பற்ைி 

ெில்ைோது அலையும் தெஞ்லச ஒன்ைிற் தபோருத்தி ெிறுத்தும் ஆற்ைல் உருவ 

வழிபோட்டிற்குண்டு. உருவம் முருக ியல்லப உணர்த்துவதோ யிருத்தல் னவண்டும் 

என்பலத மைத்தைோகோது. தபோைோலம, சீற்ைம், பூசல் முதலிய திலரகலள தயழுப்பி, 

இடர்ப்படும் ம த்லத ஒன்றுபடுத்துதற்கு உருவ வழிபோடு உறுகருவியோய் ெிற்பது. 

உருவனம எல்ைோம்என்று தகோள்னவோர் குறுகிய அைிவுலடயவரோய் ஆவர்.  

இயற்லக, இலைவன் வடிவோதைோல் அலதத் ததய்வப் புைவர் போடிப் போடி மகிழ்வர். இவ் 

உண்லம ததோியோதோர் தவறும் போலழ தவற்றுலரயோல் கூறுவர். இலைவன் வடிவோய் 

இயற்லகலயச் சிலதப்பது இலைவல ச் சிலதப்பதோகும். இயற்லகவழி முருகல  

வழிபடல் என்பதல , எவ் உயிர்க்கும் எக் கோரணம் பற்ைியுந் தீங்கு தசய்யோலம என்று 

சுருங்கக் கூைைோம்.  

12. னவண்டுனகோள் 

எவ்வுயிர்க்கும் தீங்கு தசய்யோ இயற்லகச் தசந்தெைியில் வோழ்வு ெடோத்துனவோர்க்கு ெோளும் 

னகோளும் பிைவும் துலண ெின்று ெைனம தசய்யும். தசந்தெைி விடுத்து னவறு தவந்தெைி 
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பற்ைி உழல்னவோர், தோம் இடர்ப்படும் னவலளயில், ெோலளயும் னகோலளயும் பிைவற்லையும் 

பழிப்பது வழக்கம். இவர் ென்த ைி பற்ைி ஒழுகியிருந்தோல் இவலர ெோளும் னகோளும் 

என்  தசய்யும்? ெோளும் னகோளும் பிைவும் ஆண்டவ ோல் பலடக்கப்பட்ட .  

தமிழ் மக்கனள! முருகன் எல்ைோப் தபோருளிலும் ெீக்கமை ெின்று, அலவகலள அழகு 

தசய்வலத உங்கள் முன்ன ோர்கள் கண்டு இன்பம் நுகர்ந்தோர்கள். அவ் இன்பத்லத 

இப்தபோழுது ெீங்கள் நுகர்கிைீர்களோ? முருகனுக்கு ஏரோளமோ  னகோயில்களிருக்கின்ை . 

அவனுக்கு இ ிப் புதிய னகோயில்கள் கட்டுதல் னவண்டோ. எங்கும் ெிலைந்துள்ள அவனுக்கு 

எக் னகோயிலும் னவண்டோ. அவன் தசந்தெைிலய வளர்க்கக் கழகங்கள் கோணுங்கள். 

கல்லூோி அலமயுங்கள். அைெிலையம் ெிறுவுங்கள். திருப்புகலழப் தபருளுணர்ந்து 

ஓதுங்கள். இயற்லகயிலுள்ள அவ ழலக நூல்களோக எழுதுங்கள். போட்டோகப் போடுங்கள். 

னபோலி ைோ ம் னபசி முருக ிடத்தில் அன்லப – ெம்பிக்லகலய – ம  உறுதிலயக் 

தகடுத்துக் தகோள்ளோனதயுங்கள். முருகன் தபயரோல் பிணிலய ஓட்ட முயலுங்கள். உறுதிக் 

தகோள்லகலய வளருங்கள். னெோன்பிருங்கள். தபண்லணப் னபோற்ைி இல்ைைம் 

ெடத்துங்கள். முருகன் திருவருளோல் பிணி மூப்பு சோக்கோதடன்னும் கட்டுகலள 

அறுத்துக்தகோள்ளுங்கள். தகோள்ளின் இயற்லக மணமும், மோைோ இளலமயும், அழியோ 

அழகும், கடவுள் தன்லமயும் உங்கள்போல் தபோலியும். தபோலியும்.  
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பண்போட்டு அலசவுகள்  

– ததோ.பரமசிவன்    

முல வர் ததோ.பரமசிவன் அவர்களின் ஆய்வு அழகர் னகோயில் என்ை தலைப்பில் 

முதன்லமயோ து. தைபுரோணத்தில் ததோடங்கி சிை ஐதீகங்கலளப் பட்டியலிட்டு, னகோயில் 

கட்டடத்தின் அலமப்லப விவோிப்பது என்ை தன்லமயில் பிற்கோைத்தில் ெிகழ்த்தப்பட்டு 

வரும் னகோயில் ஆய்வுகளில் முதன்லமயோ தும் முன்ன ோடியோ தும் கூட. இைக்கியக் 

சோன்றுகள் மட்டுமல்ைோமல் ெோட்டோர் வழக்கோறுகள், கள ஆய்வுச் தசய்திகள், 

குடியிருப்புகளுக்கு தவளினய த ித்து ெிற்கும் சமூகப் பண்போட்டு ெிறுவ த்திற்கும் 

சமூகத்தின் பல்னவறு சோதிப் பிோிவுகளுக்கும் இலடயிைோ  உைலவப் புதிய னகோணத்தில் 

ஆரோய்கிைது. ததோ.பரமசிவன் தமிழ் லவணவம், மோற்று மரபுகள் என்று தம் ஆய்வில் 

நுண்ணிய சிந்தல கலளப் புைப்படுத்துகிைோர். அைியப்படோத தமிழகம், மஞ்சள் மகிலம, 

ததய்வம் என்பனதோர்…., இதுனவ ச ெோயகம், மரபும் புதுலமயும், போலளயங்னகோட்லட 

வரைோறு ஆகிய நூல்கள் அவரது ஆய்வுத் திைத்தில ப் புைப்படுத்தும் 

சோன்றுகளோகின்ை .   

அைியப்படோத தமிழகம் என்ை நூல் தமிழ், வீடும் வோழ்வும், லதப்பூசம், பல்ைோங்குழி, 

தமிழகப் தபௌத்தம் எச்சங்கள், னபச்சு வழக்கும் இைக்கண வழக்கும், கறுப்பு ஆகிய 

கட்டுலரகலள உள்ளடக்கியது. இக்கட்டுலரகளின் கருத்தோழம் வோசிப்பவர்களின் 

சிந்தல களில் வியப்பூட்டுவ . இக்கட்டுலரகலள விோிவுபடுத்தி அதன் கருத்தோழத்லதப் 



179 

 

னமலும் நுண் தன்லமகலள இட்டுச் தசல்வதோக பண்போட்டு அலசவுகள் என்னும் நூல் 

அலமந்துள்ளது.  

தமிழ்  

தமிழ் என்ை தசோல் தமிழர்க்கு இ ிலமயோ து. இ ிலமயும் ெீர்லமயும் தமிதழ ல் ஆகும் 

என்று பிங்கைம் குைிப்பிடுகிைது. தமிழ் என்ை தசோல்லை இ ிலம, பண்போடு, 

அகப்தபோருள் என்ை தபோருள்களிலும் வழங்கியுள்ள ர்.  

முரசு கட்டிலில் உைங்கிய னமோசிகீர ோருக்கு னவந்தன் கவோி வீசிய தசய்தி புைெோனூற்றுப் 

போடல் குைிப்பிடுகிைது. கண்விழித்த புைவர், அதூஉம் சோலும் ெற்ைமிழ் முழுதைிதல் 

என்கிைோர். தமிழ் என்னும் தசோல்லும் தமோழி, கவிலத என்ப வற்லைத் தோண்டி 

பல்கலைப் புைலம என்ை தபோருளிலும் ஆளப்பட்டுள்ளது. தமிழ்தகழு கூடல் 

என்ைவிடத்திலும் கலைப்புைம் என்றும், கம்பன், தமிழ் தழீஇய சோயைவர் என்னும் 

இடத்தில் தமிழ் என்பதற்கு அழகும் தமன்லமயும் தபோருளோகின்ை . னதவோரத்தில் தமிழ் 

போட்டும் என்னும் தபோருளிலும் ைோ  சம்பந்தன் தசோன்  தமிழ் இலவ பத்துனம, மூைன் 

உலர தசய்த மூவோயிரம் தமிழ் என்ப  எடுத்துக்கோட்டுகளோம். ஆண்டோள் தமிழ் மோலை 

என்று குைிப்பதும், னசக்கிழோர் அலசவில் தசழும் தமிழ் வழக்கு எ ச் லசவத்லதயும், அயல் 

வழக்கு எ ச் சமணத்லதயும் குைப்பிடுகிைோர். கம்பர் கடவுள் தந்தத் தமிழ் என்கிைோர். 

வடதமோழி, ததழுங்கு தமோழி ஆதிக்கமும் உணரப்பட்ட கோைத்தில் தமிழ் ததய்வத் தன்லம 

உலடயதோகக் கருதப்பட்டது. மன ோன்மணியம் சுந்தர ோர் கோைத்தில் தமிழ், அரசியல், 

சமூக, பண்போட்டு அளவில் ஒரு மந்திரச் தசோல்ைோகத் ததோழிற்படுகிைது. தமிழ் விடு தூது 
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தமிலழ முத்தி தரும் தபோருளோக விளக்குகிைது. போரதிதோசன் தமிலழத் தோயோகவும், 

ததய்வமோகவும், னபோரோட்டக் கருவியோகவும் தகோண்டிருந்தோர்.  

ெோட்டோர் வழக்கோறுகளில் தமிழ் என்னும் தசோல், தசம்லமயோகப் னபசப்படும் தமோழி 

உணர்த்துகிைது. குழோயடி, கிணற்ைடி னபோைத் தமிழடி என்பது ஊர் மன்ைத்லதக் குைிக்கும். 

தமிழ், தமிழன் ஆகிய தசோற்கள் ஊர்ப் தபயரோகவும், மக்கட் தபயரோகவும் ஏரோளமோக 

இட்டு வழங்கியிருக்கிைோர்கள். முதைோம் ஆதித்த னசோழன் த து தவற்ைிக்குதவிய 

பலடத்தலைவன் ஒருவனுக்குச் தசம்பியன் தமிழனவள் என்ை பட்டம் தகோடுத்தோன். சிை 

அதிகோோிகளும் தங்கள் தபயர்களில் தமிலழ இலணத்துக் தகோண்ட ர்.  

தமிழர் உணவு 

ஒரு குைிப்பிட்ட மக்கள் சமூகத்தின் அலசவியக்கங்கலள உணர அவர்தம் உணவுப் பழக்க 

வழக்கங்கலளக் கூர்ந்து னெோக்க னவண்டும். உணவுப் பழக்க வழக்கங்கள் ஒரு சமூகம் 

வோழும் பருவச் சூழ்ெிலை, வோழ்ெிைத்தின் விலளதபோருள்கள், சமூகப் படிெிலைகள், 

உற்பத்தி முலை, தபோருளோதோர ெிலை ஆகியவற்லைப் தபோறுத்து அலமயும். 

சலமத்தல் என்ை தசோல்லுக்குப் பக்குவப்படுதல் என்பது தபோருள். அடுப்பில் ஏற்ைிச் 

சலமப்பது அடுதல் எ ப்படும். தமிழர்களின் சலமயைலை வீட்டின் வடகிழக்கு அல்ைது 

ததன் னமற்கு மூலளயில் அலமக்கப்படுகிைது. ெீோிலிட்டு அவித்தல், அவித்து னவக 

லவத்தல், வறுத்து அவித்தல், சுடுதல், வற்ைைோக்குதல், எண்தணயிலிட்டுப் தபோோித்தல், 

னவகலவத்து ஊை லவத்தல் ஆகிய  சலமயலின் முலைகளோகும். ெகர்மயமோதல் 
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தமிழர்களின் உணவுமுலை மிகப்தபோிய அளவில் மோறுதல் அலடந்திருக்கிைது. உடல்ெைம் 

குைித்த அக்கலைலயவிடச் சுலவ குைித்த போர்லவனய ஆளுலம தசலுத்துகிைது.  

சங்க இைக்கியத்தில் மிளகு, தெய், புளி, கீலர இலைச்சி, கும்மோயம் பற்ைிய உணவுக் 

குைிப்புகள் கோணக்கிலடக்கின்ை . பக்தி இயக்கத்தின் எழுச்சினயோடு தமிழர் உணவு 

வலகயில் தபோிய மோற்ைம் ெிகழ்ந்திருக்கிைது. இைட்டுவம் (ைட்டு), எள்ளுருண்லட, 

அப்பம் னபோன்ைவற்லை தபோியோழ்வோர் தம் போடலில் குைிப்பிடுகிைோர். னசோழர் கோைக் 

கல்தவட்டுக்களில் சருக்கலரப் தபோங்கல் (அக்கோர வடிசில்), பணியோரம் ஆகிய உணவு 

வலககள் னபசப்படுகின்ை . விசய ெகர ஆட்சிக் கல்தவட்டுக்களில்தோன் இட்டளி 

(இட்டலி), னதோலச, அதிரசம் னபோன்ை உணவு வலகக் குைிப்புகள் கிலடக்கின்ை . 

ஆ ோல் இலவ னகோயிற் பண்போட்லடப் பிரதிபலிப்பத ோல் தபருவோோியோ  மக்களின் 

உணவுப் பழக்கவழக்கங்கலள அைிய இவற்லைப் னபோதிய சோன்றுகளோகக் தகோள்ள 

முடியோது.  

கோய்கைி என்ை தசோல் கோய்கலளயும் மிளலகயும் னசர்த்துக் குைிக்கும். கி.பி. 15 ஆம் 

நூற்ைோண்டில் தோன் சிலி ெோட்டில் இருந்து வந்த மிளகோய் தமிழ்ெோட்டிற்குள் புகுந்தது. 

அதுவலர தமிழர் சலமயலில் உலைப்புச் சுலவக்கோகக் கறுப்பு மிளகில  (கருங்கைி) 

மட்டுனம பயன்படுத்தி வந்த ர். இலைச்சி உணவிற்கு அதிகமோகக் கைியில ப் 

பயன்படுத்தியதோல் இலைச்சினய கைி எ ப் பின் ர் வழங்கப்பட்டது. தவள்லள 

மிளகில த் (வோல் மிளகு) தமிழர் குலைவோகனவ பயன்படுத்தி ர். 
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பழந்தமிழ் உணவு வலககலளக் கூர்ந்து கவ ித்தோல் ஓர் உண்லம புைப்படும். தமிழர் 

உணவு முலைகளில் வறுத்தும், கட்டும், அவித்தும் தசய்யப்படும் உணவுப் பண்டங்கனள 

அதிகமோக இருந்த . எண்தணய்யில் இட்ட பண்டங்கள் (குைிப்போக. வலட, பஜ்ெி, 

மிக்சோ, கோரச்னசவு னபோன்ைலவ) அண்லமக் கோைங்களினைனய மிக அதிகமோகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டு வருகின்ை . இவற்ைின் தயோோிப்பில் பயன்படுத்தப்படும் ெிைக்கடலை 

எண்தணய்யும் விசய ெகர ஆட்சிக் கோைத்தினைனய இங்கு அைிமுகமோ து.  

ைோைோ மிட்டோய்க் கலட என்பது புதுவலக உணவுகலளத் தமிழ்ெோட்டில் அைிமுகம் தசய்து 

வருகிைது. ெோயக்க மன் ர்களின் கோைத்தில் அவர்களோல் தமிழ்ெோட்டுக்கு அலழத்து 

வரப்பட்ட இந்தி னபசும் மக்கள் பிோிவி ர் புதிய இ ிப்பு வலககலள அைிமுகப்படுத்தி ர். 

சருக்கலர, னகோதுலம, தெய், கடலைமோ ஆகிய னவ இவற்ைின் மூைப் தபோருள்கள், 

சருக்கலரக்குப் பதிைோகக் கருப்புக் கட்டி னசர்த்து ெோடோர் சோதியி ர் லவக்கும் இ ிப்புக் 

கலடலய மிட்டோய்க் கலட என்னை தசோல்வோர்கள். கிரோமபுைத்து மக்கள் இ ிப்பு விற்கும் 

கலடகலள அந்திக்கலட (மோலை னெரத்துக் கலட) என்னை வழங்கி வந்த ர். ைோைோ, 

மிட்டோய் என்ப  முலைனய இந்தி உருதுச் தசோற்களோகும்.  

உணவு என்பது இன்று ஒரு குடும்பத்தின் பழக்கவழக்கமன்று. இ ிலம ததும்பும் 

சருக்கலரயோ து கியூபோ, பிலிப்லபன்ஸ் னபோன்ை ெோடுகளின் வோழ்வுக்கோ  

பற்றுக்னகோடு. அதமோிக்கோ னபோன்ை ெோடுகளோல் இச்சிைிய ெோடுகள் ஒடுக்கப்படுவதற்கு 

அனத சருக்கலர ஒரு தகோடுலமயோ  தபோருளோதோர ஆயுதமோகவும் அலமகிைது. இந்த 
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அரசியல் உண்லமலய உணரோத தமிழர்கள் உணவு பழக்கத்தில் உடல் ெைத்லதக் 

கருதோது. ெோவின் சுலவயில னய சோர்ந்து இருப்பது வீழ்ச்சிக்குோிய வழிகளில் ஒன்று.  

உணர்வும் உப்பும்  

ம ித ின் ெோகோிக வளர்ச்சியில் தெருப்லப உருவோக்கக் கற்ைதுனபோை உப்பில ப் 

பயன்படுத்தக் கற்ைதும் முக்கியத்துவமுலடயது தோன். அப்னபோது தோன் னவதியியல் என்ை 

விஞ்ைோ ம் ததோடக்கம் தபறுகிைது. உப்பு என்ை தமிழ்ச் தசோல்லுக்குச் சுலவ என்பனத 

முதற்தபோருள். இ ிப்பு, கசப்பு, துவர்ப்பு என்று சுலவகதளல்ைோம் உப்பு என்ை தசோல்லை 

அடியோகக் தகோண்னட பிைந்தலவ. சலமயலுக்குப் பயன்படுத்தப்படும் உப்பிற்கு 

தவள்ளுப்பு என்று தபயர். பழந்தமிழ் ெோட்டுப் தபோருளோதோரத்திலும் தமிழ்ப் 

பண்போட்டிலும் உப்புக்குத் த ி இடம் உண்டு. பழந்தமிழர்களோல் சுலவயின் 

சின் மோகவும், வளத்தின் சின் மோகவும் உப்பு கருதப்பட்டது. தன் உருவம் ததோியோமல் 

பிை தபோருள்கனளோடு கைந்து பயன்தருவது தவள்ளுப்பு.  

தசய்த னவலைக்கு மோற்ைோக தெல்லும் (சம்போவும்) உப்பும் (அளத்தில் விலளவது) 

தகோடுத்த வழக்கத்தி ோல்தோன் சம்பளம் என்ை தசோல் பிைந்தது என்பர். ஆங்கிைத்திலும் 

என்ை Salary தசோல் Salt என்பதன் அடியோகப் பிைந்தது என்றும் கூறுவர்.  

தமிழ்ெோட்டில் தபரும்போைோ  சோதியோோிடத்தில் புது மணமகள் தன் கணவன் வீட்டிற்குள் 

நுலழயும்னபோது ஒரு சிறு ஓலைக்கூலடயில் உப்லப எடுத்துக் தகோண்னட நுலழகிைோள். 

புதுமல  புகுவிழோக்களில் உைவி ர்கள் அோிசியில யும், உப்பும் அன்பளிப்போகக் 

தகோண்டு வருவர். ஒருவர் இைந்த எட்டோவது அல்ைது பத்தோவது ெோளில் இைந்தோர்க்குப் 
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பலடக்கும் உணவுகலள உப்பில்ைோமல் தசய்யும் வழக்கம் இன் மும் பை சோதியோோிடத்து 

இருக்கின்ைது. உப்பு உைவின் ததோடர்ச்சிக்கு உள்ள ஒரு குைியீடு ஆகும். இைந்தோனரோடு 

உள்ள ததோடர்லப அறுத்துக் தகோள்ளனவ இவ்வோறு தசய்கிைோர்கள். உப்பு ென்ைி 

உணர்ச்சியின் னதோற்றுவோய் ஆகவும் கருதப்படுகிைது.  

பழந்தமிழ் ெோட்டின் மிகப்தபோிய சந்லதக்குோிய உற்பத்திக் தபோருளோக உப்பு 

விளங்கியிருக்கிைது. கடற்கலரயில் விலளயும் உப்பில  வண்டிகளில் ஏற்ைிச் தசல்லும் 

உமணர் என்ை வணிகர்கலளப் பற்ைிய தசய்திகள் சங்க இைக்கியத்தில் 

கோணப்படுகின்ை . கிைித்துவுக்கு முற்பட்ட கோைத்லதச் னசர்ந்த அழகர் மலைத்தமிழ்க் 

கல்தவட்டு உப்பு வணிகன் ஒருவல யும் குைிக்கிைது. உப்பு விலளயும் கைத்திற்கு அளம் 

என்று தபயர். தபோிய உப்பளங்களுக்கு அரசர்களின் பட்டப்தபயர்கலளச் 

சூட்டியிருக்கிைோர்கள். அலவ னபரளம், னகோவளம் (னகோ+அளம்) என்று 

வழங்கப்பட்டுள்ள . னசோழ, போண்டிய அரசர்கள் உப்புத் ததோழிலை அரசின் 

கட்டுக்குள்னளனய லவத்திருக்கிைோர்கள்.  

னபோக்குவரத்து வசதிகள் தபருகோத கோைத்தில் உப்பின் விலையும் அதிகமோகனவ 

இருந்திருக்கிைது. தெல்லின் னெனர தவண்கல் உப்பு என்று தபண் ஒருத்தி விலை கூைி 

உப்பு விற்பதல ச் சங்க இைக்கியத்தில் போர்க்கினைோம். னசோழர் கோைத்தில் தெல்லின் 

விலளயும் உப்பின் விலளயும் அருகருகு இருந்த  என்று கல்தவட்டுக்களில் இருந்து 

ததோிகிைது. உப்பு உனைோகத்லத அோிக்கும் தன்லம தகோண்டத ோல் மரலவ எ ப்படும் 

மரச்சட்டியிலும் கல் மரலவ எ ப்படும் மோக்கல் சட்டியிலும் வீடுகளில் உப்பு இட்டு 



185 

 

லவக்கப்பட்டிருக்கிைது. இப்போத்திரங்கள் இப்னபோது பண்போட்டு எச்சங்களோக 

விளங்குகின்ை .  

தமிழ்ெோட்டின் சமூகப் படிெிலைகலள அலடயோளம் கோட்டும் தபோருள்களில் ஒன்ைோகவும் 

உப்பு விளங்கியுள்ளது. ஆக்கிய னசோற்னைோடு உப்லபச் னசர்த்து உண்பது ஒரு 

வழக்கமோகும். சோதிய ஒடுக்குமுலை கடுலமயோக இருந்த கோைத்தில் ஒடுக்கப்பட்ட 

சோதியோர், னசோறு உலையில் இருக்கும்னபோனத அதில் உப்லபயிடும் வழக்கத்லதக் 

தகோண்டிருந்த ர். இலையில் த ியோக உப்பிட்டு உண்ணும் வழக்கம் னமட்டிலமயின் 

சின் மோகக் கருதப்பட்டது னபோலும்.  

உணவும் ெம்பிக்லகயும்  

உணவு சோர்ந்த ெம்பிக்லககள் பை வலகயோகும். னெரம், கிழலம, பருவ கோைம், சடங்குகள், 

பயணம், விழோக்கள் ஆகியலவ சோர்ந்து உணவுசோர் ெம்பிக்லககள் அலமகின்ை . 

விைக்கப்பட்டலவ, விதிக்கப்பட்டலவ என்ை இரு தபரும் பகுப்பில் இவற்லை 

அடக்கைோம். புைோல் உண்ணும் சோதியோரும் குைிப்பிட்ட சிை ெோள்களில் புைோல் உணலவ 

விைக்குகின்ை ர். தவள்ளி, தசவ்வோய் ஆகிய ெோள்களில் சிைர் புைோல் உணலவ 

விைக்குவர். சிைர் ச ிக்கிழலமகளில் மட்டும் விைக்குவர். ஆவணி மோத 

ைோயிற்றுக்கிழலமகளிலும், புரட்டோசி அல்ைது கோர்த்திலக மோதங்களில் முழுலமயோகப் 

புைோல் மறுப்பது சிைரது வழக்கம். ஊர்த் திருவிழோவிற்குக் கோப்புக் கட்டிய அல்ைது 

தகோடினயற்ைிய ெோள் ததோடங்கி விழோ முடியும் வலர சிைர் புைோல் விைக்குவர்.  
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அமோவோலச, தபௌர்ணமி (கோர் உவோ, தவள் உவோ) ெோள்களில் தபோதுவோகப் தபண்கள் 

புைோல் உணவு விைக்கும் வழக்கம் உலடயவர்கள். இம் மரபுகலள அடிதயோற்ைித் தமிழ் 

கிைித்தவர்களும் தைன்ட் () எ ப்படும் னெோன்புக் கோைத்தில் புைோல் உணலவ அைினவ 

விைக்குவது சிை இடங்களில் வழக்கமோக உள்ளது. இந்த னெோன்புக் கோைம் என்பது 

இனயசுெோதர் சிலைப்பட்டது முதல் உயிர்த்ததழுந்தது வலரயிைோ  40 ெோள்களோகும். 

கிைித்தவ முதியவர் சிைர், இனயசுெோதர் சிலுலவயில் மோித்தது ஒரு தவள்ளிக்கிழலம 

என்பதோல் வழக்கம் உலடயவர்களோக இருக்கின்ை ர். கத்னதோலிக்க 

கிைித்தவர்களிலடனயதோன் தபரும்போலும் இவ் வழக்கத்தலதக் கோணமுடிகிைது.  

இரவில், உப்பு என்ை தசோல்லைச் தசோல்ைக் கூடோது. இரவினை அடுத்த வீட்டோருக்கு 

னமோர் தகோடுத்தல் கூடோது. தவிர்க்க முடியோத னெரத்தில் சிைிது தவள்லள உப்பில  

அதற்கு மோற்ைோக வோங்கிக் தகோண்டு தகோடுக்கைோம். புதுமல க்கு உள்னள மணமகள் 

முதலில் தகோண்டு தசல்ை னவண்டிய தபோருள் உப்புதோன். இலவ உப்பு குைித்த சிை 

ெம்பிக்லககள், உப்பு, உைவுக்கும் தசழிப்புக்கும் அலடயோளமோகக் கருதப்பட்டது. எ னவ, 

சிை சோதியோர் இைந்தோர்க்குப் பலடக்கும் உணவில் உப்புச் னசர்ப்பதில்லை.  

விருந்தோளிகளுக்குப் பலடக்கும் உணவில் போகற்கோய், பயறு வலககள், அகத்திக்கீலர 

ஆகியவற்லைச் னசர்ப்பதில்லை. இைப்பு ெிகழ்ந்த வீடுகளில் அன்றும், மறுெோளும் 

உணவில் அகத்திக்கீலர னசர்ப்பர். அகத்திக்கீலரயும் பயறு வலககளும் இைப்னபோடும் 

இைந்தவர் உணனவோடும் ததோடர்புபடுத்தப்படுகின்ை . எ னவ அவற்லை 

விருந்தோளிகளுக்குப் பலடப்பதில்லை. ததன் மோவட்டங்களில் பயறு அவித்தல் என்பது 
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இைப்லபக் குைிக்கும். விழோக்கோைங்களிலும் உணவில் பயறு வலககள் (கடலை, தட்லட) 

தபரும்போலும் தவிர்க்கப்படுகின்ை .  

ததோன்லமயோ  பயிர் வலககளில் ஒன்ைோ  சுலரயின் கோயில ப் புைோல் னபோன்ைது 

எ க் கருதித் தமிழ்ெோட்டு பிரோமணர் முற்ைிலுமோக விைக்கி விடுகின்ை ர். புைோல், மீன் 

ஆகியவற்னைோடு னசர்க்கப்படும் கோய்கைி இது. ஆதைோல் இதல  விைக்குகின்ை ர் 

னபோலும்,  

னபோக்குவரத்து வசதி தபருகோத கோைங்களில் பயணத்தின் னபோது இரண்டு அல்ைது மூன்று 

தபோழுதுக்குக் கட்டுச்னசோறு கட்டிக்தகோண்டு தசல்லும் வழக்கம் இருந்தது. கோட்டுவழியில் 

உள்ள ததய்வங்களும் ஆவிகளும் கட்டுச்னசோற்று உணலவத் தீண்டோமல் போதுகோக்க, 

னசோற்ைின்மீது ஒரு அடுப்புக் கோித்துண்டில  உடன் லவத்துக் கட்டுவர்.  

தபரும்போைோ  சோதியோர் விருந்தோளிகளுக்கு உணவு போிமோறும்னபோது முதலில் உப்பில  

லவப்பர். ஒன்ைிரண்டு சோதிகளில் முதலில் னசோற்ைில  லவக்கும் வழக்கமுண்டு.  

உரலும் உைக்லகயும்  

அம்மிக்கும் ஆட்டுரலுக்கும் கற்குழவிகள், திோிலகக்கு மூடியும் இரும்புக் லகபிடியும் இலவ 

அலரப்புக் கருவிகள். உரலின் துலணக்கருவி உைக்லக. உைக்லக கருங்கோலி மரத்தி ோல் 

தசய்யப்பட்டது. இதன் அடிப்பகுதி இரும்புக் குப்பியைோல் ஆ து. னமற்பகுதியில் 

இரும்பிைோ  பூண் கட்டப்பட்டிருக்கும். உைக்லகயின் சரோசோி ெீளம் ெோன்கு அடியோகும். 

இது குற்றுக்கருவி. அவல் இடிப்பதற்கு இன்ைளவும் உரலும் உைக்லகயும் 
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பயன்படுகின்ை . எ னவ இது இடிப்புக் கருவியும் ஆகும். சிை இடங்களில் உரலுக்கு 

னமனை தோ ியங்கள் சிதைோமல் இருக்க மூங்கிைோனைோ, பிரம்பி ோனைோ வட்ட வடிவ 

மலைப்பில ச் தசய்து உரலின்மீது அதற்தக  தவட்டப்பட்ட கோடியின்மீது 

லவக்கிைோர்கள். அடிப்பகுதியும் னமற்பகுதியும் இல்ைோத இதற்குக் குந்தோணி என்று தபயர். 

(கோலும் தலையும் ததோியோமல் குண்டோகக் க த்துத் ததோியும் தபண்கலளக் குந்தோணி 

என்று னகலி தசய்வதுண்டு.)  

முல்லை ெிை வோழ்க்லகயில் தெல்லும், புல்லுமோ  சிைியவலகத் தோ ியங்களின் 

உலையில  ெீக்குவதற்கு ம ிதன் கண்டுபிடித்த கருவிதோன் உரலும் உைக்லகயும். 

பண்லடக் கோைத் ததோழில் நுட்பத்தின் எளிலமயோ  தவளிப்போடு உைக்லக.  

ததோடக்க கோைத்தில் போலைகளில் தோ ியங்கலளக் குவித்து லவத்து மர உைக்லகயோல் 

குற்ைியிருக்கிைோர்கள். போலைகள் ெிலைந்த பகுதிகளிலும் மலைப்பகுதிக் கிரோமங்களிலும் 

இப்படிப்பட்ட போலைக் குழிகலளயும் இவ் வழக்கத்தில யும் கூட இன்றும் 

கோணமுடிகிைது.  

தெல் வலககலளயும், புல் வலககலளயும் அோிசியோக்குவலதக் குற்ைல், தீட்டல் என்ை 

இரண்டு வில ச்தசோற்களோல் குைிக்கின்ை ர். குற்ைிய தோ ியத்லத உமியும், தவிடும் 

ெீங்கிப் புலடத்துச் சலிப்பலதத் தீட்டல் என்ை தசோல் குைிக்கின்ைது னபோலும். குற்ைித் 

தீட்டிய தோ ியத்தின் அளவும் ெிலையும் குலைவதுண்டு. கல்தவட்டுக்களில் பத்ததட்டுக் 

குற்ைல் அோிசி என்பது னபோன்ை குைிப்புக்கள் வருகின்ை . பத்துப்படி அளவு அோிசிலய 

மீண்டும் குற்ைிய பின் எட்டுப்படி தரமோ  அோிசி கிலடக்கும் என்பது இதன் தபோருள். 
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இந்த அளவு கூடி ோல் சோியோகக் குற்ைவில்லை என்றும், குலைந்தோல் தெல் தரமோ து 

இல்லை என்றும் தகோள்ளப்படும். உமியும் தவிடுமோக இப்படிக் குலைகிை அளவிற்குப் 

போடுவோசி என்பது தபயர்.  

க மோ  ெோன்கு அடி ெீள உைக்லகலயக் தகோண்டு கல்லுரலில் குற்றுதல் கடுலமயோ  

உடல் உலழப்பிற்கு உோிய ததோழிைோகும். எ னவ குற்றும்னபோது தபண்கள் உஸ், உஸ் 

என்ை சத்தத்லத இலச ஒழுங்கோகக் கலளப்புத் ததோியோமல் இருப்பதற்கோக 

எழுப்புகின்ை ர். சிை பகுதிகளில் சும்னமனைோ, சும் உைக்கோய் என்று தசோல்கின்ை ர். 

முற்கோைத்தில் ஆண்கள் போடும் படகுப் போட்டுப் னபோைப் தபண்கள் உைக்லகப் போட்டு 

போடியிருக்கிைோர்கள். இதற்கு வள்லளப்போட்டு என்று தபயர்.  

உரல், உைக்லக பற்ைிய ெம்பிக்லககளும் தமிழ் மக்களுக்கு ெிலையனவ 

இருந்திருக்கின்ை . உைக்லகலய எப்னபோதும் ெட்டமோகனவ சுவோில் சோர்த்தி லவக்க 

னவண்டும். தலரயில் கிடத்தக் கூடோது. பூப்தபய்திய தபண்லண வீட்டின் ஒரு மூலையில் 

உட்கோர லவத்து (இரும்புப்) பூண் கட்டிய உைக்லகயில  அவளுக்குக் குறுக்கோகக் கிலட 

வசத்தில் லவப்போர்கள். இது தீய ஆவிகளிடம் இருந்து அப் தபண்லணக் கோப்பதோக 

ெம்புகிைோர்கள். வோழ்வரசிப் (தபண்கள் ) உரலின்மீது உட்கோரக் கூடோது. விதலவப் 

தபண்கலள உரலைக் குப்புைக் கவிழ்த்து அதில் உட்கோர லவத்து ெீரோட்டித் தோலிலயக் 

கழற்ை னவண்டும்.  
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சிறு ததய்வங்களின் உணவு  

தமிழ்ெோட்டின் தபரும்போைோ  மக்களின் வழிபோட்டுக்குோிய வோக இருப்ப  சிறு 

ததய்வங்கனள. சிறு ததய்வம் என்ை தசோல்ைோட்சி முதன்முதலில் அப்பர் னதவோரத்தில் 

கோணப்படுகிைது. எ னவ, இப்தபயர் வழக்கு னமனைோர் மரபு சோர்ந்ததோகும். வழிபடும் 

மக்களுக்கு இலவ ததய்வங்கனள.  

சிறு ததய்வங்கள் எ ச் சுட்டப்படுவ வற்ைின் அடிப்பலடயோ  அலடயோளங்கள் 

அவற்லைப் பிரோமணர் பூசிப்பதில்லை என்பதும், அலவ இரத்தப் பலி தபறுவ  

என்பதும்தோன். பலி என்பது வடதமோழிச் தசோல். பலடக்கப்படுதல் என்பது அதன் 

தபோருள். தமிழ்ெோட்டில் சிறுததய்வக் னகோயில் இல்ைோத கிரோமனம இல்லை எ ைோம். 

இவற்ைில் தசம்போதிக்கும் னமல் தோய்த் ததய்வங்கள்.  

சிறுததய்வக் னகோயில்களில் தபண் ததய்வங்களின் (அம்மன்) னகோயில்கள் தபரும்போலும் 

வடக்கு னெோக்கி அலமந்திருக்கின்ை . ஆண் ததய்வங்களின் னகோயில்கள் தபரும்போலும் 

கிழக்கு னெோக்கி அலமந்திருக்கின்ை . இத்ததய்வங்கள் தபரும்போலும் சி ங்தகோண்ட 

(உக்கிர) ெிலையில்தோன் அலமந்திருக்கின்ை . எ னவ இவற்லை அலமதிப்படுத்த 

இரத்தப்பலி தருவது மரபோக இருந்து வருகிைது.  

பிரோமணர், லசவ னவளோளர் தவிர்த்த எல்ைோத் தமிழ்ச் சோதியோர் குடும்பங்களும் ஏனதனும் 

ஒரு சிறுததய்வ வழிபோட்டில் ததோடர்பு உலடயலவனய. எ னவ சிறுததய்வ 

வழிபோட்டிற்குோிய மக்கள் அல வரும் புைோல் உண்ணும் சோதியி னர. எ னவ, 

இரத்தப்பலி இக்னகோயில்களில் தவைோது இடம்தபறுகிைது. 
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னமற்கூலரயுலடய சிறுததய்வக் னகோயில்களில் மட்டும் கல்லி ோைோ  சிைிய பலிபீடங்கள் 

உள்ள . இக்னகோயில்களில் ஆட்டுக்கடோ, னசவல், எருலமக்கடோ, பன்ைி ஆகியலவ 

பலியிடப்படுகிைது. இதுவல்ைோமல் ஆட்டுக்கடோ, ஆண்பன்ைி, எருலமக்கடோ, னசவல் எ  

ஆண் மிருகங்களும் பைலவகளுனம பலியிடப்படுகின்ை . தபரும்போைோ  னகோயில்களில் 

ஆட்டுக்கடோயின் தலை அறுக்கப்பட்டுப் பலிபீடத்தின்மீது லவக்கப்படுகிைது. சிை 

இடங்களில் ஆட்டின் கோல்களில் ஒன்று அறுக்கப்பட்டு ஆட்டின் வோயில் அலதக் 

கவ்வுமோறு தகோடுத்துப் பலிபீடத்தில் லவப்பர். னசவலைப் பலியிடும்னபோது அவ்வோறு 

தசய்வதில்லை. மோைோகச் னசவலின் தலையில்ைோ உடம்பில  ஒரு குச்சியில் தசருகி, 

ததய்வத்தின் முன் லவக்கின்ை ர். பன்ைி வளர்க்கும் சோதியோனர தபரும்போலும் 

பன்ைிலயப் பலியிடுகின்ை ர்.  

பன்ைிலயப் பலிதகோடுக்கும் னபோது சிை இடங்களில் தலைலய தவட்டோமல் பன்ைிலய 

மல்ைோக்கக் கிடத்தி அதன் மோர்லபப் பிளந்து இதயத்லத எடுத்துப் பலிபீடத்தின் மீது 

லவக்கும் வழக்கம் உள்ளது. சிை இடங்களில் சோமியோடிகள் பலியிடப் தபறும் 

விைங்குகளின் இரத்தத்லதக் குடிப்பதுண்டு. அவ்வோறு இரத்தம் குடிக்கோத னகோயில்களில் 

ததய்வத்தின் முன் பலடக்கப்பட்டிருக்கும் உணவுப்தபோருள்களின் மீது அந்த இரத்தம் 

ததளிக்கப்படும்.  

ஊர்த் ததய்வங்களுக்னகோ, சோதித் ததய்வங்களுக்னகோ, குை ததய்வங்களுக்னகோ 

ெலடதபறும் திருவிழோக்களில் தபோங்கலிடும் மரபும் உண்டு. அல வரும் ஒனர னெரத்தில் 

தபோங்கலிடுகின்ை ர். எோிதபோருளோகப் பல  ஓலைகலள மட்டும் பயன்படுத்தும் 
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வழக்கனம பரவைோகக் கோணப்படுகிைது. தபோங்கல் பலடயலும் இரத்தப் பலியம் சிை 

னகோயில்களில் னசர்ந்னத தரப்படுகின்ை . அவ்வலகயோ   னகோயில்களில் பலியிடப்படும் 

விைங்கின் இரத்தத்லதப் பலடக்கப்படும் உணவின்மீது ததளிப்பது வழக்கமோக 

இருக்கிைது. தபோங்கலையும் இரத்த பலிலயயும் த ியோக ெடத்தும் னகோயில்களில் 

தபோங்கல் பலடயலைச் லசவ பலடப்பு, ஆசோர பலடப்பு, சுத்தப் பலடப்பு, என்று 

அலழக்கின்ை ர். இரத்தப் பலினயோடு கூடிய பலடப்பு மோமிசப் பலடப்பு என்று 

அலழக்ப்படுகிைது.  

வீடும் வோழ்வும்  

வீடு என்ை தசோல் ததோழிற்களத்தில் இருந்து விடுபட்டு ெிற்கும் இடத்லதனய முதலில் 

குைித்தது. விடுதி என்னும் தசோல்லும் அந்தப் தபோருளில் வந்ததுதோன். பிற்கோைத்தில் 

னமனைோர் மரபில் வீடு என்பது மண் உைகத்திலிருந்து விடுபட்டுச் னசர்கிை துைக்கத்லத 

(தசோர்க்கம்) குைிக்க வந்ததோகும்.  

சங்க இைக்கியத்தில் வீடு என்பதற்குப் பதிைோக மல  என்ை தசோல்னை கோணப்படுகிைத. 

உண்டு, உைங்கி, இ ம் தபருக்கும் இந்த இடத்துக்குோியவர் மல வி எ ப்பட்டோள்.  

ெிைத்தில் எல்ைோப் பகுதிகளிலும் ததய்வங்கள் உலைகின்ை . எ னவ வீடு கட்டவிருக்கும் 

ெிைத்தில் முலை அலைந்து, கயிறு கட்டி கயிற்ைின் ெிழல் வழியோகத் திலசகலளக் குைித்துக் 

தகோள்ள னவண்டும். அந்தந்தத் திலசயிலுள்ள ததய்வங்கலளக் கண்டைிந்து அவற்ைிற்கு 

னவண்டுவ  தசய்ய னவண்டும். பின் னர அந்த ெிைத்தில் வீடு கட்டத் ததோடங்க 

னவண்டும் என்பது பழந்தமிழர் ெம்பிக்லக.  
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மல த் ததய்வங்கலளயும் திலசத் ததய்வங்கலளயும் னவண்டி அலமதிப்படுத்தும் (சோந்தி 

தசய்யும்) இந்தச் சடங்குக்குத் தச்சு தசய்தல் என்பது இன்லைய தபயரோகும். சுட்ட 

தசங்கைோல், வீடு கட்டிக் தகோள்ளவும், வீட்டிற்கு மோடி எடுத்துக் கட்டவும், வீட்டுத் 

னதோட்டத்தில் கிணறு தவட்டிக் தகோள்ளவும் அக்கோைத்தில் அரசர்களின் அனுமதி 

னவண்டும். அந்த அனுமதி போர்ப்ப ர்களுக்கு வழங்கப்பட்டிருந்தது. போர்ப்ப ர்களின் 

தீட்டுக் னகோட்போட்லட அரண் தசய்வதற்கும், னபணிக் தகோள்வதற்கும் ஒவ்தவோரு 

வீட்டிலும் த ித்த ியோகக் கிணறுகள் இருப்பதல  இப்தபோழுதும் போர்ப்ப த் 

ததருக்களில் (அக்கிரகோரங்களில்) கோண இயலும். இந்த உோிலமயில  அரசர்கள் மற்ை 

சோதியோருக்கு வழங்கவில்லை.  

ஒடுக்கப்பட்ட மக்களின் வீடுகள் இன்ைளவும் கு ிந்த வோசல் உலடய வோகவும், பின்புை 

வோசலும் சன் லும் இல்ைோத வோகவும் இருப்பதல  ெில வில் தகோள்ள னவண்டும். 

ெிலைவோசல் (ஆள் ெிமிர்ந்தபடி உள்னள தசல்லும் உயரத்தில் இருப்பது) சன் ல்கள், 

பின்புை வோசல், மோடி, இரட்லடக் கதவு லவத்தல், சுட்ட தசங்கைோல் சுவர் ஆகியலவ 

த ித்த ி உோிலமகளோகச் சோதிவோோியோக அடுக்கப்பட்டிருந்தனத தமிழக வரைோற்ைில் 

சோதியம் ததோழிற்பட்ட முலைக்குக் கண்கண்ட சோன்ைோகும்.   

தமிழர் உலட  

உண்பது ெோழி உடுப்பலவ இரண்னட என்கிைது புைெோனூறு. இடுப்லபச் சுற்றும் 

அலரயோலட, னதோளில் இடும் னமைோலட ஆகியவற்லை இப்போடல் குைிக்கிைது. இவ் 

உலட அக்கோைத்தில் ஆண் தபண் இருவருக்கும் தபோதுவோக இருந்திருக்கிைது. இந்த 
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இரட்லட ஆலடயும் சோதி, பருவ கோைம் என்பலவ கருதி மோறுபோடுகலள உலடயதோக 

இருந்திருக்கிைது. 

ஆண்கள் அணியும் சட்லடயும் அலரக்கோல் அல்ைது முழுக்கோல் சட்லடயும் 18 ஆம் 

நூற்ைோண்டின் ெடுப்பகுதிவலர தமிழ்ெோட்டில் தபருவோோியோ  மக்களோல் 

அைியப்படோதலவயோகும். ஆங்னையரும் ெவோபுப் பலடயி ர் எ ப்படும் வடெோட்டு 

முசுலிம்களும் வந்த பின் னர உடம்பின் னமற்பகுதியில் லதத்த சட்லட அணியும் வழக்கம் 

புகுந்தது. கிைித்துவின் சமகோைத்தில் இங்கு வந்த னரோமோ ியர்களின் (யவ ர்களின்) 

னமற்சட்லடயில  தமய்ப்லப என்று தமிழர்கள் குைிப்பிட்ட ர். துணிகளின் மீது 

இரத்தி ங்கலள லவத்து ஊசியோல் லதப்பவல  மட்டும் லதயோன் எ க் 

கல்தவட்டுக்கள் குைிப்பிடுகின்ை . கிழிந்த ஆலடயில  ஊசியும் நூலும் தகோண்டு 

லதக்கும் வழக்கம் இருந்திருக்கிைது. இதல த் துன்னுதல் அல்ைது துன் ம் தசய்தல் 

என்று கூறுவர். இந்த ஊசிக்கும் துன்னூசி என்னை தபயர். னதோல்தபோருள்கலளத் லதக்கும் 

பருத்த ஊசியில யும் தகோழுத்துன்னூசி என்ை தபயருடன் குைித்திருக்கிைது.  

சிைப்பதிகோரத்திற்கு முந்திய தமிழ் இைக்கியங்களில் தபண்கள் மோர்புக் கச்லச 

அணிந்ததற்கோ  சோன்றுகள் எலவயுமில்லை. சங்க கோைத்லதச் னசர்ந்ததோகக் கருதப்படும் 

தங்க னமோதிரம் ஒன்று (முட்லட வடிவ முன் னதோற்ைம் உலடயது) ெோன்லகந்து ஆண்டுக்கு 

முன் ர் கரூர் ெகரத்தில் கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. இம் னமோதிரத்தில் ஓர் இலளைனும் 

இளம்தபண்ணும் வடிக்கப்பட்டுள்ள ர். கோதல் உணர்வுள்ள இத் தம்பதியி ர் தலையில் 

தகோண்லடயிட்டுள்ள ர். ெிலைய அணிகைன்கள் அணிந்துள்ள ர். இடுப்பில் 
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அலரயோலட மட்டும் கோணப்படுகிைது. தபண்ணின் மோர்பில் கச்லசனயோ ஆணின் மோர்பில் 

துண்டு னபோன்ை ஆலடனயோ கோணப்படவில்லை.  

பதில ந்தோம் நூற்ைோண்டில் தமிழகத்தில் ெலடதபற்ை விசயெகரப் னபரரசும் ததழுங்கு 

மக்களின் குடினயற்ைமும் தமிழர்களின் வோழ்விலும் பண்போட்டிலும் மிகப் தபோிய 

மோற்ைங்கலள ஏற்படுத்தி . அதன் விலளவுகளில் ஒன்ைோகத் தமிழர் உலடயிலும் 

மோற்ைங்கள் ெிகழ்ந்த . இக்கோைத்திற்கு முன் ர், புலடலவ என்ை தசோல் ஆண்களும்  

தபண்களும் னமனை அணியும் ெீண்ட துணியில னய குைித்தது. ெிர்வோணத் துைவியோகச் 

சமண மதத்தில் இருந்த திருெோவுக்கரசர் சமண மடத்லதவிட்டு தவளினயறும் னபோது 

தவண்புலடலவ தமய் சூழ்ந்து வந்ததோகச் னசக்கிழோர் குைிப்பிடுவோர். இக்கோைத்துப் 

தபண்கள் உடுத்தும் 14, 16, 18 முழச் னசலைகள் ததலுங்கு னபசும் மக்களின் உைவோல் 

ஏற்பட்ட வழக்கமோகும். அலரயோலடயும் னமைோலடயுமோ  தபண்களின் இரட்லட ஆலட 

ஓருலடயோ து இக்கோைத்தில்தோன். இச் னசலையும் முதலில் மஞ்சள், சிவப்பு என்னும் 

இரண்டு வண்ணங்கலள உலடயதோய், கண்டோங்கி என்று வழங்கப்பட்டது. இரவிக்லக 

எ ப்படும் தபண்கள் னமைோலடயும் ததலுங்கு மக்களின் உைவோல் ஏற்பட்ட 

வழக்கனமயோகும். இரவிக்லக என்ை தசோல்லும் ததலுங்கு தமோழியில் இருந்து வந்தனத 

பிரோமணரல்ைோத ஏல ய தமிழச் சோதிப் தபண்கள் அல வரும் னசலையின் 

னமற்பகுதியில  (மோரோப்பு) னதோளின் இடதுபுைமோக இட்டுக் தகோள்வது வழக்கம்.  

தபண்கள் அணியும் உள்ளோலடயோ  போவோலடயும் கடந்த சிை ஆண்டுகளுக்கு 

உள்ளோகனவ புழக்கத்திற்கு வந்திருக்கின்ைது. அதற்கு முன் சிைிய தபண் குழந்லதகள் 
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சிற்ைோலட எ ப்படும் அலரயோலட அணிந்திருக்கிைோர்கள். இதற்குக் கன் ி சிற்ைோலட 

என்று தபயர். ஆண்கள் அணியும் னமைோலட இைக்கியங்களில் னமைோலட அல்ைது 

உத்தோீயம் (னதோளில் இடும் பட்டோலட) என்று குைிக்கப்படுகிைது. துண்டு என்ை 

தசோல்லைக் கோனணோம். னமட்டுக் குடியி ர் சிற்பங்கள் தபரும்போலும் னகோயில்களினைனய 

கோணப்படுவதோல் னதோளில் இடும் துண்லடப் பணிவுடன் இடுப்பில் கட்டிக் 

தகோள்வதோகனவ சிற்பங்களில் போர்க்கினைோம். ஒடுக்குமுலைக்கு ஆட்படும் மக்கள் னதோளில் 

இடும் துண்லட இடுப்பில் கட்டிக் தகோள்வது இன்ைளவும் பணிவின் அலடயோளமோகக் 

கருதப்படுகிைது. சோதிய அலமப்பில் ஓர் இலளைன் முதன்முதைோகத் தன் திருமண 

ெோளன்றுதோன் தபோியவர்கள் முன் னதோளில் துண்டு அணிய அனுமதிக்கப்படுகிைோன். 

இன்ைளவும் சோதிப் பஞ்சோயத்துக்களில் திருமணமோகோத இலளைர்கள் னதோளில் துண்டு 

அணிந்து தகோண்டு னபச அனுமதிக்கப்படுவதில்லை.  

தோலியும் மஞ்சளும்  

தோலி கட்டுதல், திருப்பூட்டுதல், மோங்கல்யதோரணம் ஆகிய தசோற்கள் திருமணத்தில் 

தபண்கள் கழுத்தில் ஆண் தோலி அணிவிப்பலதக் குைிக்கிைது. தோலி கட்டும் ெிகழ்ச்சி 

ெடக்கும் னபோது மணமக்களுக்குப் பின் ோல் மணமக ின் சனகோதோி அல்ைது சனகோதோி 

முலை உள்ளவர்கள் கட்டோயம் ெிற்க னவண்டும். தோலி முடிச்சுப் னபோட மணமகனுக்கு 

அவள் உதவி தசய்ய னவண்டும். தமிழ்ெோட்டில் தபருவோோியோக ெிைவி வரும் வழக்கம் 

இதுனவ.மணவலையில் அல்ைோமல் ஊர் மந்லதயில் ெின்றுதகோண்டு தோலிகட்டும் 

வழக்கமுலடய சோதியோோிடத்திலும் சனகோதோி மணமகனுக்குத் தோலி கட்டத் துலண 
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தசய்கிைோள். ஒரு நூற்ைோண்டுக்கு முன்பு வலர சிை சோதியோோிடத்தில் மணமகன் திருமண 

ெிகழ்ச்சிக்கு வரமுடியோதனபோது மணமகல  அலடயோளப்படுத்த அவன் லவத்திருக்கும் 

தபோருள்களில் ஒன்லைக் தகோண்டு வந்து மணமகளின் பக்கத்தில் லவத்து மணமக ின் 

சனகோதோி தோலி கட்டுகிை வழக்கம் இருந்திருக்கிைது.  

தோலி என்ை தசோல்லின் னவர்ச்தசோல்லை இ ங்கோண முடியவில்லை. ஆ ோல் தோலி, 

தோைோட்டு ஆகிய தசோற்கலளக் தகோண்டு தோலி என்பது ததோங்கவிடப்படும் அணி 

(கோதணி, மூக்கணி, விரைணி னபோை) என்று தகோள்ளைோம். ெமக்குக் கிலடக்கும் 

ததோல்லிைக்கியச் சோன்றுகளிலிருந்து (சங்க இைக்கியம், சிைப்பதிகோரம்) அக்கோைத்தில் 

தோலி கட்டும் பழக்கம் இருந்ததில்லை என்னை னதோன்றுகிைது. தமிழர் திருமணத்தில் தோலி 

உண்டோ இல்லையோ என்று தமிழைிைர்களுக்கு மத்தியில் 1954 இல் ஒரு தபோிய விவோதனம 

ெடந்தது. இலதத் ததோடங்கி லவத்தவர் கவிைர் கண்ணதோசன். 

ததோல் பழங்குடி மக்கள் பிள்லளகலளத் தீயலவ அணுகோமல் கோப்பதற்குப் பிள்ளலகளின் 

இடுப்பில் அலரைோண் கயிற்ைில் சிை தபோருள்கலளக் னகோத்துக் கட்டும் வழக்கம் 

இருந்தது. அவ் வழக்கம் மிக அண்லமக்கோைம் வலர கூட ெீடித்தது. இவ்வோறு ஐந்து 

தபோருள்கலளப் பிள்லளகளின் அலரைோண் கயிற்ைில் கட்டுவலதச் சங்க இைக்கியங்கள், 

ஐம்பலடத் தோலி என்று குைிப்பிடுகின்ை . அண்லமக்கோைம் வலரயிலும் கூடக் 

கிரோமப்புைங்களில் குழந்லதகளின் அலரைோண் கயிற்ைில் ெோய், சோவி, தோயத்து, கோசு, 

அரசிலை ஆகிய உருவங்கலளச் தசய்து கட்டுவது வழக்கமோக இருந்தது. ெந்த ோோின் 
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னசோிக் குழந்லதகள் அலரைோண் கயிற்ைில் இரும்பு மணி கட்டியிருந்ததோகப் தபோிய 

புரோணத்தில் குைிப்பு உள்ளது.  

தமிழ்ெோட்டில் ஆதிச்செல்லூர் உட்பட பல்னவறு இடங்களில் னதோண்டி எடுக்கப்பட்ட புலத 

தபோருள்களில் இதுவலர தோலி எதுவும் கிலடக்கவில்லை. இப்னபோது பயன்படுத்தப்பட்டு 

வரும் தோலிகளில் சிறுதோலி, தபருந்தோலி, பஞ்சோர(கூடு)த்தோலி, மண்லடத் தோலி, ெோணல் 

தோலி (ைோழல் தோலி), போர்ப்போரத் தோலி, தபோட்டுத்தோலி ஆகியலவ முக்கியமோ லவ. ஒரு 

கோைத்தில் உணவு னசகோிப்பு ெிலையில் வோழ்ந்த சிை சோதியோர் இன்றுவலர கழுத்தில் 

தோலிக்குப் பதிைோக கோலைக் கயிறு என்னும் கருப்புக் கயிறு கட்டிக்தகோள்கின்ை ர். 

கழுத்தில் கோலை எலும்லப ஒட்டிக் கட்டப்படுவதோல் அது கோலைக் கயிறு எ ப் தபயர் 

தபற்ைது. போர்ப்போரத் தோலி என்பது தபண்ணின் மோர்புகள் னபோன்ை இரண்டு 

உருவத்திற்கு ெடுவல் ஒரு உனைோகப் தபோட்டில  லவத்துக் தகோள்வதோகும்.  

இந்தியச் சிந்தல யோளர்களில் தந்லத தபோியோர்தோன் முதன்முதலில் தோலிலய 

ெிரோகோித்துப் னபசவும் எழுதவும் துவங்கி ோர். அவரது தலைலமயில் தோலி இல்ைோத் 

திருமணங்கள் ெலடதபைத் ததோடங்கி . பின் ோு் 1968 இல் அண்ணோ கோைத்தில் 

ெிலைனவற்ைப்பட்ட சுயமோியோலதத் திருமணச் சட்டம்ட தோலி இல்ைோத் திருமணத்லதச் 

சட்டப்பூர்வமோக அங்கிகோித்தது.  

சங்க இைக்கியங்களில் தோலி மட்டுமல்ை. தபண்ணுக்குோிய மங்கைப் தபோருள்களோக 

இன்று கருதப்படும் மஞ்சள், குங்குமம் ஆகியலவயும் கூடப் னபசப்படனவ இல்லை. 

பூசுமஞ்சளில் புகழ் தபற்ைது விைலி மஞ்சள் ஆகும். விைல் என்ைோல் முகபோவல . விைலி 
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என்ைோல் முகபோவங்கள் மோற்ைி ெடிக்கிை, ெட மோடுகிை தபண்லணக் குைிக்கும். அன்று 

கூத்தோடிய தபண்கள் விளக்தகோளியில் ெோட்டியமோடி ர். முகம் துணிப்போகத் ததோிய 

மஞ்சள் அலரத்து முகத்தில் பூசிக் தகோண்ட ர். விைலியர் மட்டும் பூசிய மஞ்சலளக் 

கோைப்னபோக்கில் குடும்பப் தபண்களும் பூசத் ததோடங்கி ர். விைலியலர மதியோத ெம் 

சமூகம் விைலி மஞ்சலள மட்டும் தகோண்டோடத் துவங்கியது. இன்றும் தகோண்டோடி 

வருகிைது.  

சங்கும் சோமியும்  

தமிழ்ப் பண்போட்லட அலடயோளப்படுத்தும் கடல்விலளப் தபோருளில் சங்கும் ஒன்று. 

சங்கு, சங்கம், வலள, ெரல் ஆகியலவ கடலில் விலளயும் சங்கில க் குைிக்கும் பலழய 

தசோற்களோகும். தவண்சங்கம் என்பது வோல்வலள எ வும் சுட்டப்பட்டது. தபோிய 

சங்குகளில் இருந்து தபண்களின் லக வலளயல்கள் தசய்யப்பட்ட . எ னவ சங்குக்கு 

வலள எ ப் தபயர் ஏற்பட்டது. தகோற்லகயில் ெலடதபற்ை ததோல்லியல் ஆய்வில் 

வலளயல்கள் அறுத்து எடுக்கப்பட்ட சங்கின் எஞ்சிய பகுதிகள் ெிலையனவ 

கிலடத்துள்ள .  

தமிழர்கள் பிைப்பு, திருமணம், இைப்பு ஆகிய ெிகழ்வுகள் முற்ைிலும் சங்தகோலித்துள்ள ர். 

இைப்பின்னபோது சங்கு ஊதும் வழக்கம் மட்டும் தமிழகம் முழுவதும் பரவைோக இன்றும் 

இருந்து வருகிைது. இலடக்கோைத்தில் ஏற்பட்ட சோதிப் படிெிலை அலமப்புக்கு ஏற்ப இது 

ஒற்லைச் சங்கோகனவோ, இரட்லடச் சங்கோகனவோ அலமகிைது. லவணவத் தீட்லச 

தபற்ைவர்கள் இைந்தோல் இத்துடன் பூண்கட்டிய திருச்சங்கம் ஒன்றும் த ியோக 
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ஊதப்தபறுகிைது. அதற்கு சிை ஊர்களில் தபருமோள் சங்கு என்றும் தபயர். இதல  வோிச் 

சங்கம் என்று இைக்கியங்கள் கூறும். பிைப்புச் சங்கு என்னும் குழந்லத பிைந்தவுடன் 

சங்கில  ஊதி மகிழ்ச்சியோகச் தசய்தி ததோிவிக்கும் பழக்கம் இன்று கோணப்தபைவில்லை. 

ஆ ோல் திருமணத்தின்னபோது சங்கு ஊதும் பழக்கம் மதுலர, முகலவ மோவட்டங்களில் சிை 

ஊர்களில் கோணப்தபறுகிைது. முகலவ மோவட்டத்தில் இலடயர்களில் தோலி கட்டும் 

னெரத்தில் திருச்சங்கு ஊதும் வழக்கம் 1980 வலர இருந்தது. கள்ளர் சோதியி ோில் 

மணப்தபண்லண மணனமலடக்கு அலழத்து வரும்தபோழுது மணமக ின் சனகோதோி 

திருச்சங்கு ஊதி அலழத்து வருகிைோள். இலவ தமிழர்கள் இடத்தில் முச்சங்க வழக்கம் 

இருந்தற்கோ  எச்சங்களோகும்.  

சங்கு இடப்பக்கமோ  புோியில  உலடயதோகும். ஒரு இைட்சம் சங்குகளில் ஒன்று 

வைப்புைம் வலளந்த புோியில  உலடயதோக இருக்கும் என்பர். வைம்புோிச் சங்கு 

அக்கோைத்தில் அரண்மல களுக்கும் னகோயில்களுக்கும் மடங்களுக்கும் சங்கு குளிக்கும் 

மீ வர்களோல் வழங்கதபற்றுள்ளது. அதனுலடய விலை மதிப்பும் அதிகமோ தோகும். 

வைம்புோிச் சங்கு பற்ைிச் சங்க இைக்கியங்கள் அல த்தும் தபருலமயோகப் னபசுகின்ை . 

சங்கு குளிக்கும் மீ வர்கள் வைம்புோிச் சங்கு கிலடத்தோல் கடற்கலரயில் சங்கு ஊதி அந்தச் 

தசய்திலய மகிழ்ச்சியுடன் பிைருக்குத் ததோிவித்த ர் என்ை சங்கப்போடல் ஒன்று 

கூறுகிைது. சடங்குகளுக்குப் பின் ர் லவலய ஆற்ைில் சங்குகலளயும், கிழிஞ்சல்கலளயும் 

இட்டதோகப் போிபோடல் தசய்தி தருகிைது. இன்றும் வீட்டில் தலைவோசல் ெிலையில  

அடுத்து சற்னை தவளியினை ததோியும்படி கடல் சங்கில ப் புலதக்கும் வழக்கம் ததன் 

மோவட்டங்களில் வழக்கத்தில் உள்ளது.  
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தெல்லை மோவட்டத்தில் பலழய அம்மன் னகோயில்களில் தவளிப் பகுதியில் கிழக்கு 

ஓரமோகச் சங்குச் சோமியின் சிலைகள் இன்றும் கோணப்படுகின்ை . மோர்பு அளனவ உள்ள 

இந்தச் சிலைகள் ெீண்ட சலட முடினயோடு ஒற்லைச் சங்கில  வோயில் லவத்து இரண்டு 

லகயோலும் பிடித்து ஊதும் மோ ிடத் னதோற்ைத்தில் கோணப்படுகின்ை . இச்சிலைகளுக்கு 

என்று த ிப்பூசல கள் இல்லை. ஆ ோல் சங்கு ஊதும் னதோற்ைத்துடன் இருப்பதோல் 

சங்குச்சோமி என்ை தபயர் மட்டும் இவற்றுக்கு உண்டு.  

லதப்பூசம்  

தமிழர்களின் த ிப்தபரும் திருவிழோவோகத் திகழ்வது லதப் தபோங்கல் திருெோள். னதசிய 

இ த்துக்குோிய அலடயோளம் ஒன்லைத் தமிழர்க்கு வழங்கும் திருவிழோ இது. சமய 

எல்லைகலளக் கடந்த திருவிழோவோகவும் இது அலமகிைது. பிைப்பு, இைப்புத் 

தீட்டுக்களோல் போதிக்கப்படோத திருவிழோ இது என்பது பைர் அைியோத தசய்தி. தபோங்கல் 

திருெோளன்று திருவிளக்கின் முன் பலடக்கும் தபோருள்களில் கோய்கைிகளும், கிழங்கு 

வலககளும் சிைப்பிடம் தபறுகின்ை . இவற்றுள் கிழங்கு வலககள் (னசல , னசம்பு, 

கருலண, சிறுகிழங்கு, ப ங்கிழங்கு) போர்ப்ப ர்களோலும், தபருங் னகோயில்களோலும் 

கோைங்கோைமோக விைக்கப்பட்ட உணவு வலககள் என்பது குைிப்பிடத்தக்கது.  

 லதப் தபோங்கலைத் ததோடுத்து வரும் மற்தைோரு இயற்லகத் திருவிழோ சிறுவீட்டுப் 

தபோங்கைோகும். மோர்கழி மோதம் முப்பது ெோளும் லவகலை தபோழுது வோசலில் ெீர் ததளித்து, 

னகோைமிட்டு, சோண உருண்லடகளில் பூச்தசருகி லவக்கும் பழக்கம் ததன்மோவட்டங்களில் 

பரவைோகக் கோணப்படுகிைது. தபண் பிள்லளகள் இருக்கும் வீடுகளினைனய வோசலில் பூ 
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லவக்கும் வழக்கம் கோணப்படுகிைது. பீர்க்கு, பூசணி, தசம்பருத்தி, எக்கோளம் ஆகியலவனய 

தபரும்போலும் லவக்கப்படும் பூக்களோகும். கோலையில் லவக்கும் இந்தப் பூக்கலள 

தவய்யில் விோிந்தவுடன் சோண உருண்லடகளினைனய னசர்த்து எருவோக்கி, கோயலவத்து 

விடுவோர்கள்.  

பூ லவக்கும் வீடுகளில் (தபோங்கல் கழித்து 8இலிருந்து 15 ெோள்களுக்குள் வரும்) 

லதப்பூசத்திற்குள் இதற்தகோரு த ிப்தபோங்கல் லவக்க னவண்டும். தபண் 

பிள்லளகளுக்குோகனவ பூ லவப்பதோல் அவர்களுக்தக  வீட்டுக்குள் அல்ைது வீட்டு 

முற்ைத்தில் களி மண்ணோல் சிறுவீடு கட்டுவர். சிறுவீடு அதிக அளவு ஐந்தடிக்கு ஐந்தடி 

அளவில் இருக்கும். சிறுவீட்டுப் தபோங்கல் ெிகழ்ச்சி தலைவோசலில் ெலடதபைோமல், 

சிறுவீட்டின் வோசலினைனய ெலடதபறும். தபோங்கலிட்டுத் திருவிளக்குப் பலடயலும் 

முடிந்தவுடன் தபோங்கலையும், பூக்களோைோ  எருத்தட்டுக்கலளயும் ெீர் ெிலைகளுக்குப் 

தபண் பிள்லளகள் எடுத்துச் தசன்று ெீோில் விடுவர். எருத்தட்டின் மீது தவற்ைிலையில் 

சூடனமற்ைி ெீோில் விடுவதுண்டு.  

தமிழ் லவணவத்லதப் னபோைனவ தமிழ்ச் லசவமும் லதப்பூசம் தகோண்டோடியிருக்கிைது. 

தெய்ப்பூசும் ஒண்புழுக்கல் னெோிலழயோர் தகோண்டோடும் லதப்பூசம் என்றும் மயிலைப் 

பதிகத்தில் திருைோ சம்பந்தர் லதப்பூசத்தில ப் தபண்கள் தபோங்கலிட்டுக் 

தகோண்டோடும் வழக்கத்லதக் குைிப்பிடுகிைோர். ததன்மோவட்டங்களில் லதப்பூசத் திருவிழோ 

இன்றும், ெீர்த் துலைகளினை சிைப்போகக் தகோண்டோடப் தபறுவதும், ஆற்ைங்கலரகளில் 
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லதப்பூச மண்டபங்கள் கட்டப்பட்டிருப்பதும் லதப்பூசத் திருவிழோவின் தசல்வோக்கில க் 

குைிக்கும் சோன்றுகளோகும்.  

தீபோவளி  

தீபோவளி, தமிழ்ெோட்டின் மரபுவழிப் தபோருளோதோரத்னதோடும் பருவெிலைகனளோடும் 

சடங்குகனளோடும் ததோடர்பில்ைோத ஒரு திருவிழோ. போர்ப்ப ியத்தின் போதிப்புகளிை இருந்து 

இன் மும் விைகி ெிற்கிை சிற்றூர்களில் தீபோவளி தகோண்டோடப்படுவதில்லை. 

தீபோவளியின் அலடயோளமோ  தவடி, அதன் மூைப்தபோருளோ  தவடிமருந்து ஆகியலவ 

தமிழ்ெோட்டிற்குப் பதில ந்தோம் நூற்ைோண்டுவலர அைிமுகமோகவில்லை என்பலதயும் 

ெில வில் தகோள்ள னவண்டும். விளக்குகளின் வோிலச எ ப் தபோருள்படும் தீபோவளி (தீப 

+ ஆவளி) என்னும் வடதசோல்லுக்கு ெிகரோ  தமிழ்ச் தசோல்லும் புழக்கத்தில் இல்லை. 

தமிழர்களின் விளக்குத் திருவிழோ என்பது திருக்கோர்த்திலகத் திருவிழோனவ. ெரகோசுரன் 

என்னும் அரக்கன் கிருஷ்ண ோல் அழிக்கப்பட்டதோகக் கூைப்படும் தீபோவளிக் கலத 

திரோவிடப் பண்போட்னடோடு ததோடர்புலடயதன்று. மோைோக பிரோமணிய மதத்தின் சோர்போக 

எழுந்த கலதயோகும். இந்த ெோனள பிரோமணிய மதத்தின் எதிோியோ  சம  மதத்தின் 

இருபத்து ெோைோம் தீர்த்தங்கரரோ  வர்த்தமோ  மகோவீரர் வீடுனபைலடந்த (இைந்த) 

ெோளோகும். தோன் ெோலள வோிலசயோகத் தீபங்கலள ஏற்ைிக் தகோண்டோடுமோறு மகோவீரர் தம் 

மதத்தவலரக் னகட்டுக் தகோண்டோர். ஆகனவ பிரோமண மதத்தின் பலழய எதிோிகளோ  

சமணர்களும் தீபோவளிலயச் சிைப்போகக் தகோண்டோடுகின்ை ர். எ னவ ெரகோசுரன் 

அழிந்ததோக பிரோமணியத் தீபோவளிக் கலதகள் குைிப்பிடுவது மகோவீரர் இைந்த ெோலளனய 
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ஆகும். விசயெகரப் னபரரசோ  இந்து சோம்ரோஜ்ெியம் தமிழ்ெோட்டில் நுலழந்த கி.பி. 

பதில ந்தோம் நூற்ைோண்டு ததோடங்கினய தீபோவளி இங்கு ஒரு திருெோளோகக் 

தகோண்டோடப்படுகிைது.  

விெோயகர் சதுர்த்தி  

பிள்லளயோர், விெோயகர், கோிமுகன், ஆல முகன், கணபதி என்று பல்னவறு தபயர்களோல் 

அைியப்படும் ததய்வனம இன்று தமிழ்ெோட்டில் மிகப் பரவைோக வணங்கப்தபறும் கடவுள், 

ஆல  முகமுலடய இந்தக் கடவுள் கி.பி. ஆைோம் நூற்ைோண்டளவில் தமிழ்ெோட்டிற்கு 

அைிமுகமோகியுள்ளோர். எ னவ அதற்கு முன் பிைந்த சங்க இைக்கியங்களில் இக் 

கடவுலளப் பற்ைிய குைிப்புகள் இல்லை. இந்தக் கடவுள் வழிபோடு மரோட்டியத்தின் ததன் 

பகுதியில் பு ோ ெகலரச் சோர்ந்த சித்பவ ப் பிரோமணர் இலடனய னதோன்ைியது எ  

ஆரோய்ச்சியோளர் கூறுகின்ை ர். பின் ர் கீலழச் சோளுக்கியருலடய வோதோபி ெகரத்தில் 

ெிலைதகோண்டு அங்கிருந்து தமிழ் ெோட்டிற்குள் பரவி வளர்ந்தது என்றும் கூறுவர்.  

னதவோரத்தில் இக்கடவுள் கணபதி என்ை தபயரோனைனய குைிக்கப் தபறுகிைோர். முற்கோைப் 

போண்டியர் குலடவலர, கட்டடக் னகோயில்களில் கணபதி போிவோர ததய்வமோக னசட்லட 

(மூ)னதவியுடள் இடம் தபற்றுள்ளோர். முதைோம் இரோசஇரோசன் எடுப்பித்த தஞ்லசப் தபோிய 

னகோயிலில் போிவோர னதவலதகளில் ஒன்ைோகக் கணபதியும் னசர்க்கப்பட்டிருக்கிைோர். 

கோைத்தோல் முந்திய பிள்லளயோர் உருவமோகத் தமிழ்ெோட்டில் அைியப்தபறுவது 

கோலரக்குடிக்கு அடுத்த பிள்லளயோர்பட்டியில் உள்ள பிள்லளயோர் சிலையோகும். ஒரு 

போலைக் குன்ைின் அலமக்கப்பட்டுள்ள குலடவலரக் னகோயிலில் புலடப்புச் சிற்பமோக இது 
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விளக்குகிைது. ம ிதச் சோயலைவிட யோல யின் சோயனை இச்சிலையில் மிகுதியோகத் 

னதோற்ைமளிக்கிைது. இதன் கோைத்லதக் கி.பி. ஆைோம நூற்ைோண்டு எ  அைிைர்கள் 

கணித்துள்ள ர். இப்தபோழுது கற்பக விெோயகர் எ  வழங்கும் இவ் விெோயகோின் பலழய 

தபயர் னதசி விெோயகர் என்பதோகும். தமிழ்ெோட்டில் பிள்லளயோருக்கு வழங்கும் பை 

தபயர்களில் னதசி விெோயகர், னதசிக விெோயகர், தோவள விெோயகர் என்ப . னதசி, னதசிகர் 

என்ை தமிழ்ச் தசோற்கள் வியோபோோிகலளக் குைிப்ப வோம். னதசங்கள் பைவற்ைிற்கும் 

தசல்வதோல் வியோபோோிகள் னதசிகள் எ ப்பட்ட ர் னபோலும். ெோ ோ னதசிகள் என்பது 

ததன் ிந்தியோவில் இருந்த மிகப்தபோிய வணிகக்குழுவின் தபயர். பிள்லளயோர்பட்டித் 

திருக்னகோயில் இன்ைளவும் பலழலம வோய்ந்த வணிகச் சோதியோ  ெகரத்தோர் எ ப்படும் 

ெோட்டுக் னகோட்லடச் தசட்டியோருக்னக உோியது.  

ஆவணி மோதம் வளர்பிலை ெோைோம் ெோள் (சுக்ைபட்ச சதுர்த்தி) விெோயகர் சதுர்த்தி 

தகோண்டோடப்படுகிைது. பு ோ, பம்போய் ஆகிய னமற்கு இந்திய ெகரங்களில்தோன் மிகச் 

சிைப்போக இத்திருவிழோ தகோண்டோடப்படுகிைது. தமிழ்ெோட்டில் இவ்விழோலவ அல த்துச் 

சோதியி ரும் தகோண்டோடி ோலும் மிகுந்த ஈடுபோட்னடோடு தகோண்டோடுபவர்கள் 

தசட்டியோர் எ ப்படும் பைவலகப்பட்ட வியோபோரச் சோதியில ச் னசர்ந்த மக்கனள.  

விெோயகர் எ ப்படும் பிள்லளயோர் வழிபோடு, வியோபோரம் தசய்த சோதியோர் மூைமோகனவ 

தமிழ்ெோட்டில் பரவியிருத்தல் னவண்டும். இக்கடவுள் தோவளம் எ ப்படும் தெடுவழியில் 

அலமந்த சத்திரங்களில் வழிபடப்பட்டவரோக இருக்கிைோர். தோவள விெோயகர் என்ை தபலர 
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இக்கடவுள் தபற்ைிருக்கிைோர். வியோபோர கணங்களுக்கு னவண்டியர் என்னும் 

தபோருளினைனய இவருக்குக் கணபதி என்னும் தபயர் வழங்கப்பட்டிருக்க னவண்டும்.  

பலையரும் மத்தியோ ப் பலையரும்  

பலையர் எ ப்படுனவோர் தமிழகத்தின் ததோல்களுள் ஒரு பிோிவி ர் ஆவர். பலை என்னும் 

னதோற்கருவியின் அலடயோளமோகச் இச்தசோல் பிைந்திருக்கிைது. உழவுத்ததோழில் தசய்தல், 

இைந்த விைங்குகலள அப்புைப்படுத்துதல், அவற்ைின் னதோலை உோித்துப் பதப்படுத்துதல் 

இலவதயல்ைோம் பலையர் தசய்த ததோழில்களோக இருந்த . பின் ர், பதப்படுத்திய 

னதோலையும் வோலரயும் தகோண்டு இலசக்கருவிகள் தசய்தல், அவற்லை வோசித்தல், பழுது 

ெீக்குதல் ஆகிய வும் பலையர்கள் ஏற்று வளர்த்த ததோழில்களோக இருந்த .  

னதோலைப் பதப்படுத்தத் னதலவப்பபடும் மூைப்தபோருள் சுண்ணோம்பு ஆகும். சுண்ணோம்பு 

னசகோித்துக் கோளவோசலில் இட்டுச் சுடுகின்ை சுண்ணோம்புப் பலையர் எ ப்பட்ட ர். 

ெந்த ோர் (திருெோலளப் னபோவோர் ெோய ோர்) இலசக் கருவிகளுக்கு உோிய னபோர்லவத் 

னதோலும் விசிவோரும் தசய்தவர். எ னவ அவர் இலசப் பயிற்சி உலடயரோகனவ இருத்தல் 

னவண்டும். பசுவின் வயிற்ைில் இருந்து தபைப்படும் னகோனரோசல லய எடுத்து மருந்து 

தசய்த மருத்துவப் பலையரும் இருந்த ர். பிற்கோைச் னசோழப் னபரரசில் பலையர்கள் சிைர் 

உயர்ந்த பதவிகளில் இருந்தது. கல்தவட்டுக்களோல் அைியப்படும் தசய்தி. மோன் னதோல் 

தவிர்த்த ஏல ய னதோல்கள் தீட்டுக்குக் கோரணமோகும் என்பது போர்ப்ப ர்களின் வருணக் 

னகோட்போட்டில் உள்ள வழக்கமோகும். 
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வருணக் னகோட்போடு கோரணமோகத் னதோலைப்பதப்படுத்தும் பலையர் இழிந்த சோதியி ர் 

ஆக்கப்பட்ட ர். ஆ ோல் பலையர்கள் சிை சோதியி ருக்குச் சமய குருவோக இருந்து பை 

சடங்குகலளயும் ெடத்தியுள்ள ர். எ னவ சிை பழங்னகோயில்களில் அவர்களுக்குத் த ித்த 

மோியோலதயும் அளிக்கப்பட்டிருந்தது. போர்ப்போனுக்கு மூப்பு பலையன், னகட்போர் 

இல்ைோமல் கீழ் சோதியோ ோன் என்னும் தசோல்ைலட இன்றும் ததன் தமிழ்ெோட்டில் வழங்கி 

வருகிைது.  

திருவோரூர்க் னகோயில் திருவிழோவின்னபோது பலையர் ஒருவர் யோல மீது அமர்ந்து 

தகோடிபிடித்துச் தசல்லும் வழக்கம் அண்லமக் கோைம் வலர ெலடமுலையில் 

இருந்திருக்கிைது. போர்ப்போலரயும், பலையலரயும் ததோடர்புபடுத்தும் கலதயும் 

ெலடமுலையும் இக் னகோயிலில் சிை ஆண்டுகளுக்கு முன்பு வலர வழக்கில் இருந்துள்ளது.  

ஒருெோள் திருவோரூர்க் னகோயிலுக்குள் போர்ப்ப ர்கள் யோகம் தசய்து தகோண்டிருந்த ர். 

அந்த னவள்வியின் பய ோகச் சிவதபருமோன் ஒரு பலை மகன் னவடத்தில் தசத்த 

கன்றுக்குட்டிலயத் னதோளில் னபோட்டுக் தகோண்டு னவள்விக் கூடத்திற்குள் வந்து விட்டோர். 

வந்தவர் சிவதபருமோன் என்பலத உணரோத போர்ப்ப ர், பலையன் உள்னள வந்து 

விட்டோன். யோகம் தீட்டுப்பட்டுவிட்டது என்று கத்திக் தகோண்னட தவளினய ஓடி விட்டோன். 

சி ங்தகோண்ட சிவதபருமோன் ெீங்களும் பலையன் ஆகுங்கள் என்று சோபம் 

தகோடுத்துவிட்டோர். சோபத்திலிருந்து வினமோச ம் தருமோறு போர்ப்ப ர்கள் தகஞ்சி ர். 

ம ம் இரங்கிய சிவதபருமோன், ெிரந்தரமோகப் பலைய ோவதற்குப் பதில் ெோள்னதோறும் 

ெண்பகல் முதல் ஒரு ெோழிலக னெரம் மட்டும் பலைய ோய் இருப்பீர்களோக என்று  
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சோபவினமோச ம் தந்தோர். அதன்படினய திருவோரூர்க் னகோயில் போர்ப்ப ர்கள் ெண்பகலில் 

(மத்தியோ ம்) ஒரு ெோழிலக னெரம் பலையர்களோகி விடுகிைோர்கள் என்பது 

அங்குள்ளவர்களின் ெம்பிக்லக. இத ோல் திருவோரூர்க் னகோயில் போர்ப்ப ர்களுக்கு 

மத்தியோ ப் பலையர்கள் என்ை தபயர் ஏற்பட்டது.  

பலையரோ வர் மீண்டும் போர்ப்ப ரோக னவண்டுதமன்ைோல் தீட்டுக் கழிக்க னவண்டும். 

எ னவ, திருவோரூர்க் னகோயில் போர்ப்ப ர்கள் மத்தியோ ம் ஒரு முலை குளிக்கும் 

வழக்கத்லத னமற்தகோண்டிருந்த ர். இந்த வழக்கமும் அண்லமக் கோைம் வலர 

ெீடித்திருந்தது.  

துடுப்புக் குழி  

ததோல் பழங்கோைத்தில் ம ிதனுக்கு வியப்பில  அளித்த ெிகழ்வுகளில் ஒன்று ம ிதன் 

பிைக்கும் முலை. தோயின் உடலின் சிைிய துலள வழினய குழந்லத தவளிவருவதும் அலதத் 

ததோடர்ந்து ெஞ்சும் தகோடியும் தவளினய வருவதும் அவனுக்கு வியப்லபயும் அச்சத்லதயும் 

விலளவித்த . ெஞ்லசயும் தகோடிலயயும் மந்திரப் தபோருளோகக் கருதிப் பிைர் போர்லவயில் 

படோதவோறு குழியிலிட்டு மூடிவிடுவனத இன்றும் வழக்கமோக உள்ளது. குலைந்த 

வலியுடன் தோயில யும் குழந்லதயில யும் உயிர் இழப்னபோ பிை இழப்புக்கனளோ 

இல்ைோமல் பிோித்துத் தந்ததற்கோகப் தபண்ணின் பிைப்புறுப்பு (னயோ ி) ததய்வீக 

அருளுலடயதோகக் கருதப்படுகிைது. ெஞ்சும் தகோடியும் ததய்வத்தின் பிரதிெிதியோகக் 

கருதப்பட்டு அவற்லைப் புலதத்த இடம் தீட்டுக்கோைம் முடியும் வலர வழிபடு 

இடமோகிைது. குழந்லதப் னபற்றுத் தீட்லடக் கழிக்கும் ெோளன்று (தபரும்போலும் 10 
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அல்ைது 16 ஆம் ெோள்) துடுப்புக்குழி னபோடுதல் அல்ைது ததோடுப்புக் குழி னபோடுதல் 

என்னும் சடங்கு ெலடதபறுகிைது.  

குழந்லதப் னபறு ெோள் ததோடங்கித் தீட்டுக் கழிக்கும் ெோள் வலர தபற்ைவள் னயோ ித் 

ததய்வத்தின் ஆளுலகயில் இருக்கிைோள். எ னவ அந்தக் கோைப்பகுதி விைக்கிற்குோிய 

கோைமோகக் கருதப்படுகிைது. தீட்டுக் கழிக்கும் சடங்கும் ஆண் விைக்கிற்கு உோியதோகக் 

கருதப்படுகிைது.  

கிரோமப் புைங்களில் தபரும்போலும் வீட்டின் பின்புைம் உள்ள மண் தலரயில் ஆழமோகக் 

குழினதோண்டி ெஞ்லசயும் தகோடிலயயும் புலதக்கின்ை ர். பின் ர் அந்த இடத்லதச் சுற்ைி 

ஓலை அல்ைது தட்டி தகோண்டு னவலியிட்டு மலைக்கின்ை ர். குழந்லத தபற்ை தோய் 

தீட்டுக் கோைம் கழியும் வலர அம் மலைப்பினுள் ெின்று தகோண்டு குளிக்கிைோள். அவள் 

குளித்த ெீர் தவளியில் வரோதவண்ணம் அந்தக் குழிக்குள்னளனய இைக்கி விடப்படுகிைது.  

பதி ைோம் ெோள் தீட்டுக் கழிக்கும் சடங்கு குழியின் முன் ர் ெலடதபறுகிைது. மூன்று 

இலைகளில் உணவில க் குழியின் முன் ோல் பலடக்கிைோர்கள். னசோற்ைின்மீது 

கருவோட்டுக் குழம்பு ஊற்றுகிைோர்கள். அவித்த முட்லடயும், கோயமும் கருப்பட்டியும் சுக்கும் 

னசர்த்த மகப் னபற்று மருந்து உருண்லடயில யும் இலைகளின்மீது லவக்கிைோர்கள். 

பின் ர் னசோற்ைின்மீது ஒரு சிைிய மரக்குச்சியில  ஊன்ைி லவக்கிைோர்கள். தசம்பு 

ெிலையத் தண்ணீர் லவத்து, அதன்மீது உதிோிப் பூக்கலளத் தூவுகிைோர்கள். பிைகு 

சூடத்லதப் தபோருத்தி ஆரத்தி கோட்டி, துடுப்புக்குழி ெோச்சியோனர! இடுப்புக் குறுக்கு 

னெோகோம பிள்லளலயயும் தோலயயும் கோப்பத்தம்மோ! என்று தசோல்லிச் சோமி 
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கும்பிடுகிைோர்கள். பிைகு மூன்று இலையில் உள்ள உணலவயும் குழந்லத தபற்ை தோய், 

ததோட்டுப்பிடித்த தபண் (மகப்னபற்று னெரத்தில் உதவியவள்), மகப்னபற்றுக்கு உதவிய 

மருத்துவச்சி (ெோவிதர் குடும்பத்துப் தபண்) ஆகிய மூவரும் சோப்பிடுகிைோர்கள். சோமி 

கும்பிடும் னபோதும் அக்குழிக்கு முன் ஒரு ெிமிட னெரம் குழந்லதலயக் கிடத்தி எடுத்துக் 

தகோள்கிைோர்கள்.  

இந்தச் சடங்கு முழுவதும் தபண்களோனைனய ெடத்தப்படுகிைது. பலடக்கப்பட்ட 

உணவில ப் போர்க்கக்கூட ஆண்களுக்கு அனுமதி இல்லை. லசவ னவளோளர் ததோடங்கி 

பிரோமணரல்ைோத எல்ைோச் சோதியி ோிலடனயயும் இச் சடங்கு ெிகழ்வலதத் 

ததன்மோவட்டங்களில் இக்கட்டுலரயோளர் கண்டிருக்கிைோர். லசவ னவளோளர் வீடுகளில் 

மட்டும் கருவோட்டுக் குழம்பிற்குப் பதிைோகக் கோரக் குழம்பு என்னும் மிளகுக் குழம்பு 

ஊற்ைப்படுகிைது.  

பண்போட்டு அலசவுகள்  

இக்கட்டுலரயோளர் சிை ஆண்டுகளுக்கு முன் ர் தெல்லை மோவட்டத்தில் கண்ட ெிகழ்ச்சி 

இது. அது ஒரு சிைிய ெகரம். ஆ ோலும் ததருக்கள் சோதிவோோியோகனவ 

அலமந்திருக்கின்ை . இருபத்ததட்டு வயது உலடய இலளைர் ஒருவர் விபத்ததோன்ைில் 

இைந்து னபோ ோர். அவருலடய மல விக்கு வயது இருபத்து மூன்று. மூன்று வயதில் ஒரு 

தபண் குழந்லத இருந்தது.  

அந்தப் பிற்பகல் னெரத்தில் பிணத்லத எடுத்துச் தசல்ை ஊனர திரண்டிருந்தது. ஆண்கள் 

இழவு வீட்டிற்கு தவளினய தபஞ்சுகளில் அமர்ந்திருந்த ர். னவறு சிைர் ெின்று 
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தகோண்டிருந்த ர். ஒருபுைத்தில் இறுதி ஊர்வத்திற்கோ  னமைச் சத்தமும் அதற்குோிய ெோக 

சுரம் ஒலித்துக் தகோண்டிருந்த . வீட்டிற்குள் தபண்கள் உரத்த குரலில் அழுது 

தகோண்டிருந்த ர்.  

திடீதரன்று னமளச் சத்தம் ெின்ைது. இழவு வீட்டிற்கு உள்ளிருந்து ஒரு மூதோட்டி தவளியில் 

வந்தோர். னபசிக் தகோண்டிருந்த ஆண்கள் னபச்லச ெிறுத்தி ர். அம் மூதோட்டியின் லகயில் 

தண்ணீர் ததும்பி வழியும் தசம்தபோன்று இருந்தது. அந்தத் தண்ணீர்ச் தசம்லப அவர் 

கூட்டத்தின் ெடுவில் லவத்துவிட்டு ெிமிர்ந்தோர். அவரது வைக்லகயில் ஏனதோ மடக்கி 

லவத்திருந்தோர். கூர்ந்து போர்த்ததில் அலவ உதிோிப் பிச்சி (முல்லை)ப் பூக்கள் என்று 

ததோிந்த . அவர் கூட்டத்லத ஒரு முலை ெிதோ மோகத் திரும்பிப் போர்த்தோர். பின் ர் 

லகயில் இருந்த பிச்சிப் பூக்களில் ஒன்லைச் தசம்பில் ெிலைந்த ெீோின்மீது இட்டோர்.  

கூட்டம் மூச்சடக்கியது னபோல் அமர்ந்திருந்தது. பின் ர் இன்த ோரு பூலவச் தசம்புத் 

தண்ணீோின் னமலிட்டோர். இரண்டு பூக்கள் தசம்பு ெீோில் மிதப்பது எல்ைோர் போர்லவக்கும் 

ததோிந்தது. கூட்டத்தில் இருந்த தபோியவர்கள் ச்சூ..ச்சூ என்று அனுதோபத்னதோடு ஒலி 

எழுப்பி ர். பின் ர் அம் மூதோட்டி மூன்ைோவது பூலவயும் தசம்பு ெீோில் இட்டோர். கூட்டம் 

மறுபடியும் அனுதோப ஒலி எழுப்பியது. ஒன்ைிரண்டு தெோடிகள் கழித்த பிைகு அந்தப் தபண் 

ெீோிலிட்ட மூன்று பூக்கலளயும் லகயில் எடுத்துக் தகோண்டு தசம்பு ெீலரத் தலரயில் 

தகோட்டிவிட்டு விடுவிதடன்று இழவு வீட்டிற்குள் தசன்றுவிட்டோர். கூட்டத்தில் அனுதோப 

ஒலினயோடு னபச்சும் எழுந்தது. ம் போவம் … என் த்தச் தசோல்ைது. 
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கூட்டத்தில் இருந்த தபோியவோிடம் இது பற்ைி னகட்டனபோது கிலடத்த பதில், இது 

ததோியலையோ ஒ க்கு … தோலி அறுக்கை தபோம்பளப்புள்ள மூணு மோசமோ முழுகோக 

இருக்கு. அந்தப் தபோண்ணு முழுகோக இருக்கை விஷயத்லத ஏன் ஊருை தசோல்ைனும். 

கட்டுலரயோளோின் னகள்வி எோிச்சனைோடு அலமந்திருந்தது. ஒரு தபோியவர் இலடமைித்துச் 

தசோன் ோர். னபரப்புள்ள, ஏழு மோசம் கழிச்சு அவபுள்ள தபத்தோ ெீ னகக்க மோட்டியோ, 

எப்படிப் புள்ள வந்திச்சுன்னு.  

இனதோ, இந்தப் தபண் இைந்து னபோ வனுக்கோக வயிறு வோய்த்திருக்கிைோள். ஏழு மோதம் 

கழித்துப் பிைக்கப் னபோகும் குழந்லதக்குத் தந்லத இன்லைக்கு இைந்து னபோ வன் தோன் 

என்று ஊரும் உைகும் அைிய அந்தச் சடங்கு பிரகட ம் தசய்திருக்கிைது. சங்க 

இைக்கியங்களில் னபசப்படும் வலரவு கடோதல் துலையின் தபருலம கட்டுலரயோளருக்கு 

அப்தபோழுதுதோன் புோிந்தது. பிைக்கின்ை எந்த ம ித உயிரும் தந்லத தபயர் அைியோமல் 

பூமிக்கு வரக்கூடோது என்ை சமூகக் கட்டுப்போடு புோிந்தது.  

இந்தச் னசோகத்துக்கு ஊனட சிைிய மகிழ்ச்சி தந்த மற்தைோரு தசய்தியும் உண்டு. ஒரு 

பண்போடு னபச்னச இல்ைோத ஒரு சின்  அலசவின் மூைம் எவ்வளவு நுட்பமோகவும், 

தமன்லமயோகவும் தன்ல  அலடயோளம் கோட்டிக் தகோள்கிைது.  

தமிழக தபௌத்தம் எச்சங்கள்  

தமிழ்ெோட்டில் இன்றும் படித்தவர் கூட இப்படித் தோன் தசோல்கிைோர்கள். “சமணமும் 

தபௌத்தமும் வடெோட்டில் பிைந்த வளர்ந்த மதங்கள். தமிழ்ெோட்டிற்கும் அவற்ைிற்கும் 

சம்பந்தம் இல்லை.” உண்லமயில் கி.பி. ஏழோம் நூற்ைோண்டு வலர சமணமும் தபௌத்தமும் 
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தமிழ்ெோட்டில் தகோடி கட்டிப் பைந்த மதங்கள் ஆகும். கலடக்னகோடிச்ச சிற்றூர் வலர அலவ 

பரவி இருந்த . இன்ைளவும் திண்டிவ ம், வந்தவோசி, கோஞ்சிபுரம் ஆகிய பகுதிகளில் ஒரு 

இைட்சத்திற்கும் னமற்பட்ட தமிழர்கள் சமணர்களோக வோழ்கிைோர்கள். இப்பகுதியில் 

சமணக் னகோயில்கள் உள்ள .  

லசவ, லவணவ, சுமோர்த்தத் துைவிகள் துைவுக்கு அலடயோளமோகச் சிவப்பு ஆலட 

அணிகின்ை ர். துைவு தெைிலய இந்தியோவில் உருவோக்கி வளர்த்தலவ சமண தபௌத்த 

மதங்கள் தோம். தபௌத்த மதத்தின் துைவிகள் தோம் முதலில் தசவ்வோலட அணிந்தவர்கள். 

சீவர ஆலட அணிந்தவர்கள் என்று அவர்கலளத் னதவோரம் கண்டிக்கிைது. தபௌத்த மதம் 

அழிந்த பிளகு லசவ, லவணவ, சுமோர்த்தத் துைவிகள் சிவப்பு ஆலட அணியத் 

ததோடங்கி ர்.  

தபௌத்தம் மதம் தந்த மற்தைோரு வழக்கம் தலையில  தமோட்லடயடித்துக் தகோள்வது. 

னவத, புரோணங்களினைோ, னதவோர திவ்ய பிரபந்தங்களினைோ இவ்வழக்கத்லதப் பற்ைிய 

னபச்னச இல்லை. (தமிழ்ெோட்டுப் பிரோமணர்கள் இவ் வழக்கத்லத ஏற்றுக்தகோள்ளவில்லை 

என்பது குைிப்பிடத்தக்கது.) தலை முடியில ப் தபௌத்த துைவிகள் மழி கத்தியி ோல் 

கலளந்து தகோள்வோர்கள். தபௌத்த மதத் துைவிகள் லகயில் லவத்திருக்கக்கூடிய எட்டுப் 

தபோருள்களில் தலைமழிக்கும் கத்தியும் ஒன்று.  

அரச மரம் தபௌத்தர்களுலடய பு ிதச் சின் மோகும். தபௌத்த மதத்தில் அரசமரம் 

ைோ த்தின் குைியீடோகக் கருதப்படுகிைது. அலதப் பின்பற்ைித் தமிழர்களும் அரசமரம் 

வழிபோட்லடக் தகோண்டிருந்த ர். தபௌத்தமதம் தமிழ்ெோட்டில் தசழித்திருந்த ஊர்களில் 



214 

 

ஒன்று னபோதி மங்லக எ ப்படும். சோக்கியர்தம் னபோதி மங்லக என்று இந்த ஊலர அப்பர் 

னதவோரம் குைிப்பிடுகின்ைது. னபோதிமரம் என்பது அரசமரத்லதக் குைிக்கும்.  

தமிழர்கள் ஏற்றுக் தகோண்டிருக்கும் பட்டி மண்டபம் என்ை கலைவடிவம் தபௌத்த 

மதத்திலிருந்து பிைந்தது. பிை மதவோதிகனளோடு வோதம் ெடத்தி தவன்று தங்கள் மதத்லதப் 

பரப்புவது தபௌத்தத் துைவிகளின் வழக்கம். தபௌத்தத் துைவி ஊர்ப் தபோது இடத்தில் 

அரசமரத்தின் கிலள ஒன்லை ெோட்டிவிட்டுப் பிை சமயவோதிகலள வோதத்திற்கு அலழப்பது 

வழக்கம்.  

ஆங்கிைக் கல்வி வருவதற்கு முன் ர் குருகுைங்கனள பள்ளிகளோக இருந்த . இக் 

குருகுைங்களில் தபௌத்தத் துைவிகளும் கற்றுக் தகோடுத்த ர். இக் குருகுைத்து 

மோணவர்களும் அமோவோலச (கோர் உவோ) ெோளும் தபௌர்ணமி (தவள் உவோ) ெோளும் 

விடுமுலை ெோள்களோகும். இந்த ெோட்களில் ஒரு வட்டோரத்தில் உள்ள தபௌத்தத் துைவிகள் 

அல வரும் கூடி சங்கக் கூட்டம் ெடத்துவர். தபௌத்தத் துைவிகள் அதற்குச் தசல்ை 

னவண்டி இருந்ததோல் பள்ளிகளுக்கு விடுமுலை விடப்பட்டது. தபௌத்த ெோட்கனள 

விடுமுலை ெோட்களோகக் தகோண்டோடப்பட்டு வந்த . இந்த உவோ ெோள்களில் 

ஆசிோியர்களுக்கு மோணவர்கள் அோிசிலயயும், கோய்கைிகலளயும், கோணிக்லகயோகக் 

தகோண்டு தகோடுத்த ர். இதுனவ வோவோிசி (உவோ அோிசி) எ ப்படும் கோணிக்லகயோகும். 

இன்றும் இைங்லகயில் வோழும் தபௌத்தச் சிங்களர் னபோயோ தி ம் என்றும் இந்த 

ெோட்கலள அைிவிப்பலத இைங்லக வோத ோலி மூைம் அைியைோம்.  



215 

 

உவோ ெோள் கூட்டங்கள் ெடந்த மலைப்பகுதிகளுக்கு உவோ மலை அல்ைது ஓவோ மலை 

என்று தபயர். இன்றும் தமிழ்ெோட்டில் எண்ணற்ை மலைப் பகுதிகளுக்கு உவோ மலை 

அல்ைது ஓவோ மலை என்று தபயர் வழங்கப்படுகிைது.  

இருபதோம் நூற்ைோண்டின் ெடுப்பகுதியில் அரசியல் உைகில் சூைோவளியோகக் கடலம, 

கண்ணியம், கட்டுப்போடு ஆகிய தசோற்கள் உருதவடுத்த . இலவ புத்தம், தர்மம், சங்கம் 

ஆகிய தபௌத்த மும்லமக் னகோட்போட்டின் மறுபிைவினயயோகும். இலவதயல்ைோம் 

தமிழ்ெோட்டில் வோழ்ந்த மலைந்த தபௌத்த மதத்தின் எச்சங்கள் ஆகும்.  

சமணம்   

பள்ளி என்ை தசோல்லுக்குப் படுக்லக என்று தபோருள். பள்ளியலை என்ைோல் 

படுக்லகயலை, பள்ளி தகோள்ளுதல் என்ைோல் உைங்குதல். கிைித்துவுக்கு இரண் 

நூற்ைோண்டிற்கு முன் ர் தமிழகம் வந்த சமண மதத்தின் திகம்பரக் துைவிகள் மலைக் 

குலககளில் தங்கத் ததோடங்கி ர். சமண மதத்தின் தகோலடயோளர்கள் இவ்வலகயோ  

ஆலடயில்ைோத் துைவிகளுக்கோக அவர்கள் தங்கும் குலகயின் தலரப் பகுதிலயப் 

படுக்லகப் னபோைச் சமதளமோகச் தசதுக்கிக் தகோடுத்த ர். அந்தக் குலககளுக்கு அருகில் 

மலழத் தண்ணீர் னதங்குவதற்கு ஒரு சிைிய குழி தவட்டப்பட்டிருக்கும். அந்தத் 

துைவிகளிடம் ெீருண்ணும் போத்திரம் கூடக் கிலடயோது. அவர்கள் எட்டுெோள் 

(அட்னடோபவோசம்), பதி ோறு ெோள் (னசோடனசோபவோசம்) உண்ணோ னெோன்பு இருக்கும் 

வழக்கம் உலடயவர்கள். உண்ணோ னெோன்புக் கோைத்தில் னசந்தி அருந்துவோர்கள். 

மக்களின் மருத்துவ உதவிக்கோகச் சிை மூலிலககளும் ஏடுகளும் மட்டும் அந்தக் குலகயில் 
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இருக்கும். கோைத்தோல் முற்பட்ட தமிழ் (தமிழி – தமிழ் - பிரோமி) எழுத்துக்கள் இவ்வலக 

சமணக் குலகத் தளங்களிலிருந்னத இதுவலர கண்டுபிடிக்கப்பட்டுள்ள .  

இப்படிப்பட்ட குலகத் தளங்கலள மதுலரக்கருகில் அழகர் மலை, ஆல மலை, 

திருப்பரங்குன்ைம், திருவோதவூர், சமண மலை, ெோகமலை ஆகிய இடங்களில் இன்றும் 

கோணைோம். ஆலடயில்ைோச் சமணத் துைவிகள் பசித்த னெரத்தில் மட்டும் அருகிலுள்ள 

ஊருக்குள் நுலழந்து லகயி ிற் பிச்லச ஏற்று உண்டு தசல்வர். கல்வி, மருந்து, உணவு 

ஆகிய மூன்று தகோலடகளும், அலடக்கைம் அளித்தலும் சமண மதத்தின் தலையோய 

அைங்கள் ஆகும். இவற்றுள் னசோற்றுக் தகோலட (அன் தோ ம்) இல்ைைத்தோர்க்கு மட்டுனம 

இயலும்.  ைோ தோ ம் தசய்வதற்கோகச் சிறுபிள்லளகலளத் தங்கள் இருப்பிடத்திற்கு 

அலழத்து ஆலட இல்ைோத துைவிகள் கற்றுக் தகோடுத்த ர். பள்ளித் தளத்தின் 

(கற்படுக்லககளின்) மீதுதோன் அமர்ந்திருக்க இயலும். பள்ளிகளின்மீது பிள்லளகள் 

அமர்ந்து கற்ைத ோல் கல்விக்கூடம் பள்ளிக்கூடம் ஆயிற்று. கல்லூோி என்பது இன்று 

உயர்கல்வி ெிலையத்லதக் குைிக்கிைது. கல்லூோி ெற்தகோட்டிைோ (995) என்ை சீவக 

சிந்தோமணித் ததோடோிலிருந்து இந்தச் தசோல் தபைப்பட்டது. சீவக சிந்தோமணி சமண 

நூைோகும். ஆண் துைவிகலளப் னபோைனவ தபண் துைவிகளும் ஆசிோியரோக இருந்துள்ள ர். 

கல்வி கற்பதற்குப் பிைப்பில  (சோதிலய) ஓர் அளவுனகோைோகச் சமணம் தகோண்டதில்லை. 

அல வருக்கும் கல்வி என்ை னகோட்போடு சமணத்திலிருந்து பிைந்ததோகனவ தகோள்ள 

னவண்டும். பிற்கோைச் சமணத்தில் கல்விக்தகன்னை வோக்னதவி என்ை ததய்வமும் பிைந்தது. 

இதுனவ லவதிக தெைியின் சரஸ்வதிக்கு முன்ன ோடியோகும். சரஸ்வதிக்குோிய தவள்ளுலட 
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என்பது சமணப் தபண் துைவிகளின் தவள்லளயோலட (சுனவதோம்பரம்) மரபிலிருந்து 

வந்ததோக இருக்கைோம்.  

னதசிய இயக்கத்தின் வளர்ச்சியின் உண்ணோ னெோன்பு என்பது மிகப் தபோிய னபோரோட்டக் 

கருவியோயிற்று. உண்ணோ னெோன்புக் கோைத்தில் தண்ணீர் மட்டும் அருந்துவது 

சமணர்களிடமிருந்து ெோம் கற்றுக்தகோண்டதோகும்.  
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அைகு – 5  

உலரெலட வளர்ச்சி  

ெோ.வோ மோமலை   

ஒரு தமோழியின் வளர்ச்சி, னதோற்ைத்தின் ததோன்லமயினைோ இைக்கிய – இைக்கணச் 

சிைப்புக்களினைோ, னபசுனவோரது எண்ணிக்லகயினைோ மட்டும் மதிப்பிடப்படுவதில்லை. 

எந்த தமோழியும் புதிய வளர்ச்சிகலளக் லகயோளும் வலகயில் தசழுலமயும் வளமும் 

தகோண்டிருந்தோல்தோன் உயினரோட்டத்துடன் அம் தமோழியில ப் னபசுனவோருக்கு அது 

பயன்படுவதோக அலமயும். ஒவ்தவோரு வரைோைிலும் ஏற்பட்ட மோற்ைங்கள் புதிய 

சூழ்ெிலைக்னகற்ப தமோழியின் உலரெலட அலமப்லப உருவோக்கி ர். தசோல்ைோக்கம், 

புதிய தசோல்ைோக்கம், ததோடலரப்பு, கருத்துக்கலளத் ததளிவோகக் கோட்டும் தன்லமகள் 

உலரெலட வளர்ச்சிக்கு வளம் னசர்த்த . குழு சமுதோனமோ, ெிைவுலடலமச் சமுதோயனமோ 

தசோற்கலள, ததோடர்கலள உருவோக்கவில்லை. மோைோக மக்களின் வோழ்க்லக முலை, புதிய 

கண்டுபிடிப்புகள், தசோல்ைோக்கங்கள், கலைச்தசோற்கலள உருவோக்கும் போன்லம 

னபோன்ைலவ உலரெலடலய தசைிவோக்குகிைது.  

ெோ.வோ மோமலை த க்தக  த ித்த னெோக்கில் இந்நூலைப் பிோித்துக் கோட்டுகிைோர். தமிழ் 

உலரெலட வளர்ச்சிலய அைிவியல் தன்லமயிலும், ஆரோய்ச்சித் தன்லமயிலும் 

அணுகுவதற்கு உலரெலடகளின் ததோடக்கக் கோைம், இலடக்கோைம், புதிய துலைகளில் 

உலரெலட, போரதி கோைம், போரதி பிற்கோைம், தற்கோைம் என்ை தலைப்புகளில் 
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ஆய்வுதசய்துள்ளோர். உலரெலடயில  அைிவதற்கம் ததளிவதற்கும் வழிகோட்டுவதோக 

இக்கட்டுலரகள் அலமந்துள்ள  என்பது ெிதர்ச ம்.  

1. ததோடக்கக் கோைம்  

உணர்ச்சி தவளியீட்டிற்கு ஏற்ை தமோழியுருவம் கவிலத சிந்தல  தவளியீட்டிற்கும் ெோவல் 

கலதகளில் ம ப்படிமங்கலள தவளியிடுவதற்கும் ஏற்ை கருவி உலரெலட. இவற்றுள் 

முதலில் னதோன்ைியது கவிலத. பின் ர் னதோன்ைியது உலரெலட. அைிவியல், தத்துவம், 

வரைோற்று உண்லமகலள, சிந்தல கலள தவளியிடும் உலரெலட நூல்கலளப் 

பலடத்தோர்கள். தமிழினை பண்லடக்கோை நூல்கள் தசய்யுளினை எழுதப்பட்டலவ. அலவ 

ெீதிலயயும், தர்மத்லதயும் னபோதிக்கும் நூல்கள். பண்லட மக்கள் வரைோற்லையும் 

வோழ்க்லக முலைலயயும் எடுத்துக்கோட்டும் நூல்களும் உள்ள . தபோழுதுனபோக்கிற்கோகப் 

படித்துச் சுலவக்கக் கூடிய கலதகளும், கற்பல களும் ெிரம்பிய நூல்களும் உண்டு.  

ெோணயங்கள் – பிரோமிக் கல்தவட்டுக்கள்  

தமிழ்ெோட்டில் னபோடி ெோயக்கனூோில் தமௌோியர் ெோணயங்கள் அகப்பட்டுள்ள . 

சோணக்கியன் ததன் ோட்டு வோணிகத்லதப் பற்ைியும், முத்து, அகில், ஆலடகள் இவற்லை 

மகத வணிகர்கள் ததன் ோட்டிலிருந்து போடலிபுரத்திற்குக் தகோணர்ந்தது பற்ைிக் 

குைிப்பிடுகிைோன். னபோடி ெோயக்கனூர் ெோணயங்களின் கோைம் கி.மு. மூன்ைோம் நூற்ைோண்டு. 

இவ் வோணிகத் ததோடர்பு ஏற்பட்ட கோைத்தினைனய, வோணிகத் ததோழில் முலைக்கு 

உலரெலட பயன்படுத்தப்பட்டிருக்க னவண்டும்.   
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கி.மு. இரண்டோம் நூற்ைோண்டளவில் தசதுக்கப்பட்டலவ எ க் கணிக்கப்படும் பிரோமிக் 

கல்தவட்டுக்கள் தமிழ்ெோட்டில் தமிழ்தமோழியில் பை பகுதிகளில் கிலடக்கின்ை . 

அவற்ைின் வோிவடிவம் இந்திய ெோடு முழுவதிலும் வழங்கி வந்த பிரோமி வோிவடிவம் 

என்றும் ஐரோவதம் மகோனதவன் கூறுகிைோர் (Tamil Brahmi Inscriptions). இக்கல்தவட்டு 

வோசகங்களில் தபரும்போைோ லவ சமணத் துைவிகளுக்குக் கல் படுக்லகயும், அலையும் 

தவட்டுவித்தலதயும் அவர்களுக்கு ெடுப்பகல் உணவிற்கு ஏற்போடு தசய்தலதயும் 

ததோிவிக்கின்ை . தவட்டுவித்தவர்களின் தபயலரயும் அவர்கள் தசய்த 

அைச்தசயல்கலளயும் கூறுகின்ை . ததோடக்கக் கோை உலரெலடலயப் பற்ைி அைிந்து 

தகோள்ள இக் கல்தவட்டுக்கனள சோன்றுகளோக அலமகின்ை .  

சங்க இைக்கியங்களின் அடிக்குைிப்புகள்  

கி.பி. மூன்ைோம் நூற்ைோண்டிலும் அதன்பின் ஐந்தோம் நூற்ைோண்டு வலரயிலும் 

உலரெலடலயப் பற்ைி அைிந்துதகோள்ள கல்தவட்டுக்கலளத் தவிர இைக்கியச் 

சோன்றுகளும் உள்ள . ததோலக நூல்கள் ததோகுக்கப்பட்ட கோைம் சுமோர் மூன்ைோம் 

நூற்ைோண்டோகைோம் என்று லவயோபுோிப் பிள்லள கூறுகிைோர். அக்கோைத்தினைனய 

தசய்யுளின் விளக்கக் குைிப்புகள் தசய்யுளின் அடியில் இலணக்கப்பட்ட  என்றும் 

அவர்கள் கருதுகிைோர்கள்.  

ெற்ைிலண இரண்டோம் கூட்டத்துத் தலைவிலய எதிர்ப்பட்டுத் தலைவன் தசோல்லியது 

உணர்ப்புவயின் வோரோ ஊடற்கண் தலைவன் தசோற்ைதூஉம் ஆம் (155), தபோருள்வயிற் 

பிோிந்த தலைவன் பருவம் உணர்ந்த தெஞ்சிற்கு உலரத்தது (157). வலரயோது 
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தெடுங்கோைம் வந்ததோழுக ஆற்ைோளோய தலைமகள் தசோல்லியது, னதோழி தலைமகளுக்குச் 

தசோல்லுவோளோய் தலைமகள் னகட்பச் தசோல்லியதூஉம் ஆம் (272). 

போிபோடல் கோர்ப் பருவத்து லவலய ெீர் விழவணியில் பல்னவறு வலகப்பட்ட இன்பம் கூைி 

இவ்வலகப்பட்ட இன்பத்லதயுலடய ெின்ல யும் ெில த்திைர் எ  லவலயலய 

னெோக்கித் தலைமகன் னகட்பத் னதோழி இயற்பழித்தது (12). கோதல் பரத்லதயுடன் பு ல் 

ஆடிய தலைமகன் னதோழிலய வோயில் னவண்ட, அவன் பு ல் ஆடியவோறு கூைி வோயில் 

மறுத்தது (16).  

பதிற்றுப்பத்து  “கைன் அணிக” என்று அவர்க்கு ஒன்பது கோப் தபோன்னும், நூைோயிரம் 

கோணமும் தகோடுத்துத் தன் பக்கத்துக் தகோண்டோன் அக் னகோ (ஆைோம் பத்து). தோனும் 

னகோயிைோளும் புைம்னபோந்து ெின்று “னகோயில் உள்ள எல்ைோம் தகோண்மின்” என்று கோணம் 

ஒன்பது நூைோயிரத்னதோடு அரசு கட்டிற் தகோடுப்ப அவர் ” யோன் இரப்ப இதல  ஆள்க” 

என்று அலமச்சுப் பூண்டோர்.  

னமற்கண்டலவ இைக்கியத்தில் லகயோளப்பட்ட உலரெலடக்கு எடுத்துக்கோட்டுகள் 

ஆவ . இலவ தசய்யுள் ெலட னபோைனவ தசைிவுலடயதோகவும் அருஞ்தசோற்கள் 

ெிலைந்ததோகவும் இருக்கின்ை .  

பல்ைவர் கோை உலரெலட  

பல்ைவர் கோைத்தில் கல்தவட்டுக்களிலும், தசப்னபடுகளிலும் கோணப்படும் உலரெலட 

னவறுவிதமோ து. தசப்னபடுகளின் முதல் பகுதி கிரந்த வோிவடித்தில், சமஸ்கிருத 



222 

 

தமோழியில் தசதுக்கப்பட்டிருக்கிைது. பல்ைவப் பரம்பலரயின் பிரகஷ்தி கூறும். பிற்பகுதி 

வியவஸ்லத அல்ைது தசய்திகலளக் கூறும். பிற்பகுதி தமிழில் இருக்கிைது. இவ் 

உலரெலட தெகிழ்ச்சியோ தோகவும், எளிதோ தோகவும் கோணப்படுகிைது. இதல ப் னபச்சு 

வழக்கு தமோழி என்றும் கூைைோம். இதன் உள்ளடக்கம் இைக்கியப் தபோருள் அல்ை. உைக 

வியவஸ்லத, ெிை உோிலம மோற்ைம், அரசியல் ஆலணகள், அலவ ெிலைனவற்ைப்படும் 

முலை, னகோயில் ெிருவோகம் முதலிய புதிய உள்ளடக்கத்திற்னகற்ை, மக்களது னபச்சு 

வழக்கிற்கு தெருங்கிய ெலடயில் அலவ எழுதப்பட்ட . தபரும்போன்லமயோ  

தசப்னபடுகள் பிரோமணர்களுக்கும் சமணப் பள்ளிகளுக்கும் அளிக்கப்பட்ட 

அைக்தகோலடகளின் ஆவணங்களோதைோல், அவர்களுக்குப் பழக்கமோ  தசோற்கள் 

மிகுதியோக வருகின்ை . இலவ மக்களுக்கு விளங்கோவிடினும், தோ ம் தபறுனவோர்க்கு 

விளங்கக் கூடியலவனய.  

களவியல் உலர  

இவ் இரண்டு ெலடகளுகம் ஒன்பதோம் நூற்ைோண்டு வலர தபோிதும் வளர்ச்சி தபற்ை . 

இைக்கிய உலரெலட ஒன்பதோம் நூற்ைோண்டில் களவியில் உலரயில் வளர்ச்சி தபற்ை 

ெிலையில் கோணப்படுகிைது.  

இலடக்கோைம்  

பல்ைவர் கோைத்லததயோட்டி னவளோண்லம வளர்ச்சி ஏற்பட்டது. ெீர்ப்போச  வளர்ச்சியோல் 

பரவைோக விோிவுபடுத்தப்பட்ட விவசோயப் தபோருளோதோரம் மக்கள் வோழ்க்லகயில் பை 

மோறுதல்கலள உருவோக்கியது. ததோல்கோப்பியர் கோைத்து வோழ்க்லக முலை மோைிய 
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பின் ர், ததோல்கோப்பியப் தபோருள் இைக்கணச் சூத்திரங்கள் பழலமயோ லவ ஆயி . 

இைக்கிய மரபில் புது மரபுகள் னதோன்ைி . எ னவ பலழய கருத்துக்களின் 

விளக்கமோகவும், புதிய கருத்துக்களின் முன்னுலரயோகவும், களவியலுலரயோசிோியர் 

உலரெலடலயப் பயன்படுத்தி ர். போண்யர் கல்தவட்டுக்களும், பல்ைவர் 

கல்தவட்டுக்களும், உலரெலடலய எளிதோக்கியுள்ள . பை புதிய சமுதோய மக்களோல் 

னதோன்ைிய கருத்துக்கலளயும் ெிகழ்ச்சிகலளயும் விளக்கும் முலையில் உைகியல் 

உலரெலடயும் வளர்ச்சி தபற்ைது.   

னசோழர் கோைக் கல்தவட்டுகளில் உலரெலட  

னசோழப் னபரரசின் வளர்ச்சிக் கோைத்தில் அரசியல் அலமப்புக்களும் கிரோம ஆட்சிமுலையும் 

னதோன்ைி . பை புதிய ெிை உைவுகளும் வோி விதிப்பு முலைகளும் ெீதிதெைி முலைகளும் 

உருவோயி . பணப் புழக்கமும் அதிகோித்தது. இச்சூழ்ெிலையில் னதோன்ைிய 

ஆலணகலளயும் முடிவுகலளயும் தவளியிட உலரெலட லகயோளப்தபற்ைது. னகோயில் 

மதிற்சுவர்களில் ஆவணங்கலள எழுதி லவக்கும் வழக்கம் முன் கோைத்லதவிடப் தபோிதும் 

அதிகமோயிற்று. தபோது மக்களிலடனய ெிகழும் ஒப்பந்த இலசவுத் தீட்டுக்கள் 

பல னயோலை மீது வலரயப்பட்ட . னசோழர் கோைத்தில் முற்கோை பிரோமி எழுத்துக்களும், 

வட்தடழுத்துக்களும் மலைந்து, புதிய னசோழர் எழுத்துக்கள் னதோன்ைி . இவற்ைின் எளிலம 

கோரணமோக, எழுத்தைிவு பரவியது. கி.பி. 919 முதல் 1245 வலரயுள்ள கோைத்தில் 

உலரெலட வளர்ந்து வந்த முலைலயக் கோட்டுவ .  

உத்திரனமரூர்க் கல்தவட்டு 
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“ஸ்வஸ்திஸ்ரீ மதுலர தகோண்ட னகோப்பரனகசோி வன்மர்க்கு யோண்டு ப ிரண்டோவது 

உத்திரனமரூர் சதுர்னவதி மங்கைத்துச் சலபனயயோம் இவ்வோண்டு முதல் ஊர் ஸ்ரீமுகப்படி 

ஆலண 

ஸ்ரீஆக்லையி ோல் தத்தனூர் மூனவந்த னவளோண் உடன் இருக்க ெம் கிரோமத்து துஷ்டர் 

தகட்டு சிஷ்டர் வர்த்தித்திடுவோரோக வியவஸ்லத தசய்னதோம் உத்திரனமரூ சதுர்னவதி 

மங்கைத்துக்குச் சலபனயயோம்.” 

உத்திரனமரூர்க் கல்தவட்டு கி.பி. 919 இல் முதற் பரோந்தக னசோழன் கோைத்தில் 

வலரயப்பட்டது. இது உத்திரனமரூர் சலபயோர் சம்வத்சர வோோியம், னதோட்ட வோோியம், ஏோி 

வோோியம், பஞ்ச வோர வோோியம், தபோன் வோோியம் ஆகிய ெிலைனவற்றுக் கழகங்கலள 

ெிறுவவதற்குோிய விதிகலளயும் முலைகலளயும் எடுத்துணர்த்துகிைது.  

“மூவோின் வியவஸ்லத இவ்வூருலடயர் திருவிரவீஸ்வரம் உலடயோர் னகோயில் திருெலட 

மோளிலகயினை இப்படிக் கல்தவட்டக் கடவதோக ெிச்சயித்து இப்படி வியவஸ்லத 

பண்ணின ோம் பணிப்பணியோல் ஊர்க்கணக்கு சோத்தனூருலடயோன் பண்டித பிோியன் 

எழுத்து இலவ பணிப்பணியோல் ஊர்க்கணக்கு னசய்ைலுருலடயோன் அைங்கோரப்பிோியன் 

எழுத்து இலவ பணிப்பணியோல் ஊர்கணக்கு இைங்கூருலடயோன் மூைபோிலஷப்பிோியன் 

எழுத்து இலவ பணிப்பணியோல் ஊர்க்கணக்குக் கோட்டுலரய ோர் பட்டப்பிோியன் எழுத்து 

ஸ்வஸ்திஸ்ரீ” 

பண்லடய விதிகளில் சிை மோறுதல்கலளச் தசய்கிைது. மோற்ைிய விதிலய மீறுனவோருக்குத் 

தண்டல கள் இலவதய ச் சுட்டிக்கோட்டுகிைது. முதல் பகுதி திருத்தம் எ வும், 
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இரண்டோம் பிோிலவத் தண்டல ப் பகுதி என்றும் கூைைோம். முதற் கல்தவட்டுக் 

கோைத்திற்குப்பின் சலபயின் அலுவல்கள் விோிவலடந்துவிட்ட . அதல தயோட்டிச் 

சலபயின் ஆளுங்கணங்களின் பணிகலளச் தசய்னவோரது தபோறுப்புகளும் அதிகோரமும் 

மிகுதியோயி . அதல  ஒழுங்குபடுத்தக் குடனவோலை முலை விதிகள் மோற்ைப்பட்ட . 

உலரெலட வளர்ச்சி தபற்ை முலைக்கு இக் கல்தவட்டு வோசகங்கள் 

எடுத்துக்கோட்டுகளோகும்.  

குைள் உலரகள்  

னசோழர் கோை இறுதியிலும், அதற்குப் பின்னும் பழங்கோை இைக்கிய இைக்கண 

நூல்கலளயும் சமய நூல்கலளயும் கற்கும் னபரோர்வம் னதோன்ைியது. சங்க நூல்கள் 

சிைவற்ைிற்கும் திருக்குைளுக்கும் சீவக சிந்தோமணிக்கும் திருக்னகோலவயோருக்கும் சிைந்த 

உலரகள் னதோன்ைி . இவ்வுலரயோசிோியர்கள் நூல்கலளக் கற்க விரும்பும் 

மோணவர்களுக்கு னெோில் கற்பிக்கும் முலையினைனய உலர எழுதி ோர்கள். அவ்வுலரகளில் 

தருக்க முலைப்பட்ட விவோதங்களும் னபோத ோ முலைப்பட்ட விளக்கங்களும் 

கோணப்படுகின்ை . தமிழ் இைக்கிய இைக்கணங்கலளயும் சமய நூல்கலளயும் கற்கும் 

ஆர்வம் உலரயவர்களுக்கு அந்நூல்கலள விளக்கிக் கூறுதனை. எ னவ, இக்கோைத்தில் 

எழுந்த உலரெலட புைலம மிக்க உலரெலடயோகும்.  

கருத்து விளக்கம் – மதிப்பீட்டு விளக்கம்  

திருக்குைள் உலரயோசிோியர்களது உலரெலடலய இருவலகப்படுத்திக் கூைைோம். 

மணக்குடவர், கோலிங்கர், போிதியோர் ஆகினயோர் முதைோசிோியரது கருத்துணர்ந்து விளக்கம் 
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கூை முயன்ை ர். இதல க் கருத்து விளக்கம் (elucidation) என்று கூைைோம். போினமைழகர் 

தமது தகோள்லககளின்படி ஆசிோியர் கருத்லத மதிப்பிட்டு, அதல னய ஆசிோியர் 

கருத்தோகக் கூறுகிைோர். இம் முலைலய மதிப்பீட்டு விளக்கம் (Interpretation) என்றும் 

கூைைோம்.  

லவயத்துள் வோழ்வோங்கு வோழ்பவன் வோனுலையும் 

ததய்வத்துள் லவக்கப் படும்    (50)  

போினமைழகர் இல்ைைத்னதோடு கூடி வோழும் இயல்பி ோல் லவயத்தின்கண் வோழ்பவன் 

லவயத்தோன  எ ினும் வோ ின்கண் உலையும் னதவருள் ஒருவ ோக லவத்து ென்கு 

மதிக்கப்படும் என்ைவோறு. பின் னதவ ோய் அவ்வைப் பயனுகர்தல் ஒரு தலையோதலின் 

ததய்வத்துள் லவக்கப்படும் என்ைோர். இத ோல் இல் ெிலையது மறுலமப்பயன் 

கூைப்பட்டது.  

மணக்குடவர் இல்வோழ்க்லக வோழும் படியினை வோழுமவன் உைகத்தினை னதவருள் 

ஒருவ ோக மதிக்கப்படுவன்.  

போிதியோர் பூமியினை இல்ைைம் ெடத்தும் முலையோனை ெடப்பவன் னதவர்க்கு ெிகரோ வன் 

என்ைவோறு.  

போினமைழகர் உலரயில் முற்கூைிய, தன் தகோள்லகயின் னெோக்கில் பிைர் வோக்லகக் கோணும் 

குலையுள்ளது. இது பின் வர்களிடம் இல்லை. சுருக்கமோகவும் எளியதோகவும் இவர்கள் 
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உலரெலட அலமந்துள்ளது. இவர்கள, வலிந்து தபோருள் கூைோது, னெர்ப்தபோருள் 

கூறுகிைோர்கள்.  

 

சமய நூல் உலரகள்  

தர்க்கோீதியோ  விவோதங்களுக்குப் தபோருத்தமோ  உலரெலட ெீைனகயிலும் மற்லைச் 

சமண நூல்களும் விவோத ெலடலயப் பயன்படுத்துகின்ை . இந்நூல்களில் பரபக்க 

ெிரோகரணமும் சுபக்க ஸ்தோப மும் ஆகிய இரு பகுதிகள் இருக்கின்ை . முதைோவது 

எதிோிகள் கருத்லதத் தகர்ப்பது. இரண்டோவது தன் கருத்லத ெிறுவுவது. இரண்டினுக்கும், 

எதிோி கருத்துக்கலளக் கூறும் நூைைவும் தன் பக்கம் கூறும் நூைைிவும் இருத்தல் னவண்டும். 

அதன ோடு அளலவ நூல் பயிற்சியும் னவண்டும். இவ் உலரகள், தத்துவக் கருத்துக்கலளத் 

தருக்க முலையில் மறுக்கவும், ெிறுவவுு் ஒரு த ியோ  உலரெலடலயக் லகயோளுகின்ை . 

இதல த் தத்துவ விளக்க ெலட என்பது கூைைோம்.  

தமோக்கை வோதச் சருக்கத்தில் உயிரும் ஆன்மோவும் இல்லை. ஸ்கந்தச் னசர்க்லகனய 

உணர்வு என்ை தமோக்கைனுக்கு ெீைனகசி கூறும் விலட வருமோறு 

துர்க்கோதியும், வியவஹோரோதியும் கோட்டுதற்கு யோப்புண்டோல் உழப்பதவ் 

உயிதரன்னை ோக, சோீரங்கட்டுண்ண ெீவன் வருந்தும் என்று ெீர் தசோல்லுமது எருது 

கோதைோடியக் கழுலத முடவி ததோக்குதமன்று ெீ தசோல்லிய குற்ைம் சோீரோத்மோக்கள் 

தீட்தடோட்டுக் கைப்பு வலகயோல் சம்பந்தித்து ெிற்குதமன்று தசோல்லுதலின் எமக்கோகோது.  
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புத்தவோதச் சருக்கத்தில் இச்லசலயயும் உணர்லவயும் பற்ைிப் புக்தன் கூைிய வோதத்திற்கு 

ெீைனகசிய மறுப்புக் கூறும் பகுதி வருமோறு 

உணர்வுகதளல்ைோம் இச்சோனு ரூபமோய்ப் பிைக்குதமன்று தசோய்லுதைோல், இச்லச 

உணர்வுக்கு முன்ன யுளதோதல் னவண்டும். அஃதோயில் அந்த இச்லச யோங்கணுளது? 

சீோீரத்ததத ில் சுனசத மோகிய சோீரத்தில் இச்லச கூடோதோம். கூடில் பிருத்வியோதியிலும் 

இச்லசயுளதோகல் னவண்டும். இ ி இச்லச ைோ த்ததத ில் இச்லச 

முன்னபயுண்டோயி ல்ைது ைோ ம் பிைவோலமயோல் ைோ த்துக்கு இச்லசயுண்டோதல் 

கூடோதோம். இ ி இந்த பிரஸ்துதமோ  இச்லச பிைிததோரு இச்லசயிற் பிைக்குதம ில், 

அதற்குச் தசோல்லிய குற்ைம் வரும். அதற்குதமோரு இச்லசதயன்ப ததோன்று 

தபைப்படோலமயோல் இச்லசயோல் பிைப்பதோகிய ைோ மும் தபைப்படோதோயத்த ைோ த்தோல் 

வருவ வோகிய சம்ஸ்கோர னவதல களுமிைவோகிச் சூன்யமோதமன்று 

தசோல்ைோதவோதைன்ன ோ?  

கற்பிக்கும் முலை உலரெலட  

இைக்கிய இைக்கண உலரகளின் ெலட, ஆசிோியன், மோணவனுக்குக் கற்பிக்கும் 

னபோக்கினைனய வோய்தமோழிப் னபோதல யின் தசல்வோக்கு மிகுதியும் தபற்று 

விளங்குகிைது. ஆசிோியன் ஒரு தபோருலள விளக்கும் தபோழுது, மோணவனுக்குத் னதோன்ைக் 

கூடிய ஐயங்கலள உணர்ந்து, அவற்லைக் கூைி, விளக்கமும் கூறும் விதத்தில் 

இவ்வுலரயின் ெலடப்னபோக்கு அலமந்துள்ளது. இதல க் கற்பிக்கும் ெலடதயன்று 

கூைைோம்.  
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னபரோசிோியர் குடிலமதயோடு பிைப்பிலட னவற்றுலம என்ல  எ ின், பிைப்பு என்பது 

குடிப்பிைத்தல், அதற்குத்தக்க ஒழுக்கம், குடிலம எ ப்படும். குடிப் பிைந்தோரது 

தன்லமலயக் குடிலம என்ைோர் என்பது. அது ஊரோண்லம எ வும் தசோல்லுப. ஆண்லம 

புருடர்க்கோம். அது ஆள்வில  எ ப்படும். இது தலைமகட்கு ஒப்பது அன்ைோல் எ ின், 

குடியோண்லம என்புழி ஆண்லம என்பது இருபோற்கும் ஒக்கும் ஆதலின் அலமயும் என்பது, 

யோண்டு என்பது ஒத்தவோறு என்ல  எ ின், பன் ீர் யோண்டும் பதி ோைி யோண்டும் 

தபண்லமயும் ஆண்லமயும் பிைக்கும் பருவம் என்பது ஒத்தினுள் ஒப்ப முடிந்தலமயின் 

அதுவும் ஒப்பு எ னவ படும். உரு ெிறுத்த கோமவோயில் என்பது தபண்லம வடிவும் 

ஆண்லம வடிவும் பிைழ்ச்சியின்ைி அலமந்தவழி அவற்று னமல் ெிகழும் இன்பத்திற்கு 

வோயிைோகிய அன்பு என்ைவோறு.  

னமற்கூைிய இைக்கிய, இைக்கண உலரகளின் உலரெலடயின் இயல்புகள் சமய 

நூல்களின் உலரகளிலும் கோணப்படும். ஆ ோல், சமய நூல்களில் கற்பிக்கும் முலை 

உலரெலடலய மோற்ைி மோறுபட்ட கருத்துலடயவர்கனளோடு விவோதிப்பதற்கு ஏற்ை தருக்க 

முலையில் உலரெலட அலமக்கப்பட னவண்டியிருந்தது.  

மணிப்பிரவோளம்  

சமய நூல் பயிற்சியுலடயவர்கள் தமிழும் வடதமோழியும் கற்ைிருந்தோர்கள். அக்கோைத்தில் 

லவணமும் சமணமும் ததன் ோட்டில் தமிழகத்திலும் மலையோளத்திலும் கோு்ெோடக 

ெோட்டிலும் ஆந்திர ெோட்டிலும் பரவியிருந்த . இந்தப் பகுதிகளில் வழங்கிய தமோழிகளில் 

சமஸ்கிருதச் சுனைோகங்கலள எழுதுவதற்குப் தபோது வோிவடிவதமோன்லைச் சமணர்கள் 
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உருவோக்கி ோர்கள். இவ் வோிவடிவத்லதயும் பிரனதச தமோழிலயயும் கைந்து 

இருவலகயோ  கிரந்த தமோழிகலள அவர்கள் னதோற்றுவித்தோர்கள். சம்பந்தர் 

கோைத்தினைனய சமண சமய நூல்கலள எழுதப் பயன்படுத்தப்பட்டது.  

அம்தமோழிலய எதிர்த்துச் சம்பந்தர், ஆோியத்னதோடு தசந்தமிழ்ப் பயன் அைிகிைோது 

உருச்சிலதத்து உலரப்பது என்று போடி ோர். முற்கோைப் பல்ைவர் சோச ங்களிலும் 

இம்தமோழி பயன்படுத்தப்பட்டது. சிற்சிை மோறுதல்கனளோடு இம்தமோழிகலள அவர்கள் 

மூன்று தமோழிகள் வழங்கும் ெோடுகளிலும் சமய நூல்கள் எழுதப் பயன்படுத்தி ர். தமிழ் 

கிரந்தம் ஒருவலகயோகவும், கன் ட – ததழுங்குக் கிரந்தம் னவறு வலகயோகவும் 

வளர்ச்சியலடந்த . இவற்லை தெருக்கமோகக் தகோணர்ந்து ஒரு ெிலைப்பட்ட எழுத்து 

தமோழிலய உருவோக்கச் சமணர்கள் தபோிதும் முயன்ை ர். சுருக்கமோகச் தசோன் ோல் ஒரு 

சமய இலணப்பு தமோழிலயத் னதோற்றுவிக்க அவர்கள் முழு முயற்சி தசய்த ர். சமய 

நூல்கலளக் கற்றுக் தகோள்ள மட்டுனம இம்தமோழி உதவிற்று.  

இதல  ெோைோயிரத்துக்குத் தத்துவப் தபோருள் கூை விரும்பிய லவணவ ஆசோோியர்களும் 

பயன்படுத்தி ர். ஏத  ில் விெயெகர ஆட்சி ததன் ோட்டு தமோழிகள் ெோன்கும் 

வழங்கிவந்த ெோடுகளில் பரவியிருந்தது. எ னவ அவர்களும் தங்கள் சமயத்திற்கு ஒரு 

இலணப்பு தமோழியில த் னதடி ோர்கள். சமணர் இதல ப் பயன்படுத்திய முலைலய 

ஸ்ரீபுரோணம், சத்திய சிந்தோமணி முதலிய நூல்களின் உலரகளிலும் கோணைோம். சமயத் 

தத்துவப் தபோருள்கள் ஒரு சிைருக்னக விளங்குவ வோதைோல், இந்ெலட சமயப் 
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தபோியோர்களிடமும் அவர்களிடம் னெரடியோகப் போடம் னகட்டவர்களிடமும் னதங்கி ெின்று 

விட்டது.  

லவணவ ஆச்சோோியோர்கள் மணிப்பிரவோளத்லதச் சமயக் கருத்து விளக்கத்திற்கும் 

தமிழ்ெலடலய, உவலமக் கலதகள் கூைவும் எழுதியுள்ளோர்கள். “அெந்தரம் தபோியோழ்வோர் 

திருதமோழி முதைோ  ஆழ்வோர்கள் அருளிச் தசயல்களுக்கு எல்ைோம் வியோக்யோ ம் 

தசய்தருளி னைோகத்லத வோழ்வித்தருளி ோர். னவதோர்த்தம் அறுதியிடுவது ஸம்ருதீஹோஸ 

புரோணங்களோனை, இதிஹோஸ சினரஷ்டமோ  ஸ்ரீரோமோயணத்தோல் சிலையிருந்தவள் ஏற்ைம் 

தசோல்லுகிைது. மஹோபோரதத்தோல் தூது னபோ வன் ஏற்ைம் தசோல்லுகிைது.  

பல்ைவர் கோை ஆட்சிப் பகுதி மூன்று தமோழி னபசுகிைவர்கலளக் தகோண்டிருந்தது னபோை, 

னசோழர் கோைத்திலும் மும்தமோழி னபசுனவோர் அவர் ஆட்சி எல்லைக்குள் வோழ்ந்த ர். 

இத ோல் தமது சமயத்லதப் பரப்ப விரும்பிய சமணரும் லவணவரும் சமயத் ததோடர்பு 

தமோழியோக மணிப்பிரவோளத்லதப் பயன்படுத்தி ர்.  

புதிய துலைகளில் உலரெலட  

பதி ோைோம் நூற்ைோண்டின் இலடயில் உலரெலடயில் ஒரு புரட்சிகரமோ  மோறுதல் 

ஏற்பட்டது. உலரெலடலயப் பயன்படுத்தும் னெோக்கம் புதியனதோர் துலையோகக் 

கத்னதோலிக்கச் சமயப் பிரச்சோரத்திற்குச் தசன்ைனத அதன் கோரணமோகும். அக்கோைத்தில் 

அச்சு இயந்திரம் தமிழ் ெோட்டிற்கு ஆண்டிருகு ஆண்ட்ரூஸ் என்ை கத்னதோலிக்கச் 

சோமியோரோல் தகோண்டு வரப்பட்டது. மரக்கட்லடயி ோல் அச்சுக்கள் தசய்யப்பட்ட . 

தகோல்ைத்தில் முதன்முதைோகக் கிைிஸ்தவ ெபநூல் அச்சிடப்பட்டது. அதற்குச் 
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கிைிஸ்தியோ ி வணக்கம் என்று தபயர். இதன் பிைகு, ஆண்டிருகு ஆண்ட்ரூஸ் சோமியோர் 

தோம் வோழ்ந்த தூத்துக்குடியில் அச்சு இயந்திரத்லத ெிறுவி ோர். அச்சமயம் 

கத்னதோலிக்கர்களோக மோைியிருந்த கடற்கலர மக்களோ  பரதவர் எழுத்தைிவு 

இல்ைோதவர்களள். பு ித னசவியர் என்னும் போதிோியோர் அவர்களுக்குக் கிைித்தவ 

வணக்கத்லதத் தமிழில் ம ப்போடம் தசய்யக் கற்றுக்தகோடுத்தோர். சிறுவர்களுக்கு 

ஆண்டிருகு ஆண்ட்ரூஸ் தமிழ் எழுத்லதக் கற்பித்தோர். தபோியவர்களுக்கு எழுதப் படிக்கத் 

ததோியோது. எ ினும் அடியோர் வரைோறு () என்ை நூலை ஆண்டிருகு ஆண்ட்ரூஸ் சோமியோர் 

அச்சிட்டோர். இதுனவ தமிழில் முதைோக தவளிவந்த ெீண்ட உலரெலட நூைோகும்.  

பரதவர் னபச்சுத் தமிலழதயோட்டினய அடிகள் நூலை எழுதி ோர். அவனர தகோச்லச கைந்த 

தமிலழத்தோன் அைிந்திருந்தோர். எ னவ, அதல ச் சிைிது திருத்தினய தமிழ்ெலட 

அலமத்தோர். பரதவர்களுக்கு ெோட்டுப் போடல்களிலுள்ள புரோணக் கலதகள் தோன் 

ததோிந்திருந்த . எ னவ, போதிோியோர் புரோணக் கலதகளின் ெலடயினைனய கிைித்தவ 

அடியோர் வரைோறுகலள எழுதி ோர். அந்த ெலட த ிலமயோ  னபச்சு ெலடயோக இருந்தது. 

எழுத்தைிந்த பரதவர் படிப்பதற்னகற்ைவோறும் இருந்தது.  

இக்கோைத்திற்குப் பின் டி னெோபிலி, தபஸ்கி முதலியவர்கள் தமிழில் எழுதி ோர்கள். 

அவர்கள் மதுலரயில் வோழ்ந்தவர்கள். உயர் சோதிக்கோரர்கலளக் கிைித்தவச் சமயத்திற்கு 

மோற்றும் னெோக்கம் தகோண்டிருந்தவர்கள். உயர் சோதிக்கோரர்களுக்கு எழுத்தைிவு இைக்கியப் 

பயிற்சியும் உண்டு. எ னவ இவர்கள் தசய்யுள் ெலடயில் எழுதி ோர்கள். உலரெலடயும் 

பண்டித ெலடயோக இருந்தது.  
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எ னவ, இவர்கள் கோைத்தினைனய தமிழ் உலரெலடயில் இரு னபோக்குகள், பலழய 

உலரெலட மூைங்களின் ததோடர்ச்சியோக வளர்க்கப்பட்ட . இைக்கியங்களுக்கு 

உலரயோக எழுதப்பட்ட உலரெலடயும், கல்தவட்டில் எல்னைோர்க்கும் ததோிய னவண்டிய 

தசய்திகலள எழுதி லவக்கப் பயன்பட்ட வியவஸ்லத என்ை பகுதியின் உலரெலடயும் 

வளர்ந்த . இந்த இருவலகயோ  னபோக்குகளில் வளர்ச்சியோகனவ கத்னதோலிக்கப் 

போதிோிகளின் இருவலக ெலடகலளயும் கருதைோம். ஒன்று எழுத்தைிவும் இைக்கியப் 

பயிற்சியும் உலடயவர்கள் படிப்பதற்கோக எழுதப்பட்டது. மற்தைோன்று புதிதோக எழுத்துக் 

கற்றுக் தகோண்ட, இைக்கியப் பயிற்சியில்ைோத சோதோரண மக்களுக்கோக எழுதப்பட்டது. 

பரமோர்த்த குரு கலத, அடியோர் வரைோறு ெலடயில் இருந்து சிைிது திருத்தமோ து. ஆ ோல் 

எளிலமயோ து.  

ஆ ந்தரங்கம் பிள்லளயின் லடோி  

இதற்குப் பின் உலரெலட பற்ைிய சோன்று ஆ ந்தரங்கம் பிள்லளயின் லடோி. இந்த லடோி 

எழுதப்பட்ட கோைம் பதித ட்டோம் நூற்ைோண்டின் முற்பகுதி. இவர் 1709 முதல் 1761 வலர 

52 ஆண்டுகள் வோழ்ந்தவர். இவரது உலரெலடக்கு எடுத்துக்கோட்டோக சி.சு. தசல்ைப்போ, 

அவருலடய தமிழிைக்கிய விமர்ச ம் என்ை நூலில் தகோடுத்துள்ள னமற்னகோலளனய 

குைிப்பிட்டு, அந்ெலடயின் தன்லமகலள ஆரோய்னவோம். 

இந்த ெோள் கோைனம ஆைலர மணிக்கு னமல் ஏழு மணிக்குள்ளோக குவர் ர் துலை வீட்டினை 

னபோயிருக்கச்னச ெம்லமப் போர்த்து குவர் ர் துலர னகட்ட னசதி என் தவன்ைோல் 

லகயினை என்  இருக்கு என்று னகட்டோர். அதுக்கு ெீர் முந்தோெோள் தகோடுத்த னைோக்கோ 
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தபோன்கட்டி இருக்குததன்று தசோன்ன ன். ஆ ோல் கட்டிக்கு இருநூத்தி எழுபத்திரண்டு 

வரோகன் விலைக்குக் தகோடுக்கிைீரோ என்று னகட்டோர். அதுக்கு ெோன் தசோன் து 

சிஞ்னைோர் னகட்ட இருநூத்தி எழுபத்ததோண்னண முக்கோல் வரோகனுக்கு உமக்கு 

சம்மதியிருந்தோல் தகோடும். அது னமல் ஒரு கோசு ஒசத்தலும் னதலவயில்லை என்று 

தசோன்ன ன்…………..என்  தசோன் ோர் என்ைோல் ெோங்கள் னெற்லைய தி ம் 

னகோன்தசல் கூடி னகோன்சலில் தீர்த்த கோோியம் என் தவன்ைோல் இ ினமல் இந்த 

ஊருக்குள்னள எட்டு மோதத்திற்குள்னள குலைந்த வரோகன் யோதோதமோருத்தன் தகோண்டு 

வருகிைோன ோ அவன் லகயினை ஆயிரம் வரோகன் அபரோதமும் வோங்கிக் தகோண்டு 

தகோணக்கு முத்திலர னபோட்டு பின்ல யும் அவமோ ம் பண்ணுனவோம் என்று தீர்த்னதோம். 

கோைனம சின் துலர னபர் விளங்கன் வந்தோன். ஆள் கழுக்கு மழுக்தகன்று மண்ணினை 

எடுத்த வள்ளிக் கிழங்கோட்டமோயிருக்கிைோன். முகம் பரந்த முகமோய் ஆ  

வோக  ோயிருக்கிைோன். அவன் தசன் ப் பட்டணத்துக்குப் னபோயிருந்து வந்தவன். 

மீ ோட்சியம்லம சத்திரத்தினை வந்து தசோல்லியனுப்பி ோன்.  

இந்ெலட பற்ைி சி.சு. தசல்ைப்போ தமது நூலில், “பிள்லளயின் ெலட தரோம்பத் துடியோக 

இருக்கிைது. சுருக் சுருக் என்று தகவல்கலள ெமக்குக் குத்திச் தசோல்லிக் தகோண்னட 

னபோகிைது. தகவல் தரோத ஒரு வோி கிலடயோது.” இந்ெலட வருணல  மூன்று 

தசோற்தைோடர்களில் உள்ள . இறுதிப் பத்தியில், கழுக்கு, மழுக்கு, வள்ளிக் கிழங்கு, பரந்த 

முகம், ஆ வோக ன் என்ை தசோற்கள் புதியவல  வருணிக்கின்ை . தகவல் தரும் 

பகுதியில், யோதோதமோருத்தன், தீர்த்த கோோியம், விச்சுத் தீர்த்த படிக்கு, ஒரு கோசு ஒசத்தலும், 

னபோன்ை தசோற்கள் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள . இலவ இன்லைய வோசகனுக்கு அந்ெியம் 
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தோன். லடோியும் சோச மும் 18 ஆம் நூற்ைோண்டில் னபச்சு ெலடயில் எழுதப்பட்டலவயோகத் 

னதோன்றுகின்ை . இைக்கிய ெலடக்கும் னபச்சு ெலடக்கும் உள்ள னவறுபோடு குலைந்து, 

வரப் னபோகிை ெோவல், சிறுகலத இைக்கியங்களின் ெலடக்கு இது முன்னுருவமோகத் 

னதோன்றுகிைது.  

வரைோற்று நூல்களில் உலரெலட  

18 ஆம் நூற்ைோண்டில் தகோங்குனதச ரோசோக்கள் சோித்திரம் என்ை நூல் ஒன்று 

எழுதப்பட்டது. அது தகோங்குனதச மன் ர்களின் வரைோறு, புரோண போங்கிலும் வரைோற்றுப் 

போங்கிலும் இரு னபோக்குகளும் கைந்து எழுதப்பட்டது. இதன் ெலடயும் னபச்சு ெலடயில் 

உள்ளது. இதுவும் கல்தவட்டின் வியவஸ்லதப் பகுதியின் ெலடலய ஒத்தது. அரசர் 

தபருலம கூறும் பகுதிகள் தசய்யுள் ெலடயில் இல்ைோமல் உலரெலடயினைனய உள்ள .  

னசோழன் பூர்வ பட்டயம் என்பதும் னசோழர் வரைோற்லைப் புரோணப் போங்கிலும் மிலக 

ெவிற்சியோகவும் கூறுகிைது. னபச்சு வழக்லகச் சிைிது மோற்ைிச் தசந்தமிழும் கருந்தமிழும் 

கைந்து எழுதப்பட்டது. இதில் பை ஊர்களின் தபயர்கள், அதிகோோிகளின் தபயர்கள், 

னபோர்களின் தசய்திகள் முதலிய  கூைப்பட்டுள்ள . இவ்விரண்டு நூல்களும், வரைோற்று 

நூல்கள் என்ை ெிலையில் பை குலைபோடுகள் உலடயவ வோயினும், தமிழ்ெலட 

வளர்ச்சியில், ஒரு முக்கியமோ  கட்டத்லதக் குைிக்கின்ை .  

ெோட்டோர் கலதகள்  
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பத்ததோன்பதோம் நூற்ைோண்டின் ததோடக்கத்தில் ெோடக னமலடக்கோகப் பை ததழுங்கு 

ெோட்டுக் கலதகள் உலரெலடயில் எழுதப்பட்ட . மத கோமரோசன் கலத, 

விக்கிரமோதித்யன் கலத, மோியோலதரோமன் – தத ோலிரோமன் கலத முதலிய  ெோயக்கர் 

ஆட்சிக் கோைத்தினைனய தமிழ்ெோட்டில் அைிமுகமோகியிருந்த . இலவ ததழுங்கு, மரோட்டிய 

ெோட்டுக் கலதகள். இலவ தமிழில் ெோட்டோர் கலதத் தோக்கம் தபற்று மோறுதல்களுடன் 

நூல்களோக அச்னசைி .  

தமிழ்ெோட்டுக் கலதகளோ  தூக்குத் தூக்கி கலத, ெல்ைதங்கோள் கலத, னகோவைன் கலத, 

வள்ளி திருமணம் முதலிய கலதகள் ெோடகங்களோக எழுதப்பட்ட . இலவ 

தபோதுமக்களிடம் பரவி . இனத கோைத்தில் புைலம தபற்னைோர் ததய்வங்களின் மீது 

பிள்லளத்தமிழும், உைோக்களும் போடிக் தகோண்டிருந்தோர்கள். உலரெலடலய ஏதைடுத்தப் 

போர்க்கவில்லை. அலரகுலைப் படிப்புலடயவர்கள் இப்போமர வச  நூல்கலள 

எழுதி ோர்கள். எ னவ, இலவ இைக்கியச் சுலவயில் தோழ்ந்து கோணப்படுகின்ை . 

ஆ ோல் ெலட, மக்களது னபச்சு ெலடக்கு மிக தெருக்கமோக இருக்கிைது.  

ஆறுமுக ெோவைர் – இரோமலிங்கர்  

அஷ்டோவதோ ம் வீரோச்சோமிச் தசட்டியோர், ஆறுமுக ெோவைர், இரோமலிங்க சுவோமிகள், 

அரோபிக் கலத ஆசிோியர் முதலினயோர் னபச்சுெலடயின் விறுவிறுப்லபயும் 

உயிர்த்துடிப்லபயும் உலரெலடயில் ஏற்ைி ர். இரோமலிங்கர் புைலம ெலடலயயும், னபச்சு 

ெலடலயயும் இலணத்து, அழலகயும் ஆற்ைலையும் உலரெலடக்கு வழங்கி ோர். னபச்சு 

ெலடக்கு மிக தெருக்கமோ  ெலடயில் கடிதங்கள் எழுதி ோர். இவர்கள் தமிழ் 
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உலரெலடலய மக்களுக்கு விளங்கும் முலையில் எளிதோக்கப் போலத வகுத்தோர்கள். 

இவர்களும், இவர்கள் கோைத்தில் எழுதிய இன்னும் பைரும் எழுதிய ெலட தற்கோை 

உலரெலடக்கு முன்ன ோடியோகும். இவர்கள் ெலட எளிதோகவும் விளங்கும்படியோகவும் 

இருப்பதற்கு அவர்கள் தபோதுமக்கள் படிப்பதற்கோக எழுதியனத கோரணமோகும்.  

ஆறுமுக ெோவைர் சிவதபருமோன ோடு ஒற்றுலமப்பட்டு, அவ்விலைப் பணியில் வழுவோது 

ெிற்கும் திண்ண ோர், பகற்கோைத்தில் மிருகங்கலளக் தகோன்று சுவோமிக்கு இலைச்சிலய 

ஊட்டியும், இரோக் கோைத்தில் ெித்திலர தசய்யோமல் சுவோமிக்கருனக ெின்றும் இப்படித் 

ததோண்டு தசய்து வந்தோர். 

வீரோச்சோமி தசட்டியோர் பூர்வம் னசோழ ரோெோவின் னமல் கவி போடிப் போிசு தபறும் 

புைவர்கலள ஒரு விைகுத் தலையன் தபண்சோதி போர்த்த இவர்கள் ஒரு னவலையும் தசய்து 

கஷ்டப்படோமல் சுகமோக ெீவ ம் தசய்துவர ெம்முலடய புருஷன் மோத்திரம் கோட்டுப் 

னபோய் கோலில் சுடுமுள் லதக்க ெோள்னதோறும் மோடு னபோை உலழத்து விைகு விற்று அலர 

வயிற்றுக் கஞ்சிக்கும் இல்ைோமல் அவதிப்பட னவண்டியது என் ! என்று ெில த்தோள்.  

ததோடக்க கோை ெோவல் – சிறுகலத  

பத்ததோன்பதோம் நூற்ைோண்டின் இறுதியில் ஆங்கிை இைக்கிய அைிவின் தோக்கத்தோல் 

தமிழில் ெோவலும் சிறுகலதயும் னதோன்ைி . ெோவல் என்ை தற்கோை வலரயலைக்கு அலவ 

ஈடோக முடியோவிட்டோலும் கற்பல க் கலத என்ை வலகயில் அவற்லைச் னசர்க்கைோம். 

னவதெோயகம் பிள்லளயின் ெீண்ட கலதகலள இவ்வலகயோ  பலடப்புகளில் னசர்க்கைோம். 

ரோெலமயோின் கமைோம்போள் சோித்திரம் தமிழில் னதோன்ைிய முதல் ெோவல்களில் ஒன்று. 
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தபண் கல்வி, விதலவ மணம், சோதி சமத்துவம் முதலிய சீர்திருத்தக் கருத்துக்கலளப் பரப்ப 

உலரெலடலய இக்கோைத்து ஆசிோியர்கள் பயன்படுத்தி ோர்கள். பிரச்சோர வலிலம இவ் 

உலரெலடயில் கோணப்பட்டது. தமிழ்ப்பற்று இவர்கள் அல வருக்கும் தபோதுவோ  

உணர்ச்சி.  

னவதெோயக முதலியோர் எண்ணிைந்த னதவோையங்களும், அன்  சத்திரங்களும், 

ெிைவளமும், ெோகோிமும் ெிலைந்த இந்தத் தமிழ்ெோடு, மற்லைய ெோடுகளிலும் வினசஷம் 

எ வும், ஆகபடினய தமிழ் போலஷயும் சர்னவோத்திருஷ்டமோ  போலஷ தயன்றும் சகைரும் 

அங்கீகோிக்கிைோர்கள்.  

இரோெம் ஐயர் ஸ்ரீெிவோசனுக்குச் சோந்தி முகூர்த்தமோ  சமோச்சோரத்லத ெோம் முன் னம 

தசோல்ை அவகோசப்படவில்லை. அவனும் தைட்சுமியும் ெளனும் தமயந்தியும் னபோை தவகு 

அந்ெினயோந்ெியமோக இருந்தோர்கள்.  

போரதி கோைம்  

இருபதோம் நூற்ைோண்டில் தமிழ்ெலட பை துலைகளில் பயன்படுவதற்குப் போரதி 

வழிகோட்டி ோர். அரசியல், தபோருளோதோரம், கல்வி, விஞ்ைோ ம், சீர்திருத்தம், சமூகவியல் 

முதலிய பை வோழ்க்லகத் துலைகளிலும் தமிழ் உலரெலடயின் தசல்வோக்லக அவர் பரவச் 

தசய்தோர். மக்களுக்கு விளங்கும்படி எழுதிய ஆசிோியோியர்களுலடய ெலடயில், எளிலமயும் 

உயிர்த்துடிப்பும் ததளிவும் உள்ள வற்லைத் தமது ெலடக்கு முன் மோதிோியோகக் 

தகோண்டோர். சீர்திருத்த உணலவயும், ெோட்டுப் பற்லையும் வளர்க்க உணர்ச்சியூட்டும் 
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ெலடலயக் லகயோண்டோர். தருக்கோீதியோ  ெலடலயக் லகயோண்டோர். கற்பல க் 

கலதகலள உட்தபோருளோக அலமத்தோர்.  

கலத தசோல்லும் உலரெலட, தமிழ்ப்பற்று, சீர்திருத்தக் கருத்துக்கள், பலையனுக்கும், 

போர்ப்போனும் கறுப்பு மனுஷனுக்கு தவள்லள மனுஷனும் ெியோயம் தசய்யனவண்டும் என்ை 

சமத்துவம், தபண்ணுக்கு ஆண் ெியோயம் தசய்வது அலததயல்ைோம் விட முக்கியம் என்ை 

சமத்துவம், பிரச்சோரம் உலரெலடயில் தசய்தோர். அவரது உலரெலட னதசிய இயக்கத்தோல் 

கிளர்ச்சி தபற்ை பண்போட்டு மறுமைர்ச்சி இயக்கத்தின் சகை துலைகளிலும் ஊடுருவி 

ெிற்கிைது. உைங்குனவோலரச் சோட்லடயடி தகோடுக்கிைது. ஐயமுற்னைோலர ஒளிகோட்டித் 

ததளிவிக்கிைது. பலகவர்கலளத் தோக்கத்தோல் மடக்குகிைது. மறுமைர்ச்சிக் கோைத்தின் 

கவிலதக்கு அவர் தந்லதயோக இருப்பது னபோை, உலரெலடக்கும் அவர் தந்லதயோக 

விளங்குகிைோர்.   

போரதி பிற்கோைம் 

போரதி கோைத்திற்குப் பிைகு னதசிய இயக்கம் வலுப்தபற்ைது. சமூகச் சீர்திருத்த இயக்கமும் 

அத ின்று பிோிந்து பரவியது. இரண்டு இயக்கங்களும் தமிழ் மக்கலளக் கவர்ந்து 

தகோள்ளப் பிரச்சோரம் தசய்த . பத்திோிக்லககள் இவ்விரண்டு இயக்கங்களும் 

உோிய வோகத் னதோன்ைி .  

ஏடுகள் 
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போரதி ெடத்திய பத்திோிக்லககள் னதசியப் பிரச்சோரம், சமூகச் சீர்திருத்தம் ஆகிய இரு 

கருத்துக்கலளயுனம ெோட்டில் பரப்பி . ஆயினும் விடுதலை னவட்லகனய அவற்ைின் சங்க 

ெோதமோக ஒலித்தது. விடுதலை னவட்லகலய அடிெோதமோகக் தகோண்டு வ.னவ.சு. ஐயர், 

பரலி சு.தெல்லையப்பர், திரு.வி.க. டி.எஸ். தசோக்கலிங்கம் முதலியவர்கள் பத்திோிக்லக 

ெடத்தி ோர்கள். னவகமோ  சமூகச் சீர்திருத்தம், பிரோமண எதிர்ப்பு, ஆோிய திரோவிட 

னவறுபோடு ஆகியவற்லை முதன்லமப்படுத்தி ஈ.தவ.ரோமசோமிப் தபோியோர் 

பத்திோிக்லககள்ெடத்தி ோர். சிறு நூல்களும் தவளியிட்டோர். தபோது மக்கள் 

உள்ளங்கலளத்தம் பக்கம் திருப்புவதற்கோக இப் பத்திோிக்லககளும் பிரசுரங்களும் 

முயன்ை . மிக எளிய ெலடயில் தருக்கோீதியோக இவற்ைில் ஆசிோியர்கள் எழுதி ோர்கள்.  

திரு.வி.க. ெலட 

திரு.வி.க. வின் ெலட எளிலமயோக்கப்பட்ட பண்டித ெலட. இந்ெலடலய இவர் 

இைக்கியக் கட்டுலரகள் எழுதவும் அரசியல் பிரச்சோரத்திற்குப் பயன்படுத்தி ோர். அது 

னபச்சுத் தமிழ்ெலடக்கு மிகவும் விைகியதோக இருந்தது. ஆ ோல் அவருலடய னபச்சிலும் 

எழுத்திலும் தமக்தக  உோிய ஒனர ெலடலயத்தோன் லகயோண்டோர். அவரது கோைத்திற்குப் 

பிைகு, அந்ெலடலயப் பின்பற்றுனவோர் தமிழகத்தில் இல்லை.  

தமிழில் மோர்க்சீயச் சிந்தல கள்  

சிங்கோரனவலுச் தசட்டியோர்  

சமூகச் சீர்திருத்தப் பிரச்சோரத்தில் முதன்முதலில் ஈடுபட்டுப் பின் ர் சமூகப் புரட்சி 

ெிலைக்கு வளர்ச்சியலடந்த சிங்கோரனவலுச் தசட்டியோர், னபச்சுத் தமிழ் ெலடலய, 
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அரசியல், தபோருளோதோரப் பிரச்சல கலள விளக்கவும், மோர்க்சீயத்லதப் பிரச்சோரம் 

தசய்யவும் பயன்படுத்தி ோர். போரதியின் ெலடலய வளர்த்துப் புதிய கருத்லத 

முதன்முதலில் பிரச்சோரம் தசய்ய ஒரு புது ெலடயலமத்தோர். மோர்க்சீயத் தத்துவத்லதயும் 

தபோருளோதோரத்லதயும் தமிழில் முதலில் தவளியிட்டவர் ஆவர். ததோழிைோளர்களுக்கு 

விளங்கக் கூடிய எளிய தமிழ் ெலடலயனய லகயோண்டோர். தத்துவச் சிைப்புச் தசோற்கலள 

முதன்முதலில் தமோழியோக்கம் தசய்யனவண்டிய அவசியம் அவருக்கிருந்தது. ஆங்கிைச் 

தசோல்லின் நுட்பமோ  தபோருலள விளக்கும் முலையில் அவர் தசோற்கலளப் புதிதோக 

உருவோக்கி ோர். கருத்லத விளக்குவதற்கு தமிழில் தசோற்கள் கிலடக்கோதனபோது ஆங்கிைம் 

அல்ைது பிதரஞ்சு அல்ைது வடதமோழிச் தசோற்கலளக் லகயோண்டோர். எளிய ெலடயில் 

உைகளோவிய மோர்க்சீயச் சிந்தல கலளத் தமிழுக்குத் தந்தோர்.  

த ித்தமிழ்  

மலைமலையடிகள் சோகுந்தைம் சமஸ்கிருத ெோடகங்கலளத் தமிழில் தமோழிதபயர்த்து 

ஆய்வுலரயும் எழுதியவர். தமிழில் சமஸ்கிருதச் தசோற்கள் பயின்று வருவது தமிழின் 

இ ிலமக் னகோடோக மலைமலையடிகளுக்குத் ததோிந்தது. பண்லடய கோைத்திற்கு முன்னப 

தமிழ் நூல்களில் சமஸ்கிருத தசோற்கள் தமிழோக மோைிவந்தலத அைிந்து அச்தசோற்களும் 

தமிழில் இருக்கக் கூடோது என்று எண்ணி ோர். னவதோசைம் என்ை தபயலர 

மலைமலையடிகள் என்று மோற்ைி ோர். தோம் முன்பு எழுதிய கட்டுலரகளில் கைந்திருந்த 

சமஸ்கிருதச் தசோற்கலளக் கலளதயடுத்துத் தமிழில் மோற்ைி ோர். இதல த் த ித்தமிழ் 

இயக்கமோக பரவச் தசய்தோர்.  
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மணிக்தகோடி கோைம்  

தமிழ் உலரெலடயில், ெலட னபதங்கலளயும், பலடப்பு முலையில் ஒருலமலயயும் 

மணிக்தகோடி எழுத்தோளர்கள் தகோணர்ந்த ர். தகோள்லகப் பிடிப்பு தகோண்ட 

பழலமவோதிகள், தூய்லமவோதிகளது எதிர்ப்லப முைியடித்து தமிழ்தமோழி வரைோற்ைின் 

போலதலயத் தற்கோை இைக்கியப் பலடப்பு ெலடக்கு முன்ன ோடியோக அலமத்த ர். 

புதுலமப்பித்தன் புதுலமப்பித்தன் முதல் கு.ப.ரோ. வலர ஒவ்தவோருவரும் 

த ித்தன்லமயோ  தமிழ்ெலடலயக் லகயோண்டு போத்திரப் பலடப்பு, உளவியல், 

வருணல , சந்தர்ப்ப சூழல், ம ித முயற்சியின் தவற்ைி னதோல்விகள், சமுதோய 

முரண்போடுகள் னபோன்ைவற்லை உள்ளடக்கி பயன்படுத்தி ோர்கள். தசோல்ைப்படும் 

தபோருள் எதுவோயினும், தசோற்னசர்க்லக, தமோழி அலமப்பு, னபச்சு ெலட, எழுத்து ெலட 

னவறுபோடு ஆகிய இலவ கருதித் தமிழ்ெலடயின் வளர்ச்சி, மணிக்தகோடி கோைத்திற்குப் 

பின் மிகவும் வளம் தபற்ைிருக்கிைது.  

திரோவிட இயக்கத்தின் ெலட  

னதசிய இயக்கத்தின் ஏகோதிபத்திய எதிர்ப்புத் தன்லமலயக் கண்டு அஞ்சிய 

ெிைவுலடலமத் தலைவர்களும் ஆட்சி இயந்திரத்தில் பிரோமணர்களுலடய தசல்வோக்குக் 

கண்டு தமது ஆதிக்கத்லத னமம்படுத்திக் தகோள்ள விரும்பிய ெடுத்தர வர்க்கத்தின் 

னமல்தட்டுப் பகுதிகளும் பழலமயின் ஆதிக்கத்லத எதிர்த்த மிகச் சோதோரண சமூகப் 

பகுதிகளும் இவ்வியக்கத்லத ஆதோித்த ர். மக்கலளக் கவர தீவிரமோ  பழலம எதிர்ப்புப் 

பிரச்சோரமும் பழலமயின் போதுகோவைர்களோ  பிரோமணர்களின் சமூக னவறுபோட்டுக் 
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தகோள்லககலள மிக்க ஆனவசத்துடன் இயக்கமும் அவர்களுலடய வர்க்க ெைனுக்குத் 

னதலவயோக இருந்தது. தமிழ் மக்கள் சோதி னவறுபோடுகள் கோரணமோக மிகவும் 

இழிவுபடுத்தப்பட்ட ர். சோதி இழிலவ எதிர்த்துப் னபோரோடுவதில் அக்கலை இருந்தது.  

ஈ.தவ.ரோமசோமிப் தபோியோோின் சுயமோியோலத இயக்கத்தின் ததோடக்கக் கோைத்துக்கு முன்பு 

ெீதிக் கட்சியினுலடய அரசியல் னெோக்கு துலண ெின்ைது. ஈ.தவ.ரோ. அதிக எழுத்தைிவு 

இல்ைோத தபோதுமக்கலளச் சமூக ஆதிக்கக் கருத்துக்களுக்கு எதிரோகத் திரட்ட முயன்ைோர். 

தமோழிலய ஆதிக்க எதிர்ப்புப் பிரச்சோரத்திற்குப் பயன்படுத்தி ோர். தமிழ் இைக்கியப் 

பயிற்சினயோ, அதற்தகோரு மதிப்னபோ அவர் உள்ளத்தில் இல்ைோததோல் அவர் தகோச்லச 

தமோழிலயத் திருத்த முயைவில்லை. திரோவிட இயக்கம் மக்களின் இயக்கம் மட்டுமன்று. 

தமிழ் கற்ை மலைமலையடிகள் னபோன்ைவர்களின் ஆதரவு தபற்ை இயக்கமோகவும் 

மைர்ந்தது. ெோத்திகக் கருத்துக்கலளனயோ, னசோவியத் ஆதரவு பிரச்சோரத்லதயும் லசவ 

சித்தோந்த வோதிகள் விருப்பவில்லை. பிரமோண எதிர்ப்பு, வடதமோழி எதிர்ப்பு, புரோண 

எதிர்ப்பு ஆகியவற்ைினைனய அவனரோடு னசர்ந்து ெின்ை ர்.  

சுயமோியோலத இயக்கம் பிரோமணரல்ைோனதோர் இயக்கமோக அரசியல் வடிவம் தபற்ைது. 

ெிைபிரபுத்துவ தன்லமயில் இணங்கி ெடக்கச் தசய்தோர். திரோவிட இயக்கத்தில் பை 

வர்க்கப் பகுதிகள் னசர்ந்து இயங்கிய கோரணத்தோல் கருத்து தவளிப்போடுகள் தமிழ் 

ெலடயில் னவறுபட்ட . முரண்பட்டிருக்கும் வர்க்க ெைன்களின் னபோரோட்டங்கலளச் 

சமரசப்படுத்த அண்ணோதுலர முயன்ைோர். சுயமோியோலத இயக்கம் திரோவிட இயக்கம் 

என்ை கருத்தியலின் அடிப்பலடயில் திரோவிட முன்ன ற்ைக் கழகமோக மோைியது. 
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ஈ.தவ.ரோ.வின் இயக்கத்தில் பற்பை கருத்துப் னபோக்குலடயவர்களும் தத்தமக்தக த் 

த ித்த ித் தமிழ் ெலடகலள வகுத்துக் தகோண்டோர்கள். ஒனர வலகயோ  தமிழ்ெலடயின் 

மூைம் பைவிதமோ  னபோக்குகலள அண்ணோதுலர சமரசம் தசய்தோர். அனத 

னபோக்லகத்தோன் திமுக தலைவர்களும் பின்பற்றுகிைோர்கள். னபச்சு ெலடலயயும், 

தமிழிைக்கியச் தசய்திகள் தகோண்ட னபச்சு ெலடக்கு மோைோ  எளிய தமிழ் ெலடலயயும் 

லகயோண்ட ர்.  

எதுலக, னமோல கள், அடுக்குச் தசோற்கள், எலதயும் உவலமகனளோடு எழுதுவது, 

தபோருலளத் ததளிவோகச் தசோல்ைோமல் அலடதமோழிகனளோடும் உவலமக் 

கவிலதகனளோடும் தசோல்லுவது, குழப்பமோ  கருத்துக்கலள மிக ெீண்ட வோக்கிய 

அலமப்புக்களோல் ததளிவோக்குவது னபோை எழுதுவது, உயர்வு ெவிற்சி, கூடியவலர 

எழுத்தைிவில்ைோத மக்களுக்கு விளங்கும்படிக் கலத, உவலம முதலிய உத்திகலளப் 

பயன்படுத்தி எழுதுவது ஆகிய தன்லமகள் திமுக தலைவர்களின் தமிழ்ெலடயின் 

சிைப்போ  அம்சங்கள். துடிப்புள்ள இலளைர், மோணவோிலடனய இந்த ெலட தபோிதும் 

வரனவற்பில ப் தபற்ைது. உள்ளடக்கத்லதவிட உருவத்திற்கு அதிக மதிப்புக் தகோடுக்கும் 

பருவத்தி ரோ  மோணவர்கள் இலளைர்களும் இந்ெலடயோல் கவரப்பட்ட ர்.  

தற்கோைம் 

சிறுகலத, ெோவல் துலைகளில் தமிழ்ப் பலடப்பிைக்கியம் தபரு வளர்ச்சி தபற்றுள்ளது. 

பத்திோிக்லககளின் எண்ணிக்லக அதிகோித்த . புத்தக தவளியீட்டகங்கள் தபருகியுள்ள . 

தரமோ  இைக்கியம் னதலவ என்ை கருத்தும் ெிைவி . வோழ்க்லகயின் பலடப்போ  
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இைக்கியம் என்ை முலையில் த ியோ  வளர்ச்சிப் னபோக்கு விதிகளும் தகோண்டது. 

பல்கலைக்கழக மோணவர்கள் Stylystic ெவீ  இைக்கியத்தில் ஆர்வம் கோட்டி ர். 

னமற்கத்திய ெோடுகளிலும் தமிழ் இைக்கியம் சோர்ந்த ஆய்வுகளும், தமோழிதபயர்ப்புகளும் 

பல்கிப் தபருகி .  

தற்கோை எழுத்தோளர்கள் கற்பல லய ஆதோரமோகக் தகோண்டு புல யப்படும் ஒரு ெிெம் 

னபோன்ை னதோற்ைமோ  வோழ்க்லக அனுபவ உணர்ச்சி தவளியீடுதோன் கலத. இதில் வரும் 

கற்பல , புல தல், உணர்ச்சி தவளியீடு, வரைோறு ஆகிய இத்தல  தன்லமகலளயும் 

தன் ம த்தில் னதோன்ைியபடி பிைோிடம் ததோற்ை லவப்பதற்கு ஒரு பலடப்போளி லகயோளும் 

சோத ம் போலஷ. அதில் ஒரு அம்சம் உலரெலட. கலதக்கு னவண்டிய 

மூைப்தபோருள்களோ  சோமோன்கள், தசயல்கள், ம ிதர்கள் ஆகிய மூன்றுடன், உணர்ச்சி, 

அைிவு என்ை இரு தன்லமகளும் கைக்கின்ை . தமோழி, சூழல், போத்திரம் இவற்லை 

உருவோக்குவதில் அழகியலும் சம்மந்தப்படுகிைது.  

பலடப்பு ெலட தவிர விளக்கவுலர ெலடயும் ஆரோய்ச்சி ெலடயும் மிகப்தபரும் வளர்ச்சி 

தபற்றுள்ள . இைக்கியமல்ைோத மற்ை துலைகளின் கருத்து விளக்கத்தில் 

பயன்படுத்தப்படும் ெலடயும் அடங்கும். மோ ிடவியல், சமூகவியல், வரைோற்ைியல், 

புல கலதயியல் னபோன்ை அைிவுப் பலடப்புத் துலைகளின் அைிலவ, தமிழ்ெோட்டின் 

ெிலைலமக்னகற்பப் பண்போட்லடயும் ஆரோயும் கட்டுலரகள் தவளிவருகின்ை . தத்துவ 

க ம், தர்க்க ோீதியோ  வோதம், தன் கருத்துக்கு எதிரோ  வோதங்கலளச் சோன்று தகோண்டு 

ெிரோகோித்து தன் கருத்து ெிறுவுதல் ஆகிய தன்லம தகோண்டலவ.  



246 

 

போரதி விளக்கவுலர என்ை ெலடலய முதலில் பயன்படுத்தி ோர். இதல  திரு.வி.க 

தபோிதும் வளர்த்தோர். பண்டித ெலடலய எழுதுவதில் வ.ரோ. முக்கியமோ வர். மு.வ. 

பண்டித ெலடலய விடுத்து எளிய ெலடயில் கருத்துக்கலள தவளியிட்டோர். சிறு சிறு 

வோக்கியங்களில், சிந்தல னயோட்டம் அறுந்து னபோகோமல் அவர் தவளியிடுகிைோர். கருத்து 

விளக்கத் துலைகள், அைிலவச் சுடர் விட்தடோியச் தசய்து, ெமது தபோய்யோ  

கருத்துக்கலள அழித்துப் புதிய உண்லமயோ  கருத்துக்கலளத் னதோற்றுவித்து 

வளர்க்கின்ை . பகுத்தைிவுச் சிந்தல லய வளர்த்து, ஆரோயப்படோத விசயங்கலள 

ஆரோயத் தூண்டுகின்ை . ஆரோய்ச்சிப் பத்திோிக்லகயில் கடி மோ  ெலடலயக் 

லகவிட்டுத் ததளிவும் நுட்பமும் மிக்க ெலடலயப் பின்பற்ைி ர். புதிய தபோருலள விளக்க 

வந்த ஆரோய்ச்சியோளர்கள், புதிய ெலடலயயும் பலடத்தோர்கள். தபோன் ீைன், 

கோ.சுப்பிரமணியன், எஸ்.னதோதோத்திோி, பி.எல்.சுவோமி, னபரோசிோியர் சுந்தரம் பிள்லள 

னபோன்னைோர் குைிப்பிடத்தக்கவர்.  

தமிழில் அைிவியல் நூல்கள் தவளிவரத் ததோடங்கி . அலவ அைிவியல் ெலடலயக் 

தகோண்ட . எதைக்டரோன், ெியூட்ரோன், புனரோட்டோன் முதலிய துகள்கலளக் குைிக்கும் 

தமிழ்ச் தசோற்கலளப் பயன்படுத்துவதற்குப் பதிைோக அைிவியல் தசோற்கலளக் 

லகயோண்ட ர். தப.ெோ. அப்புசோமி, ஏ.வி. சுப்பிரமணிய ஐயர் னபோன்னைோர் 

குைிப்பிடத்தக்கவர்.  
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சமூக அைிவியல் துலையும் தமிழுக்குப் புதிது. இத்துலையில் தமோழிதபயர்ப்பு நூல்கள் 

மிகுதியோக தவளிவந்த . தமிழ்ெலட புதிதோக இத்துலையில் நுலழந்துள்ளது. பைர் 

இத்துலைகளில் நூல்கள் எழுதி ோல்தோன் போலத தசம்லமயுறும்.  

தூய தமிழ் என்பது சமஸ்கிரும் னபோை, னமனைோர் தமோழியோகத் தமிலழ ஆக்கி, அதல த் 

தமிழ் மக்கள் மீது சுமத்துகிை முயற்சியோகும். இது சமஸ்கிருதம் னபோைத் தமிலழயும் 

வழக்தகோழிந்து னபோவதற்குத் தம்லமயைியோமனை தூய தமிழ்வோதிகள் தசய்கிை 

முயற்சியோகும். ெகரங்களின் வளர்ச்சி, தமிழ்ெோட்டின் பை சோதிகலளலச் னசர்ந்னதோர், கூடி 

வோழ்வதற்குோிய வோய்ப்லப அளிக்கிைது. தசன்ல , மதுலர, னகோலவ னபோன்ை பை 

மோவட்டங்களில் மக்கள் னசர்ந்து வோழ்வதோல் வட்டோர தமோழி னவறுபோடுகள் 

குலைகின்ை . பை பகுதிகளில் வோழும் பை சோதிகலளச் னசர்ந்த மக்கள், அழுத்தமும் 

உயிர்த்துடிப்பும் மிக்க தசோற்கலள உருவோக்கிப் பயன்படுத்தி வருகிைோர்கள். 

கி.ரோெெோரோயணன், தபோன் ீைன், வீர.னவலுசோமி இவர்கள் தெல்லை, கன் ியோகுமோி 

னபச்சுத் தமிழ்ெலடலய உலரயோடல்களில் பயன்படுத்துகிைோர்கள். அப்னபச்லச Standard 

Tamil இல் எழுதி ோல் போத்திரங்கள், உயிருள்ள ம ிதர்களோக இல்ைோமல் கற்சிலைகள் 

ஆகிவிடும். தகோங்கு ெோட்டு வழக்கு, தசன்ல  வழக்கு, தஞ்லச வழக்கு முதலிய .  

 ஒரு Standard Tamil னபச்சு வழக்கு ெலட, இைக்கியப் பயன்போட்டின் மூைமும் ெகரங்கள 

கூடி வோழ்கிை வோய்ப்பு ஏற்படுவதன் மூைமும் படிப்படியோக உருவோகும். இதன் கோரணம் 

ததோழில் வளர்ச்சியும், புதிய ெோகோிகங்களுக்கு மக்கள் ெகர்வதும் தோன். கடந்த 50 

ஆண்டுகளில் வளர்ந்து வந்துள்ள இைக்கியத் னதலவகளுக்கும், கருத்து விளக்கத் 
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னதலவகளுக்கும் ஏற்ைோற்னபோல் , முதலில் தட்டுத் தடுமோைியும், பின் ர் வலிவு தபற்று 

உறுதியோகவும், தமிழ்ெலட வளர்ந்து வருகிைது. இன்னும் பை அைிவியல் துலைகளில் அது 

கோைடிதயடுத்து லவக்கவில்லை.  

அது உைகின் அைிவியல் துலைகளினுள்தளல்ைோம் நுலழந்து, உைக அைிவியல் அைிலவத் 

தமிழனுக்கு அளிக்க னவண்டும். உைக அைிவியல் அைிலவத் தமிழனுக்கு அளிக்க 

னவண்டும். அதற்குோிய முலையில் தமிழ்ப் பலடப்போளியும் ஆரோய்ச்சியோளனும், னபச்சுத் 

தமிழில் இருந்து தமக்குத் னதலவயோ  ெலடகலள உருவோக்குவோர்கள். பல்னவறுபட்ட 

உணர்ச்சி தவளியீட்டு இைக்கிய ெலடலயயும் நுட்பமோ  அைிவு விளக்க ெலடலயயும் 

மக்கள் எழுத்தைிவு தபற்று, படிப்பு ஆர்வம் உண்டோகும் தபோழுது, அவர்களிலடனய 

னதோன்ைி வளரும் எழுத்தோளர்கள் உருவோக்குவோர்கள். இப்னபோக்கில் தமிழ் ெலட 

வலுவுடன் முன்ன றும்.  
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சிைிய  சிந்தியோதோன்  

எஸ். ரோமகிருஷ்ணன்  

கம்பரோமோயணத்தில் வோலி மனகோன் தமோ  போத்திரம். அவன் வரம்பு இல்ைோத வலிலம 

தபற்ைவன். எட்டுத்திக்கும் யோல களின் எதிர்ப்லப முைியடித்த இரோவணல யும் 

எளிதோகப் பிடித்து வோலில் கட்டி வலி அடக்கிய வீரன். கூற்றுவனும் அவன் தபயலரக் 

னகட்டோல் குலை ெடுங்குவோன். அவன் கூட்தடோருவலரயும் னவண்டோக் தகோற்ைவன் 

மட்டுமல்ைன். ஒப்போரும் மிக்கோரும் இல்ைோத தகோலட வள்ளல். த க்தக  வோழோப் 

பிைர்குோியோள ோக வோழ்ந்து சோன்ைோண்லமக்கு எடுத்துக்கட்டோக விளங்கிய மோவீரன் 

என்பலதக் கருத்தில் தகோண்னட, வோலிலயச் சிைிய  சிந்தியோதோன் என்று கணிக்கிைோன் 

கம்பன்.  

இைங்லக மன் ன் தசருக்லக அடக்கிய வோலி தீயவ ோக இருந்திருந்திருந்தோல் 

இரோவணல விட தகோடுலமயோ  தசயல்கலளச் தசய்திருப்போன். வோலி அரக்கர் 
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னகோமோல ப் னபோை வழியைோ வழினமல் தசன்னைோன் அல்ைன். பழினதடும் இழிதசயலை 

ெஞ்தச  தவறுத்த தபருந்தலக வோலி. கிட்கிந்லத மண்டைத்தில் ஆட்சிப் தபோறுப்புடன் 

இருந்தோன். வோலியின் தசங்னகோன்லமயோல் சிைந்து விளங்கிய கிட்கிந்லதயில் எவரும் 

எப்தபோழுதும் எக்கோரணத்தோலும் துன்பம் உற்ைதில்லை. துன்பத்லத ம த்தோலும் 

கற்பல  தசய்யோதவரோக இருந்த ர்.  

வோலிவலத, இரோம கலதயுடன் ஒன்ைிப் தபோருந்திய கிலளக்கலத ஆகும். கோப்பியத்தின் 

தலைவன் இரோமன் என்ைனபோதும் கிலளக்கலதயின் தலைவன் வோலி ஆவோன். வோலி 

என்ை தலைவ து வீழ்ச்சியோல் விலளயும் அவைச்சுலவ. வோசகலரத் தூய்லம அலடயச் 

தசய்யும் த ித்திைம் தபற்றுத் துைங்குகிைது.  

ெல்ைோட்சிலய எங்கும் கண்டிருந்த கோரணத்தோல், தந்லதயின் சவக் னகோைத்லதக் கண்ட 

அங்கதன்,  

எந்லதனய! எந்லதனய! இவ்  

தவழுதிலர வளோகத்து யோர்க்கும்  

சிந்லதயோல் தசய்லகயோல்ஓர்  

தீவில  தசய்திைோதோய்  

என்று கதறுகிைோன். ம த்தோலும் பிைருக்குத் தீலம கருதோத தூனயோன் என்பலதக் 

கருத்தில் தகோண்னட, கம்பன் வோலிக்குச் சிைிய  சிந்தியோதோன் என்ை ஏற்ைத்லத 

அளிக்கிைோன்.  
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இத்தலகய தபோியவன் இரோகவ ோல் தகோல்ைப்படுகிைோன். சடோயுலவத் தந்லதயோக 

வோித்த இரோமன், குகல யும், சுக்கிோீவல யும், இல்ைோலளக் கவர்ந்து தசன்ை 

இரோவண து தம்பிலயயும், தசோந்தச் னசோதரரோக அந்தரங்க சுத்தியுடன் வோித்த 

இரோகவன், கள்ளங்கபடம் அைியோத உத்தம ோக வோலிக்குக் கோவை ோகிைோன். ம ிதப் 

பண்புள்ள அல வரது உள்ளத்லதயும் பிழிந்து எடுக்கும் னசோக ெிகழ்ச்சியோக இது 

அலமந்திருக்கிைது. 

அைம் வளர்க்கும் கண்ணோளன் என்று கம்ப ோல் புகழப்படும் இரோமன், சிைிய  

சிந்தியோதோன் என்று கவிை ோல் சிைப்பிக்கப்படும் வோலிலயக் தகோல்வதின் 

விளக்கத்லதக் கோப்பியத்தின் கட்டுக்னகோப்புக்குள் ெின்று னதர்ந்து ததளிவது 

அவசியமோகின்ைது.  

என்ை கருத்தின் அடிப்பலடயில் தூனயோோின் துலணவலி னதடும், உணர்ச்சி னவகமும் 

ஒருதலைத் தீர்ப்பும், தூய ெட்பும் துணிந்த தசயலும், அஞ்சி ெின்ை தோலர அஞ்சோது தசன்ை 

வோலி, மற்னபோரும் ம ப்னபோரும், அடுசரம் ததோடுத்தவல ச் சோடும் சுடுதமோழி, 

சோமோன்யனும் சோன்னைோனும், வோய் இழந்த இரோமன் ெலவ உணர்ந்த வோலி, 

சோன்ைோண்லமலயப் புதுக்கிய தசம்மல் ஆகிய தபோருண்லமயிைோ  கட்டுலரகள் 

அலமந்துள்ள .  

தூனயோோின் துலணவலி னதடு 

இரோவண வதனம இரோம கோலதயின் தபோருள். சீலத சிலைப்பட்டுள்ள இடத்லதத் னதடி 

அைியவும் இரோவணோதியலர அழிக்கவும் இரோமனுக்குத் துலணவலி னதலவ. அந்த 
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வலகயில் தோன், சுக்கிோீவ து ெட்பு அலமகிைது. அதன் விலளவோக வோலிவதம் 

ெிகழ்கிைது.  

அரக்கர் வஞ்சல யோல் இல்ைோலளப் பிோிந்த இரோமன் கதிகைங்கி மதிமயங்கி 

மறுகி ோன். யோது தசய்வது? என்பலதப் பற்ைி அவ ோல் சிந்திக்க முடியவில்லை. 

இைக்குவன்தோன் சுற்றும் முற்றும் போர்த்து,  

னதோின் ஆழியும் ததோிந்த ம் தீண்டுதல் அஞ்சிப்  

போோி ன ோடுதகோண்டு அகழ்ந்ததும் போர்த்த ம்  

என்று உலரத்துத் தூரம் னபோவதற்குள் னசோரல ப் பிடிப்னபோம் என்று னயோசல  

கூைி ோன். சடோயுலவக் கண்டு, சீலதலயக் கவர்ந்து தசன்ை இரோவணனுடன் அவன் 

ெடத்திய அருஞ்சமலரப் பற்ைி அைிந்த பின்பும், துயர மிகுதியோல் சிந்லத கைங்கி 

ெின்ைதோகனவ கவிைன் கூறுகிைோன். அடுத்து தசய்வலதப் பற்ைிச் சிந்திக்க இயைோதவரோக 

இருந்த ர்.  

தனு என்ை தபயலர உலடய கருந்தருவன , மு ிவர் சோபத்தோல், கவந்தன் என்னும் 

அசுர ோ , இந்திரனுடன் னபோர் தசய்த தபோழுது அவ து வச்சிரோயுதத்தோல் 

தோக்குண்டதோல், அந்த அசுர து தலை மோர்பில் புலதந்தது. எ னவ கவந்தன் என்ை 

தபயர் தபற்ைோன். உைகத்தில் உள்ள போவங்கதளல்ைோம் உருண்டு திரண்டலதப் னபோைக் 

கோிய தபோிய மலையின் வடிவத்லத மருவியிருந்த கவந்தன், இரோம இைக்குவலர 

இலரயோகக் தகோள்ள எழுந்த தபோழுது, அவர்கள் அவ து தெடிய கரங்கலள தவட்டித் 

தள்ளி ோர்கள். இரோம ின் தசங்லக தீண்டியதோல், போவத்திலிருந்து விடுபட்ட கந்தருவன், 
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கூட்டிலிருந்து கிளம்பிச் தசல்லும் பைலவலயப் னபோைத் தீய ரோட்சச சோீரத்லத விடுத்துத் 

தூய கந்தருவ சோீரத்துடன் னமனை தசன்ைோன். இரோம து அருலள எண்ணி அவல த் 

ததோழுதுவிட்டு, ென்ைி மைவோத தனு, திக்கு இைக்குவர்க்கு அோிய னயோசல  கூைி, உோிய 

உதவிலயச் தசய்தோன் இலணயில்ைோச் சீலதலயச் னதடுவதற்குத் துலணயில்ைோமல் 

முடியோது என்று அைிவுறுத்தி ோன். கடலைக் கடப்பதற்கு புலண அவசியம். துலண 

னவண்டோதவரோக, இரோம இைக்குவர் தம்லமக் கருதைோதமன்று அஞ்சி, ஊழிக்கோைத்தில் 

உைகங்கள் அழிக்கும் தன்ன ோில்ைோ உருத்திர மூர்த்தினய பூதகணங்களின் துலணபைம் 

தபற்ைிருப்பலதச் சுட்டிக்கோட்டி ோன் தனு.  

உற்ை கோோியத்துக்கு உோிய துலண னதலவ என்பலத எடுத்துலரத்த கந்தருவன், 

கிட்கிந்லதக்கு னவந்த ோக விளங்கும் மோவீரன் வோலியிடம் தசல்லும்படி னயோசல  

கூைவில்லை. அண்ணனுக்கு அஞ்சி அ ோலதயோக வோழும் சுக்கிோீவ ிடம் 

தசல்லும்படினய கூறுகிைோன். வோலிலய அவன் அைிந்திருக்க மோட்டோத ன்று வோதிக்க 

முடியோது. இரலைமலையில் ஒளிந்து வோழும் சுக்கிோீவல  அைிந்தவன். வரம்பில்ைோ 

ஆற்ைலுக்குோியவ ோகக் கிட்கிந்லதயில் னகோனைச்சும் வோலிலயத் ததோிந்திருக்க மோட்டோன் 

என்று தசோல்ை முடியோது. பத்துத் தலை இரோவண ின் தசருக்லக அடக்கிச் சீலதயின் 

மீட்சிலய எளிதில் சோதிக்கும் வல்ைலம உலடலய வோலிலய விட்டுவிட்டுச் சுக்கிோீவன் 

ெட்லப ெோடும்படி கந்தருவன் இரோமனுக்கு னயோசல  கூைியதின் மர்மம் என்பது 

ஆரோய்ச்சிக்குோிய தபோருள்.  

உணர்ச்சி னவகமும் ஒருதலைத் தீர்ப்பும் 
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சுக்கிோீவல த் னதடிச் தசன்ை இரோம ின் ம ெிலைலய மீண்டும் புைப்படுத்துவதற்கோகக் 

கம்பன், அனுமப் படைத்துக்கு முன் பம்லபப் படைத்லத அலமகிைோன். பம்லபப் படைம் 

னசோலைகளோல் சூழப்தபற்ை பம்லபப் தபோய்லகலய வர்ணிப்பதுடன், அந்த 

வோவியிலிருந்த அன் ம் முதைோ வற்லைக் கண்ட இரோமன் சீலதலய எண்ணி 

தெஞ்சுருகிப் புைம்பியலதயும் சித்திோிக்கிைது. “கண்ணும் முகமும் கோட்டுவோய், வடிவும் 

ஒருகோல் கோட்டோனயோ?” என்று தடோகத்லதப் போர்த்துக் னகட்கிைோன். ஓடி விலளயோடும் 

களிமயிலைக் கண்டு சீலதயின் சோயலை ெில வு தகோண்ட தலைவன், “ஓடோ ெின்ை 

களிமயினை, சோயற்கு ஒதுங்கி உள் அழிந்து கூடோதோோின் திோிகின்ை ெீயும் ஆகம் 

குளிர்ந்தோனயோ?” என்று வி வுகிைோன்.  

பூஒடுங்கி  விரவு புள்ஒடுங்கி  தபோழிகள் 

மோஒடுங்கி  மரனும் இலைஒடுங்கி  கிளிகள் 

ெோஒடுங்கி  மயில்கள் ெடம்ஒடுங்கி  குயில்கள் 

கூஒடுங்கி  பிளிறு குரல்ஒடுங்கி  களிறு 

ெள்ளிரவிலும் விழி துயிைோது திோியும் னபயும் உைங்கிய னபோதிலும், இரோமன் உைங்கோது 

இருந்தோன். சுக்கிோீவல க் கோணனவண்டுதமன்ை கோோிய னெோக்கில் தோன், கோலையில் 

கவலைகள் அடங்கி .  

வில்லும் லகயுமோக விலரந்து வரும் இரோம இைக்குவலர, இரலைமலையிலிருந்த 

சுக்கிோீவன் கோண்கின்ைோன். வோலியுடன் பிைந்த சுக்கிோீவன் சிைந்த வீரன். ெிலைந்த 
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பைமுலடயவன். எ னவ அவல  “னெோன்லமசோல் கவியரசு” என்று கம்பன் 

குைிப்பிடுகிைோன்.  

அச்சம் அைிவுக்குப் பலக. பயத்தோல் மதி கைங்கிய சுக்கிோீவன், வோிசிலை வீரர்கலளக் 

கூர்ந்து னெோக்கோமனைனய, வோலியின் ஏவைோட்கள் என்று கருதி மறுகுகிைோன். ஆ ோல் 

அைிவிற் சிைந்த அனுமன் அம் மோதிோி மயங்கவில்லை. இரோம இைக்குவர் ம ங்கைங்கி 

உயிர் தளர்ந்த ெிலையில் வருவலதக் கண்ட அனுமன், இவர்கள் வோலியின் கட்டலளயோல் 

வருனவோரோயிருக்க முடியோது என்று துணிகிைோன். அதன்பின் அவர்கள் எதினர தசன்று 

தன்ல  அைிமுகம் தசய்து தகோள்கிைோன். “சுக்கிோீவல  ெோடினய ெோங்களும் வருகினைோம்” 

என்று இரோமன் கூைியவுடன், கதிரவன் லமந்த து ெற்னபற்ைில  எண்ணிப் 

பூோிக்கின்ைோன் அனுமன்.  

இரக்கமில்ைோத வோலி சீற்ைம் தகோண்டதோல், உைகத்துள்ள எல்ைோத் துன்பத்துக்கும் 

தோன் ஒருவன  உலைவிடம் எ ச் சுக்கிோீவன் இன் ல் படுவதோகக் கூைி, 

தகோடுங்குைப் பலகைன் ஆகிக் தகோல்லிய வந்த கூற்லை 

ெடுங்கி ோு்க்கு, அபயம் ெல்கும் அத ினும், ெல்ைதுண்னடோ? 

என்று னகட்கிைோன். அனுமன், “தமய்ம்லமயின் னவலி னபோல்வோன்” என்றும், ”தன் 

தபருங்குணத்தோல் தன்ல த்தோன் அைது ஒப்பிைோதோன்” என்று கவிை ோல் போரோட்டப் 

தபற்ைவன்.  

வோலி என்ை அளவுஇைோ வலியி ோன் உயிர்ததைக்  

கோைன் வந்த ன் இடர்க்கடல் கடந்த ம்”  
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என்று கூைி ஆ ந்தக் கூத்தோடுகிைோன். “ஊழியோர், எளிதின் ெிற்கு அரசு தந்து உதவுவோர்” 

என்று தசோல்கிைோன்.  

வோலிலயக் தகோல்வதோக இரோமன் வோக்களித்தோ ோ? இல்லை. வோலி ெிகழ்த்திய 

தகோடுலம என் தவன்பலத யோவது இரோமன் உசோவி ோ ோ? அதுவும் இல்லை. அரக்கர் 

வஞ்சல யோல் ஏற்பட்ட அவைெிலைலய எண்ணி எண்ணி தெஞ்சுருகி ெின்ைவன், 

வோலிலயப் பற்ைிய னபச்லசக் னகள்விப் புை ில் பதிவுதசய்து தகோண்டதோகக் கூடத் 

னதோன்ைவில்லை. ஆயினும் சத்தியமூர்த்தியோகிய வோயுகுமோரன், “வோலிக்குக் கோைன் 

வந்தோன்” என்னை தசங்கதிர்ச் தசல்வ ின் லமந்த ிடம் திட்டவட்டமோகச் 

தசப்பிவிடுகிைோன்.  

அடுத்த கோட்சி இரோம சுக்கிோீவர் சந்திப்பு. முன்பு வீரர் இருவர் ததோலைவில் னதோன்ைியதும் 

ஓடி ஒளிந்த இரவிகுமோரன், இப்தபோழுது எட்ட வரும்னபோனத அவர்கலள ென்கு 

போர்க்கிைோன். போர்த்துப் பரவசமலடந்து, ெின்ைெிலை தபயரோமல் குத்திட்டு ெிற்கிைோன். 

கண்களோல் கண்டு களித்த பின், கோட்சிலயக் கருதி உணர்கிைோன்.  

இரோமன், தோன் அவல த் னதடிவந்த ெிலைலய ெயமோக, ெீ இங்கு இருக்கிைோய் என்று 

தவமுதியோள் சவோி சோற்ைத் ததோிந்து, உன் ோல் எங்கள் தபருந்துயர் ெீங்குதமன்று கருதி 

வந்னதோம்” என்று கூறுகிைோன். ஆ ோல் உதவி னகோரும் இரோம ிடனம அபயம் 

னவண்டுகிைோன் சுக்கிோீவன். வலிமிக்க வோலி தன்ல க் தகோல்ைக் கருதியலதயும், 

உைதகங்கும் ஓடியும் விடோது ததோடர்ந்தலதயும், வோலி வரோமல் தடுக்கும் சோபக் கோப்பு 
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உலடய இந்த மலையில் இைவோது வோழ்வலதயும் சுருக்கமோகக் கூைி, “சரண் உல ப் 

புகுந்னதன் என்ல த் தோங்குதல் தருமம்” என்ைோன்.  

சுக்கிோீவல ச் சினெகித ோகக் தகோள்ளும் இரோமன் இவ்வோறு உறுதிதமோழி புகன்ைதில் 

பிலழயில்லை. தபருலம உண்டு, ஆ ோல் அவன் இத்துடன் அலமகின்ைோ ோ? இல்லை. 

னமலும் கூறுகிைோன். 

மற்று, இ ி உலரப்ப ததன்ன ? 

வோ ிலட மண்ணில் ெின்ல ச்  

தசற்ைவர் என்ல ச் தசற்ைோர் 

தீயனர எ ினும் உன்ன ோடு 

உற்ைவர் எ க்கும் உற்ைோர் 

உன்கிலள எ து, என் கோதல் 

சுற்ைம்உன் சுற்ைம், ெீ என் 

இன்னுயிர்த் துலணவன் என்ைோன். 

“உன் உைவி ர் என் உைவி ர். என் பந்துக்கள் உன் பந்துக்கள். ெீ என் 

பிரோணசின கிதன்” என்று இரோமன் கூறுவது அவ து தபருலம சோல் ம  விோிவுக்குத் 

தலையோய சோன்ைோகும். சோதியோலும் குைத்தோலும் உயர்வு தோழ்வு கருதும் ஒற்லைச் சோண் 

ெில ப்போல் மோசு அலடயோ மக்கட் பண்புக்கு இைக்கியமோகத் திகழும் இரோமன், 

கலடெிலையிலுள்ள குரங்கின் தலைவன் என்று சுக்கிோீவல  இகழ்ச்சியோக 

னெோக்குவோ ோ? மோட்டோன். ெோவோய் னவட்டுவ ோ  குக ிடம் உைவு தகோண்டலதப் 

னபோைனவ, சுக்கிோீவ ிடமும் னெசம் தகோள்கிைோன். “யோதும் ஊனர யோவரும் னகளிர்” என்ை 
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ம ிதப் பண்பு இங்குச் சுடர்விட்டுப் பிரகோசிப்பலதக் கண்டு, ெோம் பூோிக்கினைோம். 

போிசுத்தமலடகினைோம்.  

வோலிலய எதிர்ப்பதற்கு உடன்பட்டு விட்டோன் என்னை வோ ர வீரர்களுக்குத் 

னதோன்றுகிைது. எ னவ அவர்கள் ஆ ந்த ஆரோவோரம் தசய்கின்ை ர். கோதலி ெீங்கக் 

கடுந்துயர் உற்றுக் கோ கத்தில் திண்டோடும் இரோமன், சீலதலய மீட்கும் எண்ணனம 

சிந்லதயில் ெிலைந்திருப்பதோல், நுணுகி எண்ணோமல், அண்ணன், தம்பி பலக வரைோற்லை 

உசோவி அைியோமல், அவசரப்பட்டு உணர்ச்சி னவகத்தில் னபசுகிைோன். அத ோல் தோன் 

“தீயனர எ ினும் உன்ன ோடு உற்ைவர் எ க்கும் உற்ைோர்” என்று கூடக் கூைி விடுகிைோன். 

சிற்ைி த்லத ெஞ்தச  தவறுக்கும் ெல்லியல்புக்கு உோிய தலைவன், ெல்ைலவ தசய்தல் 

தன் கடன் என்று கருதிச் தசயல்படும் சோன்ைோண்லமயின் மணிமுடிலயத் ததோடும் 

தன்ன ோில்ைோத் தலைவன், ெல்ைவர் தீயவர் னவற்றுலம போரோமல், சுக்கிோீவ து ெண்பர் 

அல வலரயும் தன் ெண்பரோகக் தகோள்வதோகக் கூறுகிைோன் என்ைோல், அது அவன் 

உணர்ச்சி னவகத்லதத் தோன  கோட்டுகிைது?  

முன்பு சீலதயுடன் இருந்ததபோழுது, இரோமன் குகல  ெண்ப ோகக் தகோண்டோன். 

அப்தபோழுது குக ிடம் இம் மோதிோி தமோழியவில்லை. குக ிடம் கூைி ோன். 

என்னுயிர் அல யோய் ெீ 

இளவல்உன் இலளயோன் இந் 

ென்னுத ைவள் ெின்னகள் 

ெளிர்கடல் ெிைதமல்ைோம் 

உன்னுலடயது ெோன்உன் 
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உோிலமயின் உளன் என்ைோன் 

குகனுக்கு இைக்குவல த் தம்பியோக்கி ோன். சீலதலயக் தகோழுந்தியோக்கி ோன். 

அனசோகவ த்தில் “தவம் தசய்த தவமோம் லதயல்” இலத ெில வில் தகோண்டு, அந்த 

அழியோ ெட்லபப் னபோற்றுவோள். 

ஆழெீர்க் கங்லக அம்பி கடோவிய 

ஏலழ னவடனுக்கு எம்பிெின் தம்பி ெீ 

னதோழன் மங்லக தகோழுந்தி, எ ச் தசோன்  

வோழி ெண்பில  உன் ி மயங்குவோள் 

அந்த குக ிடமும், “தீயனர என் ினும் உன்ன ோடு உற்ைவர் எ க்கும் உற்ைோர், என்று 

இரோமன் கூைவில்லை. ஆ ோல் இப்தபோழுது அப்படி னபசுகிைோன் என்ைோல், அது 

சுக்கிோீவனுடன் னபசும் தபோழுது இருந்த ம ெிலைலயத் தோன் கோட்டுகிைது. 

அவன் ம த்தில் பை சிந்தல கள் னதோன்றுகின்ை . ஆழ்ந்த னயோசல க்குப் பின்,  

தபோருந்தும் ென்மல க்கு உோிய பூலவலயப்  

பிோிந்து ளோய் தகோனைோ ெீயும்? 

என்று வி வுகிைோன் சுக்கிோீவல .  

மல விலயப் பிோிந்த துன்பத்தோல் மறுகும் இரோமன் போிவுடன் வி வுகிைோன். அப்னபோது 

சூோிய குமோரன  விலட தருவது தகுதியல்ை என்று எண்ணிய அலமச்சன் அனுமன் பதில் 

கூை எழுந்திருக்கிைோன். வி வியதற்கு னெனர விலட தசோல்ைோமல் எங்கிருந்னதோ 

ததோடங்கி வோலி – சுக்கிோீவன் பலக வரைோற்லை விோித்துலரத்து விடுகிைோன் அவன்.  
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வோலிலய தவல்ை விரும்பி இரோவணன் வலிந்து வந்ததபோழுது, வோலி அவல  வோலில் 

கட்டிக் தகோண்டு தோவியபடியோல், இரோவண து உதிரம் சிந்தோத உைகம் 

இல்லைதயன்றும் அனுமன் விளம்புகிைோன். வோலியின், வோல் தசைோத வோய் அைது 

இரோவணன் னகோல் தசைோது” என்றும் அனுமன் கூறுகிைோன். “வோலியின் வோல் தசல்ைோத 

இடத்தில் தோன் இரோவணின் னகோல் தசல்லும். என்று இதற்குப் தபோருள் தகோள்வர். 

ஆ ோல் வோலி தி ந்னதோறும் எட்டுத் திலசகளும் தசன்று கண்ணுதற் கடவுலளப் பூசித்து 

வருவதோக அனுமன  கூறுவதோல், வோலி தசல்ைோத இடமில்லை என்ைோகிைது. 

திக்தகட்டும் இரோவணன் ஏக சக்கரோதிபத்தியம் தசலுத்துவலத வோலியின் தி சோி 

யோத்திலர தடுக்கவில்லை. அத ோல் தோன், வோலியின், வோல் தசைோத வோய் அைது 

இரோவணன் னகோல் தசைோது, என்பதற்கு னவறு தபோருள் இருக்க னவண்டும் என்று 

னதோன்றுகிைது. “வோலியின் வோல்வலிலய ஒழித்தோல் அல்ைோமல் இரோவண து 

னகோல்வலிலய ஒழிக்க இயைோது” என்பது அனுமன் கருதிய தபோருதளன்று அனுமோ ிக்க 

இடம் உண்டு. வோலியின் வோலிற் கட்டுண்டு தவித்த இரோவணன், தன்ல த் னதோழ ோக 

ஏற்கும்படி வோலியிடம் மன்ைோடி ோன். வோலியும் உவலக தகோண்டு ஒப்புதல் 

ததோிவித்தோன். இருவரும் அக்கி ி சோட்சியோக உயிர் ெட்பி ரோக உறுதி தசய்து 

தகோண்ட ர். இரோவணனும் ஒரு மோதம் கிட்கிந்லதயில் தங்கிப் புதிய னதோழனுடன் 

அளவளோவிய பிைனக இைங்லக தசன்ைோன்.  

வோலியின் ஆற்ைலை எடுத்துலரக்கும் னபோது, எதிோியின் பைத்தில் சோிபோதி தன்போல் 

வரும்படி வரபைம் தகோண்டவ ோகவும் வோலி விளங்குவலத வோயு குமோரன் 

விளக்குகின்ைோன். அதன்பின் அண்ணன் – தம்பி பலக மூண்ட னசோகக் கலதலய அவன் 
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இயம்புகிைோன். வோலி அரச ோகவும், சுக்கிோீவன் இளவரச ோகவும் அமர்ந்து னசோதர 

வோஞ்லசயுடன் இலணந்து ெின்று ெல்ைோட்சி ெடத்திவந்த ர். அவ்வமயம், மோயோவி என்ை 

அசுரன் வோலியுடன் அமர் தசய்ய வந்தோன். மல்ைமோில் னதோற்னைோடிய மோயோவி, ஒரு 

பிைத்துவோரத்தின் வழியோகப் போதைம் புகுந்தோன். சீற்ைம் தகோண்ட வோலி மோயோவிலயத் 

ததோடர்ந்து தசன்று அவல ப் பிடித்து வருனவத ன்று கூைித் தம்பிலயப் 

பிைத்துவோரத்தில் கோவலிருக்குமோறு கட்டலளயிட்டுவிட்டுச் தசன்ைோன். இருபத்து எட்டு 

மோதங்களோகியும் வோலி திரும்பவில்லை.  

மோயோவிலயப் மடித்து மீண்ட வோலி, பிைத்தின் வழி அலடபட்டிருப்பலதக் கண்டோன். 

தம்பிலய விளித்தோன். மறுதமோழி தபைோ ோய். “இளவைோர் இருந்து அளித்த ஆறு ென்று” 

என்று எண்ணி, அடுக்கிய மலைகலள உலதத்ததைிந்தோன். 

ஏைி ோன் அவன் எவரும் அஞ்சுைச்  

சீைி ோன் தெடுஞ் சிகரம் எய்தி ோன் 

தம்பி த க்குத் துனரோகம் தசய்துவிட்டதோகக் கருதிய வோலி தவஞ்சி ம் 

தகோண்டோன். பிைத்துவோரம் அலடபட்டிருந்ததும், அோியோச த்தில் தம்பி 

அமர்ந்திருந்ததும், அவ து தவஞ்சி த் தீலயக் தகோழுந்துவிட்தடோியச் தசய்த . 

சுக்கிோீவன், வோலிலய எதிர்தகோண்டு தசன்று அடிபணிந்து, அண்ணன் வரோத 

கோரணத்தோல் துயருற்று கிடந்த அவல  எவ்வோறு கட்டோயப்படுத்தி அோியலணயில் ஏற்ைி 

லவத்த ர் என்பலத விளக்கி ோன்.  

ஆலண அஞ்சிஇவ் வரலச எய்திவோழ் 
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ெோணில் ைோதஎன் ெலவலய ெல்குவோய் 

என்று தகஞ்சிக் னகட்டோன். ஆ ோல் வோலி அதற்குச் தசவி சோய்க்கவில்லை. போசமில்ைோத 

தம்பி னமோசம் தசய்வதோக எண்ணி, அவன் “னகோணி ோன், தெடுங் தகோடுலம கூைி ோன்.” 

கடல் கலடந்த கரதைங்களோல் தம்பியின் உடல் கலடந்தோன். வோ ர வீரர்கள் குடல் 

கைங்கிட ஓடி ஒளிந்த ர். சக்கரவோள பர்வதத்துக்கும் அப்போல் விலரந்னதோடிய 

சுக்கோீவல த் ததோடர்ந்து ஓடிப் பிடித்தோன் வோலி, 

 

பற்ைி, அஞ்சைன் பழியி  தவஞ்சி ம் 

முற்ைி ெின்ைதன் முரண் வலிக்லகயோல் 

தம்பிலயக் தகோல்ைப் னபோ ோன். உடன் பிைந்தவல க் தகோன்ைோல் பழியுண்டோகும் 

என்பலதக் கூட, தவஞ்சி ம் முற்ைி ெின்ை வோலி உணரவில்லை. ெல்ைனவலளயோக, 

அவன் சற்றுச் னசோர்ந்திருந்த சமயத்தில், சுக்கிோீவன் அவன் பிடியிலிருந்து தப்பி வந்து, 

வோலி வரமுடியோத இந்த மலையில், சோகோமல் கோைம் தள்ளுவதோக அனுமன் கூறுகிைோன்.  

கிட்கிந்லதயில் வோலி சுக்கிோீவர் பலக அதர்ம தர்ம முரண்போட்டில் முலளக்கவில்லை. 

அைம் தவல்வதற்கோகப் போவம் னதோற்பதற்கோக, வோலி சுக்கிோீவர் பலக மூண்டதோகக் கூை 

முடியோது.  இருவரும் ம ம் மோறுபடக் கோரணனம இல்லை. இலளயவன் மூத்தவன் 

தமௌலிலயக் கவரத் துணியவில்லை. இங்கு ஏற்பட்ட பலகக்கு அந்தச் சமுதோயத்தின் 

பிற்பட்ட ெிலைலமதோன் கோரணம்.  



263 

 

ஆ ோல் இவ்வோதைல்ைோம் ெிதோ மோக னயோசித்துப் போர்க்கும் ம ெிலையில் இரோமன் 

இல்லை. தலமயன் தம்பிக்கு அெீதி இலழக்கிைோன் என்பனத அவன் உள்ளத்தில் 

லதக்கிைது. அதுவும் அனுமன் கலடசியில் கூைிய தசய்தி தோன் அவல  ஒரு குலுக்குக் 

குலுக்கி விடுகிைது. அனுமன் இறுதியில் கூைியது என் ?  

உருலம என்று இவற்கு உோிய தோரமோம் 

அரு மருந்லதயும் அவன் விருமபி ோன் 

இருலம யுந்துைந்து இவன் இருந்த ன் 

கருமம் இங்கு இது எம் கடவுள் என்ை ன் 

எம் இலைவன ! இவனுலடய மல வியோ  உருலமலயயும் வோலி கவர்ந்து 

தகோண்டோன். தசல்வம், மல வி என்ை இரண்லடயும் இழந்தவ ோகச் சுச்கிோீவன் 

இருக்கிைோன். இதுதோன் ெிகழ்ந்தது என்று அனுமன் தோன் கூைிவந்த வரைோற்லை 

முடித்தோன்.  

பதி ோன்கு உைகங்களும் அவனுக்குத் துலணயோக வந்து ெின்ைோலும் அவற்லையும் 

அவன ோடு அழிப்னபன். உ க்குத் தலைலமயும் தோரமும் உடன  தருனவன். அவ து 

உலைவிடத்லதக் கோட்டு என்று கூைி ோன் இரோமன். 

இரோமன் தோன் உணர்ச்சி னவகத்தில் கூைி ோன். சுக்கிோீவ து, தலைலம எ க்கு 

உோியதன்று, தோரனம ெோன் னவண்டுகினைன் என்று தசோல்கிைோ ோ? இல்லை. தலமயன் 

தவகுளியோல் னெர்ந்த துன்பத்தில் ம ம் தெோந்து ெிற்கும் மலை சூழ்வோன் லமந்தன். 

தலைலமலயயும் தபறுவதற்குத் தயங்கவில்லை. இரோம து உறுதிதமோழிலயக் னகட்டு 



264 

 

அவன் உவலக அலடகின்ைோன். துன்பத்துக்கு அக்கலர கண்டதோகப் பூோிக்கிைோன். 

விழுந்தனத இ ி வோலி தன் வலி என்று எண்ணி இன்பம் அலடகின்ைோன்.  

வோலிலய வலதப்னபன், தலைலமயும் தோரமும் தருனவன் என்று கூைியதுடன் ெில்ைோமல், 

தலைலமனயோடு ெின் தோரமும் உ க்கு இன்று தருனவன்” என்னை வோக்குறுதி 

தந்திருப்பலதக் கவ ித்தல் னவண்டும். எல்லையில்ைோத ஆற்ைலுலடயவனும், சமருக்கு 

எதிர் வருனவோ ின் உரத்திலும் வரத்திலும் போதிலயப் தபறும் அனுகூைத்லதப் 

தபற்ைவனுமோகிய வோலிலய இன்னை தகோல்னவன் என்று வோக்களித்தனத அவ து 

உணர்ச்சி னவகத்லதத் தோன் எடுத்துக் கோட்டுகிைது.  

வோலிக்குக் கோை ோவதற்கு இரோமன் இணங்கியதோல் இறும்பூததய்திய இரவி குமோரன் 

கூட, ஒருெோள் னபோோில் வரபைமிக்க வோலிலய வதம் தசய்யும் வல்ைலம இவனுக்கு 

உண்டோ என்று ஐயம் தகோள்கின்ைோன். அனுமன் கூைிய உறுதி வோசகம் அவனுக்கு 

ம ெிலைவு அளிக்கவில்லை. எ னவ, தன் அம்போல் ஒரு மோமரத்லதத் துலளக்கும்படி 

இரோமல க் னகட்டுக் தகோண்டு அவ து வில்ைோற்ைலைச் னசோதிக்கைோதமன்று அனுமன் 

னயோசல  கூறுகிைோன்.  அவ்வோனை சுக்கிோீவன் னவண்டுகிைோன். இரோகவன ோ, ஒற்லை 

வோளியோல் ஊழி தபயோினும் தோம் தபயரோ ஏழு மோமரங்கலளத் துலளத்து விடுகிைோன். 

இலதக் கண்டு சுக்கிோீவன் தபருமகிழ்ச்சி அலடகிைோன். வோ ரவீரர் ஆடிப்போடி ெைலவ 

உண்டு ெர்த்த ம் தசய்கின்ை ர். “அன்ல  ஒப்புலடய உன் அடியருக்கு அடியன் யோன்” 

என்று சுக்கோீவன் இரோம ிடம் கூைி வணங்குகிைோன்.  

தூய ெட்பும் துணிந்த தசயலும் 
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வோலி வலதப் படைத்துக்கு முன் அலமந்திருக்கும் கைன் கோண் படைம், கலத 

ஓட்டத்துக்குப் தபோிதும் உதவவில்லை என்பது உண்லம. ஆ ோல் இரோம சுக்கிோீவோின் 

இயல்லபப் புோிந்துதகோள்ள இது துலண தசய்கிைது.  

அடுத்த படைத்தில் தோன் வோலிலய ெோம் னெோில் சந்திக்க இருக்கினைோம். அந்தச் சிைிய  

சிந்தியோதோ ின் சீர்த்தி னெர்த்திகளில் தெஞ்லசப் பைி தகோடுக்கப் னபோகினைோம். அைத்தின் 

ெோயக ோக அவ ோல் னபோற்ைப்படும் இரோமன  அவல க் கரந்திருந்து தகோல்வலதக் 

கண்டு கண்ணீர் தபருக்கப் னபோகினைோம்.  

சுக்கிோீவன் தகோண்டு வந்து கோட்டிய அணிகைன்கலள இ ம் ததோிந்து தகோள்கிைோன் 

இரோமன். இரோவண ோல் கடத்தப்பட்ட சீலதயின் ஆபரணங்கனள என்பலதத் 

துணிந்தவுடன், அவன் அலடந்த துயலரக் கவிைன் வருணிக்கிைோன்.  

ததோிவுை னெோக்கி ோன் ததோிலவ தமய்யணி 

எோிக ல் எய்திய தமழுகின் யோக்லகனபோல் 

உருகி ன் என்கிைம் உயிருக்கு ஊற்ைமோய்ப்  

பருகி ன் என்கிைம் பகர்வது என்தகோைோம்?  

விட்டனபர் உணர்வில  விளத்த என்தகோன ோ? 

அட்ட  உயிலர அவ் அணிகள் என்தகோன ோ? 

தகோட்டி  சோந்துஎ க் குளிர்ந்த என்தகோன ோ? 

சுட்ட  என்தகோன ோ? யோது தசோல்லுனகன்! 

அணிகைன்கலளக் கண்ட இரோமன், பிோிவோற்ைோலமயோல், அ லை அலடந்த 

தமழுகுனபோல் உருகுகின்ைோன். அனத தபோழுதில், அணிலயக் கண்ட மோதிோி 
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தோிந்தவலளயும் அலடயைோதமன்ை ஆலச னதோன்ைி வலிலம தபறுகிைோன். எ னவ, 

உயிருக்கு ஊற்ைமோய், ஆபரணங்கலளப் பருகுவோன்னபோல் போர்த்ததோகக் கவி கூறுகிைோன்.  

தூனயோ ோ  இரவி குமோரன் இரோமல த் தழுவித் தோங்கித் துயரம் தோங்கோது 

விம்முகிைோன். தலைவனுக்குத் லதோியம் கூறுகிைோன். இரோவண வதம், இரோமனுக்கு ஒரு 

தபோருட்டோ  கோோியமோ என்று னகட்கிைோன். அனுமன் அவனுக்குத் ததோண்ட ோய் 

இருப்பலத ெில வூட்டுகிைோன். இைக்குவ து னபரோற்ைலைக் குைிப்பிடுகிைோன். “ெோன  

தசன்று னதவி எந்த உைகத்திலிருந்தோலும் னதடிக் கோண்னபன். னதவிலயச் சிலை லவத்த 

தீயவன் தலைகலளத் திருகி எைினவன். அவலள மீட்னபன். கலடனயன் லகப் பணிலயக் 

கோண்போயோக” என்று கூறுகிைோன். “எ து சிறு குலை தீர்த்தல் பிற்போடு ஆகுக. உடன  

மின் ிலடச் சோ கிலயத் னதடிச் தசல்னவோம். விலட தருக என்னை உலரக்கிைோன். 

இங்குதோன் சுக்கிோீவ து ெட்புத் தூய்லமலயக் கோண்கினைோம்.  

இரோமன் சீலதலயக் கவர்ந்து தசன்ைதோல் னெர்ந்த பழிலயத் துலடக்க, உயிர் விடோது 

ஒழினயன் என்று கூைிவிட்டு, உன் குலைலய முடித்த பின்னப, என் உயிர் ெீக்குனவன் 

என்று உறுதி கூறுகிைோன். 

இந்ெிலையில் அனுமன் தலையிடுகிைோன். சீலதலயத் னதடும் பணியின் சிரமத்லத 

உணர்த்துகிைோன். எழுபது தவள்ளம் வோ ரப் பலடயின் இதற்குத் னதலவதயன்று 

அைிவுறுத்துகிைோன். கிட்கிந்லத ரோணுவத்லதப் பயன்படுத்த னவண்டுமோ ோல், வோலிலய 

வதம் தசய்து சுக்கிோீவல  அரச ோக்கும் கோோியம் முதலில் ெிகழனவண்டுதமன்று 

விளக்குகிைோன். அனுமன் கருத்லத எதிர்த்து வோதிக்க முடியோததோல் சுக்கிோீவன் தமௌ ம் 
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சோதிக்கிைோன். இரோமன் அனுமன் வோதத்லத அங்கீகோித்து வோலி வோழ் இடத்துக்குச் 

தசல்னவோதமன்கிைோன். அல வரும் கிட்கிந்லதக்குக் கிளம்பிச் தசல்கின்ை ர். 

வரம்பு இல்ைோ ஆற்ைலும் வர பைமும் தபற்ை வோலியின் வலிலய அழிப்பது எப்படி? 

அதுவும், அன்னை அழிப்பது எப்படி? புோியோத புதிர் தோன். இறுதியில் இரோமன  

வழிதயோன்று தசோல்கிைோன். 

ெீ வோலியுடன் னபோர் தசய்யும் தபோழுது ெோன் னவறு ெின்று வோளிலயச் தசலுத்துனவன் 

என்று கூறுகிைோன் இரோமன். னவறு ெின்று என்ைதோல் த ி இடத்தில் மலைந்து ெின்று 

அம்லபச் தசலுத்தத் தீர்மோ ித்துள்ளோன் என்பது தபைப்படும். முன்னபோை அவசரப்பட்டு 

ஆனவசப் னபச்சுப் னபசவில்லை என்பலதச் சுட்டிக்கோட்ட எண்ணி ோன் னபோைத் துணிந்து 

அலமந்த கருத்து இது என்று இரோமன் கூறுகிைோன். சிந்தித்துச் சீர் தூக்கிப் போர்த்தப்பின் 

தசய்த முடிவு என்று கூறுகிைோன  அல்ைோமல், இக்கருத்துக் தகோண்டதற்குக் கோரணம் 

யோததன்று ததோிவிக்கவில்லை.  

இலத இைக்குவன் ஆனமோதிக்கிைோ ோ? இல்லைதயன்று தோன் தசோல்ை னவண்டும். 

உண்லமயில் சுக்கிோீவல க் கண்டதிலிருந்னத அவன் வோய்மூடி தமௌ மோய் 

இருக்கிைோன். அண்ண ிடம் கருத்து னவற்றுலம ஏற்பட்டோல் அடக்கி லவத்துக் 

தகோள்ளும் பண்பு அவனுக்கு இல்லை. அலத எடுத்துலரத்து விட்டு, இறுதியில் 

அண்ணனுக்குக் கட்டுப்பட்டு ெடப்பது தோன் அவனுக்கு இயல்பு. எ ினும், அவன் 

இதுகோறும் தமௌ ம் சோதிப்பது ஒரு மர்மமோக இருக்கிைது. ததோடக்கத்திலிருந்னத 

சுக்கிோீவ ிடம் அவனுக்கு ெம்பிக்லக இல்லை என்பலதயும் தலமயனுக்குக் கோைல த் 
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னதடிப் பிடித்து வருந்தி அலழக்கும் தம்பிலய ெம்பக் கூடோததன்பலதயும் இரோம ிடம் 

அவன் பிைகு தசோல்கிைோன். 

அனுமன் இரோமன் கருத்துக்கு இணக்கம் ததோிவிக்கவில்லை. என்ைோலும் னவறு 

வழியில்லை என்பலத அைிந்த அவன், தமௌ மோயிருந்து தன் சம்மதத்லதத் 

ததோிவிக்கிைோன் என்னை கருதல் னவண்டும்.  

சுக்கிோீவன ோ எவ்வலகயிலும் வோலி மீது தவற்ைி தகோள்வதில் துடியோக ெிற்கிைோன். 

எ னவ, இது ென்று எண்ணி, அரோவோரம் தசய்து தசோல்கிைோன். னதோள்தட்டித் தோள் 

தகோட்டிப் னபோருக்கு வோ என்று வோலிலய அலழக்கிைோன். அலதக் னகட்ட வோலிலய 

வீரத்தின் உலைவிடத்லத சிைிய  சிந்தியோதோல  இரோமன் னெசித்து வோழும் 

தபருமகல  இ ித் தோிசிப்னபோம்.  

அஞ்சி ெின்ை தோலர அஞ்சோது தசன்ை வோலி 

மலைக் குலகயில் சய ித்திருக்கும் சிங்கம், மதயோல யின் முழக்கத்லதக் னகட்டு 

எழுவலதப் னபோை, வோலி எழுகின்ைோத ன்று கூைி, அவ் வீர து வலிலம மிகுதிலயச் 

சுட்டிக்கோட்டுகிைோன் கம்பன். அவன் விழிகள் தீப்தபோைி கக்குகின்ை . வந்தத ன் 

வந்தத ன் என்று கூறும் தசோற்கள் திக்தகட்டும் எதிதரோலிக்கின்ை . ஆைம் ஒத்தவன் 

வோலி. அவல த் தடுக்க வரும் தோலர அமுதம் ஒத்தவள். கணவ து னகோபத் தீயோல் தன் 

தெடுங்கூந்தல் கருகுவலதயும் கவ ியோமல் அவன் அவனுக்கு இதம் கூை வருகிைோள். 

ஆயினும் அந்த மலைக்குை மயில் பின்வோங்கோமல் தன் தசவ்விய கருத்லத உறுதியோக 

எடுத்துலரக்கிைோள். வலிந்து னபோர்த் ததோடுக்க மீண்டும் வந்திருக்கிைோன் என்ைோல் அவன் 
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தெடுந்துலண தபற்ைிருப்பனத அதற்குக் கோரணம் என்று தோலர கூறுகிைோள். உடன  

வோலி இல்ைவள் உணரத் தன் வல்ைலமலய விவோிக்கிைோன். என்ல  எதிர்ப்பவன் 

எவ ோயினும் னதோற்று அழிவது திண்ணம் என்று உறுதி கூறுகிைோன். எதிோியின் பைத்தில் 

போதி தன்ல  வந்தலடயும் வர பைமும் தபற்ைிருப்பலதச் சுட்டும் வலகயில், 

ஊதிய வரங்களும் உரமும் உள்ளதில்  

போதியும் என் தோல் பலகப்பது எங்ங ம்?  

என்று னகட்கிைோன்.  

ஒரு வீரன் தன் ஆண்லமலயப் பலகவ ிடம் போரோட்டிப் னபசுவது னபோர் முலைக்கு உகந்த 

தசயைோகும். ஆ ோல் அயைோோிடத்தில் தன்ல த் தோன  னபோற்ைிப் னபசுவது வீரமன்று. 

தகவில்ைோத தற்புகழ்ச்சியோகும். வோலி இத்தலகய தற்புகழ்ச்சியில் அல்ைவோ ஈடுபடுகிைோன் 

என்று சிைர் வி வைோம். இதன் மூைம், அவன்போல் ெமக்கு ஏற்படும் ென்மதிப்புக் 

குலைகிைததன்றும் வோதிக்கைோம். அவ்வோறு குலைய னவண்டும் என்னை கம்பன் 

வோன்மீகத்லத அடிதயோற்ைிக் இந்தக் கட்டத்லத அலமத்திருப்பதோகவும் கூைைோம்.  

வந்தத ன் என்ைவல த் தடுத்த தோலரயிடம் தன் னமம்போட்லடப் தபருக்கி உலரத்து ெீ 

துயர்ஒழிக. எ ச் சமோதோ ம் கூறுகிைோன் வோலி. துயர் ஒழிக என்ைதோல், தோலர மறுகி 

ெின்ை ெிலை உணரமுடிகிைது. சுக்கிோீவன் தெடுந்துலணயுடன் வந்திருக்க 

னவண்டுதமன்று ஊகமோய்ச் தசோன் து உண்லமனய என்று உணர்த்த னமலும் 

கூறுகிைோள்.  

அன் து னகட்டுஅவள் அரச ஆயவற்கு 
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இன்னுயிர் ெட்புஅலமந்து இரோமன் என்பவன் 

உன்னுயிர் னகோடலுக்கு உடன்வந் தோன்எ த் 

துன் ிய அன்பி ர் தசோல்லி ோர் என்ைோள் 

தோலர இலதத் தயங்கித் தயங்கிக் கூைியிருத்தல் னவண்டும். இலதக் னகட்ட வோலி 

அதிர்ச்சியலடகிைோன். அவளது கூற்ைின் உண்லமலய ஆரோயப் புகும் போன்லமயில் 

அவன் இல்லை. ம ித குைத்துக்குப் புது வோழ்வு அளிக்க வந்த பு ித ோகோகனவ 

இரோமல க் கோண்கிைோன் வோலி. இருவில யின் கட்டுக்களில் சிக்கித் தத்தளித்துத் 

தவிக்கும் உைகினுக்கு அைவழிலயச் தசயைோல் கோட்டிவரும் இரோமல ப் பற்ைித் 

தகுதியில்ைோத வோர்த்லத னபசி ோனய என்று அவன் னகோபிக்கிைோன். இரோமல  

இழிவோகப் னபசிய ெீ தபண்ணோயிருப்பதோல் உயிர் தப்பி ோய். ஆடவ ோயிருந்தோல் 

இதற்குள் அழித்து ஒழித்திருப்னபன் என்ை தபோருளும் இதில் ஒழிந்திருப்பலத 

நு ித்தைியைோம்.  

இரோமன் சுக்கிோீவனுடன் னசர்ந்து வோலிலய எதிர்ப்பது தருமனதவலத தற்தகோலை தசய்து 

தகோள்வதற்கு ஒப்போகும் என்பது வோலியின் கருத்து. தருமம் தன்ல த் தோன  ஒழிக்கோது 

என்பது எப்படி உண்லமனயோ அலதப் னபோை இரோகவன் சுக்கிோீவனுடன் னசர மோட்டோன் 

என்பதும் உண்லமயோம்.  

ெின்ைனபர் உைதகைோம் தெருக்கி னெோினும்  

தவன்ைிதவம் சிலையைோல் பிைிது னவண்டுனமோ? 

தன்துலண ஒருவரும் தண்ணிை னவறுஇைோன் 

புன்ததோழில் குரங்தகோடு புணரும் ெட்பன ோ?  
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என்று னகட்கிைோன். 

இங்குதோன் வோலி பிலழ தசய்கிைோன். இரோமன் ஒப்போரும் மிக்கோரும் இல்ைோத உயர்ந்த 

வீரன் என்பது உண்லம. ஆ ோல் அவன் கூட்தடோருவலரயும் னவண்டோத தகோற்ைவன் 

அல்ைன். இரோவண வதம் என்ை தசயற்கோிய பணிலய ெிலைனவற்ைவிருக்கும் தலைவன் 

அவன்.  

இரோவண சமுதோய ஏற்போட்லட அழித்து, இரோமரோஜ்ய சமுதோய முலைலயத் 

னதோற்றுவிக்கும் யுகப் புரட்சியின் தலைவன  இரோமன். இரோமனுக்குச் தசங்லகத் 

தனுவோக விளங்கி அனுமன் தசய்யும் னசலவலய ெோம் அைினவோம். அவன் தோன் சீலத 

இருக்குமிடம் கண்டோன். பிோிவுத்துயர் தோங்கோது தற்தகோலை தசய்து தகோள்ளத் துணிந்த 

ெோ கிக்கு ெம்பிக்லக அளித்து, அவன் சோகோமல் கோப்போற்ைி ோன். “கண்ட ன் 

கற்பினுக்கு அணிலயக் கண்களோல்” என்ை ெற்தசய்திலய மீண்டு வந்து பகர்ந்து, தசத்துக் 

பிலழத்துக் தகோண்டிருந்த இரோமனுக்கு உயிர்த் தளிர்ப்பு ஊட்டி ோன்.  

இரோமன் ஆவி னசர்ந்த தபோழுது சுக்கிோீவன் னபசியலதக் குைிப்பிட்னடோம். அவன் இரோம 

இைக்குவோின் னபரோற்ைலை வியந்து னபசி ோன். எந்த உைகத்தில் சீலத சிலை 

லவக்கப்பட்டிருந்தோலும் ெோன் ஒருவன  தசன்று னதடிக் கோண்னபன் என்று கூைி ோன். 

இரோவணன் சிரங்கலளக் தகோய்து சீலதலய மீட்டு வருனவன் என்று தசோன் ோன். 

ஆ ோல் அனுமன் அலத ஆனமோதித்தோ ோ இல்லை. சுக்கிோீவல  அரச ோக்கி, வோ ரப் 

பலடலயக் கூட்டி ோைன்ைி இரோவணன் இருப்பிடத்லதத் னதடி அலடய முடியோது 

என்ைோன் அவன்.  
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எ னவ, னகோதண்டரோமனுக்குக் கூட்டோளி னதலவயில்லை என்று வோலி கூைியது 

தவதைன்பலதக்  கோண்கினைோம். வோலியின் னபச்சிலுள்ள இன்த ோரு தவற்லையும் சுட்டிக் 

கோட்டல் னவண்டும். இரோமனுக்குத் துலண னவண்டுமோ ோலும், குரங்கி த்தில் 

பிைந்தவல த் னதோழ ோகக் தகோள்வோ ோ? என்று னகட்பலதனய ெோம் இங்கு கருதுவது. 

குைம் னதோழலரக் தகோள்ளும் னபோக்கு இரோம ிடம் கிலடயோது. சோதி, குைம் 

முதலியவற்லை உலரகல்ைோகக் தகோண்டு உயர்வு தோழ்வு போரோட்டும் குன்ைிய வட்டத்தில் 

சுழைோன் அவன். அந்த குறுகிய னெோக்கு அவல ப் பற்ைியிருந்தோல், அவன் அைத்தின் 

ெோயக ோக முடியோது. யோதும் ஊனர யோவரும் னகளிர் என்பது தோன் இரோம து அைம். 

அத ோல்தோன் அவன் குகல  ெண்ப ோகக் தகோண்டோன். சுக்கிோீவல த் னதோழ ோக 

ஏற்கிைோன். ெோலளக்குத் தன் இல்ைோலளக் கவர்ந்து தசன்ை இரோவண து தம்பியோ  

வீடணல யும் தசோந்தச் சனகோதோ ோகக் தகோள்ளப் னபோகிைோன். இரோமனுலடய 

தபருவோழ்வின் உயிர் ெிலை இது. இரோம பக்த ோ  வோலி இலத உணரத் தவைி 

விடுகிைோன்.  

வோலி இரோமல ச் சனகோதர வோஞ்சல யின் வடிவமோகக் கோண்கிைோன். தன்ல  மைந்து 

தம்பியர் ெைனுக்கோகனவ வோழும் இரோம து தலகலமலயப் னபோற்றுகிைோன். ஆ ோல் 

அந்த இரோமல  முன் மோதிோியோகக் தகோண்டு வோழும் வளர்ச்சி வோலிக்கு இல்லை. 

இவனுக்கும் தம்பியிடம் அன்பு உண்டு. ஆ ோல் தம்பியிடம் ஐயம் தகோண்ட பின், அந்த 

அன்தபல்ைோம் ெஞ்சோகிவிட்டது. மன் ிக்க னவண்டுதமன்று மன்ைோடிய தம்பிலயக் 

தகோல்ைக் கருதிய தலமயன்தோன் இரோம து னசோதர வோஞ்லசலயப் னபோற்றுகிைோன்.  
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அத ோல்தோன் தலமயன் – தம்பி சண்லடயில் தலையிட்டு இலடயினை அம்பு ததோடுக்கும் 

அெீதிலய இரோமன் இலழக்க மோட்டோன் என்று உறுதியோகக் கூறுகிைோன். இரவி 

குமோரனுக்கு இன்னுயிர் ெட்பு அலமத்து இரோமன் என்பவன் உன்னுயிர் னகோடலுக்கு 

உடன் வந்தோன் என்ை உண்லமலய உளவைிந்து கூைி ோள். உைகியல் அைிவும், 

உயர்குணமும் மிகுந்த உத்தமி தோலர.  

ஆ ோல் வோலினயோ, அைத்தின் ெோயகன், தருமத்லத ெடத்திக் கோட்டும் கர்மவீரன், 

தம்பிக்கோகத் தரணிலய வழங்கிய தியோகி, தன்ன ோில்ைோத் தலைவன், அண்ணன் – தம்பிச் 

சண்லடயில் தலையிட்டு அம்பு ததோடுக்கும் அற்ப ோக மோட்டோன் என்று அடித்துக் 

கூைிவிட்டோன்.  

அஞ்சோது தசல்லும் வோலியின் வீரத்லதப் னபோற்றும் ெம் தெஞ்சல் போிவு ெிரம்புகிைது. 

அதுமட்டுமல்ை. எந்த இரோமன் கரந்திருந்து தகோல்வதற்குச் சித்தமோய் இருக்கிைோன ோ, 

அந்த இரோமன் இது தசய்வோன் என்ை கருத்னத ம த்தில் இல்ைோமல், அவ து 

தருமத்திலும், தகவிலும் தளரோத ெம்பிக்லகயுடன் வோலி தசல்கிைோன் என்பலதக் கண்டு 

அவன் போல் ெமது போிவுணர்ச்சி அளவிடற்கோியதோய்ப் தபருகுகிைது.  

ெோன் அவ்விடம் தசன்று சுக்கிோீவன ோடு னபோர்ப் புோிந்து அவல க் தகோல்ைோமல் 

அவ து தசருக்லக அடக்கிவிடுகினைன். உ து விருப்பப்படி அவல ச் சண்லடயில் 

தெருக்கோமல், லகயோலும், தடியோலும் அடித்து ஓட்டி விடுகினைன் என்று தோன் 

வோன்மீகத்தின் வோலி தோலரயிடம் கூறுகிைோன். ஆ ோல் கம்பன் வோலினயோ உருத்தவன் 

உயிர் குடித்து விட்டு மீள்னவன் என்று வோன்மீகத்தில் இருப்பலதக் தகோன்றுவிட்டுத் 
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திரும்புனவன் என்று மோற்ைி விடுகிைோன். தகோல்ைக் கருதோமல் வரும் வோலிலய இரோமன் 

மலைந்திருந்து மோய்த்தோத ன்று கலதலய அலமத்தோல், வோலியின் போல் போிவு சோைப் 

தபருகிவிடுதமன்று, கோவியச் சிற்பக் கலை வல்லு ோ  கம்பன் உணர்ந்தோன் னபோலும்.  

மற்னபோரும் ம ப்னபோரும்  

உருத்தவன் உயிர் குடிப்பதற்கு விலரயும் வோலி உதயகிோியின் சிகரத்தில் னதோன்றும் 

ைோயிறு என்  வருகிைோன். மலையிலிருந்து புைப்பட்டு, மலை சூழ்வோன் மகன் முன் 

னதோன்றும் வோலி, தூணிலிருந்து கிளம்பி இரணியல  எதிர்த்த ெரசிங்கல ப் னபோைக் 

கண்னடோர் அஞ்சி ெடுங்கக் கோட்சி தருகிைோன். இந்த மல்வீரல க் கண்டு தன்ன ோில்ைோ 

வில் வீரன  வியப்பலடகிைோன்.  

வோலியின் உடல் அலமப்லபயும், உடல் ஆண்லமலயயும் கண்டு வியந்துதோன் இரோமன் 

இவ்வோறு னபசுகிைோன் என்பது உண்லம. இல்ைோத வியப்லபப் புல ந்து கூறும் இயல்பு 

இரோம ிடம் கிலடயோது. ஆ ோல் தன் வியப்லபத் தம்பியுடன் பகிர்ந்து தகோள்ள 

னவண்டுதமன்பதற்கோகத் தோன் இரோமன் இவ்வோறு னபசுகிைோன் என்று எண்ணுவது னமல் 

னெோக்கோகும். இைக்குவனுடன் உலரயோடுவதற்கு இலத ஒரு சந்தர்ப்பமோக அவன் 

பயன்படுத்திக் தகோள்கிைோன்.  

சுக்கிோீவல க் கண்டதிலிருந்து இைக்குவன் ஊலமயோக இருந்து வருவலத இரோமன் 

கவ ித்து வந்திருக்கிைோன் சீலதயின் ெலககலளக் கண்டு இவன் விம்மிச் னசோர்ந்த 

தபோழுது கூட, இைக்குவன் தெருங்கி வந்து, தபோருந்தப் னபசி ஆறுதல் கூைவில்லை.  



275 

 

தம்பியிடமிருந்து தலமயன் எதிர்போர்த்த வலச கிலடக்கிைது. இரோமன் எது தசோன் ோலும் 

அதுனவ னவதம் எ க் கருதி, ெகரும் துயிலும் துைந்து தலமயனுக்குத் ததோண்டு புோிந்து 

வரும் இைக்குவன், அந்த அண்ணல னய தகோடுங் கூற்றுவன் என்று கூைிவிடுகிைோன். 

அைத்தின் ெோயக ோ  அண்ணன் சனகோதரத் துனரோகி யோ  சுக்கிோீவனுக்குத் 

துலணபுோிவலத அவ ோல் புோிந்துதகோள்ள முடியவில்லை. தவந்த புண்ணில் னவல் 

தகோண்டு குத்துவது னபோை, வோலியின் தபோலிலவப் போர்த்துப் னபோற்றும்படி இரோமன் 

கூைியவுடன் உள்ளக் தகோதிப்புப் பீைிட்டுக் கிளம்புகிைது. கூற்றுவோ! உன் இலரயின் 

னம ிலயப் னபோற்ை னவண்டுமோ? ெீனய போர்த்துப் னபோற்று! இந்தக் கோட்சிலயக் கோணனவ 

என் கண்கள் கூசுகின்ை . சித்தங் கைங்கி ம ம் பதைி ெிற்கும் என்ல  ஒன்றும் 

னகட்கோனத! என்று கூைி விடுகிைோன்.  

இரு வீரர்கள் னபோர் புோியும்னபோது இலடயில் புகுந்து ஒருவல த் தோக்குவனத தூய 

வீரத்துக்கு இழுக்கு. இரோமன ோ கரந்திருந்து அம்பு ததோடுக்கப் னபோகிைோன். இரோமன் தர்ம் 

சங்கடமோ  ெிலையில் சிக்கித் தத்தளிக்கிைோன். வோலிலயக் தகோல்வது அைத்துக்கு 

வினரோதம் என்ைோல், னபசோமலிருப்பது சுக்கிோீவனுக்கு அளித்த உறுதி தமோழிக்கு உலை 

லவப்பதோகும். சின க தர்மத்லதக் கோப்போற்ை னவண்டுமோ ோல், வோலிலயக் தகோல்ை 

னவண்டும். எ னவ தோன் இரோமன் ம ம் மறுகி ெிற்கிைோத ன்று கருதல் னவண்டும். 

தன்ல  வருத்தும் தர்ம சங்கடத்லதத் தவிர்ப்பதற்குத் தம்பி வழிதுலை கோட்டியிருந்தோல், 

இரோமன் அவல ப் னபோற்ைி ென்ைி கூைியிருப்போன். ஆ ோல் இைக்குவன ோ 

அண்ணல க் கடிந்து தகோள்வதுடன் அலமந்து விடுகிைோன். இரோமனுக்கு தவப்பனம 

உண்டோகிைது. அப்தபோழுது,  
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அத்தோ! இதுனகள் எ  ஆோியன் கூறுவோன் இப்  

பித்தோய விைங்கின் ஒழுக்கில ப் னபசைோமோ? 

எத்தோயர் வயிற்ைினும் பின்பிைந் தோர்தகௌல்ைோம் 

ஒத்தோற், பரதன் தபோிது உத்தம ோதல் உண்னடோ? 

ெோட்படோ மலைகளோலும் ெலவபடோ ைோ த்தோலும் னகோட்படோ பதனம குரக்குரு 

தகோண்டது. என்று அனுமல  வியந்து னபசிய இரோமன ோ இப்தபோழுது அனுமல யும் 

மற்ைவலரயும் பித்தோய விைங்கு என்று தோழ்த்திப் னபசுகிைோன்.  

ெீ என் இன்னுயிர்த் துல வன் என்று எந்தச் சுக்கிோீவல ப் போர்த்துச் தசப்பி ோன ோ 

அனத சுக்கிோீவல  இப்தபோழுது “பித்தோய விைங்கு” என்று இகழ்கிைோன். அனுமல ப் 

புகழ்ந்ததும், சுக்கிோீவல ச் னசோதர ோக வோித்ததும் அரசியல் சூழ்ச்சியின்போற் 

பட்டலவயல்ை. அலவ உள்ளன்புடன் உவந்து தசய்த கோோியங்கள். எ ினும், இங்குச் 

சுக்கிோீவல ப் பித்தோய விைங்கு என்று தபோருந்தோ வோதம் தசய்கிைோன் என்ைோல், அது 

அவ து அலமதி கண்ட அைிவிலிருந்து பிைக்கும் வோதம் அல்ை. ெிலைலமயின் தெருக்கடி 

புோியோமல் தர்மம் உபனதசிக்கும் தம்பியிடம் ஏற்பட்ட ஆத்திரத்தில் இவ்வோறு வோய் தந்த  

னபசுகிைோன். அந்தப் படபடப்பில், உத்தமத் தம்பிக்கு உதோரணமோகப் பரதல ப் 

தபோருத்திக் கோட்டி, இைக்குவல  மட்டம் தட்ட முல கிைோன்.  

தகோடிப்பூச் சூடிச் சுக்கிோீவன் மறுப்னபோருக்குச் தசன்ை பிைகும் இரோமன் ஒரு முடிவுக்கு 

வரமுடியோமல் தத்தளிக்கிைோன் என்னை தகோள்ள னவண்டும். அத ோல் தோன், முதற் னபோோில் 

தசோல்ை முடியோத துன்பத்துக்கு உள்ளோ  இரவி லமந்தன் மீண்டும் இன் ல் உறுவதற்கு 

இடம் தரோமல், உடனுக்குடன் அம்லபச் தசலுத்த னவண்டிய அண்ணல் கோைம் 
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கடத்துகிைோன். இந்திர குமோரன் தன் இளவலை உயிர் ெிலைகளில் அடித்துப் புலடத்து 

உலதத்து மயங்கச் தசய்யும் வலர இரோம து கைக்கம் ததளியவில்லை. கண்களிலிருந்தும் 

கோதுகளிலிருந்தும் இரத்தம் தபருக்தகடுத்னதோடச் சிலதவுற்ை சுக்கிோீவன் இரோமன் இருந்த 

திலசலய ஏக்கத்துடன் னெோக்கியதபோழுதும் இரோமன் வில் வலையவில்லை. இவல ப் 

பற்ைி எடுத்துப் போோிலட எற்றுவன் என்று எண்ணி வோலி சுக்கிோீவ து இடுப்பிதைோரு 

லகயும், கழுத்திதைோரு லகயுமோகப் பிடித்து எடுத்துத் தன் தலைக்கு னமைோகத் தூக்கிய 

னபோனத, இ ிச் சுக்கிோீவன் உயிர் தப்போன் என்ை ெிலை ஏற்பட்ட னபோனத, இரோகவன் 

வோலி மோர்பு குைித்து வோளி விடுக்கிைோன். வோலிலயக் தகோல்ைோ விட்டோல், சுக்கிோீவன் 

சோவோன் என்ை அபோயகரமோ  ெிலைலயக் கண்ட பின் னர, இரோகவன் ஒருவலகயோக 

ம த்லதத் திடப்படுத்திக் தகோண்டு கலணலய ஏவுகிைோன் என்று அனுமோ ிக்கைோம். 

“னகோதைோன்று வோங்கித் ததோடுத்து, ெோத ோடு னதோளிறுத்து இரோகவன் துரந்தோன்.  

இரோகவன் அம்பு ஒன்லை எடுத்து வில்லில் பூட்டி, ெோல த் னதோள் அளவும் இழுத்து, 

அம்லபச் தசலுத்துகிைோன் என்று மட்டும் கூைோமல், ெோணுடன் னதோட்கலளயும் இறுக்கிச் 

தசலுத்துகிைோன் என்று கூறுகிைோன் கம்பன். னகோதண்டரோமன் கலணலய விடுக்கும் 

தபோழுது, னதோட்கள் ஒத்துலழக்க மறுப்பதில்லை. ஆ ோல் இப்தபோழுது அலவயும் 

வில்லுக்கு னெரவிருக்கும் பழிலய எண்ணி ெோணி  னபோலும்! எ னவ ெோலணயும் 

னதோட்கலளயும் இறுக்கி அம்லபச் தசலுத்தி ோன்.  

சோமோன்யனும் சோன்னைோனும் 
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புண்பட்ட வோலி, தெருங்கி வந்து இரோம, இைக்குவலரக் கண்ணுற்ைவுடன், அைவழிப்பட்ட 

கூோிய வோர்த்லதகலளப் னபசைோயி ோன். ெோன் என் பலகவனுடன் தவைிச்சமர் தசய்த 

னவலளயில் என்ல  மலைந்து ெின்று தகோண்டு விட்டீர். பரோமுக ோயிருந்து வீழ்த்திய 

இந்த வில யின் மூைம் ெீர் என்  புகலழ அலடய முடியும்? உமது தபருலமலய 

இலசக்கோத ெோ இல்லை. ெீர் அரசர் வம்சத்தில் உதித்தவர். னமன்லம மிகுந்த குைத்தில் 

னதோன்ைியவர். வோய்லம தவைோதவர். கோட்சிக்கு இ ியவர். குணசீைர். பண்போளர். பிைர் 

துயலரக் கண்டு இளகும் இதயம் உலடயவர். பிைர் இன்புறுவலதக் கண்னட தோம் 

இன்பமலடயும் சோல்புள்ளம் பலடத்தவர். தபரும் புகலழ ெோடி ம ம் விம்மிய தபோழுதும், 

கடலம, சத்தியம், உறுதி, தன் டக்கம், அரசெீதி, அபரோதம் தசய்த வலரத் தண்டிக்கும் 

திைன் ஆகியவற்லை மக்கள் புகழ்ந்து தகோண்டோடுகிைோர்கள். அரசர்க்குத் னதலவயோ  

ெற்குணங்கள் இலவ, இலவயல த்தும் உம்மிடம் இருப்பதோகத்தோன் ெோனும் 

எண்ணின ன். னமலும், உமது ததோன்லமயோ  குைத்தின் தபருலமலயயும் கருத்தில் 

தபோருட்டோக மதியோமல், உதோசீ ம் தசய்னதன். சுக்கிோீவல ச் சந்தித்து மல்ைமல் ெிகழ்த்த 

வந்னதன். இரோம! ெோன் னவறு ஒருவனுடன் னபோர் தசய்யும் தபோழுது, இலடயில் என்ல த் 

தோக்கும் ஈ ச் தசயலை ெீர் தவறுப்பீர் என்று இன்று கோலை மரண வோளி மோர்பில் போயும் 

வலர மயங்கியிருந்னதன். அன் ியன் அம்லப எதிர்போரோமல் அமர் தசய்னதன்.  

ஆ ோல் இப்தபோழுது உமது தகோடும ம் அம்பைமோகிவிட்டது. ெீர் புற்களோல் 

மூடப்தபற்ை போழுங்கிணறு னபோன்ைவன். அைக்குைி தோங்கி மைிவில  புோிகிைீர். உமது 

உள்ளத்தல் கள்ளம் ெிலைந்திருக்கிைது. இழிந்த தீவில லயப் புோிவதற்கும் ெீர் 

சித்தமோயிருக்கிைீர். ெீர், ெீறு பூத்த தெருப்லபப் னபோல், மு ிவர் னவடத்தில் திோியும் 
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போவியோக இருப்பலத ெோன் உணரவில்லை. ெீர் தருமத்தின் ெலட உலட போவல லய 

வீணுக்குத் தோித்து தவளிச்சம் னபோடுவீர் என்று ெோன் கருதவில்லை. உமது ெோட்டினைோ 

ெகோினைோ ெோன் ஒரு தீங்கும் இலழத்தினைன். ெோன் மமலத தகோண்டு உம்லம 

அவமதித்னதன் என்று ெீர் குலை தசோல்ை முடியோது. பின் ோர் ெீர் ஏன் குற்ைமற்ைவ ோ  

என்ல க் தகோலை தசய்தீர்? ெோன் கோட்டிலுள்ள கோய்க ிகலளப் புசித்துக் தகோண்டு, 

எவருக்கும் தகடுதி தசய்யோத வோழ்லவ ெடத்தி வருகினைன். என் பலகவல க் களத்தில் 

கண்டு சமர் தசய்னதன். இரோம! உம்னமோடு ஒரு தபோழுதும் னபோருக்கு வரவில்லை. 

அரசன ! உம்லம ெோன் தவக் னகோைத்தினை கோண்கினைன். ததோன்லமயோ  

தபருலமக்குோியர் அரசர் குைத்தில் உதித்த உம்லமப் னபோன்ை ஒருவர், அழகோ  தரும 

னவடம் தோங்கி, இழிவோ  தசயல் புோியைோமோ? குைத்துக்குப் பழி னதடைோமோ? ரகு மன் ன் 

கோைத்திலிருந்து வோலழயடி வோலழயோக ெீண்டு ெிலை தபற்ை உமது வம்சம், கடலமகலள 

ெிலைனவற்ைிப் புகழ்தபற்ைது. அந்த வம்சத்தின் னதோன்ைைோகிய ெீர், ஏன் தவசி ஆலட 

தோித்த போவியோகக் கோடுகளில் திோிந்து தகோண்டிருக்கிைீர்? சத்தியம், பரோகிரமம், மோசு 

மறுவில்ைோத ெீதி, ம  ெிலைவுடன் வோோி வழங்கும் வள்ளன்லம, போவிலயப் போோில் 

வீழ்த்தும் விைல் இலவனய அரசனுக்குச் சிைப்லப அளிக்கின்ை . அரசன ! ெோங்கள் 

கோய்க ி கிழங்குகலளத் தின்று கோட்டில் வோழ்கினைோம். எவருக்கும் தீலம தசய்யோத 

எங்கள் இ த்துக்கு இயல்போக அலமந்த ஏற்போடு இது. ெீனரோ னமைோ  இடத்துக்கு உோிய 

மோனுடர். தபோன்னும் தவள்ளியும், பூமியும் ெோடும், னபரோலசயுனம னபோருக்குத் 

தூண்டுனகோல். கவகத்துக்குக் கோரணம். தகோள்லளக்குத் னதோற்றுவோய். இவற்ைில் 

எதன்மீது ஆலச தகோண்டு என்ல த் தோக்கி ீனரோ? வலுப்தபற்ை அரசர்கள் இன்பம் ெோடி 
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இஷ்டப்படி தசயல்பட முடியோது. அவர்கள் போவத்லத ஒடுக்கும் வன்லமயும், அன்போல், 

ஆதரலவத் திரட்டும் தமன்லமயும் தபற்ைிருத்தல் னவண்டும். அரசுக் கப்பலைச் தசலுத்திச் 

தசல்லும் ஒரு ெிலைப்பட்ட சித்ததுக்கு உோியவரோயிருத்தல் னவண்டும். ெல்னைோலரயும், 

சோன்னைோலரயும் துலண தகோள்ளும் வினவகத்லதப் தபற்ைிருத்தல் னவண்டும். இந்தப் 

பண்புகலள எல்ைோம் பிணக்கமில்ைோமல் இணக்கமோக இலசத்துக் கலடபிடிக்கும் 

னவந்தனர அழியோப் புகழ் அலடவர். ஆ ோல் ெீனரோ திண்லமயற்ைவரோகவும், முன் 

னகோபியோகவும், ஊசைோடியோகவும், ஆலச அல த்துக்கும் அடிலமயோகவும் இருக்கிைீர். 

கடலமலயத் திரணமோக மதித்து மிதித்துத் துலவக்கிைீர். வில்தைோன்னை வலியுலடத்து 

என்று கருதி வோழ்கிைீர். ெீர் தமய்ப் புகலழ ெோடவில்லை ெல்தைோக்கத்லத இழிவோகக் 

கருதுகிைீர். ஐமபுைன்களின் சிலையோளோகிப் புதுப்புது இன்ப னவட்லககளில் ஈடுபடுகிைீர்! 

ெோன் தசோல்ைோனைோ தசயைோனைோ உமக்குத் தீங்கு இலழக்கவில்லை எ ினும், உமது 

தகோலை வோளியோல் ெோன் இரத்த தவள்ளத்தில் கிடக்கினைன். இத ோல் உமக்கு ெீங்கோக் 

களங்கம் ஏற்பட்டு விட்டது. இந்தத் தகோத கோோியத்லத ஏன் தசய்தீர் என்று சோதுக்கள் 

னகட்டோல், என்  சமோதோ ம் தசோல்வீர்? அரசன ! அரசல க் தகோன்ைவன். ெோத்திகன், 

அந்தணல னயோ ஆவி த்லதக் தகோன்று அகமகிழ்ந்தவன். அண்ணன் திருமணம் 

முடிக்கோதிருக்கும் தபோழுது தோன் தரும வினரோதமோகத் திருமணம் தசய்தவன். 

குருபத்தி ியுடன் கூடத் துணிந்தவன், உனைோபி, உளவோளி, ெண்பலளக் தகோன்ைவன் 

ஆகிய இழிவுப் பிைவிகள் அல வரும் போவிகளின் ெரகில் விழுவோர்கள் என்பது 

திண்ணம்.  
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என் னதோலைச் சோதுக்கள் உடுத்தமோட்டோர்கள். எ து எழும்புகளும் உனரோமங்களும் 

உமக்குப் பயன்தரோ. உம்லமப் னபோன்ை தவசிகள் என் மோமிசத்லத உணவோகக் 

தகோள்ளமோட்டோர்கள். முள்ளம் பன்ைி, பன்ைி, உடும்பு, முயல், ஆலம ஆகிய 

ெகங்கலளயுலடய பிரோணிகலள ஒருவன் தகோன்று புசிக்கைோம். ஆ ோல் ஐந்து 

விரல்களுள்ள குரங்கு, என் எலும்புகலளயும், உனரோமத்லதயும், னதோலையும் ததோடுவது 

போவம் என்று வினவகிகள் கருதுவர். அவர்கள் என் மோமிசத்லதப் புசிக்கமோட்டோர்கள். 

இரோமோ! ெோன் பய ில்ைோத பலியோக மோிக்கினைன். தோலர திைம்பட வோதித்தததல்ைோம் 

வீண் னபோயிற்று. அவளது புத்திமதிக்குச் தசவி தகோடுக்க மறுத்னதன். இ ிய தசோற்கலளத் 

தோன் அவள் னபசி ோள். ஆ ோல் ெோன் அவற்லை தவறுத்னதன். இங்கு ஓடி வந்து கோைன் 

வோய்ப்பட்னடன். ெல்தைோழுக்கச் சிைப்புக்குோிய தபண்ணுக்கு ெோணம் அைியோத 

ெைங்தகட்ட ெோயகன் வோய்த்தோற் னபோை, இந்த பூமோதுக்கு ெீர் ெோயக ோக அலமந்தீர். ெீர் 

அவலளப் போதுகோக்கவில்லை. ெீர் னகோலழ. உமது இதயம் இழிவு அலடந்திருக்கிைது. ெீு்ர் 

னமோசக்கோரன். துன்ப மோர்க்கத்தில் திலளக்கும் தீனயோர் உமது தகோடுமணம் கபடத்தில் 

இன்பம் கோண்கிைது. உம்லமப்னபோன்ை சிறுலமப் பிைவிலய, அற்பல  மகோத்மோவோ  

தசரதன் எப்படிப் தபற்ைோன்? அந்னதோ! தருமம் என்னும் கயிற்லை அறுத்துக் கடலம 

என்னும் அங்குசத்துக்கு அடங்கோது, மதம் தகோண்டு அலையும் இரோமன் னவழத்தோல் 

எதிர்போரோமல் தோக்குண்டு தகோல்ைப்பட்னடன். அந்த மதயோல யின் மிதியடியில் ெோன் 

விழுந்து கிடக்கினைன். இந்தத் தகோத கோோியத்லதச் தசய்த ெீர் தபோினயோர் கூடும் 

னபரலவயில் னபசுவதற்கு எப்படித் துணிவீர்? இந்த மோ ங்தகட்ட தசயலைக் கூோிய 

முலையில் கண்டித்து அவர்கள் அல வரும் னபசும்தபோழுது ெீர் என்  தசய்வீர்? உமது 
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வீரம், பைம், பரோக்கிரமம் ஆகியவற்லை ெிரபரோதியிடம் கோட்டியிருக்கிைீர். உமது 

மல விலயக் கவர்ந்து தசன்ைவனுடன் ஆண்லமனயோடு னபோரோடி உமது பரோக்கிரமத்லத 

ெிரூபிக்கவில்லை. ெீர் மலைந்து ெிற்கோமல், லதோியமோக என் னெர் எதிர் வந்து ெின்று னபோர் 

தசய்திருந்தோல் இந்னெரம் என் ோல் தகோல்ைப்பட்டு எமனைோகம் தசன்ைிருப்பீர். என் 

முயற்சி வீணோயிற்று. கண்ணுக்குத் ததோியோகத கரம் ஒன்ைோல் ெோன் தகோல்ைப்பட்னடன். 

இம் மோதிோிதோன் உைங்கிக் தகோண்டிருப்பவல ப் போம்பு கடித்துக் தகோல்லுகிைது. மீளோ 

உைக்கத்தில் ஆழ்த்துகிைது. ெீர் சுக்கிோீவ து சத்துருலவக் தகோன்று அவ து அவலை 

ெிலைனவற்ைி விட்டீர். ஆ ோல் ெீர், முதலில் என்ல  ெோடிவந்து, உமது ம த்திலுள்ள 

எண்ணத்லத என் ிடம் தசோல்லியிருந்தோல், ஒனர பகலில் ெோன் லமதிலிலய உன் ிடம் 

தகோண்டு வந்து னசர்த்திருப்னபன். ஆம், அவள் அடி ஆழ ெரகத்தில் 

மலைக்கப்பட்டிருந்தோலும், அவள் இருக்குமிடம் னதடிச் தசன்று, தவள்லளக் குதிலர 

வடிவில் இருந்த னவதங்கலளத் திருமோல் மீட்டுக் தகோண்டு வந்தது னபோை லமதிலிலயக் 

தகோண்டு வந்திருப்னபன். என் ஆத்மோ இந்தக் கூட்லட விட்டுப் பைந்தபின், சுக்கிோீவன் 

அரசுக் கட்டிலில் ஏறுவது தோன் ெீதி. முலைலம. ஆ ோல் அரசன ! ெீர் என்ல  

வஞ்சகமோகக் தகோன்ைது மிகப் தபோிய அெீதியோகும். என் இதயனம! அலமதி கோண்போயோக! 

இந்த பூமியில் விதி னபரரசு புோிகிைது. என்லைக்கோவது ஒரு ெோள் இைக்க னவண்டியது 

தோன். ஆ ோல் ெீர் உம்லமக் குற்ைம் சோட்டுனவோருக்குத் தக்க சமோதோ ம் தசோல்ை வழி 

னதடும்.  

வோல்மீகி தன் இரோமோயணத்தில், ”இரோமோ! என்ல க் தகோல்வதற்கோக அைம் 

திைம்பி ோய்! ெீ அைத்லத மீைியதோல் ெோன் வீனண உயிலர இழக்கினைன்! தன்ல க் 
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தகோன்ை இரோமல த் துன்ப மோர்க்கத்தில் திலளக்கும் தீனயோன் என்றும், கபடத்தில் 

இன்பம் கோண்பவன் என்றும், ஐம்புைன்களுக்கும் அடிலமப்பட்டவன் என்று ஏசுகிைோன். 

வோலிக்கு, த க்குத் னெர்ந்த னகட்லடப் பற்ைினய கவலை, வருத்தம், துயரம் எல்ைோம்! 

இந்தக் னகட்லடச் சூழ்ந்தவன் மீது எல்லையில்ைோத னகோபம் உண்டோகிைது. அந்தக் 

னகோபம் தவறுப்போக மோறுகிைது” என்று எழுதுகிைோர்.  

கம்பர், என்போல் எப்பிலழ கண்டோய்? ெீ ஏன் உ க்கு இழிவு னதடும் வலகயில் என்ல க் 

தகோன்ைோய்? வோலி சோலவ ஒரு தபோருட்டோக மதிக்கவில்லை. தன்ல க் தகோன்ைதோல் 

இரோமனுக்கு உண்டோ  பலிலயப் பற்ைினய கவலை, வருத்தம் எல்ைோம்! அைம் வளர்க்கும் 

கண்ணோளன  தருமம் தவைி விட்டோன  என்று ஆத்திரப்படுகிைோன்” என்று எழுதுகிைோர்.  

சோன்ைோண்லமலயப் புதுக்கிய தசம்மல் 

குற்ைம் புோியோத வோழ்னவ ெல்னைோோின் கடலம. ெலவயற்ைவர்க்கு யோருமிைர் என்ைோலும், 

பழிலய அஞ்சும் தபோினயோர் தில யளவு குற்ைம் தசய்தோலும் அலதப் பல த் 

துலணயோகக் கருதி வருந்தித் திருந்துவர். தவிர, தம் குற்ைத்லத உணரோமல் பிைர் குற்ைம் 

கடிதல் பிலழ என்பனத சோன்னைோர் கருத்து. 

வோலி இரோமல , மூவர் ெீ, முதல்வன் ெீ, என்று புகழ்வது உண்லம. தருமனம உருவமோய் 

உலடயவன் என்று அவல ப் னபோற்றுவதும் உண்லம. ஆ ோல் இந்த புகழ்ச்சியில் 

இரோம து குலைலய அவன் மைந்து விடவில்லை. சீலதலயப் பிோிந்து ெிற்கும் 

சூழ்ெிலையில், இரோமன் சோவதோமோகச் சிந்திக்கோமல் உணர்ச்சி னவகத்தில் தசயைோற்ைக் 

கூடும் என்பலத வோலி அைிந்திருக்கிைோன். மறுபுைத்தில் தன் தம்பி மதுவுண்டு ம ம் 
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திோிந்து தீவில  புோியக் கூடுதமன்பலதயும் அவன் னதர்ந்து ததளிந்திருக்கின்ைோன். 

தம்பியின் குலையும் தலைவ து குலையுமோகச் னசர்ந்து, தம்பியின் உயிருக்கு உலை 

லவத்து விடுனமோதவன்று அவன் அஞ்சுகிைோன். இரோம ிடம் என் மீது ஏவிய பழிலய ஏவி 

விடோனத? என்று னவண்டுகிைோன். இரோமன் தவகுளி தகோண்டு தன் தம்பிலயத் தண்டிக்கக் 

கூடோததன்னை வோலி வரும் முன் கோப்னபோ ோக வரம் னவண்டுகிைோன்.  

இைக்குவன் சுக்கிோீவல  இகழ்வோக னெோக்கி ோன் னபோலும்! இத்தலகய அண்ணல க் 

தகோல்வித்தோனய போவி என்று சபிக்கும் னதோரல யில் போர்த்தோன் என்பலத வோலி 

கண்டோன் னபோலும். ெோனயன் உளது ஒன்று தபறுவது உன்போல் என்று ததோடங்கி 

இன்த ோரு வரம் னகட்கத் துணிந்த வோலி, இப்தபோழுது இன்த ோரு வரம் னகட்கிைோன். 

முதலில் என்ல க் தகோல்வதோக ெீ வோக்குக் தகோடுத்தோய். அதன்பின் என்ல க் 

தகோல்வித்த பிலழ என் தம்பிலயச் சோரோது, உடன்பட்ட பின்பு அவல ப் பழி தசோல்வது 

அடுக்கோது என்று வோலி கூறுகிைோன்.  

வோலி தன் மோர்பிலிருந்து இரோம போணத்லதப் பைித்த தபோழுது, குருதி தவள்ளம் 

தபருக்தகடுப்பலதக் கண்ட சுக்கிோீவன் ஆவி குலைந்து பூமியில் விழுந்தோ ல்ைவோ? 

அதன்பின் எழுந்திருக்கனவ இல்லை. தன் ெீண்ட கரங்களோல் தம்பிலய வோோி எடுத்து 

அலணத்துக் தகோள்கிைோன். கண்ணழிய அழுது தகோண்டிருக்கும் தம்பியிடம் வருந்தலை 

என்று னதறுதல் கூறுகின்ைோன். உ க்கு உலரப்பது உறுதி ஒன்று உண்டு. அலதக் னகட்டு 

ம த்திற் தகோண்டு ெடப்போயோக! என்ை பீடிலகயுடன் ததோடங்குகிைோன். இரோம து 

தன்ன ோில்ைோச் சிைப்லப உணர்த்துவதற்கு ஏற்தகோன்ை வலினய சோலும். இதற்தகன்று 
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ஏது னவண்டோ என்றும் எடுத்துலரக்கிைோன். அத்தலகய இரோமனுக்கு ஏவல் தசய்னவோர் 

முக்தி தபறுவது உறுதி என்பலத விளங்க லவக்கிைோன். ஊனழ உதவி ோல் யோனத அோிது 

என்று வி விவிட்டு, ஒரு ெிலைப்பட்ட சிந்லதயுடன் இரோமனுக்குத் ததோண்டு புோிந்து 

இம்லம மறுலம இன்பங்கலளத் துய்குமோறு அைிவுறுத்துகிைோன்.  

தந்லதயின் பிோிவோல் துயரத்தின் ஆழத்லதக் கண்டு துன்புற்ை இரோமன், தன் வில யோல் 

தந்லதலய இழந்து ெிற்கும் த யன் புைம்பலை னெோக்கித் தன்ல னய தெோந்து 

தவந்திருக்க னவண்டும். தன் தந்லதலயக் தகோன்ைவன் எதிர் ெிற்கக் கண்டும், அவல ச் 

சி ந்னதோ, ெிந்தல  தசய்னதோ, அங்கதன் ஒரு வோர்த்லத னபசவில்லை. இந்த 

தபருந்தன்லமனய இரோமல  வலதத்திருக்க னவண்டும். பை பை பன் ிப் புைம்பும் 

மகல  னெோக்கித் துயர் மிகுதியோல் வோயலடத்துக் கிடந்த வோலி, இறுதியில் னபசத் 

ததோடங்கி ோன்.  

ெோயகன் இரோமன் தசய்த ெல்வில ப் பயன் இது என்று தன்ல  வதம் தசய்தவல  

உயர்த்திப் னபசி ோன். பிைத்தலும் இைத்தலும் ததோன்றுததோட்டு இயல்போக ெிகழ்கின்ை  

என்பலதக் குைிப்பிட்டுத் த க்கு ென்மரணம் வோய்த்திருப்பதோகப் தபருலம தகோள்கிைோன். 

இரோமன  வந்து, த க்கு வீடு னபற்லை ெல்கி விட்டதோக ம முவந்து தசோல்கின்ைோன். 

ெம்பிக்குத் த ய ின் னமன்லமலய எடுத்துலரக்கிைோன். மூர்த்தி சிைிதோ ோலும் கீர்த்தி 

தபோிது என்பது னபோை, அங்கதன் வயதில் சிைியவ ோயினும், ஆற்ைலிலும், சீைத்திலும் 

தபோினயோன் என்பலத வோலி எடுத்துலரக்கிைோன். அங்கதன் அரக்கர் கூட்டத்லத அழித்து 
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விடுவோன். அவல  அலடக்கைப் தபோருளோக அங்கீகோித்து அருள்புோியும்படி இரோம ிடம் 

னவண்டுகிைோன். 

இரோமன் என்பவன் உன்னுயிர் னகோடலுக்கு உடன் வந்தோன் என்று அவள் எச்சோித்தோள். 

ஆ ோல் அவள் அதற்குச் தசவி தகோடுத்தோ ில்லை. இரோமனுக்கு இயல்புஅை இயம்பி 

என் தசய்தோய்? என்று அவலள தவகுண்டோன். தபண்லமயோல் பிலழத்த னபலத என்று 

ஆடவனுக்குோிய அகந்லதயுடன் அவலள ஏசவும் அவன் கூசவில்லை. அவள் வோக்கு 

தமய்யோகி விட்டது. தோன  தசய்த பிலழயோல் உயிர் பிோிகின்ைோன் வோலி. உற்ை 

கணவனுக்கு னெரவிருந்த ஆபத்லதத் ததோிந்திருந்தும், அவல க் கோப்போற்ை முயன்றும், 

அந்த முயற்சி லககூடோது னபோ  லகயறு ெிலையில், கதவிருக்கிைோள் தோலர.  

கணவன் இைந்தோன் என்ை தசய்தி னகட்ட தோலர ஓடி வந்து வோலியின் மோர்பில் விழுந்து 

புரள்கிைோள். துவண்டு துடித்து, விம்மி தவதும்பிப் பின் ஓங்கிய குரலில் அரற்றுகிைோள். 

வோலியின் னதோளோ  வலரமீது மலைக்குை மயிைோ  தோலர மகிழந்து வோழ்ந்தோள். 

இப்தபோழுது அவள் கணவன் சவக் னகோைத்லதக் கண்டு துன்பக்கடலில் விழுந்தவளோகத் 

தவிக்கிைோள். உயிர் ெீங்கியபின் உடலுக்கு உய்தில்லை. ஆ ோல் ஆருயிர் கணவன் 

இைந்த பின்பும் தோலர மோயோதிருக்கிைோள். இலதக் கண்ட கணவன் தன்ல  தவறுத்து 

வோய் னபசோதிருப்பதோக மயங்கி, அவள் மறுகுகிைோள். த க்குச் சோவோ மருந்லத 

அளித்தவன் என்பலதயும் சிந்தியோமல் யமன் அவ து உயிலரப் பிோித்தோத ன்ைோல் 

யமன் ென்ைி மைந்த அற்ப ல்ைோவோ? என்று எண்ணுகிைோள். 
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கோதற் போசத்தோல் பிணிக்கப்பட்ட இருவரும் மோைிபுக்கு இதயம் எய்தி தரன்று 

அவர்கள் எண்ணியதுண்டு. விழுந்து கிடப்பது வோலி தோ ோ என்ை ஐயனம அவளுக்கு 

உண்டோகிைது. வோலிலய ஒரு வோளியோல் பிளக்க முடியோததன்று கருதுகிைோள் அவள். 

இரோமன், தன் ஓயோ வோளிலய ஒளித்து ெின்று எய்யோமல்,  

வோயோல் ஏவி ன் என் ின் வோழ்தவைோம் 

ஈயோ னயோ? அமிழ் னதயும் ஈகுவோய்!  

என்று தோன் வருந்துகிைோள். அைத்தின் ஆறு எைோம் உைகுக்குக் கோட்ட வந்தவன் என்று 

வோலி கூைியலத ெில வு தகோள்கிைோள்.  

தருமம் பற்ைிய தக்கவர்க்கு எைோம் 

கருமம் கட்டலள என்ைல் கட்டனதோ?  

என்று வி வுகிைோள். தபண்லமக்குப் தபருலமயோய்த் துைங்கும் தோலரயின் அைிவு 

நுண்லமக்கும் சீைத் திண்லமக்கும் சோன்ைோக ெிற்கும் இந்த வி ோலவ எழுப்பி 

இடர்ப்பட்டுச் சிந்லத கைங்கோதவர் யோனர உளர்? இந்த னகள்வியுடள் தோலரயின் 

புைம்பலும் ஓய்கின்ைது. அவள் உணர்விழந்து தசயலிழந்து கிடக்கிைோள். இலதக் கண்ட 

அனுமன், தோலரலய அந்தப்புரத்துக்குக் தகோண்டு தசல்லுமோறு தோதிகலள ஏவிவிட்டு, 

இைந்த வீர ின் ஈமக் கடன்கலள அங்கதல க் தகோண்டு தசய்விக்கிைோன். உயிர் 

ஒளிலய இழந்த உடல் தீயின் ஒளியோக மோறுகிைது.  

எத்தலகய மோவீரன் மோய்ந்து விட்டோன். தமய்வலிக்கும், ம விோிவுக்கும் எடுத்துக் 

கோட்டோய்த் திகழ்ந்தவன். மல்ைமோில் வல்ைவன். மைலியும் சிரதைம் குலையச் தசய்யும் 
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சூரன். தன்ன ோில்ைோக் தகோலட வள்ளல். சிைந்த சிவபக்தன். அருலம மல விலயயும் 

இ ிய லமந்தல யும் தபற்றுப் தபோலிந்தவன். தசங்னகோன்லமக்குச் சிைப்புத் னதடித் தந்த 

தசம்மல். பிைருக்கு னெர்ந்த பழிலயத் த க்குற்ைதோகக் கருதி ெோணிய னமனைோன். 

தன் ிரக்கம் அைியோத் தீரன். தன் ைம் கடந்த னமனைோன். எவ்வளனவோ இ ிய 

ெீர்லமகலள மருவியிருந்த சோன்னைோன் இைந்துவிட்டோன். இரோம து இலணயடி 

னபோற்ைிய தன் டக்க சீைன். மண்ணினை விண்ணகம் அலமத்து மன்பலத உய்யப் 

பகலும், இரவும் போடுபடும் அைத்தின் மூர்த்தியோகிய இரோமன  அவல  அம்பு விட்டுக் 

தகோன்றுவிட்டோன். போிவு மிகுதியோல் தமய் ெடுங்க, உயிர் குலைய, உள்ளம் உருக, 

கண்கள் பணிக்க ெோம் கதறுகினைோம்.  

வோலிவலத, உயர்ெிலையிலுள்ள ஒரு னமன்மகன், விதிக்கு விைக்கோ  விபத்துக்குள்ளோகி 

மோய்வலத விண்டுலரக்கும் னசோகக் கலதயோகும். இடிதயன்றும், மின் ல் என்றும், னெோய் 

என்றும், எோி என்றும், சூலை என்றும் தற்தசயைோக ம ிதல த் தோக்கி வீழ்த்தும் 

விபத்துக்கலள அல்ைோமல், ம ிதர் தசயல்களோல் வில யும் அழிலவனய வோலிவலத 

தபோருளோகக் தகோண்டிருக்கிைது என்பது தவள்ளிலடமலை.  

ெோ ிைத்தில் தபோல்ைோதவர்கனள அல்ைற் படுவோர்கதளன்றும் ெல்ைவர்கள் இன்பம் 

துய்த்து வோழ்வோர்கதளன்றும் ஒரு கருத்து உைவி வருகிைது. இது ம ித து 

விருப்பத்லதக் குைிப்பனத அல்ைோமல், உண்லமலய உணர்த்துவதோகோது. உைக 

ென்லமகோகப் போடுபடும் தூனயோர், துன்புற்றுத் தீமிதித்துத் தியோகம் பை புோிந்னத தமது 

குைிக்னகோலள அலடகின்ை ர். ஒருவன் ென்கோரோய்ந்து ெல்ைவர் ெட்லபக் தகோள்ளோமல், 
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அவசரப்பட்டுத் தீயெட்பு தகோண்டோல், அவன் சோவதற்கு ஏதுவோய் துன்பத்தில  இந்த 

வில யோனைனய அலடவோன் என்பலத உணரோத வோலி, இரோவணன் இரந்து ெிற்பலதக் 

கண்டு இரங்கி அவல ச் சுற்ைமோகக் தகோண்டோன். வன்துலண யோய வோலி, 

வலியன்தகோல்? என்று அனும ிடம் இரோவணன் வி வியதிலிருந்தும், 

உந்லதஎன் துலணவன் அன்னை 

ஓங்குஅைச் சோன்றும் உண்டோல் 

என்று அங்கத ிடம் அவன் உலரத்ததிலிருந்தும், வோலி இரோவண ெட்பின் திட்பத்லதத் 

னதர்ந்து ததளியைோம்.  

வோலியின் ம ம் தூயது. ஆ ோல் அவ து குலை திருத்தத்துக்கு உோியது அல்ை. 

சமுதோயத்துக்குச் சோத்தோ ோக வோய்த்திருக்கும் இரோவண ஆட்சிலய அழிக்க, வோழ்வின் 

பிரவோகம் திரண்டு தசோல்லுங்கோல், இரோவண சகவோசம் என்ை குற்ைம் புோிந்து, தலட 

மதிதை  இலடவந்து ெின்கிைோன் வோலி. தலடமதிலைத் தயவுதோட்சண்யமின்ைித் 

தகர்த்ததைிவலதத் தவிர அைத்துக்கு னவறு வழியில்லை. எ னவ, வோலி வலத ெிகழ்கிைது. 

குற்ைம் என்று உணர்ந்து உள்னெோக்கத்துடன் தசய்வது ஒன்று. குற்ைம் என்ை ததளிவு 

இல்ைோமல் தசய்வது இன்த ோன்று. வோலி ததோியோமல் தசய்த குற்ைத்துக்கோக மோய்கிைோன் 

என்பலதக் கண்டு ெோம் கண்ணழியக் கலுழ்கினைோம். கடல் கலடந்த னதோளன ோடு 

உடல்கைந்த தோலர பதறும் தபோழுது, ெோமும் லகயறு ெிலையில் கதறுகினைோம். சிைிய  

சிந்தியோதோ ோ  இந்திரன் தசம்மலின் சீர்த்தி னெரத்திகலள உணர்ந்து கலடப்பிடித்துத் 
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தூனயோரோக உயரத் துடிக்கினைோம். துன்பியல் ெோடகக் கலையில் வல்ைவ ோக விளங்கும் 

கம்ப து மோட்சிக்னக வோலிவலத சோட்சியோகக் கோட்சி தருகிைது.  
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மன ோன்மணியம் சுந்தர ோர் பல்கலைக்கழகம் 

திருதெல்னவலி – 12 

ததோலைெிலைத் ததோடர்க் கல்வி இயக்ககம்  

புல கலதயும் உலரெலடயும் 

கோைம் 3 மணினெரம்        மதிப்தபண்கள் 75  

அ. எலவனயனும் ஐந்து வி ோக்களுக்கு விலடயளி      

1. அப்பத்தோ சிறுகலத உணர்த்தும் கலதக் கரு விளக்குக.  

2. கோஞ்சல  கலதயில் பயம் சிந்தல கலள விளக்குக.  

3. ஆயிஷோவின் பண்புகலள விளக்குக.  

4. ப ிம ித ின் சோகச ெிகழ்வுகலள விளக்குக. 

5. பிச்சிப்பூ கலதயில் வரும் மூர்த்தியோோின் போத்திரப் பலடப்லப விளக்குக.  

6. இயற்லக வளங்களின் முக்கியத்துவத்லத விளக்குக.  

7. முருக ின் தபோருளும் தபோதுலமயும் குைித்து எழுதுக.  

8. தமிழ் உணவுமுலைகலளத் ததோ.பரமசிவன் குைிப்பிடும் கருத்லத விளக்குக.  

ஆ. எலவனயனும் ஐந்து வி ோக்களுக்கு விலடயளி       

1. போரதி கிருஷ்ணக்குமோோின் சிறுகலதகளின் த ிம ித உணர்வுகலள விளக்குக.   

2. அைிைர் அண்ணோவின் தசவ்வோலழக் கலதயில் உலழக்கும் மக்களின் வோழ்வியலை 

விளக்குக.   

3. ததோ.பரமசிவன் ெோட்டோர் வழக்கோற்ைியல் மரபுகலள விளக்குக.  

4. உலரெலடயின் ததோடக்ககோை வளர்ச்சி ெிலைகலள ெோ.வோ மோமலை எவ்வோறு 

விளக்குகிைோர்?  

5. சிைிய  சிந்தியோதோன் வோலி என்பலத எஸ்.இரோமகிருஷ்ணன் கருத்தின்வழி விளக்குக.  

6. ஆயிஷோவிற்கு மறுக்கப்படும் கல்விச் சூழலை விளக்குக.  

7. முருக ின் இயற்லகத் தன்லமகலள திரு.வி.க. வின்வழி  விளக்குக.  

8.  வ னதவியின் லமந்தர்களோக ரோெம் கிருஷ்ண ின் குைிப்பிடும் கருத்துெிலைகலள 

விளக்குக.   
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போடநூல்  

1. போரதி கிருஷ்ணகுமோர், அப்பத்தோ, த ரூட்ஸ் பதிப்பகம், தசன்ல .  

2. சிந்தல ச் சிறுகலதகள், ெியூ தசஞ்சுோி புக் ஹவுஸ், தசன்ல . 

3. இரோ.ெடரோசன், ஆயிஷோ, போரதி புத்தகோையம், தசன்ல . 

4. தெயனமோகன், ப ிம ிதன், கிழக்கு பதிப்பகம், தசன்ல . 

5. தபோன் ீைன், பிச்சிப்பூ, ெியூ தசஞ்சுோி புக் ஹவுஸ், தசன்ல . 

6. ரோெம் கிருஷ்ணன், வ னதவியின் லமந்தர்கள், ெியூ தசஞ்சுோி புக் ஹவுஸ், 

தசன்ல . 

7. திரு.வி.க., முருகன் அல்ைது அழகு, சோரதோ பதிப்பகம், தசன்ல . 

8. ததோ.பரமசிவன், பண்போட்டு அலசவுகள், கோைச்சுவடு பதிப்பகம், தசன்ல . 

9. ெோ.வோ மோமலை, உலரெலட வளர்ச்சி, மக்கள் தவளியீடு, தசன்ல . 

10. எஸ்.ரோமகிருஷ்ணன், சிைிய  சிந்தியோதோன், போனு பதிப்பகம், தசன்ல . 

போர்லவ நூல்கள்  

1. க.லகைோசபதி, தமிழ் ெோவல் இைக்கியம், மக்கள் தவளியீடு, தசன்ல . 

2. தோ.னவ. வீரோசோமி, தமிழ் ெோவல் இயல், தமிழ்ப் புத்தகோையம், தசன்ல . 

3. கோர்த்தினகசு சிவத்தம்பி, ெோவலும் வோழ்க்லகயும், ெியூ தசஞ்சுோி புக் ஹவுஸ், 

தசன்ல . 

4. சி.சு. தசல்ைப்போ, சிறுகலத பிைக்கிைது.  
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5. அ.சென், தலித்திய இயக்கமும் இைக்கியமும், கோைச்சுவடு பதிப்பகம், 

ெோகர்னகோவில். 

6. ததோ.மு.சி. ரகுெோதன், இைக்கிய விமர்ச ம், தமிழ்ப் புத்தகோையம், தசன்ல . 

7. த. ரோசு, புதிய னெோக்கில் பலடப்பிைக்கியம், மணிவோசகர் பதிப்பகம், சிதம்பரம்.  

முல வர் மு.தெகதீசன் 

உதவிப்னபரோசிோியர்,  

தமிழ்த்துலை, 

திருவள்ளுவர் கல்லூோி, 

போபெோசம் – 627 425, 

திருதெல்னவலி மோவட்டம்.  
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